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BEVEZETO

Par perce értesiiltem Szilasz halalhirérdl, Rodosz szigetén tartoztattak le €s vetették tomlocbe, majd nem
sokkal ezutan halalbiintetéssel stjtottak.

Mig Szilasz bortonben volt levelet kiildott nekem, melyben arra kért, hogy folytassam az altala elkezdett
naplot, ahol abbahagyta. (Jomagam az Antiokhiai Titusz vagyok, baratja és munkatarsa a tarzusi Palnak.)
Szilasz egy naplot hagyott hatra Pal els6é utazasanak torténetérdl és a poganyok foldjén végzett
munkajarél. Azon kalandos utrdl szol, melyet Pal és Barnabas a galatak foldjén tett meg. Sok ido telt el
azota és immar mindkeét férfia Krisztusban lelt 6rok nyugalomra, életiiket romai kard oltotta ki. Halasak
vagyunk azonban, hogy Szilasz feljegyezte galdciai utazasuk igaz torténetét.

Bar Szilasz személy szerint nem vett részt az elsé utazason, mégis az elkovetkezd évek soran kozeli
munkatarsa lett Palnak, igy az 6 elbeszélései alapjan nagyon jol megismerhette a galaciai torténet minden
mozzanatat. (Szilasz, Pal masodik utazasan az apostol utastarsa lett, ut, mely a gorogok foldjére vitte
Oket.)

Ugy érzem jobb lett volna ha maga Timoteus meséli el a torténetet helyettem. Mint ahogyan Szildsz nem
volt Pallal els6 utja sordn, ugy én sem, azonban Szilasz és Timoteus vele voltak masodik utja soran.
Timoteus Pallal tartézkodott mind a négy év folyaman mialatt Gorogorszagban maradt. Ezért megkértem
levélben Timoteust, hogy jegyezze le Pal gordgorszagi titjanak torténetét.

Valaszaban Timoteus igen bolcs megjegyzést tett:

~Amennyiben Pal vagy Barnabas irtak volna meg az elso 1t torténetét, - mely a galatak foldjén esett meg,
- egyikiik sem tudta volna olyan jol megfogalmazni, mint Szildsz. Pal és Barnabas f6szerepldi voltak az
eseményeknek. Ugyanakkor te, Titusz, meg tudod fogalmazni Pal gérogorszagi itjat sokkal jobban, mint
Szilasz vagy én, mert eme Utnak mi voltunk a részesei. Mindketten kihagynank kérdéseket, melyek
személyes eredetiiek. Azonban te vagy az, Titusz, aki a legjobban fel tudod jegyezni a csodalatos
gorogorszagi eseményeket, hiszen legalabb olyan jol ismered a torténetet, mint barki mas.
Tulajdonképpen, kedves Titusz testvér, én sok mindent kihagynék a torténetbdl, mert szamomra kényes
lenne elmesélni. Te azonban nem fogsz torddni azzal, hogy engem esetleg kényelmetlen helyzetbe
hozol!”

Es én, Titusz igazat adok Timoteus kijelentésének, tehat fogadalmat tettem, hogy elmesélem Pal masodik
utjanak torténetét, azon négy év eseményeit 6rokitem meg, melyeket Gorogorszagban toltott.

Amikor beleegyeztem Timoteus kijelentésének igazaba, Timoteus varatlanul egy harcot vesztett. Mivel én
megfogadtam, hogy feltarom Pal goérogorszagi utjanak torténetét, kikotdttem a kdvetkezd feltételt:
Timoteus tegyen ugyanigy Pal harmadik utjaval, vagyis irja le az efézusi eseményeket.

Jomagam, Titusz tagja voltam az antiokhiai kozdsségnek hét évvel ezelott, amikor Péter eljott és
meglatogatta gyiilekezetiinket. Ott voltam akkor is, amikor egy Blastinius Drachrachma nevii jeruzsalemi
farizeus eljott kozénk és igen nagy zavart keltett a testvérek szivében, mert & volt az, aki a
poganykeresztyéneket a koriilmetélkedésre akarta kényszeriteni. Igen, akkor is jelen voltam, amikor Pal
megrotta Pétert Antidokhidban tobb, mint ezer ember eldtt. Ezek utan kertilt sor jeruzsalemi latogatasunkra
(Pallal és Barnabassal), hogy megoldjuk az antidkhiai és jeruzsalemi gyiilekezetek kozott fennalld
gondokat, melyben szerepelt Blastinius gondolata is, mely szerint a keresztyéneknek meg kell tartaniuk
Mobzes 613 torvényét. Jeruzsalemben én is taldlkoztam a tizenkettdvel. Szilasz mar leirta neked ennek
torténetét.

Szemtantja voltam azon levél megirasanak, melyet az apostoli zsinat latott el kézjegyével és abban
aldasukat adtak Palra, hogy a poganyoknak hirdesse az evangéliumot.

Jelen voltam akkor is, amikor Pal és Szilasz elhagytak Antiokhiat és az apostol ezzel masodik utjara
indult, mely el6bb Galaciaba vitt, majd azutan Gorégorszagba.

Jomagam, Titusz, Pal harmadik utjanak utastarsa és munkatarsa lehettem. Nem kis szerepet jatszottam Pal
kisazsiai utazasaban és az Efézusban tolt6tt harom év soran.



Ezért ott fogom abbahagyni torténetem fonalanak szovését, amikor Pal és Timodteus meglatogatjak
Jeruzsalemet. Miért pont itt? Mert szamomra Pal masodik Utja itt ért véget. Jeruzsalembdl Pal és
Timoteus eljottek sziilovarosomba, Antiokhiaba. Ekkor kért meg Pal Timoéteust és engem, hogy tartsunk
vele Efézusba, ahova néhany nappal késébb, mindharman elindultunk. fgy vette kezdetét Pal harmadik
utja!

Timoteus végiil beleegyezett abba, hogy innen fogja folytatni a torténet ismertetését. Reménykedjiink hat
abban, hogy Timoteus betartja adott szavat és elmeséli nekiink Pal harmadik utjanak torténéseit.

En ott fogom kezdeni Pal utazasanak torténetét Gorogorszagba, amikor Blastinius Drachrachma, aki
elkotelezett modon késziilt romba donteni Pal munkassagat, ujra belépett az apostol életébe. E férfi, aki
1épésrol 1épésre kovette Palt barhova vezetett utja, masodjara probalkozott az apostol munkajanak
elpusztitasaval, pontosan akkor, amikor az elindult masodik utjara!

Blastinius Drachrachma olyan ember volt, aki bar Jézus Krisztus kovetdjének vallotta magat sokkal
inkabb a zsid6 torvények mellett kotelezte el magat, Krisztus helyett. Egyaltalan nem riadt vissza e férfi,
hogy hitetlenek segitségének bevonasaval tegye tonkre Palt. Igy tortént, hogy Blastinius 6sszehivott egy
titkos talalkozdt Jeruzsalemben - Pal elpusztitdsanak megtervezése végett. Mi volt célja? Hogy beavassa a
szikariusoknak elnevezett titkos tarsasagot Pal meggyilkolasaba!

Itt fogom kezdeni torténetem elbeszélését.



ELSO FEJEZET

- Célom: Pal elpusztitisa! Meghivtalak benneteket e talalkozora, hogy elmondjam nektek miért kell
mindenképpen megakadalyozni Palt.

E szavak Blastinius Drachrachmatol szarmaztak, aki a legelhivatottabb farizeus volt Jeruzsalemben.

- Mult szombatnapon beléptem a szent templomba és az oltar el6tt allva a legszentebb fogadalmat tettem,
mely szerint meg fogom akadalyozni Pal munkajanak véghezvitelét. Mindent megteszek mit Isten
engedélyez annak érdekében, hogy ez a férfi ne hirdethesse a Messiast azoknak akik nem zsidok.

Akik hallgattak szavait helyesléen bologattak.

- Nem fogom engedni, hogy Pal beszennyezze azon szent tanitdsokat, melyeket Isten adomanyozott
nekiink Mozes altal. Eppen most értesiiltem arrél, hogy Pal elhagyta Antiokhiat és egy ijabb utazas elé
néz, - masodik utja szintén a pogany vilagba vezet, és pusztulasba viszi az isteni torvényt. Jelenleg még
ismeretlen el6ttem uti célja, de kdvetni fogom 6t. Hamarosan elhagyom Jeruzsalemet €s megtalalom
Mozes ellenséggét... a tisztatalanok eme cinkosat...

- Es mi lesz Péterrel? - kérdezte a sotét szobaban iilk egyike.

Blastinius fekete szemei dsszeszikiiltek e szavakra.

- Sokan mondtak mar nekem, hogy ne keveredjek semmiféle konfliktusba Péterrel, merthogy til sokan
szeretik 6t, tal nagy hatalommal bir és tlzott tiszteletnek 6rvend. Bar Péter kijelentette, hogy hirdette a
megtért poganyoknak a Messiast, mégsem kérte t6liikk koriilmetélkedésiiket. Egyetlen ember, még Péter
sem tehet meg ilyen nagy mértéki vétket Isten ellen. Ez a férfi, ez a Pal, még Péter tisztanlatasat is
elvette. Péternek fel kell ismernie elkovetett hibajat, vagy... vagy ki kell jelenteni rdla, hogy 6 is a torvény
ellensége. - Itt rovid sziinetet tartott, majd folytatta: - Azért hivtalak benneteket, hogy hangot adjatok
érzéseiteknek, fejtsétek ki allaspontotok arrdl, ahogy Péter, Pal és Roma elpusztitjak Isten hagyomanyait.
Igen hosszl beszélgetés vette kezdetét. K6z0s nevezore talaltak végiil a szobaban 1évé hivok és hitetlenek
egyarant.

- Meg kell allitanunk a koriilmetéletleneket, nekik nem szabad kovetniiik a Messiast.
Mivel Blastinius ekkor elérkezettnek latta az id6t s6tét armanyanak utra bocsatasara, szora emelkedett.

- Veliink van valaki, aki most beszélne hozzatok, azonban mieldtt ezt megtenné, minden faklyat el kell
oltanunk, hogy teljes sotétben szdolhasson.

- Akkor igazak a hirek? Hol van 6? - kérdezte valaki, mikdzben a szobara teljes sotétség borult.
- Igen, egy szikarius van veliink.

- Micsoda? Egy szabadsagharcos... itt...?

- Nem kell félnetek t6le, én hivtam meg ide, - biztositotta a jelenlévoket Blastinius.

Valaki belépett a szobaba.

- Hallgattalak benneteket. - A hang egyértelmiien bizonyitotta, hogy hordozdja Judea vidéki
tartomanyaibol érkezett. - Feltettetek egy kérdést, melyre valaszolni szeretnék.

Eles és hideg volt a hang, szinte kegyetlen csengési.

- Olyan hireszteléseket hallottam, melyek szerint mi, akiket szabadsagharcosokként emlegetnek, Pétert
halalra jeloltiik ki. Ez nem igaz. Mondjatok el neki is ezt. Nem akarunk félreértésekre okot adni, Péter
nincs a mi listankon.

Hosszu csend kovette szavait.

- Minden honapban megtartjuk titkos 0sszejoveteleinket - mi igy jarunk el. Felelevenitjiik azok nevét,
akik Izrael 6si hagyomanyai ellen tesznek. Minden alkalommal kijeloliink néhany nevet a... akik méltok
biintetésiik elnyerésére... azutan pedig imat mondunk értiik, azokért, akik nemsokara meghalnak!
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Iszonyatos csend uralkodott a hallgatosag kdrében.

- Péter nevét eddig nem emlitettiik meg. De mondjatok el neki azt is, hogy nemsokara ennek is eljon az
ideje! Ami pedig Palt illeti, igen keveset tudunk errdl a férfir6l. Nem ¢l Judedban. Ha igy lenne... - 0jabb
szlinet kovetkezett, - ha Pal Judeaban élne, az 6 nevét mindenképpen szavazas ala helyeznénk. Eddig még
nem fordult el6, hogy valakit Izrael teriiletén kiviil es6 helyre kiildjiink, hogy megdlje Isten ellenségét. De
a lehetdségét ennek... mar megtargyaltuk.

Valaki kozbeszolt.

- Azt ajanlom, hogy targyaljatok meg Péter nevét és tegyétek hozza a Palét is azokhoz..., akikért
»imadkozni” fogtok!

Fesziilt nevetés razta meg a szobat.

- Mi, - a rideg hang igen lassan és nyomatékosan ejtette ki e szot, - azt tanacsoljuk nektek, hogy
kovessétek Blastinius Drachrachma szavait: legyetek nyoméaban Palnak, barhova utazik. Allitsatok meg e
bajkever6t - barmi aron. Most pedig egy utols6 gondolat. Mi, a szikariusok, figyelmet szenteliink arra,
hogy Roma megallasra kényszeriiljon. Minden zsido, aki gazdagsagat a romaiak altal szerezte, fejével fog
fizetni ezért. A mi népiink hagyomanyai fent fognak maradni. Izrael soha t6bbé nem fog t6bb szégyenben
részesiilni.

Az ajtd megnyilt és csak csattanasabol lehetett tudni, hogy az illetd elhagyta a helységet. A faklyakat Gjra
meggyujtottak, de az emberek nagyon gyorsan szétroppentek.

Néhany nappal késébb jra gyiilést tartottak, és eldontotték, hogy Blastinius és még néhany férfi, akit &
kivalaszt, elhagyjak Jeruzsalemet azzal a céllal, hogy kdvessék Pal minden 1épését 1j utazasa alkalmabol.

Hol volt ezalatt Pal? Elsoé utja Galacia poganyok lakta vidékeire vezetett. A hiresztelések szerint Pal
masodik utjanak megkezdésekor visszatért Galaciaba. Es onnan merre tartott?

Erre keresett valaszt Blastinius. Ugyanakkor Pal és Szilasz Galacidban voltak... és csomagjaikat
készitették, hogy északi iranyba haladhassanak tovabb tarsasagukban egy, a galaciai Lisztrabol szarmazo
ifjaval, kinek neve Timoteus.

MASODIK FEJEZET
Hat higgyétek el mar nem is csodalkozom azon, hogy Janos Mark feladta csomagjaitok cipelését és
inkabb hazatért, - nevetett Timoteus amint felkapott egyet, a labanal heverd élelemmel teli zsakok kozil.

Euniké figyel6 szemei lattara, Timoteus elkezdte kiszedegetni a csomag tartalmat.

Lassuk csak... ez két nap mulva kezd majd romlani... és ez pedig hdrom napot bir ki... emez pedig
biztosan még azel6tt megromlik, hogy elfogyasztanank... azt pedig egyikiink sem szereti. S6t, nekiink
zsidoknak, nem szabadna ilyeneket enniink.

Szilasz felvonta szemoldokét.

Mit mondtal, ,,mi, zsidok”? Hiszen tegnap még nem is voltal zsido! - Timoteus sz6 nélkiil folytatta
valogatasat és lassan sikertiilt a zsakot egészen elfogadhaté méretlire apasztania.

Szilasz a kicsomagolt eleséget nézte.
Fel fog kopni az allunk, ha ez igy megy tovabb! Hol van a mi j6 Janos Markunk?!

Van egy ajanlatom szdmodra, - valaszolta villamgyorsan Timoteus, - én viszek minden mas csomagot, ha
te egyetlen egy zsakot elvallalsz, amiben élelem van.

Szilasz megemelte az egyik elemozsids csomagot, majd atsiklott tekintete a kovetkezore.
Ez tokéletes ajanlat, - de csak szamodra.
Mit tegyek ezzel a sok félrepakolt eleséggel? - gondolkodott hangosan Euniké.

Ajanld fel az egyik fiatal testvérnek, hogy megkapja mindezen finomsagokat, amennyiben hajland6 az
egyik élelmiszeres zsakot cipelni legalabb tiz mérfoldon at a varosbol kivezetd uton.



Pal érdeklodéssel figyelte mi torténik a szeme el6tt és mosolyogva szolalt meg:

Ez a Timoéteus biztosan nem egy Janos Mark - jelentette ki -, biztos vagyok benne, hogy addig rendezgeti
dolgait, mig 6 iires kézzel ussza meg az utazast.

Talan igen, - valaszolt ra Timoéteus, - de még mindig jobb, ha éhesen maradunk, mintha visszakiildenétek
Lisztraba, mert megroppant a derekam.

Pal felemelte karjait megadasa jeléiil.

Timoéteust nehéz zavarba hozni, az mar biztos, - jegyezte meg Szilasz - de hiszen ez varhato volt téle,
hiszen hallottuk, hogy Blastiniust is helyre tette, amikor megprobalkozott azzal, hogy koriilmetélkedésre
késztesse a lisztrai és derbéi poganykeresztyéneket.

Ideje indulnunk. - Adta ki a szot Pal. - Néhany 6ra mulva vilagos lesz, ne felejtsétek el, hogy én még
mindig nem kivanatos személy vagyok Galacidban. Nem szeretném bodviteni még megkdvezésem listajat,
elég volt beléle egy. Ugy gondolom, masodszorra semmi Gjjal nem jarna e procedura elviselése
szdmomra.

Euniké fia oldalara sietett, melegen megolelte 6t és elbucstzott téle. A harom férfi kilépett Lisztra utcaira.
Neéhany perc elteltével az Egei Uton jartak, és északnyugati iranyba tartottak.

Miutén kiléptek a varos kapujan, Pal megtorpant egy pillanatra Zeusz templomanal. Komoran allt azon a
helyen, ahol megkovezték 6t és a halalra biztak.

Megérte a kovezés, - mondta csendesen - mert e porbol és vérbol fogant meg az Ur kozossége e varosban.
Mire a nap felkelt, utasaink teljes biztonsagban tudhattak magukat, hiszen kijutottak Lisztra hataskorébol.
Innentdl kezdve mar nem szamitok szamiizott embernek, - jegyezte meg Pal.

Ugyanekkor a sziriai Antiokhiaba egy levél érkezett Jeruzsalembdl, melynek cimzettje Pal volt. Simeon
Niger hazaba cimezték, hiszen Pal minden alkalommal, amikor Antidkhidban tartdzkodott itt szallt meg.
Simeon atadta a levelet Lukacsnak. Feladdja Jozsef Barsabas volt. A levél igy kezdddott: ,Jusztusz
Barsabastol Palnak.” Rovid iras volt, azonban hihetetlen tartalommal.

Miutan Lukacs elolvasta a levelet azonnal Osszehivta az antiokhiai eklézsia testvériségét. Mikor
megismerték a levél tartalmat mindannyian egyetértettek abban, hogy meg kell tudniuk Pal tartozkodasi
helyét. Palnak latnia kell a levelet. Miutan e dontést meghoztak, mar csak annyi teenddjiik maradt, hogy
kijeloljenek valakit, aki elhagyva Antiokhiat, megkeresi Palt.

A gyogyitd Lukacsra esett valasztasuk. Annak érdekében, hogy Lukacs biztosan utolérje Palt, a
gylilekezet vasarolt szamara egy lovat, ami igen nagy aldozat volt mindenki részérdl, hiszen mint tudod,
nagyon ritkan fordult el6 akkoriban, hogy egy maganszemély birtokoljon lovat. Mégis ez volt az egyetlen
esély arra, hogy Lukacs Pal keresésére indulhasson és meg is talalja 6t a lehetd legrévidebb id6n beliil.

Két okbol esett a valasztas Lukacsra. Egyrészrol kivalo lovas hirében allt, masrészrl, a gyogyitok nagy
koztiszteletnek oriiltek, és Julius Caesar minden gyogyitot romai polgarjoggal ruhazott fel. S6t, Lukacs
minden betegséget orvosolni tudott, mely esetlegesen Palt vagy Szilaszt érheti a jovOoben.

Miutan Lukacs elhagyta Antiokhiat a gylilekezet valaszt kildott Jozsef Barsabasnak, melyben
megkdszonték Jusztusznak és a vezetOknek Jeruzsalembdl kiildott leveliiket és tudattak veliik, hogy
Lukacsot utnak inditottak Pal keresésére a hirrel.

En, Titusz voltam az utolsé személy, aki sz6t valthattam Lukaccsal, miel6tt elhagyta volna Sziriat.

Titusz - mondta, - imadkozz azért, hogy Isten megmutassa szamomra a helyes utat, melyet kdvetve
ratalalok Palra. Nagyon fontos, hogy talalkozzunk. Muszaj meglelnem 6t.

E pillanatokban Pal és Szilasz hatalmas gonddal kiizdott.

HARMADIK FEJEZET

Tarzusi Pal, ugye fogalmad sincs merre menjiink? - sohajtotta Szilasz. Ekkor mar négy napja elhagytak
Galaciat.



Ebben igazad van! - valaszolta P4l. - Egyediil Isten akaratat keressiik és sokszor nagyon nehéz meglelni. -
Pal az eléjiik tarulo latképet fiirkészte. - Talan északi iranyba Bitinia fel¢, majd keletnek Bizancba, és
onnan elére Azsidba. Masfeldl meglehet, Szildsz, hogy KisAzsia szivébe kellene hatolnunk az
evangéliummal, még nem tudom, csak ezt az egy dolgot: addig kell el6rehaladnunk, mig az Ur
megvilagitja szamunkra a kovetendd utat.

Egy pillanatra Pal betekintést nyujtott kimondatlan gondolataiba.

Sokszor, amikor hallok Claudius csaszar Oriiltségeirdl ki szeretnék sétalni ebbdl a birodalombol és keletre
vinném az evangéliumot. Maskor pedig szivem azt sugja menjek egyenesen Romaba €s a csdszarnak
hirdessem azt!

Pal Timoéteushoz fordult.

Igen jo, hogy zsido lettél, fiatalember. Ugyanakkor az is jo, hogy gordg vagy, hiszen minél nyugatabbra
megyiink annal erdsebb a gordg kultira befolyasa.

Minden vagyok, minden embernek! - valaszolta Timoteus vigan, felelevenitvén Palnak egy korabbi
beszélgetésiiket Lisztraban.

Az it melyen a harom férfi haladt egyaltalan nem volt hasonlatos azokhoz melyeken Pal és Barnabas
jartak dél Galaciaban, mert azokkal ellentétben ezek szélesek voltak és biztonsagosak. (A kisazsiai
gorogok kozott a gyilkossagokat nem feltétlen erdszakkal kovették el inkabb ravasz fondorlatokkal.) Ami
mind koziil a legjobbnak bizonyult az, hogy minden tiz, vagy tizen6t romai mérfold utan volt egy fogado
az ut mentén.

Minden este, barmelyik fogadoba tértek be, elsé dolguk az volt, hogy az Urhoz fohaszkodtak tanacsért.
De a mennyei valasz varatott magara, csak annyit éreztek helyénvalonak, hogy folytassak utjukat eldre.

Ugy érzem minden varosban meg kell allnunk - jegyezte meg Pal egyik késé délutan. - Mindeniitt
eltoltiink néhany napot és varni fogunk Isten akaratara. Ha valahol Urunk megnyit egy kaput, vagy szavat
kinyilvanitja felénk, ott idézni fogunk. Ha nem, indulunk a kovetkez6 varos felé. Amiben biztos vagyok
ennyi: Jézus Krisztust hirdetniink kell e pogany vilagnak, valamerre északi irdnyban. Amennyiben
megtalaljuk azt a helyet és hirdetjilk nevét ama varosban, evangéliumunk nyoman megsziiletik Jézus
Krisztus eklézsidja. Addig, arra kérlek benneteket legbensobb érzéseitekre tamaszkodjatok.

Hamarosan tényleg felbukkant egy varos, melyet vartak, és az nem volt mas az 0Osi, legendas hirii
Troasznal. Amint kozelébe értek, megszalltak egy varoson kiviili fogadoban. E fogadoban Pal hangot
adott érzéseinek:

Bitinidba nem szabad menniink. Erzem idebent, mélyen... - és kezeit mellére helyezte.

Egyetértek, - csatlakozott Szilasz. Timoteus nem szolalt meg, 6 még csak tanulta, hogyan hallgasson
bensdje hangjara.

Szeretném, ha az a hely Efézus lehetne, - mondta sdévarogva Pal, - azonban akarhanyszor Efézus iranyaba
indultam, mindig olyan érzésem tamadt, hogy nem arrafelé kell haladnom - legalabbis még nem. Amikor
nem ismerjiik az Ur gondolatit, csak egy dolgot tehetiink - jegyezte meg Pal, amint hataval
nekitamaszkodott a szoba falanak, - leiiliink és varjuk az Urat. igy hat bemegyiink Tro4szba és ott fogunk
varakozni Ra.

Meddig cseleksziink igy? - kérdezte Timoteus.
Ameddig sziikség van ra, - jott a csendes valasz.

Masnap a harom férfi Troasz tengerparti kikdtovarosaba 1épett, mely varos nagyon kozel volt az Osi
romokkal teli Troja vardhoz, a trojaiak f6ldjén, akikrdl a vak Homérosz irt. A teriilet mely Trojat 6vezi a
Troadok foldjeként ismeretes (név, mely Troasz varosanak elnevezésébdl ered.)

Timoteus, vannak ismereteid Troja varosarol? - kérdezte Pal, mikor beléptek Troaszba.

Timoéteus percekig ingadozott a valaszadassal. Voltak ismeretei az 0kori Trdjarol, azonban nem akarta
ezzel letorni Palt, tudvan, hogy Pal nagyon jol ismerte az okori legendakat melyek e vidékrdl keringtek.
Masrészrol Timoteus egyaltalan nem akart szemtelennek tiinni.



Olvastam egy keveset Homérosz irasaibdl, - ismerte be végiil az ifjh.
Akkor tisztaban vagy a trdjai habor eseményeivel és az itt lakok hdsies tetteivel, ugye?
Ami a legfontosabb, hogy megjegyeztem, nem szabad hatalmas falovakban bizni, - mosolygott Timoteus.

Ma ¢jszaka Troaszban fogunk megpihenni, azonban holnap elviszlek benneteket az oOkori Trdja
romjaihoz. Azutan visszatériink szobankba és varakozunk..., amig Isten valamicskét tudat veliink, ami
tobb a semminél.

Aznap késo délutan a varos kozpontjahoz kozeli szallashelyet talaltak pihenésiik helyszinéiil. Masnap
reggel, amint azt megigérte, Pal lelkesen rangatta ki agyabol a még alvo Timoteust.

Eljott trojai latogatasunk ideje!

Nemsokara mindhdrman a letlint varos romjai kozott bandukoltak, minden ami fennmaradt bel6le csak
egy kohalmaz volt.

Pal felkapaszkodott az egyik kétombre és kiseldadast tartott Szilasznak és Timoteusnak a torténelem
lapjairol, természetesen Homérosz idézetekkel tiizdelve mondanivaldjat. Miutan befejezte elénekelt egy
okori gorog éneket, Timoteus és Szilasz bosszusagara. Amint Pal végre lirai eldadasanak végére ért,
Szilasz kezeit a magasba emelte ellenallasa jeléiil és megjegyezte:

Azt hiszem rélad megfeledkezhettek, amikor a szép hang aldasos adomanya keriilt osztogatasra.

De ez cseppet sem zavarta Palt. Utastarsai ezek utan kénytelenek voltak végighallgatni az oOkori
Gorogorszag torténetét, a Homérosz ,jelenséget”, €s természetesen a kihagyhatatlan Tréjai haboru
torténetét. Pal mindezt hétkdznapi goérog nyelven beszélte el, majd amikor idézett, atvaltott a klasszikusok
hasznalta gérog nyelvre €s versekbol vagy okori szonoklatokbol ragadott ki szemelvényeket.

Meglehet, hogy éppen itt kell maradnunk, Troaszban, - mormolta Pal és koriiltekintett. - Am ezt csak egy
ember allitja, de mi Isten akarata? Trédszban maradunk, amennyiben az Ur tobb ralatast nyujt, mint
amivel jelenleg rendelkeziink.

Szinte éjszaka volt, amikor a harom férfi visszatért a fogadobeli kis szobajukba.

Nem koénnyti az Urra varakozni, - jegyezte meg Pal, amint a foldre kuporodott. Timéteus, aki ujnak
szamitott eme vilagban, az Ur gondolatainak kifiirkészésében, helyeslden bologatott. Pal folytatta: - kevés
a pénziink, igy hamarosan kezdenem kell valamit. Dolgoznom kell, hogy megéljiink.

Pal el6szor Szilaszra, majd Timoteusra tekintett €s bejelentette:
Holnap bojtoliink.
Timoéteus arcizmai megrandultak. Pal észrevette a reakciot, ezért hozzatette:

Rendben, akkor én bojtdlni fogok. Most pedig kedves testvéreim meghivlak a lisztrai eleség utolso
morzsainak elkoltésére.

Utana pedig, alvas! - adta ki a jelszot Szilasz.
Timoteus csak amult-bamult. Hiszen 6 sohasem hagyott ki egyetlen étkezést sem életében!
Nemsokara a kandelabert eloltottak és nyugovora tértek.

En, Titusz mondom neked, hogy Pal testvériink életében nem voltak talzott mértékben jelek vagy
latomasok. So6t, inkabb azt mondhatjuk, hogy bens6jének hangjara figyelt, és megértette szelleme szavat.
Meélyen bens6jében volt az a hely, ahol Pal beszélt Uraval. Tehat, amir6l mesélni fogok, meg kell értened,
hogy nagyon ritka esemény volt Pal ¢letében. Az éjszaka leple alatt, mig Pal aludt latomasa volt. Egy
ember arcat latta és hangjat hallotta, amint hozza sz6lt: ,,Gyere at Macedoniaba és segits nekiink!”

Ami Macedoniat illeti, Gorogorszagtol északi iranyban fekszik. A két tartomany, Macedonia az északi és
Akhaja a déli, oly sok k6zds vonassal rendelkeznek, hogy tulajdonképpen egy nemzetet alkotnak.

Még sotét volt, amikor Pal felkelt agyabol és az alvo Szilasz testéhez érve, hevesen razni kezdte 6t.
Szilasz!

Amaz felnyogott.



Timoteus kinyitotta szemeit, Palt mosolyogni vélte a bearamlo6 holdfényben.
Gorogorszag a cél. Oda megyiink.

Biztos vagy benne? - kérdezte Szilasz, amint megprobalt feliilni agyaban.
Tokéletesen.

Macedonia, vagy Akhaja? - kérdezte Timoteus.

Eszak-Gorogorszag, vagyis Macedonia. Tokéletes helyen vagyunk ehhez. Tréasz kikotdje idedlis egy
Egei tengeri utazashoz. A szelek észak feldl fujnak jo id6ben. Csak két-, vagy harom napos Ut van
kilatasban.

Macedénia? - morfondirozott Szilasz, miutan Pal elmesélte latomasat. - Most éppen KisAzsiaban
vagyunk, Pal. Macedonia? Hiszen még egyikiinkben sem fordult meg annak a lehetdsége, hogy
Gorogorszagba menjiink!

Pedig higgy nekem, oda kell menniink, - valaszolta P4l empatikusan.

Mire a nap felkelt, az apostol mar a hajodokkokban jart és a jaratok indulasi id6pontjat tudakolta, melyek
Macedoniaba mennek.

Macedonia? - kérdezett ra a dokkok feliigyeldje. - Amennyiben Filippibe késziiltok, egy- vagy két hajo
indul hetente oda, az egyik hajo éppen a kikotében vesztegel még.

Par perccel késobb Pal mar javaban alkudozott a hajo kapitanyaval viteldijukrol Filippibe.

Végiil visszaindult szallashelyiikre, és az épiilet ajtajadban mar vart ra a fogados. Rareccsent baratsagtalan
hangon:

A te neved Pal?
Pal tétovazott a valaszadassal, mindig ezt tette, amikor egy idegen megkérdezte tole nevét.
Igen, az vagyok.

Valaki keresett téged ma reggel. Nem emlékeztem ra, hogy Pal a neved, de jo személyleirast adott rolad.
Te vagy a harom antiokhiai férfi egyike?

Pal vélasza gyors volt.

Igen. Minket keresett valaki abbol a varosbol?

A barataid neve Szilasz... és a fiu neve Timoteus?

Timoteus éppen ekkor jott kifelé a fogadobol.

Timoteus vagyok, ez biztos, de semmiképpen nem fiti mar, - mondta timadé hangsullyal.
Szamomra még szinte gyerek vagy, - vonta 0ssze szemoldokét a fogados.

Beszélj arrdl, ki az aki keresett benniinket?! - szo6lt kozbe Pal.

Az a férfi hagyott egy cédulat nektek. Tessék! Neve Lucius, vagy valami hasonlo!
Lukacs! - kialtottak fel mindketten.

Hova ment?

Gondolom helyet keres egy istalléban.

Egy istalloban? - visszhangozta Timoteus.

Attol tartok rossz hireket fogunk kapni, - jegyezte meg Szilasz, aki id6 kozben csatlakozott tarsaihoz. -
Nem tudok mast elképzelni, amiért az antidkhiai testvéreink Lukacsot utanunk kiildték, mégpedig
16haton!

Ha megérzésem nem csal, akkor e rossz hir Osszefliggésben all egy névvel: mégpedig Blastinius
Drachrachmaval. - Pal csak ennyit tudott hozzaflizni.

Timoéteus megdobbent.
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Azt reméltem végre elfelejthetjiik azt az embert 6rokre.

En is, - mondta P4l csendesen.

Ekkor elolvasta a fogadostol kapott levélkét.

Lukacs a piactéren var rank. A zsinagoga 1épcséjén fog iilni egész nap, mig nem taldlkozunk.
A zsinago6génal?! - méltatlankodott Szilasz.

Lukacs poganykeresztyén. Miért nem Apolld templomahoz megy? - nevetett Timoteus.

A harom férfi ezzel a varoskozpont felé sietett és minden szembejové ember arcat fiirkészték, nehogy
elkeriiljék baratjukat.

Lukéacs hangja azonban felharsant a piacon.
Szilasz! Pal!

Timoteus ért elséként Lukacshoz és melegen atkarolta Ot, mintha régi rokonat koszontené, bar soha
¢életében nem talalkozott még a férfival.

Szoval te vagy Timoéteus? Néhany nappal ezeldtt Lisztraban voltam, édesanyad tidvozletét kiildi
szeretettel és aggodik jolléted feldl. Arra kért mondjam meg neked, hogy még mindig varja leveled.

Timoteus elvorosodott.

Amint Pal megolelte Lukacsot, azonnal a targyra tért.

Miért jottél utdnunk? Nem hiszem, hogy jo hirekkel szolgalnal.
Lukacs arca elborult.

fgy van, rossz hireket hoztam. S6t, mondhatni nagyon rossz hireket.
Mi tortént?

Leveled érkezett Jeruzsalembdl, Jusztusz irta neked.

Jusztusz Barsabas? - kérdezte Szilasz.

Igen, az a Jusztusz. En voltam az, aki felnyitottam, utolagos engedelmeddel, és elolvastam. Simonnal
egyetértettiink, hogy értesiilnéd kell réla. Amint a testvérek megismerték tartalmat, a kdzosség utnak
inditott, hogy megkeresselek téged, Pal, mert a levél fontos hireket hordoz.

Hogyan sikeriilt ilyen gyorsan megtaldlnod benniinket? - érdekl6dott Timoteus.
Lohaton jottem.

Még akkor is, - érvelt Timoteus, - szinte lehetetlen vallalkozasnak tiinhetett szamodra.
Mi all a levélben? - siirgette Pal.

Hadd ne beszéljiink err6l itt, - kérte Lukacs, - hol szalltatok meg?

Nem messze, de attol tartok a helység tal kicsinek bizonyul mindannyiunknak. Taldn a fogadods
rendelkezésiinkre tud bocsatani egy nagyobb szobat.

Nemsokara a négy férfi egy nagyobb és sokkal tisztabb szobaban foglalt helyet.
Lukacs belevagott:

Titeket megtaldlni felért azzal, mintha egy tiit kerestem volna egy szénakazalban, igen nehéz feladatnak
bizonyult. Nem tudtatok volna valamilyen kiilonleges vonast varazsolni magatokra, amit konnyebben le
tudtam volna irni az embereknek?

Talan Timoéteus szakallt noveszthetett volna! - viccelt Szilasz.
Vagy talan inkabb Szilasz ndveszthette volna meg a hajat, nem? - szajalt vissza azonnal Timoteus.
Csitt! - szolt rajuk Pal mosolyogva, am izgatottan.

A levél tartalmanak Blastiniushoz van kdze, - jelentette ki Lukacs.
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Egyaltalan nem lep meg benniinket, - szomorkodott Pal.

Pal, én mondom neked, attol tartok, hogy Blastiniussal valé viszalykodasodnak nincs vége. Elolvasod a
levelet mieldtt tovabb beszélgetnénk?

Nem, eldszor hallani szeretném gondolataidat errdl, - biztositotta Pal.

En, Titusz mondom neked, hogy a kovetkezd percekben Pal olyan szavakat hallott, melyek
megvaltoztattak foldi 1€tét, egészen halala napjaig.

Blastinius fogadalmat tett ellened. Mégpedig halalodig sz6l e fogadalom!

A szobaban dermedt csend lett urra, bar Timoéteusban égett a vagy, hogy megkérdezze mit jelent egy
halalig tart6 fogadalom.

Amennyire mi atlatjuk a dolgot, a kdvetkezok torténhettek, - folytatta Lukacs, - emlékszel arra, amikor
Péter Antiokhiaba jott és Blastinius elhagyta a varost. Mindenki azt gondolta, hogy Jeruzsalembe ment,
azonban késobb kideriilt, hogy Galaciat valasztotta utcéljaul. Igen nagy zavart keltett a négy fiatal
gylilekezet kozott. Ez addig tartott, mignem Osszetlizésbe keveredett Timoteussal. Nem sokkal ezek utan
a galaciai gyiilekezetek mindannyian elutasitottak 6t. Csak ezek utan tért vissza Jeruzsalembe. Amikor
meghallotta a tizenketté dontését, hogy aldasukat adtdk Pal munkajara a koriilmetéletlen poganyok
kozott, Blastinius haragra lobbant. Azonnal feliilbiralta Péter és Jakab dontését, ami a poganyoknak
lehetdséget nyujt az evangélium elfogadasara. Szembeszallt Péterrel és megrotta a véneket. Blastinius
nyiltan ellenséged lett, ellene van annak, hogy poganyoknak hirdeted az evangéliumot.

Lukacs nagyon nehezen ejtette ki a kdvetkezd szavakat. Mély levegot vett elétte, s csak utana bokte ki:

Blastinius tud arrél, hogy elindultal masodik utadra. Tudja, hogy valahol hirdeted az evangéliumot az
idegen népeknek és valosziniileg Gjabb gyiilekezeteket fogsz alapitani, nem zsido kozosségeket. Ez és
még sok minden mas késztette arra Blastiniust, hogy fogadalmat tegyen ellened.

Halalig tart6 fogadalom, - mondta csendesen Pal.

Timoteus €s Szilasz kutattak Pal arcanak rezdiiléseit, de semmit nem tudtak leolvasni gondolatairdl vagy
érzéseirdl. Csak annyit lattak, hogy Pal szemei szikraztak.

Hogyan sz6l a fogadalom?

Blastinius Isten szine el6tt megfogadta, hogy kovetni fogja minden Iépted, mig életben vagy. Barmerre
menj e f6ldon, 6 a nyomodban fog jarni. Minden helyet fel fog keresni, ahol te az evangéliumot hirdetted.
Megfogadta, hogy eljutvan mindazon helyekre elmondja az 6 evangéliumat is azoknak az embereknek, ha
elutasitjak, akkor mindent megtesz, ami tdle kitelik, hogy elpusztitsa a kozosségeket. Ha valaszolnak
terveire, akkor koriilmetéli oket, és arra készteti a kozosségeket, hogy kovessék és megtartsak Mozes
torvényeit. Mas szavakkal, minden eklézsiat el fog pusztitani, amelyeket alapitottal ¢és alapitasz, Pal.
Ugyanakkor azt is megfogadta, hogy barhova vezesse utja, minden varosban figyelmeztetni fogja a
zsidokat ¢€s ellened fogja hangolni 6ket. A helyi kormany vezetését is értesiti majd jottodrdl és a
legrosszabbakat fogja terjeszteni rolad. S6t, arra is fogadalmat tett, hogy a poganyokat is ellened fogja
uszitani. Minden munkalatodat tonkre akarja tenni és meg is teszi fogadalmahoz mérten.

(Timoteus szamara e percek é€lete legsotétebb pillanatainak szamitottak.)

Pal csendben iilt, rezzenéstelen arccal. Ugy tiint, mintha Isten eddigi élete soran lassanként felkészitette
volna ezen ora eljovetelére.

Lukacs folytatta.

Ha Blastiniusnak nem sikeriil majd 6nmaga oldalara allitani azokat a nem zsidokat, akik meghallgattak
téged, azt hiszem nem elégszik meg majd annyival, hogy elpusztitsa az eklézsidkat melyeket alapitottal,
hanem a zsidokhoz fog fordulni, és a romai kormanyhoz, hogy segitségére legyenek ebben. Tarzusi Pal,
egy félelmetes ellenséget szereztél magadnak, aki legalabb olyan tanult, tehetséges... és hatarozott, mint te
vagy, és meg kell hagyni, hogy egy olyan ellenség, aki messzemenden vildgosabban beszél nalad. Ravasz
és kétszinli. Ez az ember vezetonek sziiletett, aki képes minden megprobaltatast elviselni, ami az utazassal
all kapcsolatban, pontosan mint te... csak azért, hogy tonkretegyen téged. Hidd el addig fog utadba 4allni,
mig valamelyik6tok meg nem hal.
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Pal lagy hangon, elgondolkodva mondta:

Egy eskiidt ellenség, aki hihetetlen képességekkel bir. Mesterien banik az frassal. Minden zeléta koziil a
legfanatikusabb... - kis id6 mulva hozzatette, - ennyi az egész? Lukacs, ennyit akartal mondani nekem?

Még hozzatehetek egy-két gondolatot. Blastiniust elvakitotta a diih, amikor meghallotta, hogy tjra a
pogany teriiletekre mész és tovabb hirdeted az evangéliumot. Arnyékként 1ép majd nyomodba, barmerre
mész, szamithatsz ra.

Lukacs, amint atszelted Galaciat, besz¢ltél a gyiilekezeteknek minderr6l?

Megtettem a derbéi és a lisztrai eklézsidban. Ok majd tovabbadjik a masik két gyiilekezetnek. Talan e
pillanatban mar mindannyian tudnak Blastinius fogadalmardl.

Mit gondoltak a hallottakrol a lisztrai testvérek?

Néhanyan sirtak, masok jajgattak, tdbben imakat mormoltak. Ismerik Blastiniust. Ugyanazt a gondolatot
osztjak, mint a jeruzsdlemi és antidkhiai testvérek: Pal egy igen tehetséges, okos és rettenthetetlen
ellenséget szerzett maganak. Féltenek téged azért a munkaért, amelyet megtenni késziilsz.

A fogadalomba beletartozik a gyilkolas? - kérdezte Timoteus.
Lukécs rapillantott.

Kétlem. Blastinius még mindig Krisztus kdvetdjének vallja magat, masrészrol pedig dnmagat a Mdzes
torvények elkotelezettjének tekinti. Blastinius személyes felelGsséget érez az irant, hogy a torvények
megtartassanak. Hogy kérdésedre valaszt adjak, nem tudom biztosan, de azt sejtem, hogy Blastinius nem
hatral meg azel6tt, hogy 6nmagat a romai Birodalom szovetségesének tiintesse fel, amennyiben célja
elérésének lehetdségét latjia ebben. O nem gyilkos, bar tudnotok kell, hogy gyilkosok baratja.
Mindenekfolott Blastinius utja soran els6ként a zsinagogakat fogja felkeresni. Ezt fogja felhasznalni
elséként, hogy megakadalyozza Palt munkajaban.

Eddig azt hittem elegendé gondom van, de tévedtem, - jegyezte meg Pal ironikusan.

Szilasz oldani akarta a helyzet komorsagat €s témat valtva Lukacshoz fordult:

Mondd, hogyan esett éppen rad a valasztas, hogy megkeress benniinket?

Talan azért, mert én vagyok az egyetlen szem ember az antiokhiai gyiilekezetbdl, aki megiili a lovat!
Ekkor keveredett a beszélgetésbe az én nevem, Pal hozta szoba.

Lukacs, barcsak magaddal hoztad volna Tituszt!

Miért? - kérdezte amaz, aki nemigen tartott nagy becsben, mint unokafivérét.

Titusz jelen volt Jeruzsalemben, amikor a tizenketté meghozta dontését. Jo lett volna ha veliink van egy
nem zsidd, mint Titusz, és tanusitani tudja a jeruzsalemi apostoli zsinat altal meghozott dontés
hitelességét. Valamint aki ala tudja tamasztani személyesen is azon levél hitelességét, melyet az apostolok
irtak az antiokhiai gylilekezethez és arra kérnek benniinket, hogy hirdessilk az evangéliumot a
poganyoknak.

Nemsokara még hozzatette:

Lukacs, veliink maradnal egy kis ideig?

Persze, egy ideig.

Hajlando lennél veliink utazni a tengeren? Két napon beliil elhagyjuk Troaszt.
Hova mentek?

Az Ur latomasban sz6lt hozzam. Elhajozunk Filippibe, észak Gorogorszagba.

Macedoniaba?! - kidltotta almélkodva Lukacs. - Persze, hogy veletek tartok. Almodtam mar a tengerrdl,
és Gorogorszagrol! Nagyon szeretném latni Gorogorszagot! Mindent megteszek, hogy segitségetekre
lehessek!

Helyes! Ertékelem dontésed, féleg jelen helyzetiinkben.
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Izgalmas napot zartak és aznap este harman nem tudtak dlomba szenderedni, azonban egyikiik sem Pal
volt.

O masnap reggel varatlan kérdést intézett Lukacshoz.
NEGYEDIK FEJEZET

Lukacs, megtennéd, hogy eladod a lovadat?

Természetesen! Tulajdonképpen a gylilekezet ajandéka volt, hogy segitsen abban, hogy ratok leljek. De
miért kérsz erre? Kiraboltak benneteket?

Nem, err6l sz6 nincs, - valaszolt targyilagosan Pal, - csak igen kevés pénziink maradt.
De az antiokhiai gyiilekezet nem... 6k nem...?

Nem, nem kaptunk téliik, - mondta Pal és kezével oly mozdulatot tett, mint aki nem akar errdl a kérdésrol
tobbet szot ejteni.

De Lukacsot nem lehetett eltériteni a tématol.

Milyen kép rolunk! Azt hiszem soha nem beszéltiink pénzrdl, ugye? Mekkora figyelmetlenség! Es mi van
a galaciai gyiilekezetekkel...? Ok sem adakoztak... hogy pogany tarsaikhoz eljuthasson az evangélium?

Lukacs, sok mindennel voltunk elfoglalva, amikor athaladtunk Galacian. Senki nem gondolt
pénzkérdésekre koziiliink.

Hogyan lehetiink mindannyian ennyire figyelmetlenek?
Tényleg hallani akarod e kérdésedre a valaszt?
Igen, - jelentette ki Lukacs.

Oszintén szélva, nem tudom hogyan torténhetett, de talan az a magyardzat ra, hogy a testvérek
megszoktak azt, hogy én megdolgozom a megélhetésemért, és az evangélium hirdetése nem keriil pénzbe.
Meglehet nem ismerték fel, hogy bar én megkeresem a mindennapi betevémre valot, az utazas koltségeit
egymagam nem tudom fedezni. - Pal elmosolyodott. - Meglehet azt gondoljak, hogy az utazasaimat
fedez6 pénzt egy arkangyal égi csatornan biztositja nekem.

Arkangyal ide vagy oda, a lovat azonnal eladjuk, - hadarta zavartan Lukéacs.

Csakis ezért az ligyért kell eladni a lovat. Barmennyit kapjal a 16ért, annyi pénzt tegyél félre, mely fedezi
utikoltségedet vissza Antiokhidba. Ne feledd Lukacs, amikor visszatérsz ide, innen gyalog kell menned
haza, Antiokhiaig.

Nekem jol jon egy kis séta, és azt hiszem a 16 sem fogja zokon venni dontésiinket.

Akkor megbeszéltiik. A lovat eladjuk és te félreteszel az arabol annyit, hogy visszajuthass Antiokhiaba. A
tobbi pénzt felhasznaljuk gorogorszagi utikoltségeinkre.

Azt hiszem kevés marad majd erre, - jegyezte meg Lukacs.

Az nem szamit, az Ur tudomasomra hozta, hogy észak Gorogorszagba kell mennem. Ez a legfontosabb.
El is megyek oda, és ha kell ott is dolgozni fogok a piactereken. Most pedig Lukacs, nagyon vigyazz,
hogyan adod el a lovat. Ha jol tudom igen nehéz dolgod lesz a tréaszi kereskeddkkel, mert nagyon jol
alkudoznak.

Ne idegesked;j, Pal, tudom mennyit fizettiink érte Antidkhidban, és tudom mennyit ér Trdaszban.
Timoteus szolt kozbe ekkor.

Vigyazzatok gorogok... csak jo lovat vegyetek!

Szilasz felséhajtott:

Timoéteusnak olyan humorérzéke van, mellyel sem gorogok, sem zsidok nem rendelkeznek.

Délutanra a 16 elkelt. Masnap reggel a négy férfi mar Troasz dokkjai felé indult.
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Ha barmikor Troaszban jarnal, egy hatalmas kikotot talalsz ott, mely zstifolt gabona szallité hajokkal. De
a legnagyobb hajok mind koziil, melyeken biztos megakadna szemed, romai zasz16 alatt hajoznak, Un.
biremes-ek €s triremes-ek, hadigalyak. Ezen hajok mindkét oldalan szamos lyuk lathato, ahonnan lapatok
nyulnak a vizbe. Rabszolgak vannak a hajo belsejében 1évo lapatnyelek mellé lancolva, akik dobpergésre
¢és korbacsiitésre hajtjak az evezoket.

Amint az utazdink felszalltak az Uti céljuknak megfeleld hajora, Pal megpihent és Troasz varosara vetette
szemeit.

Otthon éreztem magam e néhany itt toltott nap alatt. Troéasz, pontosan olyan vagy mint az a varos, ahol
felnéttem. Ismerem mindennapjaid, szokasaid és nyelvezeted. Valamikor vissza fogok térni ide. Oh, 6si
Troja barcsak meghallhatnad a nagyszert hireket Jézus Krisztusrol!

(Eppen hat évvel késébb tortént Troasz varosaban, hogy Pal itt élte meg élete legborzalmasabb napjait.
Pal éppen ram vart, Tituszra, s attol tartott, hogy mar meghaltam!)

Néhany perccel beszallasuk utan a hajo elhagyta Troasz kikotéjét. Mire az est leszallt a hajo békésen
kotott ki az Egei tenger egyik szigetén, mely Szamotrakia nevet viselte. A kovetkezd napon tovabb
folytatta utjat Neapoliszba, mely Filippi szomszédos kikotévarosa.

Amikor a hajo Neapoliszhoz kozeledett, messze, Roma varosaban Claudius csaszar éppen aldirni késziilt
egy dekrétumot, mely mélyen érinteni fogja sok szdzezer zsido életét. E dekrétummal szemben Pal heves
ellenszenvet tanusitott, amiért szinte az életével fizetett.

OTODIK FEJEZET

Az Etosz hegy! Nagyon kozel jarunk Neapoliszhoz és Filippihez!

A hajo kozeledett a parthoz, és lassan bejutott Neapolisz Gjonnan épitett kikotjébe, mely éppen a
Pangaiosz hegység labanal fekiidt.

Soha nem voltunk ilyen kézel Romahoz, - jelentette ki Pal. - Filippiben lenni annyit tesz, mint...

Jol fogsz érvényesiilni Filippiben, - szakitotta félbe az egyik utas. - Romai polgarjoggal bir6 emberek
mindannyian tudjak ezt. Filippi a legodaadobb Roma iranyaban, barmelyik mas varosnal a f6ldon. Filippi
romai gyarmat, mely semmivel nem hasonlithatd. Lakoi romaiaknak tartjak magukat.

(A férfi szavai kés6ébb nem bizonyultak igaznak. Filippi hazafias érziilete a birodalom irant lett majdnem
okozoja Pal és Szilasz halalanak, akik mindketten romai polgarjoggal birtak.)

Késo délutan volt, mire a hajo kikotott Nedpoliszban. Amikor egy hajo a késdi orakban érkezik a
kikotobe az utasok inkabb a fedélzeten maradnak reggelig, mintsem hogy megkockaztassak a sotét
utcakon vald botorkalast. Kora hajnalban a négy férfi a gyonyori, marvannyal boritott Via Egnatia elejére
léptek, egyedi transzkontinentdlis utra, mely egyenesen Romaig vezet. Ezen uton haladva Neapolisz
kozpontjaba jutottak.

Koriilbeliil nyolc mérféldnyire vagyunk Filippit6l, - szdmolgatta Pal, majd igy folytatta, - igen, régen
ezek a hegyek rengeteg aranyat rejtettek. Ez az arany tette oly hiressé Gorogorszagot. Amikor e tartalék
elapadt, tigy szakadt vége a Gordg Birodalomnak. A gordg és romai torténelem szivében utazunk éppen.
Filippi a ketté kdzéppontja.

Az ut melyen felfelé haladtak termékeny fennsikot tart szemiik elé, a Pangaiosz hegység lankain. Ekkor
pillantottak meg Filippit a tavolban. Pal megallt.

Itt, éppen ezen a helyen tortént minden idok egyik legkiemelkedObb csatdja. Brutus és Cassius itt
viaskodott Markus Antonius és Octavianus csapataival, azért hogy megszerezzék nemcsak Gorogorszag
feletti hatalmat, hanem az egész Romai Birodalom urai akartak lenni. Addig a napig Roma koztarsasag
volt. Az iitkozet ota viszont, Roma egyetlen ember vezetése alatt all, aki nem mas a csaszarnal. A csata
gyOztese, Octavianus, azon nyomban kibdvitette a varost, Filippit, €s Roma kicsiny masolata lett beldle.
Barki, aki Filippiben sziiletik, elnyeri a romai polgarjogot. A gyilkos Brutus, aki legy6zetett, itt kdvetett
el ongyilkossagot. Még ma is az a mondas jarja, ha nagy hibat kdvetsz el Filippiben, hogy inkabb kovesd
Brutus példajat, és légy ongyilkos. Testvéreim, egyikiink sem latta még ez iddig Romat, azonban ma
mindannyian szembesiilhetiink vele bizonyos mértékben, hogy milyen lehet az igazi Réma. Filippiben
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minden romai. Bar gorogok lakta foldrészen vagyunk, a beszélt nyelv a latin, nem a gorég. Gorog
pénzérmékkel sem fogtok talalkozni a piactereken. Az egyetlen elfogadott érme csakis a romai.

Hat ez nem fog gondot okozni nekiink, - jegyezte meg Szilasz, - hiszen mindkett hianyaban vagyunk!

Néhany lépést tovabbhaladva egy hatalmas marvanytablat lattak meg az ut szélén, melyen ez allt:
,Colonia Augustus Julia Victrix Philippensium.”

Ez pedig mar azt jelentette, hogy hamarosan elérik Filippi kiils6 keriileteit.
Figyeljétek meg a romai katonékat, - mondta Timoteus.

Konnyen meg lehet allapitani melyik koziiliik veteran, - valaszolta Lukéacs. - Milyen marcona alkatuk van
és arcuk csupa heg.

Nem kellett sok id6, mire az utazok konnyen felismertek minden romait, hiszen sugarzott roluk
folényességiik.

Megfigyelvén az elhaladokat Szilasz megjegyezte:

Nemcsak a hasznalt nyelv a latin, hanem ha jol megnézitek mindenki rémai ruhakat hord. Tényleg gy
érzem, mintha Romaban lennék.

Nézzétek, ott van a filippibeli Akropolisz. Ezer 1ab magasan folottiink! - kialtotta Pal.

(Ha barmikor Filippibe latogatnal, tudnod kell réla, hogy a harom macedoniai tartomany koziil az els6hoz
tartozik, melynek neve: Prima Macedonia. Filippi lakossaga koriilbeliil harmincezerre tehet6. A varosban
onkormanyzat gyakorol hatalmat és ezt a lakosok nagyon szigortan vették, mert tudatdban voltak annak,
hogy ha barmilyen gond adédik Filippiben, akkor Roma azonnal megvonja t6litk az adomanyozott egyedi
privilégiumokat.)

A Pal mellett halado férfiak hamarosan azt vették észre, hogy baratjuk mindenkinek igen behatoan figyeli
az arcat, aki elhalad mellettiik. R4jottek, hogy azt a férfit kereste, aki latomasaban megjelent.

Hamarosan beérkeztek a varos kdzpontjaba, az agorara, (piactérre). Mindannyian ugy érezték mintha
Rémaban jarnanak. Az étel, a kereskedelem, a ruhazkodas, a beszélt nyelv, sot még az emberek kiilseje
is... romai volt.

Romaéban jarok, - szolt Timoteus csendesen.

Pal figyelmesen koriilnézett, és egyetlen kérdésre keresett valaszt.

HATODIK FEJEZET

Hol van a zsinagoga? - kérdezgette Pél az arra jaré embereket tijra és ijra. Senkit6l nem nyert valaszt 14,
hiszen szinte mindenki csak értetleniil allt a kérdése elott, s6t sokan egyaltalan nem értették azt.

Ennyire nem lehet rossz latin tudasom! - vonta 0ssze szemoldokét a férfi.

Végiil valaki mégis valaszt tudott nytjtani.

Filippiben nincs zsinagdga. - Természetesen e kijelentést kovette egy megjegyzés is, mely nem volt éppen
baratsagos. - Ez a romaiak varosa, nem pedig a zsidokeé!

Pal er6ltetett mosollyal arcan szlirte at fogai kozott:
Meglehet uram, mindkett6é lehetne.

Pal csalddottsaga nyilvanvald volt. Zsinagéga nélkiil nem volt egyetlen kézzelfoghaté megoldasa sem
annak, hogy hirdethesse Filippiben az evangéliumot.

Minden bizonnyal vannak zsidé lakosok is valahol, azonban egy tényben biztos vagyok, - tette hozza
empatikusan, - kevesebben lehetnek tiz fonél.

Ennek hallatan Lukéacs arcara bizonytalansag iilt, és Timoéteus is hasonloképpen érzett.
Ha legalabb tiz feln6tt zsido €l a varosban, akkor felépithetnek egy zsinagogat.

Es mi van akkor, ha kevesebb mint tiz 6 ¢l egy varosban? - kérdezte Lukacs.
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Ebben az esetben szombatnapon 6k a legkdzelebbi folyonal talalkoznak. Ezt a helyet proseuche-nek
hivjak. Addig talalkoznak a folyonal, mignem szamuk eléri a tiz fot.

Ennek tudataban szétvaltak a piactéren és kérdezgetni kezdték az embereket, nem-e tudja valaki, hogy hol
talalkoznak a zsidok szombatnapon. A kovetkezd két napot Pal azzal t6ltdtte, hogy bejarta a varos utcait
és zsidok utan érdeklddott. A nyert valasz mindig ugyanaz volt - senki nem hallott feldliik.

Végiil Timoteusnak sikeriilt eldbbre jutnia. Azt mondtak neki, hogy ,,van a kodzelben egy folyo, mely a
Gangitész nevet viseli. Ott latni szombatonként egy kis csoportot gyiilekezni és énekelni.”

Szombatnapon koran reggel a négy férfi kilépett a varosbol az északkeleti kapun at, (Augustus Kapuja
nevet viselte), és néhany mérfoldet gyalogoltak mignem egy keskeny &svényhez érkeztek, ami a
Gangitész partjahoz vezetett. Odaérvén egy kis liget oltalma alatt megpihentek és varakoztak.

Egy oraval késobb asszonyokbol allo kis csoport kdzeledett, akik egy kozeli hidon keltek at a foly6 tulso
partjara, ahol helyet foglaltak és az ¢I6 Istennek ajanlottak imakat és dicsditéseket.

Néhany perc mulva Pal és tarsai csatlakoztak hozzajuk. Melegen iidvozolték 6ket, azonban Pal nem tudta
visszafogni almélkodasat, hiszen minden jelenlévd Istenféld volt €s nem zsid6, mi tobb, kizardlag nok.
Ezen kis csoport vezetdje lathatéan egy Lidia nevil asszony volt.

E csodalatraméltd asszony igen nagy szerepet fog jatszani a négy férfi életében, sot tulajdonképpen
kdzponti személyisége lesz az evangélium terjedésének észak Gordgorszagban.

Nem konnytl leirast nyujtani Lididr6l. Hatarozott asszony volt, azonban igen sok finomsag vegyiilt
érzelmeibe. En Titusz, allitom ezen asszonyrol, - minden tekintetben kivalo jelenség volt.

Lidia férjhez ment valamikor és letelepedtek Kisazsiaban, Tiatira varosaban. Miutdn megdzvegyiilt,
Filippibe koltozott €s itt tizte mesterségét, bibort készitett és annak kereskedelmével foglalkozott. Ezen
1dokre mestersége csucsan allt, 6 1évén a varos leghiresebb és legkeresettebb bibor készitdje és arusa.

(A bibor szovet hatalmas jelentdséggel birt Romai Birodalom szerte. Csak a csaszar viselhetett vallara
vetve egy tiszta bibor palastot, ezért a bibor a gazdagsag jelképévé valt. A legkeresettebb bibor Filippibdl
szarmazott, még az a bibor koponyeg is, melyet a csaszar viselt ebbdl a varosbol érkezett. Ezért Lidia
céhe a legnagyobb tiszteletben allt Gordgorszag Osszes manufakturaja kozil.)

Azon a reggelen a Gangitész folyo partjan Pal hirdette Jézus Krisztust az asszonyoknak. Amint beszélt,
Lidia szivét megérintette a mondanivaldja, és 6, aki mar prozelita volt, befogadta Jézus Krisztust, €s
Urénak ismerte el Ot. E hitbeli elfogadis azonban nemcsak a sajat életét befolyasolta, hanem sok
Filippiben ¢l6 Iélek megtérésének lett alapkdve. Aznap tobben megtértek, akik koziil megemlithetjiik
Evodiat, Szintikét és Kelement.

(Mai napig nincs zsinagoga Filippiben. Ugy tiinik, hogy minden zsid6, aki e varosba érkezett, Krisztus
hivo lett.)

A kis gyiilekezés szinte az egész napot azzal t5ltdtte, hogy kérdéseket tettek fel, hallgattak a valaszokat,
sirtak és orvendeztek. Az est leszalltdhoz kozeledvén a négy férfi elkoszont toliik és visszatértek abba a
fogaddba, ahol megszalltak.

Timoteus euforikus hangulatban volt.

Amikor Pal az én varosomba tért, olyan nehezen taldlta meg az utat ahhoz, hogy elkezdje munkéjat.
Lisztraban nagyon nehezen kezd3dott az evangélium hirdetése, de hala az Urnak nem gy tortént itt!
Kimentiink a folyohoz, taldlkoztunk néhany emberrel, meghallottdk az Ur szavat és eljott kozénk a Szent
Szellem és a hallgatok valamennyien sziviikbe fogadtak!

Nagyon kevés esélylink van arra, hogy ez igy folytatddjék, - jegyezte meg Szilasz. - Azok, akik kovetik
az Utat, szamos alkalommal bajba keverednek hitiikért, - nem szamit mennyire szeretnék elkeriilni
mindezt.

Ekkor valaki kopogott ajtajukon. A fogados volt.
Valaki keres benneteket.

Lukacs kiment, és Lidiat latta varakozni.
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Kérlek szolj a tobbieknek, hogy beszélni szeretnék mindannyiatokkal.
A négy férfi Lidia lidvozlésére sietett.

Nem nézhetem, hogy e borzalmas fogadoban éljetek. Koszos és telve van patkanyokkal. Elég nagy hazam
van, melybe mindannyian elfértek. A levegd tiszta és szolgaim vannak, akik minden sziikségetekben
segitségetekre lesznek. Minden figyelmeteket igy a gyonyoriiséges és csodalatos Urunknak szentelhetitek,
akiben én immar hiszek. - Lidia szemei konnyekkel teltek meg, hangja megtort mialatt igy folytatta: -
Kimondhatatlan értékii kincset adomanyoztatok nekem, az Urat kaptam tdletek. Nem tudok ama
gondolattal ¢éIni, hogy ilyen lesujtdo kornyezetben tengetitek napjaitokat. Ha ugy értékelitek, hogy mélto
lettem arra, hogy higgyek Uramban, jojjetek hazamba és lakjatok ott.

Pal hallani sem akart err6l.
Minden fogaddban vannak patkanyok, - valaszolta.

Nagyon sok okbol kifolydlag nem akarta elfogadni Lidia meghivasat, azonban eddig nem volt alkalma
talalkoznia egy ilyen személlyel, mint ez az asszony. (Mint ahogyan egyikiiknek sem.) Lidia érvelése
csodalatos betekintést nyujtott Pal szamara arrol, milyen kivételes nével all szemben.

Felkésziiltem arra, hogy elutasitassal kell szembenéznem, - folytatta Lidia, - azzal a tudattal érkeztem,
hogy minden bizonnyal nemet fogtok mondani. De én fogok nyerni e kérdés végén. Tudnotok kell
azonban, hogy meghivtam barataimat és ismerdseimet holnap hajnalra hozzam - és biztosak lehettek
afeldl, hogy sokan vannak - szoval elhivtam 6ket pirkadat elétt egy Osszejovetelre hozzdm. Elvarom,
hogy jelen legyetek, és hirdessétek Jézus Krisztust barataimnak.

Pal szétlanul figyelt, am le lehetett olvasni arcarol almélkodasat. Timoteus elfordult, nehogy észrevegyék
feltord nevetését. Szilasz a maga nyers modoraban megjegyezte:

Pal testvérem, ez az asszony hozzad sz6lt. Netalantdn megsiiketiiltél az est leforgésa alatt?
Pal nagy nehezen kinydgott egy gyenge ,,kdszonom”-6t, €s csak utana tudta hozzatenni:

Ott lesziink és beszéliink barataidnak és ismerdseidnek Megvaltonk gazdagsagarol. De nem tudjuk
elfogadni nagylelkii ajanlatodat. En és a barataim amint latod, alljuk koltségeinket. Ez életfelfogasomhoz
tartozik.

Lidia tantorithatatlan volt.

Ezt nem teheted meg, mig az én hazam vendége leszel. - Lidia ezzel megfordult és menni késziilt, am
visszaszolt: Amint mondottam Pal, végiil igyis én fogom megnyerni e harcot.

Hosszu percekig allt néman és mozdulatlanul Pal. Utana hitetleniil razta meg fejét.
Soha... soha... soha nem gondoltam volna... - mormolta.

Timoéteus Onfeledten nevetett. Harom tarsa furcsan tekintett ra, nem értvén mi okozza e nevetési gorcsot a
fiatalembernél. Sokszor megprobalta elmondani okat, azonban 1jra és Gjra nevetéssel zarult probalkozasa.
Végiil sikeriilt kiboknie néhany széban:

Palnak volt egy latomasa, melyben egy macedoéniai férfi kialtott felé: ,,Gyere Maceddnidba és segits
rajtunk!” Pal, te mindvégig azon férfi arcat kutattad érkezésiink pillanatatol. Hat hidd el, hogy ma reggel
ratalaltal. Neve pedig... - Timoteus ujra nevetett. - A férfi neve: Lidia!

Ezek utan Lukacs és Szilasz is hahotdzni kezdtek. Pal nem tudta, hogy pironkodjon, vagy mérgeldd;on, de
egy dolog biztos volt. Masnap reggel a négy férfi Lidia hazahoz érkezett. Belépvén a helységbe a férfiak
szohoz sem tudtak jutni. A szoba gydnydrii volt, tagas és zsufolasig telt. Az egész hazat meleg csaladias
hangulat lengte koriil.

Timoéteus Palhoz hajolt és odastigta:
Hat ez nem Lisztra, annyi bizonyos!
Sem Derbé, sem mas hely, ahol az Urat hirdettem, - csatlakozott Pal.

Nemcsak tehetés emberek voltak jelen, hanem kereskeddk, rabszolgdk és nagyon szegények is. A
varosban fellelhetd minden sorbdl voltak emberek. Lidia bevetette minden befolyasat, hogy dsszegytjtse
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Oket otthonaba. Pal észrevette, hogy az asszony arra is figyelt, hogy a vendégei elhozzak barataikat, de
még szolgaikat és rabszolgaikat is.

Mint az szokas volt, mindenki a rangjahoz mélté helyet foglalta el a szobaban. (Sok, nagyon sok
Osszejovetelt tartottak az elkdvetkezendd hetek alatt Lidia hazaban, azonban ez volt az els6 és utolso
alkalom, amikor a gyiilekez6 jelenlévok tarsadalmi rangjukhoz méltdan iiltek le.)

Timéteus megjegyezte, hogy ekkor latta Palt a legnyugodtabban beszélni minden hasonlé helyzet koziil.
Ugy tiint, mintha Pal hazatért volna a gorog vilagba, melyben fiatalkorat toltotte.

Elmondta Jézus Krisztus térténetét, majd azt ahogyan 6 talalkozott az Urral a damaszkuszi tton.

Amikor az apostol befejezte mondanivaldjat, Lidia azonnal bejelentette, hogy lesznek tovabbi
Osszejovetelek otthonaban. Néhanyan a jelenlévok koziil soha nem tértek vissza. (Az elkdvetkezd
hoénapok soran Lidia elveszitett szamos keresked6t nagyobb vasarloi korébol.) Azonban azt is el kell
mondanom, hogy a jelenlévok tobbsége visszatért Lidia hazaba és Jézus Krisztus kovetdi lettek. Néhany
hét mualva borzalmas iildoztetés vart eme kis csoportra, &m egyikiik sem hagyta el az Urat emiatt.

Hat ezen a csodalatos reggelen sziiletett meg az eklézsia Filippiben. A kezdeti napokban a legtébben nék
voltak tagjai. De nem sokaig maradt ez igy, mert Lidia felhasznalta befolyasat, hogy elérje eme
asszonyok férjeit.

Hamarosan felroppent a hir a varosban, hogy Lidia hazaban 0sszejoveteleket tartanak. De egy masik hir is
szarnyra kapott, hogy 0j gy6gyito van a varosban. Ugy tiint Lukécs hamarosan nagy ismertségre tesz szert
a varosban. Es igy is lett.

HETEDIK FEJEZET

Lukacs hirneve akkor kezdett figyelemre méltova cseperedni, amikor Lidia szolgait gydgyitgatni kezdte.
Amikor sokan kigyogyultak betegségeikbol, masok meghallottdk ezt, és egyenként jarultak hozza
bajaikkal. Nem sokkal késobb a feleségek elhoztak férjiiket Lukacshoz, hogy meghallgassa panaszaikat.
fgy egy id6 mulva e férjek Krisztus kovetdivé véltak. A kozosség szama egyre gyarapodott.

Hogyan néztek ki a filippibeli 6sszejovetelek?

Gyonyoriien énekeltek. Mindez azért, mert Szilasz, (Pallal ellentétben), kitlind hanggal rendelkezett.
Minden reggel és este Lidia nappalijaban e férfia megtanitott a hiveknek néhany egyszerii éneket.
Timoteus is segédkezett ebben. (Lukacs pontosan olyan képességekkel birt éneklés terén, mint Pal.) A
tobbi nem zsidohoz hasonlatosan szerettek beszélgetni és szamtalan kérdésiik volt.

Mar a kezdet kezdetén megvalaszolvan a feltett kérdéseket a piinkosddel kapcsolatban és onnan tovabb,
Pal figyelmeztette a filippibelieket, hogy 6 és Szilasz meglehet igen rovid id6 mulva kénytelenek lesznek
megvalni a varostol, igy a gyiilekezet tagjai meg kell tanuljanak - mar kezdettdl fogva - szolgalni egyik a
masiknak.

Torddnotok kell egymassal és egyiitt kell mitkodnotok nélkiilem, - hirdette folyamatosan. Es a hivek igy
tettek, szinte mar az elsé naptdl kezdve. Tapasztalatok és atélések megosztasa volt és van a filippibeli
gylilekezetben, valamint szeretet, mely mar az elsé pillanatokban szarnyra kelt. Ez a szeretet soha nem
tlint el, hanem egyre szorosabban 0sszeflizte dket.

Hogy a multbol tapasztalatot nyerhessenek, Szilasz, aki jeruzsalemi gyiilekezetbdl érkezett, elmondta az
ottani gylilekezet épitését, azt, hogyan fogadtdk be az evangéliumot és hogyan miikodik a kozdsség.
Szilasz oly erével mutatta be az Ur megfeszitését és feltimadasat, hogy mindannyian lenytigézve ittak be
szavait. Folyamatosan hangsulyozta taldlkozasat a feltamadt Urral. Az elkovetkezé napok alatt tovabb
mesélte a torténetet, a pilinkdsdot megel6z6 eseménysorozatot, majd onnan tovabb megérkezésiikig
Filippibe.

Minthogy a gorogok gondolkodasmaddja ilyen, minden jelenlévd egyre tobbet akart megtudni minderrdl,
hiszen a gérogok nagyon hiresek kivancsisagukrol.

Pal boldog volt, amikor ezek az (ijonnan megtért hivek félbeszakitottak beszéd kdzben! Ennél nagyobb
oromet csak az nyujtott neki, amikor elkezdtek osztozni - megosztottak személyes tapasztalataikat az Ur
Jézus Krisztusrol. Sok estét toltdttek egyiitt sirva, nevetve és egyiitt oriilve.
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Idonként egyesek, foleg a rabszolgak és szegények koziil betegeskedni kezdtek. Eldszor Szilasz, majd
kés6bb Pal keziiket rajuk helyezték. Pal arra szolitotta fel azokat, akik meggyogyultak, hogy senkinek ne
szoljanak errél egy szot sem. Mindkét férfi bolesességgel cselekedett, melyet az Ur Jézustol nyertek,
abban, hogy a gyogyultak ne sz6ljanak arrol, ami veliik tortént.

Aztan ott volt az agora. Pal talalt egy kis helyet a piactéren, ahol felallitotta satorkészitd és javitd asztalat.
Kétszer egy nap Pal a piactéren hirdette Jézus Krisztust, délel6tt tizenegy el6tt, amikor a piac bezarni
késziilt és délutan négy ora elétt, amikor ujra kinyitott. (E varosra is igaz volt az, hogy nagyon konnyen
lehetett egy kis csoportra szert tenni, akik felfigyeltek a mondanivalora, mint barmely masik varosban.)

Minden alkalommal, amikor P4l megszolalt, néhanyan tovabb maradtak és kérdéseket intéztek hozza.
Nem sokan, de mindig voltak néhanyan. Mialatt itt {ilt a piactéren és dolgozott, sokan leiiltek 1abaihoz és
kérdéseket fogalmaztak meg, vagy egyszerlien csak hallgattak torténeteit. Késobb e kivancsiskodok koziil
egy paran besurrantak egy-egy reggeli 6sszejovetelre.

En Titusz, el kell mondjak neked valamit, ami akkor tortént, hogy az elsd reggelen Pal beszélt Lidia
hazaban. Az asszony véghezvitte akaratat és - gyo6zott! Ajanlata, mely szerint a négy férfinak az 6
hazaban kellene laknia egy idében bizonyult bolcsnek és komolynak. Elsoként Timoéteussal kezdte
puhitani Palt.

Tele vagy csipésekkel és lathatod, hogy néhany elfert6zott. Mindez annak a mocskos fogadonak
koszonhet6... - ekkor Palhoz fordult. - Nincs jogod arra, hogy e fiatalemberre rakényszeritsd sajat
elképzelésedet. A te személyes felfogasod miatt van tele teste csipésekkel és marasokkal. Timoteus az én
hazamban fog lakni.

Pal ellenkezni akart.

Es nézzetek magatokra: tetvesek vagytok és marasok tarkitjak testetek. Te is és Szilasz is borzalmasan
néztek ki. Nincs valamilyen utalas a zsido6 térvényekben a tisztalkodasra?

Pal nem fordit sok gondot Mozes torvényeinek passzusaira, - szakitotta félbe a hadjaratot Szilasz
mosolyogva.

Pal felemelte kezeit.
Megadom magam. Timoéteus idejohet €s itt lakhat.
Ennyi kellett Lidianak.

Ez kivalé Timoteusnak, - mondta. - De még mindig nem elég jo a helyzet, mert nektek egyiitt kell
lennetek, mind a négyen ahhoz, hogy imadkozzatok és szellemi kozdsséget alkossatok. Nem helyes az,
hogy ti négyen szétvaljatok. Mi tobb, Lukacsnak sziiksége van egy tiszta helységre, nem csak ahhoz,
hogy ott lakjon, hanem hogy ott tudjon dolgozni is, amely célra az én hazam tokéletesen megfelel.

Pal, vesztésre allsz... - sOhajtotta Szilasz hangosan.
Nemcsak 0, hanem te is, - tette hozza Timoéteus.

Nagyon helyes. Te nyertél. De ragaszkodom ahhoz, hogy ugyanazon helységben aludhassunk mind a
négyen, - alkudozott Pal.

Hiaba akadékoskodott Pal, Lidiaval nem lehetett.
Szavaival lezartnak tekintette a beszélgetést:

Timoéteus a haz melletti szolgaszallason kap helyet. Tarzusi Pal, neked kiilon szobad lesz, mig Szilasz és
Lukécs a melletted 1év3 szobaval rendelkeznek. Es most mar nem akarok tobbet errdl hallani.

Pal wjra ellenkezni akart, azonban elotte végigpillantott tarsain. Mindharman felvontdk vallaikat.
Timoteus filozofushoz méltdan megjegyezte:

Gyere Macedodniaba és segits rajtunk, és amikor odaérsz aludj hazam tiszta szobajaban.

Szilasz kuncogni kezdett, Pal haragosan tekintett koriil. Lukacs gyorsan megfordult és ama koszos fogado
felé késziilt indulni, ahol csomagjaik voltak, hogy Pal ne lassa, amint mosolyog.
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Azt hiszem talalkoztal a... - kezdte ujra Timoteus.

Ha még egyetlen szot szolsz ifji baratom, - dithongdtt Pal, - azon kapod magad, hogy egymagad
mendegélsz a Lisztraba vezetd titon, hazafelé!

Hat igy viselte Pal vereségét.

Osszesen két alkalommal rendelkezett Pal kiilon szobaval utjai soran, és ez volt az egyik azokbél, amikor
tiszta és rendezett koriilmények kdzott pihenhetett.

Lukacs a testek gyogyitoja lett, masik két tarsa Isten hil szolgdja, akik az emberek lelkének gyogyitoi
lettek és nemkiilonben a szellem feltdmasztéi. Olyan szerepet toltottek be, melyet még Simon Péter is
megirigyelt volna.

Pal egyetlen varosban sem jart még ahol Isten szava ilyen gyorsan és konnyen terjedt volna.

De még ezen oromteli koriilmények sem tudtdk meggyodgyitani azt a szenvedést, mely Pal szivében
nétton-ndtt. Egyre jobban bantotta az a levél, mely Jeruzsdlembdl szarmazott és Lukécs juttatott el
kezeihez...

NYOLCADIK FEJEZET

Timoéteus bekopogott Pal szobajanak ajtajan. Halk valasz érkezett, mire az ifju szép lassan kinyitotta az
ajtot. Pal a sarokban {ilt, arcat konnyek boritottadk. Valamit mondani probalt, am a fiatalember nem értette.

Pal, mi van veled?

Félek.

Félsz?!

Igen. Olyan bdségesen hullott rank aldas, olyan rovid id6 alatt.
Ettol félsz?

Nem, hanem Blastinius érkezésétol, mert el fog jonni. Egy napon Gordgorszagban lesz, sot eljon ebbe a
hazba is és sokkal jobban fel lesz késziilve, mint amikor Galacidban volt. Timéteus, nem tudom mit
tegyek e kérdéssel, és Blastinius fogadalmaval. Mit tehetnék?

Figyelmeztetni fogod a testvéreket Blastinius jovetelér6l?
Ezért szenvedek, Timoteus.

A fiatalember varakozott.

Pal belevagott.

Soha nem akartam Isten népét figyelmeztetni. Nem félemlitettem meg Isten gyermekeit sotét dolgokrol
beszélve nekik, melyek megtorténhetnek. Ha felhivom a figyelmiiket Blastiniusra, akkor megallitom 0t,
és nem lesz hatalma itt. De ha legy6zom 6t, akkor én gybzetek le, mert Isten népe ezutan mindenkiben
ellenséget fog keresni. Blastinius engem ellenségeként kialtott ki, vajon én is ellenségemnek tekintsem
6t? Eletem része lesz, mignem ketténk koziil egyikiink meg nem hal. A pusztitis melyet 6 végzett és
végezni fog - mindorokké tart. Azzal toltsem az idémet, hogy a gyiilekezeteket ezen emberrdl
figyelmeztessem? Hintsem el a félelem magvat Isten gyermekeinek artatlan szivében? - Konnyei
patakokban folytak végig arcan. - Ha gy6zni fog, és elpusztitja azokat a gyiilekezeteket, melyeket
alapitottam, keserti leszek? Az leszek, ha eldszor 0sszetizok vele és veszitek. Védekezzem csak azért,
mert tamadtak? Védekezni annyit tesz, mint tamadni az ellenfelet, ami a kisemberek modja, a
bizonytalanoké, embereké, akik ugy érzik, hogy okkal védekeznek - nem véve figyelembe, hogy milyen
pusztitast végeznek Isten népében. Figyelmeztessek hat és védekezzek? Es igy téve ellopjam ezen artatlan
emberekt6] pontosan az artatlansagukat? Toltsem meg gondolataikat arnyakkal és elkovetkezo veszélyek
sotét felhdivel? - Rovid sziinetet tartott, majd folytatta szivfacsard gondolatait, - Torvényekkel teli
vilagban néttem fel, mint ahogyan a zsidok tobbsége. Figyelmeztetésekkel teli életem volt: tartdzkodni az
idegen népektodl, figyelmeztetések arrol mi torténik, ha megszegem Isten torvényeit, és mindenekfolott
figyelmeztetés Istenrdl, aki, ha nem cselekszem tetszése szerint, soha tobbé nem fog szeretni! Halmozott
figyelmeztetések. Azon torvényekkel €s parancsolatokkal teli vilagban mindeniitt s6tét arnyakat véltem
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felfedezni. Az a vilag nekem és a legtobb zsidd szamara borzalmas lehetoségekkel volt teletiizdelve. Soha
nem fogom megengedni, hogy ez a 1égkdr beférk6zzon munkamba, és Isten népenek ¢letébe azon
gyliilekezetekben melyeket alapitottam. En Krisztus hazanak alapjat fektettem le.

Pal ujra gy6trodott.

Helyettesitsem a torvényt Krisztus helyett figyelmeztetésekkel és félelmekkel? Bejelentsem Blastinius
jovetelét? Légy tantim, Timoteus. Adtam valaha is barmilyen figyelmeztetést? Vagy okoztam
balsejtelmeket barkinek is? Emlékezz Lisztraban toltott idészakomra. Szolgaltam-e barmi massal az
eklézsianak, mint Krisztussal?

Timoteus leiilt Pal mellé.

Ezért konnyezel hat?

Barcsak Isten ne allitotta volna Blastiniust életembe! - s6hajtotta Pal.
Baratom, Isten volt az, aki 6t utadba hozta.

Pal lehajtotta fejét és zokogasban tort ki.

Tudom... tudom... Ez ad er6t nekem ahhoz, hogy a legbdlcsebb dontést meghozva tudjam tenni a dolgom:
itt maradok Filippiben ameddig csak lehet és erdsitem a varos eklézsiajat. Konydrgdm Istenhez, hogy
megtehessem ezt. Akkor... akkor... talan ha eljon Blastinius...

Pal azonban ekkor még nem tudta, hogy Filippiben toltott ideje a végéhez kozeledik. A tavoli Roma
varosaban olyan események zajlottak, melyek megvaltoztatjak Filippit is, mint ahogyan Palt. Claudius
csaszar egyetlen tollvonasa okan Pal nemsokara elhagyni kényszeriil Filippit. E hir pedig Claudius
kézjegyével ellatott okiratarol mar ekkor utban volt Filippi felé.

KILENCEDIK FEJEZET

A Romabol érkezé elsé hajok, melyek hirt hoztak a csaszar altal jovahagyott dekrétumrdl alig néhany
nappal késobb érkeztek észak Gordgorszagba, hogy kézjegyét ratette. Es micsoda felkavaro hir volt! A
tengerészek kiszallvan a hajokbol Neapolisz kikotdjében szétszéledtek a varosban és az utcakon kiabaltak
azt.

» Claudius aldirt egy rendeletet, mely szerint kiiizi a zsidokat Romabol!”

Egy 6ran beliil Gigy tiint minden emberi 1ény értesiilt Filippiben az jdonsagrol. Es amilyen komolyan
vették a filippibeliek hovatartozasukat, egy romai rendelet ugyanolyan érvényben volt Filippiben, mint
Roémaban. E koloniat mély fanatizmus jellemezte, ami elkotelezettségiiket illeti a csdszar irant.
Amennyiben Claudius nem akart zsidokat latni Romaban, ez azt jelentette, hogy a filippibelick sem
kivannak megtlirni zsidokat varosukban.

Ha azon a napon lett volna zsinagoéga Filippiben, akkor bizonyosan megindult volna az iildoztetés és a
zsidokat az utcakra hurcoltak volna. Minden zsidot akarata ellenére kitoloncoltak volna a varosbol, akar
erbszak alkalmazasaval. Azonban egyetlen filippibeli sem tudott volna megnevezni egy zsidot is, hiszen
csak két ember volt a varosban akikr6l tudtak, hogy zsidok, és 6k nem voltak e varos allando lakai.

Amikor Pal meghallotta a rendelet tartalmat diihos lett. (Azonban az meg sem fordult gondolatai kozott,
hogy a flippibeliek ellene is fordulhatnak személyesen.) Par perc milva Lukacs, Timoteus és Szildsz a
férfi hivasara szobajaba mentek.

Az a szornyeteg! Nem szégyell barmilyen torvényt vagy rendelkezést megszegni! Az a gonosz!
Torvényen kiviili gazember!

Stlyos szavak ezek, Pal. De miben art neked e rendelet? - kérdezte Szilasz.

Hat nem értitek?! Nem mehetek Rémaba! - kialtotta. - Latni akartam Romat! Hirdetni az evangéliumot.
Latni akartam, amint az eklézsia gyarapodasnak indul ott. Hogyan tehetném ezt meg, ha minden zsidot
kitiltottak a varosbol? Arra gondolom nem kell emlékeztetnem benneteket, hogy én zsido vagyok!

Akkor nem fogod elhagyni Filippit?
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Nem! Miért tenném? - kérdezett vissza megkoviilten Pal. - Nem, nem megyek el innen és nem adom fel
azt sem, hogy egy napon Romaba menjek!

Sziinetet tartott.

Van ra valami magyarazat, miért kellene elhagynom Filippit? Romai polgarjoggal birok. Mint ahogyan te
is, Szilasz. Lukacs ¢és Timoéteus semmitdl nem kell tartson. Ti ketten nem vagytok zsidok.

Alig két nem zsidé van koztiink, hiszen csak masfélrél beszélhetiink, tekintve engem! - javitotta ki
Timoéteus, megprobalvan oldani a fesziiltséget.

Timoteus, te tal sok id6t tdltesz Szilasszal, - vagott vissza Pal, - kezded felvenni az 6 humorat. De
mindegy, itt Filippiben eltekintiink e rendelettdl, Roma iranti tisztelet ide vagy oda!

Masnap reggel a filippibeli testvérek mindannyian imakat emeltek Istenhez, hogy megsegitse azokat a
zsidokat, akiket kitoloncoltak Romabol.

Amikor Paltol megkérdezték véleményét e rendeletrdl, 6 lassan és nyomatékosan beszélt.

Ez nem az els6 eset, mely soran a zsidokat arra kényszeritik, hogy elhagyjak Roma varosat. Egy el6zo
alkalommal a zsidok alig hagytak el Romat, amikor a varos vezet6i mar arra kérték 6ket, hogy gyorsan
térjenck vissza. - Elmosolyodott, és igy folytatta: - tigy tlinik nem volt til sok tisztességes italiai polgar,
akik vezethették volna a varost!

Pal elgondolasa igazolast nyert par évvel késobb, amikor a zsidok szamara ujra megnyiltak Roma kapui.
Sajnos azonban nem elég hamar tortént mindez ahhoz, hogy Pal még szabad emberként 1éphessen ama
foldre. Ami filippibeli tartdzkodasat illeti, az sajnos csak orakban mérheto.

TIZEDIK FEJEZET

A lany iszonyatos kialtasai a varos életéhez tartoztak.

Delphibdl, a joslatok varosabol hoztak e tartomanyba. Tulajdonosai mindennap a piactérre vitték, és egy
kis, szines satorba rejtették, melyben zart fliggonyok mogott varakozott, mignem valaki pénzért a tanécsat
kérte.

Itt valaszt kaptok minden kérdésetekre! - kiabaltak tulajdonosai az arra halad6 embereknek. - Ha
kérdésetek van életetekkel kapcsolatban ez a jovendomondd megadja ra a valaszt. - (Akik fizettek
tanacsaiért némiképp almélkodva, dobbenten hallgattak szavait. Olyan dolgokrol tudott, melyekrdl senki
mas nem.)

Amint a rabszolgalany bezarva iilt satraban, sokszor jajgatott €s kiabalt, olyan mélyrehatdan, hogy az
emberek szivébe éles torként hatolt hangja. Maskor ugy tlint, hogy az Oriilet elszallt beldle és teljesen
egészségesnek hatott.

A gorogok vilagaban a joslatokat egyenesen Apollo istentdl szarmaztattak. A leghiresebbek josok Python
és Eurydeidai rendjébdl valok voltak. Oket nevezték Delphi Josoknak. A rabszolgalany nem tartozott a
fent emlitettek soraihoz, azonban nem volt kevésbé tiszteletben allo, hiszen Daphné rendjébol valo volt,
igy némiképp papnének mindsiilt.

Néhanyszor e fiatal lany nagyon pontosan megjovendolte az elkovetkezd eseményeket, maskor azok, akik
elotte tiltek csak Osszefliggéstelen szavakat és Oriilt vigyort lattak arcdn, magara hagyvan a hallgatét, hogy
kitalalja e par szobol mit rejthetnek gondolatai. Harom tulajdonosa hatalmas hasznot huzott tragikus
Oriiltségébol. Minden jovedelmiiket a lanybol szerezték.

Ritkan elhagyta satrat és korbejarta a piacot. Ilyenkor meg-megallt az utca kdzepén, és iivolteni kezdett,
torka szakadtabol. Hangjait groteszk mozdulatai kdvették, és a nézelddoknek mindez azt jelentette, hogy
az istenek szolnak hozza, és oly mértékii bolcsességgel latjak el, amihez elmaradhatatlanok végtagjainak
rangasai. Amikor mar elviselhetetlenné valt {ivoltése, a sator kornyéke teljesen megiiresedett.

Egy napon mikor a lany sétajan vett részt az agoran, Palba botlott. A férfi elkeriilte pillantasat. De amint
teltek multak a napok, szokasava valt, hogy elsétaljon mellette és figyelje 6t munkajaban.
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Masnap, miutan elérkezett Filippibe Claudius rendeletének hire, Pal gondolatait teljes mértékben lekototte
Blastinius €s a csaszar j hatarozata.

Mig a férfi a piactérre érkezett a lany csendben iilt satraban, azonban ekkor egyszerre felkapta fejét és
kilesett a vaszon mogiil. Ebenfekete haja szemébe 16gott mikozben furcsan kezdte szedni a levegét, mint
az 1izott vadak. Felpattant €s a tomegbe veszve jobbra-balra tekintett. Ujjaival a levegdbe markolt, teste
megfesziilt. Mintha ritusos tdncot jarna az utca egyik végétdl a masikig ment, latszott rajta, hogy keres
valakit.

Timoteus igy irta le 6t: ,,vak 1éleknek tlint, aki tavoli hangokat hall.”

Senki nem latta 6t még ilyen Oriiltnek. A jarokelok megalltak, figyelték kiilonleges tancat és hallgattak
mélyrdl jovo kialtasait. Hirtelen fujtatni kezdett, majd egyenesen Pal felé indult. A férfi szokasahoz hiven
éppen az evangéliumot késziilt hirdetni a piac népének. A lany megallt el6tte és sirni, jajgatni kezdett.
Hatravetette csapzott hajkorondjat és toporzékolni kezdett. Szembefordult az 6sszecsddiilt tomeggel.

Hallgassatok 6t! - kialtozta. - Hallgassatok 6t! Halljatok e férfi szavait.
Pal a lanyra meredt, olyannyira varatlanul érte az esemény, hogy fogalma nem volt arrél mit tegyen.
Ez az ember a felséges Isten szolgaja, hallgassatok iizenetét!

E pillanatban ért oda harom tulajdonosa, akik ugyanolyan zavartan figyelték a torténteket, mint barki mas.
Az egyik észbekapott és rangatni kezdte a lanyt munkahelyéiil szolgalo satra felé, aki azonban ellenallt,
mialatt Gjra és Ujra kiabalta:

Hallgassatok e férfit: hallgassatok Palt. Hallgassatok Szilaszt. Oket a magassagos Isten kiildte. Uzenetiik
van szamotokra.

Kiszabaditotta magat tulajdonosa szoritasabol €s visszafutott Palhoz, tovabb iivoltozve.

Pal javara szdljon az, hogy soha nem kereste a bajt, és eszében sem volt barmilyen kiilonleges
cselekedetet végrehajtani. Amit akkor tett, teljesen spontan modon hajtotta végre.

Pal a lany felé fordult és ramutatott.

Menj vissza fogva tartdidhoz, - a né azonban nem méltatta figyelemre szavait. - Menj vissza a
tulajdonosaidhoz, - ismételte meg.

Egy ropke pillanatra a lany elhallgatott. Ugy tiint, hogy visszanyerte ép elméjét, és éppen e percben néma
segélykérést tovabbitottak szemei Palnak. Egy fiatal, artatlan lany kért segitséget, akit fogva tartott az
Oriiltség haloja.

Pal szive csordultig telt egyiittérzéssel és megértéssel. Vak dithvel mennydorogte:

Parancsolom neked, tavozz e lanybol!

E szavak hallatan a lany teste megdermedt, néhany percig mozdulatlanul allt, mint egy szobor. Ezutan
vad rangatozas kovetkezett, karjai a levegovel vagdalkoztak, feje hatrahanyatlott. A remegés egyre inkabb
urra lett a testen. Hirtelen vel6trazo sikoly hagyta el a lany ajkait, majd a foldre rogyott, mire tulajdonosai
nyomban mellette teremtek.

Pal megfordult és utjara indult. Ugy érezte ennyi elegendd volt arra a napra. Szobdja csendjében
gondolatai ujra visszakalandoztak almanak megvalositasara, hogy Romaban hirdesse az evangéliumot.

Claudius, vajon soha nem fogom latni Rémat? Blastinius, el fogod pusztitani az Ur munkéjat?

Ez id6 alatt a lany tulajdonosai felfedezték, hogy a fiatal né elveszitette minden képességét, ami altal
megfosztattak teljes bevételiiktél. A korabbi josné most egy egyszerli lany volt, mint barki maés,
egészséges, épelméji. Ezeknek a rabszolgatartoknak befektetéseik voltak Filippiben, és tartozasaik,
melyeket a lany furcsa adottsdgainak jovobeli jovedelmébdl akartak kiegyenliteni. Haragjuk ezaltal Pal
ellen iranyult. ,,Az a zsid6 fizetni fog!” - fogadkozott egyikiik.

A nap tovabbi részében a piacteret megtoltdtte a kivancsiskodok hada, mindenki arrdl beszélt mi tortént
aznap reggel. A kovetkez6 nap reggelén a piactéren emberek sokasaga varakozott arra, hogy lathassak e
tarzusi utazot, hogy elfoglalja helyét a satorkészit6k kozott.
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Nem volt j6 koriilmény és helyzet zsidonak lenni aznap.

A varos lakoi csalodottak voltak, hogy nem volt egyetlen zsido sem, akit kiutasithattak volna, hiszen igy
bizonyithattak volna a legékesebben hiiségiiket Roma iranyaban. Abban a percben csak két emberrdl
mondhattak el a varosban, hogy zsidok, mégpedig nem masrol volt sz6, mint Szilaszrol és Palrol, akik
valamely idegen, nem romai isten 1étezését hirdették. Ez vajon nem volt torvénybe iitkdzo cselekedet? A
rabszolga-tulajdonosok nem vesztegették idejliket, és azzal foglalatoskodtak, hogy a népet és a varosatyak
figyelmét e torvénytelen cselekedetre hivtak fel.

A piactér leveg6jét hamarosan betdltotte a korusban kialtott jelszo: ,,Zsidd! Zsido! Ki a zsidokkal!” A
zajra felfigyelve egyre tobben érkeztek az agorara, senki nem tudta mi folyik itt, de az nem is szamitott.
Izgalommal toltStte el az embereket, hogy valami torténik, és nekik csak erre volt sziikségiik.

A magisztratusokhoz is eljutott a hir, hogy gyiilekezés van a piactéren. Legtobben eme férfiak koziil
gorogok voltak, nem romaiak, am a legfontosabb tevékenységiik €s céljuk az volt mindvégig, hogy Roma
hii alattvaloinak tlinjenek. Mindennem pontatlansag résziikr6l belathatatlan kovetkezményeket jelentett a
varosnak. Amikor megtudtak, hogy az agoran okozott rendbontés egy zsido jelenléte miatt tort ki, mast
mar nem is akartak tudni a dologrol. A részletek foloslegesek voltak.

Zsidok vannak koztiink? Bajkeverok? Mit keresnek zsidok a varosunkban? Romaban nincsenek zsidok!
Azonnal hozzatok elénk 6ket! Most!

Ez id6 alatt a rabszolgalany tulajdonosai szétszéledve a tomegben fenyegetéseket intéztek az emberekhez:

Hat nem latjatok, hogy a varos elveszitette egyik legnagyobb kincsét? Kihez fordultok ezutan tanacsért?
Az istenek haragszanak. Elhagytdk e lanyt. Miért? Mert beengedtiink egy zsidoét a varosba, Filippi
varosaban zsidé van! Nem csoda, hogy Claudius szamtizte 6ket Romabol! Most mar lathatjatok milyen
nagy romlast hoztak szeretett varosunkra! Nemcsak, hogy megfosztottak Delphi gyermekét kiilonleges
képességét6l, hanem még egy idegen istenrdl is beszélnek nekiink. Ki tudja milyen atok fog sujtani
benniinket!

Amint mondanivalojukat a tomeg felfogta, egyetértésiik jeléilil egyhanguan kialtottak: ,,Zsidd! Zsido!
Zsido!”

Az egyik rabszolga tulajdonos a magisztratusok szoszékére allt és ott beszElt a varosatyakhoz:

Zsidok vannak varosunkban. Hat nem tiltja a torvény ezt? Nem masok, mint idegen zsidok. Megzavartak
a varos nyugalmat és olyan szokasokat hirdetnek, melyeket mi, romaiak 1évén nem fogadhatunk el és nem
kovethetiink. Miért engeditek meg, hogy ilyen csaszar ellenes egyének alaassak a varos tekintélyét?

Hivjatok az egyik romai osztagot! - adta ki parancsat a magisztratusok egyike rogvest.

Amint megjelent az osztag itdliai kapitanya, a magisztratusok, hogy bebizonyitsak huiségiiket
megszaggattak ruhaikat.

Eppen most értesiiltiink arrol, hogy zsidok vannak varosunkban! Nem lesznek sokaig itt!

Ennyi id6 alatt mar behataroltak Pal és Szilasz tartézkodasi helyét. Mindkettejiiket megragadtak és az
utcakra hurcoltak. Egyikiik sem tudta mi folyik koriilottiik. Nem engedélyeztek szamukra feliil biralati
lehetoséget.

Vessz6zzétek meg Oket! - parancsolta az egyik varosatya, amint a két férfi a szoszék elé kertilt.
A tomeg elégedetten morajlott.
A liktorok fel¢ fordulva az egyik magisztratus felkialtott:

Verjétek meg Oket, verjétek meg Oket nagyon keményen. Amikor befejeztétek, tomlocbe veliik! Holnap
pedig vessétek ki 6ket a varosbol. Hamarabb végziink a zsidokkal, mint Roma fog!

A tomeg ujra éljenzett.

Honapokkal korabban az antidkhiai testvérek azt tanacsoltak Palnak, hogy soha tobbé ne torddjon bele
vesszOztetésébe, amennyiben el tudja keriilni azzal, hogy elismeri romai polgarjogat. Pal ebben az esetben
megtett minden tdle telhetdt, hogy megtartsa e javaslatot, és folyamatosan kialtotta ,,Civis Romanus

25



sum”, azonban a tomeg sokkal hangosabban kiabalt, minthogy ezt barki is meghallhatta volna, ha pedig
meghallottak, nemigen torédtek vele.

A liktorok foldre kényszerittették Palt és Szilaszt, lemeztelenitették hatukat. A kis bérerszény, melyben
kevéske pénziiket tartottdk Szilasz nyakabodl leesett és szétgurultak az érmék minden iranyban. A
gyerekek és felnottek egyarant szaladtak a guruld pénz utan és boldogan kapkodtak 6ssze azokat, a csiirhe
helyesléen nevetett.

A liktorok felkaptak a szoszéken ilyen alkalmakra tartogatott vesszoket. Mindkét férfit egy kdoszlophoz
taszigaltak, mely harom labnyi magas lehetett. E percben latta meg a kivancsi nézésereg Pal hatat, melyen
nem volt egyetlen épen maradt hely sem a hegektdl. Mindenki éljenzett. A magisztratusok elégedetten
mosolyogtak és biiszkék voltak dontésiikre, mely szerint a torvényen kiviilieket mélto biintetésre itélték.

A liktorok is félelmetes mosollyal nyugtaztak a latvanyt, melyet az els6 botozasok nyujtottak.

Négy férfi a tomegbol lefogta két oldalrdl a két férfit és a liktorok az aldozatok oldalan megkezdték az
elso iitéseket kimérni Palra és Szilaszra.

Iszonyatos kinokat éltem dt és szégyenletesen bdantak velem Filippiben.

Brutalis kegyetlenséggel végrehajtott vesszdzés volt, és sokkal tovabb tartott a megengedettnél. Mindkét
aldozat hatan nyilt sebek éktelenkedtek, vér lepte el a nézdket és a foldet egyarant. Ez volt a harmadik
alkalom, hogy P4l hatat féktelen vesszozés érte, kegyetlen romai kezek altal. Mindharom koziil ez volt a
legrosszabb.

Haromszor vesszoztek meg.

Végiil, a magisztratusok megelégelték. A tomlocor megérkezett és elvonszoltatta a két férfit a borton
iranyaba.
Ami azon az éjszakan tortént minden nem zsid6 hivo fiilébe eljutott az egész Rémai Birodalom teriiletén!

Evekkel késébb, én, Titusz latogatast tettem Filippibe, és megkértem az ottaniakat, vigyenek el arra a
helyre, ahova Palt és Szilaszt bezartak.

Bar sokan hallottak e figyelemremélto torténetrol, kevesen ismerik részleteiben.
TIZENEGYEDIK FEJEZET

A filippibeli témloc egy hegyben nyert helyet, nem messze az Atriumtol. A hegy cstcsat akropolisznak
nevezik, melynek labainal van a tomloc. Igen régen romai katonak dolgoztattak itt rabszolgakat, akik
elhordtak a koveket és vajatot alakitottak ki a szikla belsejében. Ha Filippiben jarnal és meglatogatnad e
bortont, 1atni fogod, hogy az nem mas egy emberkéz munkalta barlangnal.

Kiviilr6l csak annyi latszik beldle, hogy a sziklaba erdsitve egy igen nagy kapu all, vasverettel boritva, és
egy romai katona all 6rt. Ha kozelebb 1épsz, bepillantast nyerhetsz a vasracson at a rabokra. Nincsenek
ablakok, igy levegétlen lyukhoz hasonlit leginkdbb az egész. Bent harom részre osztott helységet talalsz.
Jobbra és balra egy-egy vas zarka van, melyekben a varosban elfogott tolvajokat és részegeket 6rzik. Ha
tovabbhaladsz egy olyan helyre lelsz, mely leginkabb egy sotétzarkahoz hasonlit. Ezen cella racsai
mélyen a sziklaba vannak erdsitve. A falak belsd oldaldhoz bilincsek és béklyok vannak erésitve,
melyekkel a rabokat konnytiszerrel odalancoljak. Vannak fa kalodak is a foglyok bokainak.

Csak a legveszélyesebb foglyokat tartjak e cellaban, mégis ide vonszoltak be Palt és Szilaszt. Labaikat
kalodaba zartak, csukloikat pedig bilincsekbe, majd a bortonér bejelentette:

Holnap hajnalban kidobunk benneteket a varosbol. Soha nem térhettek vissza.

Ezzel elhagyta a zarkat és kiviilr6l bezarta a hatalmas vasracsot, mely ajtoként szolgalt. A két férfinak
tlizként égett hata ezért oldalukra fordultak. Alvadé vériik ruhazatukat testiikhoz tapasztotta.

A kiils6 zarkakban 1évo rabok mindig a racsok kozelében maradtak, igy jutottak valamennyi friss
leveg6hoz, azonban ez nem volt lehetséges a sotétzarkaban, melynek levegdje izzott és elviselhetetlen
volt.
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Pal és Szilasz jotékony alomba zuhantak. Késd este volt, amikor Szilasz perzselé lazra ébredt fel. ,,Ur
Jézus”, suttogta kiszaradt, duzzadt ajkain.

Amint kiejtette egy hangot hallott: ,,6rvendezzetek, amikor az emberek ilyen dolgokat tesznek veletek.”
Szilasz szélesen elmosolyodott, Pal viszonozta ezt.

Pal, - szdlalt meg Szilasz elhalé hangon, - ez volt az elsé alkalom, mely sordn mélténak bizonyultam arra,
hogy szenvedjek Uramért.

Ezattal biztositalak afel6l, hogy soha nem lesz konnyebb dolgod elviselni a kinokat, barmennyiszer
gyakorolod is ezt! - kohogott Pal.

E szavakat hossza csend kovette, melynek végén Pal teljes dobbenetére Szilasz énekelni kezdett. Pal
nevetett, majd 0 is csatlakozott testvéréhez éneklésével.

Halld, oh, Uram konydrgésem,

engedd, hogy imam meghallgatasra leljen.
Ne takard el arcodat el6lem,

gyotrelmeim napjan.

Hadd jussanak el hozzad

szegény foglyok sohajai.

Nagy hatalmadhoz hiven

Ovd meg a halalraitélteket.

Mindabbol ami ezek utan kovetkezett, csak arra a kovetkeztetésre jutottunk, hogy ott volt valaki - a
foldon tali, - aki meghallgatta konyorgésiiket.

TIZENKETTEDIK FEJEZET

Valahol a mennyben az Ur meghallotta fajdalmas konyodrgésiiket és dicséitésiiket. Amikor az ének utolso
hangjai is elhaltak, a két férfi razenditett a pasztor dalara. A tobbi rab, akik felébredtek a hangokra immar
hitetlenkedve figyeltek. Amire Pal és Szilasz a pasztor dalanak végére értek olyan halkan énekeltek, hogy
aki hallotta, méltan gondolhatta volna, hogy félholtak.

Els6ként Szilasz érzékelte, amint a fold megremeg alattuk. El6szor nem tulajdonitott neki nagy
jelentéséget, de ezutan erGs rengés kovetkezett. Az egész borton csendbe burkoldzott. Minden jelenlévd
érezte, hogy valami torténni fog. Féktelen razkodas kovetkezett, majd ujabb csend. Ezutan még er6sebb
rengés razta meg a foldet, mintha minden megbolondult volna. A kotalapzat repedezni kezdett, és széles
repedések szabdaltak az alapot, majd felfutottak a falakra. A fa kalodak, bar igen mélyen voltak
beagyazva a szikla méhébe, most kifordultak onnan és szétpattantak.

A rengés egyre er0sodott. A csendet, mely eddig az embereket jellemezte, most felvaltotta az Oriilt
kiabalas. A racsok, melyek fogva tartottak a rabokat, most kifordultak a sziklabol és a foldre zuhantak,
ugyanez tortént a vaskapuval is, mely a bortont elvalasztotta a kiilvilagtol. A rabok félelmiikben
visszahuzodtak a kéfalak mellé, mert attdl tartottak, hogy az egész barlang szerli vajat osszeomlik és
maga ala temeti Oket.

Felébredvén a foldrengésre a bortonér felkapta szablyajat és az éjszakaba rohant. Amikor meglatta a
hatalmas vaskaput a foldon heverni, jeges félelem markolta szivét. ,Bizonyosan mindannyian
megszoktek™, gondolta. Masodik gondolata az volt, hogy koveti Brutus hagyomanyat. A kardjaba kellett
volna délnie, ez az egyetlen megolddsa maradt becsiiletes ember 1évén. Faklyaval kezében besietett a
tomloc falai kozé. Mivel nem latott egyetlen foglyot sem az 0sszed6lt kapu felé sietni, méltan hitte, hogy
mindannyian megszoktek.

(En, Titusz, ismerem e bortonért. Ma mar hivé, és egyike a legjobb barataimnak, testvérem Krisztusban.
O elmesélte nekem miként torténtek az események aznap este. Meg sem fordult a fejében, hogy akar
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egyetlen rab is a bortonben maradt. ,,Brutushoz hasonldan, aki elveszitette a harcot Octavianus és Marcus
Antonius ellen, éppen felkészitettem magam arra, hogy kardomba déljek.”)

Pal és Szilasz meglattak a bortondr testének kirajzolodd korvonalait a gyér fényben, kezében kardot
szorongatott. Rémiilten figyelték, amint 6nmaga felé forditja a szablyat és annak markolatat erdsen tartva,
Onmaga teste iranyaba kezdi nyomni.

Ne tégy kart magadban! - kialtott Pal.
Senki nem szokott meg! - folytatta Szilasz. - Mindenki itt van! Mind itt vagyunk!

Akéarhogyan is legyen, én megértem a halalra, - mormolta a bortondr, elvetette a kardot és térdre rogyott.
Arcat a zarka mélyének iranyaba forditotta, és a hangok felé kialtott.

Uraim, - kialtott végso kétségbeesésében, - mit kell tennem, hogy tidvoziiljek?

A bortondr feltette kérdését, azonban Pal egy sokkal fontosabb kérdésre mennydorogte valaszat.
Higgy Jézus Krisztusban ¢és idvoziilsz!

Hiszek! Hiszek! - valaszolt fennhangon a bortonor.

Pal és Szilasz kiléptek a zarkabol, csukloikon minden 1épésnél megcesorrentek lancaik. A bortdondr Szilasz
labaihoz kuszott és sirni kezdett, mialatt Pal parancsolé hangon a tébbi fogolyhoz szolt:

Maradjatok ahol vagytok!

A rémiilt emberek meg sem moccantak. Par perccel késébb egy romai katona szaladt a helyszinre a kozeli
osztagbol.

Senki nem szokott meg, - biztositotta a bortondr, - ez a két fogoly velem fog jonni. Foglald el helyed a
fogda kapuja el6tt, illetve ott van a f61don, ami maradt bel6le!

Pal és Szilasz kovették a férfit a sotét éjszakaban, egy kis 6svényen at kozelitették meg a varost és abban
annak otthonat.

Valami tortént énbennem! Minden oly vilagos és fényesnek tiinik — fényes, mint a nap. Mi torténik
velem?

Hazaérvén a bortondr 6sszehivta csaladjat, elmesélte nekik mi tortént nemrégen vele. A felesége rémiilten
hallgatta a foldrengés hirét, melyet ugyan a varosban is éreztek, azutan dobbenten hallgatta férje sorsanak
alakulasat. Lassan-lassan megértette és felfogta az egészet.

A bortondr levagta Palrol és Szilaszrol ruhaikat, kimosta sebeiket €s finom olajjal kente be hatukat. Ekkor
latta meg a Pal nyakaban 16g6 kis bérmadzagot, mire leesett az alla.

Egy diptichon! Roma polgara vagy?
Igen, az vagyok.
A magisztratusok egy romai polgarjoggal bird személyt vesszéztek meg... itt Filippiben?!

Nem, - jegyezte meg Szilasz, - ez nem egészen pontos meghatarozasa a torténteknek, hiszen két romait
vesszOztetek meg.

A bortondr percekig nem jutott szohoz, végiil nehezen nyogte ki:
En... én... én Roma varosanak két polgarat bortonoztem be...!
Pal és Szilasz Gjra biztositotta 6t, hogy egyaltalan nem fognak ellene tenni semmit.

Mint ahogyan te is, mi Krisztus kovetéi vagyunk. A bosszu és a vadaskodas szamunkra ismeretlen
fogalmak.

Maradjatok otthonomban reggelig, - kérte a bortondr, - akkor majd elmegyek a magisztratusokhoz és
elmondom nekik mi tortént. A torvénysértést nem szabad titokban tartani.

(Nem kellett volna zavartatnia magat, hiszen a varos egyik nagy befolyassal bir6 asszonya mar a
magisztratusoknal volt €s hatalmas munkaba kezdett.)
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Egy oraval késobb a bortondr, annak felesége, sziilei, és idosebbik fia mindannyian egyiitt hallgattak Pal
szavait Jézus Krisztus életérol.

Ez a Jézus a ti megvaltotok.

Mindannyian hittek, és azon igen nehéz percekben a két félholtra vert férfi szdmara az egész csaladdal
egyiitt kivonultak az éjszaka kozepén a Gangitész folyohoz és bemeritkeztek Krisztusban.

Mikor a kis csapat visszaérkezett a bortonor hazaba egy nagyon dithGs asszonysag varakozott rajuk, aki
nem volt mas Lidianal. Az est leforgasa alatt meglatogatott minden magisztratust otthonukban ¢és
szemiikre vetette barbar eljaras modjukat két romai polgarral szemben.

Két romai polgarjoggal birdé embert verettetek meg! - ismételte ujra és Gjra. - Biraskodas nélkiil tettétek,
anélkiil, hogy meghallgattatok volna Oket, vagy itéletet hirdettetek volna felettiikk! Megsértettétek
jogaikat, s6t vériiket ontottatok. Folyton kialtottak, hogy ,,Civis Romanus Sum”, mégsem figyeltetek
rajuk.

Mindegyik varosatya ugyanazzal védekezett:

Nem hallottuk ket ezt mondani.

Hogy tehettétek? - folytatta Lidia. - Nem csititottatok a tomeget, hogy halljatok amit mondanak, s6t még
védekezni sem hagytatok Oket. Magatokat stratégoszoknak, és prétoroknak nevezitek - (ez utobbit
kevésbé szerették hallani onmagukrol a varosatyak, mert arra emlékeztette dket, hogy mindenr6l be kell
szamolniuk Roméanak.) - de mindhidba e cimek, mert nem vagytok kormanyzok, hanem civilizalatlan,
kiméletlen barbarok vagytok! Egyenesen a romai hatésaghoz fogok fordulni - akik mindannyian a
barataim, - kialtotta, - holnapra a varos vezetése visszakeriil a romaiak kezébe, errdl biztosithatlak. Es ti,
durva barbarok, kegyvesztettek lesztek!

A magisztratusok konyorogni kezdtek Lididnak, hogy ne jelentse e kis incidenst a rémai hatésagoknak.
Végiil is mindannyiuk haza tonkrement a foldrengés miatt. Most meg voltak rémiilve, de nemcsak
Lidiatol és a romaiaktdl tartottak, hanem az istenektdl is. Tudtak, hogy rosszat cselekedtek!

Lidia még jobban rajatszott félelmeikre, és egyetértden bologatott, amikor elmondtak neki, hogy tartanak
az istenek haragjatol.

Tulajdonképpen ti romaiakat bantottatok! - ismételte biiniiket kiméletlendil.
Ezutéan Lidia kijelentette koveteléseit:
Szabadon kell engednetek Palt és Szilaszt, sot bocsanatot kell kérnetek toliik.

Megfélemlitve és megalazkodva indultak Lidiaval a bortondr otthonahoz. Mikor megérkeztek igy szoltak
a haz urdhoz:

Hol vannak a romaiak?
Otthonomban!
Nincsenek a bortonben?

Milyen bortdnrdl beszéltek? - kérdezte a bortdondr. - Az a hely inkabb egy lyukhoz hasonlit, soha tobbé
nem lesz alkalmas foglyok érzésére.

Ki szokott meg?

Senki.

Tényleg két artatlan embert vertiink meg?

Ezt tettétek. Mindketten romai polgarok, - folytatta ligyesen a bortondr.

Latjatok! - kidltott Lidia, és ujra ellenséges magatartasat vette fel. - Magatokra vontatok Jupiter haragjat.
Taldn még egy Jupiternél hatalmasabb Isten haragjat is meglatjatok kibontakozni felettetek!

(Masnap reggel a piactér egyetlen hire letarolta az Gsszes tobbi kisebbet, mely szerint két roémait
vesszOztek meg el6z6 napon. ,,A két férfi, akit tegnap megvesszéztek, tudjatok, hogy romai polgarjoggal
birtak? Es a tegnapi foldrengés... az istenek minden bizonnyal haragszanak rank!”
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Aznap minden lakoja Filippinek meghallotta az 1j hirt és mindannyian bizonygattak artatlansagukat, és
mindenki egyetértett abban, hogy Roma istenei biintetik a varost. Ehhez hozzatéve mindazt, amit Pal
el6z6 napon a piactéren tett, hogy démont izott ki egy fiatal n6bdl, teljesen 0j megvilagitast nyujtott a
tényekre.)

Mondd meg nekik, hogy tiinjenek el! - szolt az egyik magisztratus.
En nem aztan, hiszen nem én vesszéztettem meg éket. S6t, tomlocbe sem vetettem, - mondta a bortonér.

Menj be a hazba és mondd meg a két férfinak, hogy hagyjak el a varost! - parancsolta az egyik
magisztratus az érnek.

fgy Szilasz és Pal megtudtak, hogy a véarosatyak kint varakoznak és meghallottik, hogy Lidia is veliik
van. Az Or bejott a hazba és csendesen elmondta nekik a kint torténteket.

A varosatyak parancsot adtak arra, hogy elhagyjuk a varost! Mondd meg nekik, hogy jojjenek be és
kérjenek meg benniinket erre! - jelentette ki Pal.

Az 6r nem tudta mitévd legyen. Magisztratusok allnak odakint, vert romaiak idebent, végiil mégis a romai
polgaroknak engedelmeskedett.

Amint az 6r megfordult, hogy kilépjen, Palnak még maradt mondanivaldja szamara.

Azok az emberek megvesszOztettek benniinket nagy nyilvanossag el6tt, bar nem voltunk biinosok
semmiben. Mondd meg nekik, hogy mindaddig nem hagyjuk el a varost, mig nem kérnek bocsanatot
toliink, mindannyian. Semmi képen nem parancsolhatjdk azt nekiink, hogy elhagyjuk a varost, talan
megkérhetnek erre, de csak ezen a szinten tehetik meg, szépen megkérhetnek ra.

Az Or elment.
Sajnalom a magisztratusokat, mit fognak kapni Lidiatol, ha meghallja mit lizentiink nekik, - nevetett Pal.

Néhany perccel kés6bb az Osszes stratéga ott allt a bortondr hazaban és keziiket razva bocsanatért
esedeztek.

Kériink, kérlink benneteket, hagyjatok el a varost. Bocsassatok meg nekiink, és arra kériink még ma
menjetek el innen.

Pal minden embert végignézett, akik eldtte alltak €s igy szolt:

Csak rovid ideig tartozkodtam varosotokban, semmi rosszat nem tettem, mint ahogyan tarsam sem.
Nagyon kedves barataink vannak a varosban, meglatogatjuk 6ket, mielott elmennénk. Ez id6 alatt a ti
védelmetek alatt allunk és e védelmet kérem filippibeli barataim részére is, miutan én elhagytam e
teriiletet!

Igen, igen, kérj barmit, csak menjetek el!
Rendben, de emlékezni fogok ezen igéretre, abban biztosak lehettek! - recsegte Lidia.

Sz6 nélkiil Pal kilépett a hazbol. Szilasz ennél hosszabb utat valasztott €s minden magisztratust elobb
alaposan szemiigyre vett szar6s pillantasaval, amint elhaladt el6ttiik.

A két férfi igy elment a bortonér hazabol és Lidia sirva keresett egy ép helyet a két férfin, amit
megérintve nem okoz fajdalmat nekik.

Mire Lidia otthondba értek, legalabb egy tucatnyi testvér varakozott rajuk, és mindannyian éljenezni
kezdtek amint beléptek az ajton.

Készitettiink sos vizet borogatni a hatatokat. Hamarosan tiszta ruhaval szolgalok nektek, - mondta Lidia
és minden szava sirasba fult.

Mig a két férfit a szomszédos szobaba vezették, a testvérek halk énekbe kezdtek.
Lukécs idvozolte baratait.
Fekiidjetek hassal a foldre, kezelésbe veszem a hatatokat.

Pal kérésére Timoteus is csatlakozott hozzajuk.
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Oh, P4l, - mondta Lukacs megpillantvan testvére hatat, - annyira reménykedtiink abban, hogy soha tobbé
nem fordulhat el6 veled ez! A hatad cafatokra van tépve! Antiokhia nem fog oriilni ennek hallatan!

Pal valasza meglepetésként hatott.

Lukacs van egy nagyon fontos dolog melyrdl beszélni szeretnék veled.
TIZENHARMADIK FEJEZET

Kevesebb mint harom hoénap allt rendelkezésemre Filippiben, Lukacs. Arra kényszeriiltem, hogy
elhagyjam a varost. Soha nem to6ltdttem ilyen kevés id6t sehol, ugy itélem meg, hogy til kevés ez ahhoz,
hogy egy kozosséget megfelelden felépitsek. Galacidban minden alkalommal négy- vagy &t honapot
toltottem. Lukécs, az itteni szenteket segiteni kell.

Mialatt Pal beszElt, baratja gyogyfiiveket helyezett el és olajat kent hatara, majd ruhaval gyengéd
mozdulatokkal betakarta a sebeket.

Féjdalmai ellenére Pal végiil elmondta gondolatait.

Tudom, hogy az volt terved, hogy visszatérsz Antidkhidba hamarosan, de én arra kérlek, konyorgom
neked, maradj itt és segits ezeken a testvéreinken. Sziikségiik van rad, Lukacs. Sziikségiik van
szolgalatodra az Urban. Mutasd meg nekik, hogyan imadhatjak Ot, és hogyan éljenek egyiitt. Segits neki
megtanulni hogyan éljenek testvéri kozosségben. Mutasd meg nekik, hogyan toérddjenek az eklézsia
dolgaival. Ajandékozd meg ket az Urral. Oszd meg velilk mindazon praktikus tanacsokat, melyeket
ismerniiik kell... mindazon dolgokat, melyeket az antiokhiai eklézsia megtanult az évek folyaman. Tanitsd
Oket arra, hogyan gyiilekezzenek és hogyan miikodjenek, majd hagyd magukra dket, menj el. A Szent
Szellem majd megteszi a tobbit.

Pal feliilt és mélyen Lukacs szemébe pillantott.
Mennyi ideig tudsz maradni?

Nem tovabb két hénapnal, akkor haza kell térnem.
Pal ekkor Timoéteushoz fordult.

Szilasz és én néhany oran beliil elmegyiink innen. Itt kell maradnod és egyiitt kell miikodnod Lukaccsal.
Mar bizonyitast nyert batorsagod Lisztraban. Te tudod, hogyan buzditsd az Ur népét. Tudod hogyan
batoritsd 6ket. Hirdetned kell nekik az Urat. Mint tudod, sokan a piactéren felfigyeltek ram. Néhanyan
hittek is. A tegnapi események utdn még tobben fognak. Még most is vannak hajlandésagot mutato férjek,
akik szeretnék feleségiiket kovetni a Krisztusba vald bemeritésben. Sziikségiik lesz tandcsokra uj
¢életilkben. Te és Lukacs lesztek azok, akik segiteni tudtok nekik. Izraelben te zsidonak szamitanal, itt
azonban nem szeretik a zsidokat. Itt te idegen nép tagja leszel. Emlékeztetlek arra, amit hangoztattal,
hogy minden embernek mindene lehess, igy megnyerj koziiliik némelyeket.

Timoéteus elmosolyodott.

A te szavaid ezek Pal, nem én talaltam ki.
Akkor hat maradni fogsz?
Megtiszteltetés szamomra!

Pal gjra Lukacs felé fordulva folytatta:

Amennyiben barmit hallanal a galata kozosségek fel6l, vagy az antiokhiai szentekrdél kapsz hireket,
azonnal jelezd nekem.

Hova kiildjem {izenetem? - kérdezte Lukécs.
Igen, ez j6 kérdés... hova is...? - gondolkodott baratja. - Mar tudom! Add hiriil nekem... Tesszalonikaban!
Eszak Gorogorszag fovarosaba mész?

Ugyanakkor irj még két masolatot és juttasd el Amfipoliszba és Apollonidba, mert atutazom ezeken a
varosokon Tesszalonika felé. A 1ényeg az, hogy mindenképpen jelezd a hireket.
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Blastinius miatt aggodsz?

Pal megrazkodott.

Mit tettél abba az olajba Lukacs?
Fiiveket!

Olyan érzésem tamadt, mintha tlizbe borult volna a hatam! De visszatérve kérdésedre, igen, Blastiniusra
gondoltam. Mindig Blastiniusra gondolok, mert biztos vagyok abban, hogy ide fog jonni. Ide, Filippibe!
Vagy 6 vagy baratai... - Pal sohajtott. - Eppen elhagyni késziilok egy nagyon fiatal, figyelemremélto,
artatlan kozosséget. Egy zsenge, iildozott gyiilekezetet. Hogyan fognak viselkedni a filippibeli
testvérekkel a varos lakoi? Mindenre fel kell késziilnotok barmi kovetkezzen is ezutan. Filippi, - ez a
legpoganyabb gyiilekezet, melynek valaha is szolgaltam. Nincs egyetlen zsidé sem a kozosség tagjai
kozott. Ezek a draga testvérek nem is tudjak mit jelent a kiils6ségekben kimeriild vallasossag. - Pal
felnevetett. - Sokan koziiliik azt sem tudjak kicsoda az a Mozes.

Vajon miért nem tudjak? - élcel6dott Timoteus.
Pal tovabb folytatta.

Nem ismerik a zsido frasokat itt. Nehezen taldlsz olyan személyt itt, aki tudna ki volt David. En
Krisztusbol épitettem szamukra. Ebbé] kifolyolag nem hagyok hatra frasokat. Semmilyen irott anyagot.
Mindezen draga emberek azzal maradnak itt, amit harom honap leforgasa alatt kaptak. Fent marad ezen
alap és nem omlik 0ssze? Filippi lesz az utolsd probatétele annak, amit ilyen révid ido alatt kell
elvégezni! - Sziinetet tartott, hangja megtort. - Egész id6 alatt egy sz6t sem szoltam nekik a torvényekrol,
a kiilséségekrol, a farizeusokrol, ritualékrol... még a korlilmetélkedésrdl sem figyelmeztettem Sket! Mint
ahogyan Blastiniusr6l sem! Semmire nem hivtam fel a figyelmiiket, egyetlen szoval sem. Ha Blastinius
holnap idejonne, gy tidvozolnék 6t, mint egy kiralyt.

Nem all szandékodban figyelmeztetni dket Blastiniusrol?

Csak a mai este all rendelkezésemre, hogy szo6lhassak a gyiilekezethez. Tolteném azzal e kevéske idot,
hogy egy olyan férfirdl beszéljek nekik aki...? - Pal szavai konnyekbe fultak.

Témat valtoztatott.

Mondd, Lukacs. Megtanultal te valaha részeket az [rasb61?
Csak néhanyat.

Timoteus?

Nem olyan sokat, hogy az emlitésre mélt6 legyen.

Vajon Lidia... de kétlem, hogy 6 tobbet ismeme. Egyetlen darabka sincs a zsidd tekercsekbdl Filippiben.
Ti harman iiljetek le és irjatok 6ssze mindazt, amire emlékeztek. Készitsetek masolatokat, és juttassatok el
mindenkihez, akik olvasni tudnak.

Azt jelenti, hogy haromra lesz sziikség latinul és négyre gérdg nyelven, - szamolta ki gyorsan Timoteus.
Pal mélyet sohajtott.

Ez nem sok esélyt nyujt arra Isten népének, hogy az lrastol fiiggjenek, mint Krisztustol! Testvéreim, az tt
gondolom vilagossa valt szamotokra. Beszéljetek ezen 1j hiveknek az Urrél. Mutassatok meg nekik,
hogyan ismerjék meg Ot. Lukacs, most vedd kezelésbe Szilszt, hiszen szaméra ez az elsé alkalom, hogy
szembesiilnie kellett a vesszoztetés gyotrelmeivel.

Csak nem akarod azt mondani, hogy a harmadik mar kevésbé fajdalmas?

Nem, err6l szo nincs. De én annyival jarok el6bbre, hogy tudom milyen érzés lesz az elkovetkezd
napokban, mig Szilasznak fogalma nincs rola.

Lidia toppant be a szobaba.

Lidia, - mondta Lukacs, - Timoteus és én még koriilbeliil két honapot toltiink Filippiben. Azt gondolom,
hogy nagyon jot tenne az eklézsidnak, ha ezen id6 alatt minél stirlibben tarthatnank 6sszejoveteleket.
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Nagyon helyes, - nyugtazta az asszony, - nem hiszem, hogy megértiink arra, hogy magunkra maradjunk
ilyen gyorsan.

Ezzel atnyujtott tiszta ruhakat Palnak és Szilasznak, majd elhagyta a helységet.

Néhany perc mulva Pal és Szilasz beléptek a nappaliba, és ruhazatukrol csak annyit lehetett mondani,
hogy gyonyort volt.

Roémai polgarokhoz mélto 6ltdzet! - szolt Lukacs.
Pal a bortondrhoz 1épett.

Figyeld meg kedves testvérem Krisztusban, hogy e varos cselekedetei 1j ruhdkhoz juttattak engem,
mégpedig olyan draga kelmékhez, amilyeneket soha életemben nem hordtam.

Oh, igen nagy arat fizettél te azokért! - valaszolt a bortondr.

Addig a szoba megtelt. Pal leiilt és ontudatlanul nekitimaszkodott a falnak, mire gyorsan elérehajolt. Elsd
szavai ezek voltak: ,,Kérlek benneteket, ne dleljetek meg!” Mindenki nevetni kezdett. Az est leforgasa
alatt Pal az elmult nap eseményeire keveset utalt, inkabb nagyobb hangsulyt fektetett a kdzosségre és
annak jovojére.

Koriilbeliil két 6ran at beszélt. Mondanivaldja igen nagy szellemi tartalommal birt, mégis érthetd és
kézzelfoghatd tanacsokat is hordozott. Olyan dolgokat mondott Krisztusrol, melyeket a szobaban iilék
soha azel6tt nem hallottak.

Timoéteus odahajolt Szilaszhoz ¢és a fiilébe sugta:
Meg fogja emliteni Blastiniust?

Nem tette. Miel6tt befejezte mondanivalojat Pal, valaki kopogott az ajton. A helybeli térvényszék szolgai
voltak, akik azért jottek, hogy kikisérjék Palt a varosbol. Pal elmagyarazta nekik, hogy nem késziilt fel
arra, hogy ilyen gyorsan elmenjen. Ok akadékoskodtak, &m szavaikat nem jellemezte folényesség.

Egy romai osztag fog benneteket kivezetni a varosbol 1ohaton, mignem eléritek az Egnatia Utat.

Pal végiil elfogadta a kérést. Néhany rovid ima utan véget ért az Osszejovetel. Mire Pal és Szilasz az
ajtohoz értek mindenki sirt a szobaban.

Az utcan Lukacs egy utolsé szot akart szolni Palhoz, nem torddvén a torvényszéki szolgakkal.

Semmiképpen nem vagytok utazasra kész allapotban. A magisztratusok részérél e dontés embertelen.
Még sok napnak kell eltelnie, mire visszanyeritek minden er6tok! - ekkor az 6rokhdéz fordulva
kijelentette: - veliik kell mennem, varjatok itt!

Lukéacs visszament a hazba, majd par perc mulva kilépett egy kis boérzsakot hordozva kezében, melyben
gyogyitashoz sziikséges kellékeit tartotta.

Palnak tudtan kiviil nagy sziiksége volt Lukacs jelenlétére, hiszen harom borzalmas tapasztalaton esett at,
néhany nap leforgasa alatt. A vesszOzés el6tt szerzett tudomast Blastinius fogadalmarol, aztan jott
Claudius rendelete a Romaban ¢16 zsidok ellen. Maga a vesszdzé€s rettenetes meglepetést okozott Palnak.
Nem szamitott erre ezen utja soran, - foképpen nem Gordgorszagban, a civilizacio bolcséjeként ismert
terlileten. Mégis ezek az események nem gyurték maguk ala Palt, am sajnos hamarosan elkozeleg ez is.
Igen, nagy sziiksége volt Lukacsra és Isten minden irgalmara.

A harom férfi az utcara 1épett mialatt a testvérek csendes, buzditd éneket kezdtek énekelni szamukra.
Ok a leggyengédebb, legmelegebb szivii emberek, akikkel valaha talalkoztam - gondolta Pal.

Amint azt eldre jelezték, az 6rok kivezették a két romai polgart a varos kapuin. Ott két 1oval vartak dket
¢és az Orok felsegitették Palt, majd Szilaszt, Lukacs a katonak mellett foglalt helyet.

Ez az els6 alkalom, hogy a Romai Birodalom gondoskodik szallitasunkrél, de még mindig nem ér fel
azzal az arral, amit megfizettiink érte! - jegyezte meg Szilasz. - Még nem szoktam meg a gondolatot,
hogy véremmel fizessek egy kis lovaglasért!
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Az els6 fogado, melyet elértek koriilbelill tiz mérfoldre lehetett Filippitdl. Amikor a fogados meglatta a
romai katonakat és meghallotta, hogy szobat keresnek, udvariasan eleget tett kérésiiknek, mely nem volt
szokvanyos egy fogados részérol.

Lukacs nem volt elragadtatva a szobatol melyet kaptak. Talan azért, mert gyogyito volt, vagy azért, mert
eszébe jutott mit tett Barnabas valamikor régebben Palért. Lukécs ragaszkodott ahhoz, hogy a szobat
fiistoljék ki, mossak fel és takaritsak ki azt, valamint gondoskodjanak friss szalmarol az alvohelyhez. A
fogados morgott, mégis a kardot hordozo6 katonak megtették hatasukat és teljesitett minden kérést, hiszen
stirgették is egy kissé.

Mig a szobat rendbe tették Lukacs javasolta két baratjanak, hogy tartdzkodjanak a reggeli napsiitésben.
Ott benedvesitette kotéseiket fiivekkel aztatott vizzel, majd leemelte réluk gyengéden, kicserélvén a
véraztatta ruhakat jakra.

Napok fognak eltelni, mig ezek a sebek begydgyulnak, - mormolta hangosan, - embertelenségre utal,
hogy ilyen allapotban kivezettek benneteket a varosbol.

Az emberek furcsa dolgokra képesek, hogy megtartsak pozicidikat, - valaszolt Pal, - még akkor is, ha
ezzel artanak Roma polgarainak.

Az osztag kapitanyanak hangja hallatszott bentrol:

Figyelj arra, hogy a két férfi csendben és békében pihenhessen. A legjobb élelmet biztositsd szamukra, €s
még véletlenill se halljuk meg, hogy felszamoltal nekik egyetlen dénariuszt is. Ami a gyogyitot illeti, vele
is ugyanugy tor6dj, mint a masik kettével.

Az 6rok ezzel elmentek.

Pal és Szilasz azonnal nyugovora tértek és fel sem ébredtek masnap késé délutanig. Egész id6 alatt
szeretett nagybatyam, Lukacs vigyazott rajuk, a kedves gyogyitd. Nem masra ¢bredtek fel, mint Timoteus
érkeztére. Lukacs hallotta meg elséként az ifju hangjat, amint a fogadoshoz szolt. Gyorsan odasietett.
Néhany perccel késobb Pal gyenge hangjat hallottak meg, amint arra kérte Timodteust, hogy menjen
szobajukba.

Hireket hoztam. - Timdteus arca komor volt és gondterhelt.
A filippibeliekr6l? - kérdezte izgatottan Pal.

Nem.

Akkor kir61?

Galaciai hireket kaptunk.

Lisztrabol? - siirgette Szildsz.

Igen, Lisztrabdl. De ugyanugy Antiokhiabol és Jeruzsalembdl is érkeztek hirek.
Valaki meghalt?

Nem.

Pal felnydgott.

Akkor Blastiniusrol van sz6.

Igen, - valaszolt az ifji csendes szomorusaggal, - egy levél érkezett a derbéi Gajusztol. Ebben ir
Jeruzsalemrdl és Antidkhiardl, mint ahogyan Lisztrarol és Derbérdl is.

Timoéteus atnyujtotta a levelet Palnak, aki feltépte azt, de ugyanolyan gyorsan visszaadta.
Olvasd fel, légy szives.
Figyelmeztetnem kell téged Pal, nem tartalmaz jo hireket!

Blastinius eddig még nem szolgalt jo hirekkel nekiink! - dormdgte Szilasz.
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A levél szerint Blastinius elhagyta Jeruzsalemet és elhajozott Ciprus szigetére! Nagy zavart keltett a
ciprusi gylilekezetek korében. S6t nyiltan tamadta Barnabas nevét a gyiilekezetek szine eldtt, ezek utan
pedig visszatért Antiokhiaba.

Antiokhiaba? - kialtott Pal, és kiiszkddott azzal, hogy megértse mindazon bajt, amit hallott.

Amint azt sejtitek, Blastinius nem részesiilt éppen felhdtlen fogadtatdsban Antiokhidban, igy nem érte el
céljat sem ott, mert a gyiilekezet ellene fordult. igy tovabb utazott északi iranyban és felkeresett minden
eklézsiat, mely Sziria és Cillicia varosaiban és falvaiban miikodik. Nagyon sok kart tett e kis
eklézsiakban.

Pal torkat ujabb jajdulas hagyta el.
De ez még nem a levél f6 mondanivaldja, jol sejtem? - kérdezte Szilasz.

Sajnos jol. Miutan elhagyta észak Sziriat, Blastinius ujra Galaciaba ment, azokhoz a gyiilekezetekhez,
melyeket nemrégen akart pusztuldsba kiildeni.

Nem lehet! - kialtotta hitetleniil Lukacs.

Ott sem lelt hallgato fiilekre! - szakitotta félbe Pal. - Galaciaban nincs tobb keresnivaldja. - Pal még soha
nem beszélt ennyire empatikusan.

Pontosan ezt irja levelében Gajusz, - mondta meglepetten Timdteus, - Pal, te nagyon jol ismered a
galatakat! - [gy folytatta - de valahonnan megtudta utazasai soran, hogy te elhagytad Galaciat és eljutottal
Kisazsiaba, egészen Troasz varosaig.

Oh, ne! - jajgatott Szilasz.
Pal, Blastinius a nyomodban van! - zarta le keményen Timoteus.
M:ély csend kovetkezett.

Jon, még most is kozelit... - suttogta Pal kesertien. - Blastinius, ugye megtaldlod amiért faradoztam,
nemde?! El fogsz jonni Gorogorszagba, mi tobb Filippibe, ugye? Es nem, még nincs felkésziilve rad az a
csodalatos holgy, kinek neve eklézsia, ott, Filippiben. - csend oOvezte szavait, Pal koriiltekintett a
szobaban. - Nem figyelmeztettem a filippibeli kozdsséget joveteledrdl, még a 1étezésedrdl sem tudnak. Az
a férfi el fogja pusztitani a filippibeli kozosséget.

Pal szavai ugy tiint senkihez nem szélnak személy szerint.

Még van egy dolog, melyrdl tudnod kell, Pal, - mondta Timoteus és megkoszoriilte torkat. - Blastinius
nemcsak meglatogatta a gyiilekezeteket, hanem elment minden varosban a zsinagdgaba, és Osszehivta a
zsido vallas vezet6it és elmondta nekik részletesen milyen bajkeverd ember ez a Pal. Kiforgatta szavaid
és tetteid, minden varosban ahol te valaha Krisztust hirdetted.

Blastinius egy végteleniil aljas emberként irt le téged, - folytatta az ifju, - igy amit a zsinagoga vezetoi
tudnak rélad nem mas, mint az, hogy egy bajkeverd vagy a judaista és a birodalmi elemeknek egyarant.
Félredobtad Moézes torvényeit és irtal egy 1azito levelet, melyben az all, hogy Isten nem torédik tobbé a
zsidok szdvetségével, a torvényekkel és parancsolatokkal, valamint azt is hangsulyozod, hogy az emberek
szabadok és tobbé nem tartoznak a torvények betartasaval. Ezek voltak Blastinius szavai rolad.

A levél, melyet a galata gylilekezetekhez irtam! Van egy példanya! - allapitotta meg Pal.

Oh, oh! - jajgatott Szilasz folyamatosan.

Ez bekerit6 hadmozdulat, - jegyezte meg Lukacs.

Mindenki dobbenten tekintett a gyogyitora, akitdl szokatlanul hangzott e hadviselési kifejezés.

Azért megy a gylilekezetekhez, hogy Osszezavarja Oket, azért megy a zsinagdgakba, hogy a zsidok ne
nyissak meg az ajtokat eldttetek. Mindkét esetben azért tesz mindent, hogy alaassa tekintélyedet és
kés6bbi sikereidet... majd a nem zsido gyiilekezeteket elpusztitsa. Olyan érzésem tamadt, hogy hamarosan
értesiteni fogja a varosok magisztratusait is amerre jar.

Amig beszélgetiink, addig is kdzeledik. Jon és pusztitani fog, - jegyezte meg P4l nagyon lassan tagolva
szavait. - Mindenhova ahova eljutok, minden amit mondok, minden amit teszek, - mindeniitt ott lesz.
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Szilasz halkan hozzatette:
Filippiben is.
Attol tartok én is, - valaszolt Lukacs szomoraan.

Levelében Gajusz azt tanacsolja, hogy néhany ivet kiildjiink el a gyiilekezetekhez és figyelmeztessiik ket
Blastinius jovetelérol.

Pal nehézkesen talpra emelkedett, fajdalma barazdakat szantott arcara.

Mit tegyek? Nem tudom. Hogyan kell megbirkézni egy ilyen helyzettel? Akar 6tszaz évig is €lhetnék e
f6ldon ugy, hogy soha nem taldlkozom ilyen emberekkel, mint Blastinius Drachrachma. Az ember nem
gondolna, hogy akar egy tucatnyi élet leforgasa alatt talalkozhat egy ilyen személlyel.

Fogadjuk meg Géjusz tanacsat? - kérdezte Szilasz. - Figyelmeztessiik a filippibelicket és a tobbi
kozosséget?

Pal bar nem tudta, hogy a kovetkezo pillanatban végleges hatarozatat mondja ki e kérdésben, igy kialtott:
Nem! Soha!
Micsoda? - kérdezte Lukacs. - Senkit nem fogsz figyelmeztetni?

Nem, akkor inkabb... nem! Ez csak idbleges gy6zelmet eredményezne, és csak egy véletlenszerti
gyOzelmet jelentene abban, hogy megallitsuk 6t!

A szobaban senki nem értette meg teljes mértékben Pal gondolatait. Mindez azért tortént, mert szivének
mélyébdl szolt, egy olyan helyrél, mely meghalad minden emberi értelmet.

Ha nem szoélhatunk egy sz6t sem Blastiniusrol, akkor mit fogunk mondani mi, Lukacs és én... mit fogunk
tenni Filippiben, amikor visszatériink oda? - kérdezte szinte kétségbeesve Timoteus.

Tényleg, Pal, mit?

Pal iiresen bamult maga elé.

En... én nem tudom... - valaszolta.

Lukacs varakozott, biztos volt benne, hogy baratja hozza fog fiizni még valamit.

Idot kérek toletek, Lukacs, és Timoteus. Néhany napon beliil irni fogok nektek. Ez a dolog még nem
iilepedett le szivemben. E pillanatban még nem értem az Ur akaratat. Nem értem miért 1épett életembe
Blastinius. Nem tudom hogyan alljak a kérdéshez, melyek szamomra Isten ttjai.

Megismétlem a kérdésem ezalatt, Pal, mit kell tennem? - siirgette Timoteus.

Pal elmosolyodott.

Ajandékozd meg Oket Krisztussal.

Ezt 6rommel fogom tenni. J6 tanitdim voltak ebben. Van valami mas esetleg? - kérdezte az ifju.

Igen, volna egy utols6 kérdésem Lukécshoz. Te orvos vagy, mondd hat, mit tennél egy olyan hattal,
melyen a sebek alatt is sebek vannak? - kérdezte viccesen Pal.

Lukacs Szilaszhoz fordult, valasza komoly volt.

Szilasz ez az els6 alkalom, hogy megvesszdztek. Fiatalabb és er0sebb vagy Palnal. A te sebeid hamarabb
fognak gyogyulni. Pal, a te sebeid sokkal mélyebbek, amint mondtad, a sebek alatt is sebek vannak.
Nagyon tartok attol, hogy elfert6zédnek, és kdnnyen begyulladhatnak. Engedelmeddel még toltenék
veletek egy-két napot.

Csak akkor, ha Timdteus azonnal visszatér Filippibe, - csattant fel Pal gyors valasza, - kett6tok koziil az
egyiknek mindig ott kell lennie a varosban, legalabb az elkovetkezé honapok folyaman. De igen, Lukacs
még maradhatsz veliink néhany napot.

Es mi van akkor, ha Blastinius visszajon Filippibe akkor, amikor ti mindharman tavol vagytok? - kérdezte
Timoteus.
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Hidd el, ha meglat téged, emlékezni fog mindarra, amit vele tettél nemrégen Lisztraban és akkor
megfordul és elszalad.

Timoteus valasza egy dormogés volt.

Azon az estén Palnak felszokott a laza, és bizonyitast nyert a tény, mely szerint elfertézddtek sebei. Ha
mas orvos lett volna mellette, meglehet elveszitettilk volna akkor Palt. Azonban Lukacs imai,
gyogyszerei, gyogyfivei, szeretete és torodése meghozta gyliimdlcsét és néhany nap mulva a beteg laza
megsziint. Még akkor is ragaszkodott hozzad Lukécs, hogy Pal maradjon néhany napig a fogadoban
utazasanak folytatasa eldtt. A férfi tudtan kiviil, Lukacs tizenetet kiildott Filippibe, hogy kiildjenek valakit
Timoteus helyébe, aki tovabbviszi Pal csomagjat. Masnap reggel egy fiatalember jelent meg a fogado
ajtajaban a filippibeli gyiilekezet tagjai koziil. Neve Markus volt.

Markus azért van itt, hogy vigye a csomagjaidat a kdvetkezd varos eléréséig. Most mar nem proballak
meg feltartdztatni, tarzusi Pal. Tudom, hogy amint labra tudsz allni, el fogod hagyni e fogadot.

Normalis koriilmények kozott mindenki azt gondolta volna, hogy Pal elutasitja ezt az ajanlatot, azonban
most nem ez tortént. S6t, Pal megkdszonte Markusnak jovetelét és megolelte 6t. Mint késobb kideriilt,
Markus nemcsak annyit volt képes vinni, mint amennyit Timoéteus szokott, hanem Pal teljesen
tehermentesen haladhatott tovabb.

Markus érkezésének masnapjan Lukacs visszatért Filippibe, mialatt Pal és Szilasz utnak indultak
Tesszalonika felé. Mar az 1t elején az apostol Ggy talalta, hogy jobb lesz ha elmond egy torténetet
Markusnak.

Markus, elmesélem neked mi tortént veliink Ciprus szigetén. Romai fogatokkal van kapcsolatban és
talalkozasunk kovetkezményeirdl szolok.

Pal elmesélte azon nap torténéseit, amikor Cipruson romai katondk kényszerittették oket arra, hogy
visszagyalogoljanak akkora utat, melyet egy nap alatt tettek meg, csak azért, hogy megjavitsak
szekeriiket. A torténet elmondasa utan teljesen érthetd volt Pal kérése:

Markus, 1égy szives haladj elottiink, és figyeld a romai katonakat. Jelezz nekiink, hogy bujjunk el, ha latsz
ilyeneket. Semmi kedviink nincs Claudius csaszar szamara ingyenmunkat végezni.

Miutan Markus elindult eldre, Pal Szilasz felé fordult és még tartogatott szamara egy rossz hirt.
Szilasz egyetlen dénariuszom maradt, neked van valamennyi?

Lukacs adott nekem tizenkét dénariuszt, €s mindegyiken kedvenc uralkodod képe all. De a filippibeliek
nem...?

Nem, ugy gondolom, elkeriilte figyelmiiket. Olyan gyorsan tortént minden, hogy nem volt idejiik arra
gondolni, hogy segitsenek benniinket az utikoltséggel.

Ennek tiikrében szinte lehetetlen eljutnunk a kdvetkezo varosig!
Ez igaz, de legalabb olyan lehetetlen visszatérniink Filippibe!

Késébb Szilasz megtudta, hogy Markusnal is volt 6t dénariusz, és amint az ifji meghallotta milyen
pénzsziikében van Pal azonnal oda akarta adni neki mind az 6tét.

Nem, Markus, az 6t dénariusz alig lesz elegendd, hogy hazatérj, Filippibe.

Oh, Pal, én erds vagyok. Keveset eszem, €s igy gyorsan hazajutok. Ha nem fogadod el a dénariuszokat
akkor ti hogyan fogtok tovabb boldogulni?

Majd megoldjuk, - biztositotta Szilasz, - az Ur mindig gondjaiba veszi az arvakat, az dzvegyeket és az
olyanokat mint mi.

Hogyan lehettiink mindannyian ilyen figyelmetlenek Filippiben? - kialtott kétségbeesett szégyenérzettel
Markus. - Tavol vagytok Tesszalonikatol, elkergettek Filippib6l, és semmi pénzetek nincs. Amikor
megérkeztek Tesszalonikaba, ha egyaltalan ilyen koriilmények kozott megérkeztek, akkor pénzteleniil
¢hen fogtok pusztulni.
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Ha mindig fogadokban szallunk meg és mindennap vesziink élelmet magunknak akkor meddig huzzuk ki
e pénzbol? - kérdezte Pal.

Hat napnal tovabb nem.
Pal felszegte fejét, egyik tenyerét a homlokara helyezte és hozzatette:

Az ¢én tapasztalatom szerint legalabb egy hodnapnak kell eltelnie, mire a piacon a mithelyemet
felallithatom ahol elegend6 munkéat vallalhatok ahhoz, hogy szallasunkat és élelmiinket biztositsuk.
Sokszor csak az eleségre elég.

Ugy érted, sokszor ott kellett aludnod a piacon, ahol dolgoztal? - kérdezte Markus.
Ez nagyon ritkan fordult el. Az Ur kegyes volt hozzam és szinte mindig tetSt biztositott a fejem folé.

De tizenkét dénariusz... aruld el, konyorgém, hogyan akartok tizenkét dénariuszbol megélni egy honapig,
- morfondirozott Markus.

Antiokhia is elfelejtette ezt, - magyarazta Szilasz, - csak a zsebeinkben 1év0 pénziinkbdl €ltiink, miutan
elhagytuk Antiokhiat.

Markus hitetleniil razta meg fejét.
Szilasz a helyzet megoldésait forgatta fejében.

Két dolgot tehetiink, ami segitségiinkre lesz. Figyelniink kell a vadon termé bogydkat és mindent ami az
ut mentén megterem. Ami pedig a szallast illeti, az id6 sz€p. Aludhatunk a foldeken is akar. - kozben
kutatta az eget szemeivel.

Anyamnak volt egy mondasa, még gyermekkorombdl emlékszem erre. Ha éhinség jart a vidéken, vagy
éppen a csaladnak nem mentek jol a dolgai mindig azt mondta: ,,Reggelire felkeliink, ebédre sétalunk
egyet, vacsorara pedig lefeksziink.” - Pal elmosolyodott, majd hozzatette: - Ha Isten kdzbe nem 1ép, akkor
mar latom, hogy megérkeziink Tesszalonikdba pénz, eleség és szallas nélkiil. De még a legjobb
korilmények kozott is, eltelhet egy honap, mig a satorkészités eleséget, szallast képes biztositani.

Akkor hat Isten irgalmara vagyunk bizva, - jelentette ki Szilasz beletdrddéssel hangjaban.

fgy igaz, - egyezett bele Pal, - de a multbeli torténések alapjan, féleg a Filippiben torténtek utdan nem
mondanam azt, hogy Isten kegyelme biztosan nem mutatkozik meg iranyunkban, mikor eljon a megfeleld
ideje.

Eltem nélkiilozve, fajdalmakban és dlmatlan éjszakdkat téltottem. Sokszor voltam éhes és szomjas, mégis
élelem nélkiil éltem. Razott mar a hideg, anélkiil, hogy lett volna ruham, mi melegen tartson.

A kétségbeejtd koriilmények ellenére, Pal ekkor még nem tudta, hogy hamarosan még nagyobb
fajdalommal kell szembenéznie, mely az Oriilet hatarara kergeti 6t.

En, Titusz, elmesélem nektek azt a borzalmas 6rat, talan a legszornyiibbet, melyet Palnak valaha is meg
kellett €lnie.

TIZENNEGYEDIK FEJEZET

Az Egnatia uton haladé harom utas kozott Pal orakon at csendben 1épkedett. Néhanyszor félhangosan
mormolt valamit - de ugy tlint, csak magaban beszél!

Ugyanigy ment ez éjszakakon at, sokszor arra ébredt Szilasz, hogy tarsa erdteljesen zokog.

Pal bens6jében borzalmas tusakodas zajlott. Sokszor megallt az ut sz€élén és azért kiiszkodott, hogy
leveg6hoz jusson. Minden €jszakat a mezon toltottek, de Pal szemeire ritkan jott Alom. Megannyiszor érte
gondolkoddson a hajnali nap elsd sugara. Ha végs6 kimeriiltségében alomba zuhant, Szilasz akkor is
hallotta fajdalmas soéhajait.

Az apostol szellemi életéért vivott harcot. Isten megtort egy megtorhetetlennek tiind edényt. Betegen,
¢hesen, megvesszOzve, mas emberek altal elutasitva, a gyiilekezetek tekintetének kereszttiizében, és egy
nem kis ellenséget tudva magaénak, Palt mély szomoruasag keritette hatalmaba.
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A filippibeli vessz6zés igen varatlanul érte 6t, és ezaltal eljutott arra a pontra, amikor nem akart tobbet
szenvedni ilyen szélsdségesen, és nem akart tobb ilyen igazsagtalan banasmodban részesiilni. Amirdl Pal
nem tudott, az volt, hogy Isten ily modon csiszolta edényét, - tény, ami meghaladt minden véges értelmet.

Bantotta vajon az, hogy a gyiilekezetek eltekintettek attol, hogy segitségére legyenek?

Timoéteus egyszer azt mondta: ,Igen, de soha nem engedte ¢ gondolatot kifejlddni dnmagaban. Hata
gyulladasban volt, pénze nem lévén, szamiizve egy varosbol, mely immar az 6todik a sorban, nyomaban
egy Blastinius nevli farkassal, éhesen és meggy6torve... Gitban volt egy masik varos fel¢, ahol minden
bizonnyal ujabb megvetéssel kell taldlkoznia: vajon meddig tiri mindezt? Hogy ne érintsen meg
mindezen tény egy embert... azt senki nem véarhatja el, vagy, hogy jol viselje ezeket, az képtelenség.
Meégis Pal pontosan ennyit tett! Kitartott!”

Aznap minden vagyonukat 0sszeszamolva sikeriilt 6t napra elegendd élelmet vasarolniuk, amennyiben
tovabbra is a szabad ¢g alatt toltik ¢jszakaikat.

Ez az utazas Filippibodl Tesszalonikaba mindenképpen probara tette Palt. Nem kevesebb, mint egy
szolgalo lélek allt a mérlegen. (Csak még egyszer fordult eld életében az, hogy ilyen mély
reménytelenségbe siippedjen, és akkor pontosan én, Titusz voltam tanfija ezen sotét 6ranak.)

Az apostol szivébdl egy percre sem tavozott az a fajdalom, melyet Blastinius fogadalma iiltetett mélyen
lelkébe. Egy hajtovadasz 1épett Pal €letébe. Bar a mult sem volt tilsagosan szivderitd, a jovobe tekintve
Pal nem szamithatott egyetlen nyugodalmas napra sem azon ido alatt, amennyi az életébdl hatra maradt.

Claudius rendelete altal Pal alma, mely szerint egy napon eljut Romaba szertefoszlani latszott, s ez
elviselhetetlennek tiint szamara. Tudta, hogy valamikor egy maroknyi zsid6 hivd Roéma Trastevere
keriiletébdl kozosséget fog alkotni és az lesz a romai gyiilekezet. De 6 azt akarta, hogy az ottani
gyiilekezetet nem zsidok alkossak, hiszen Roma pogany varos volt. Igen nehezen viselte e gondolatot.
,»Soha nem leszek képes elviselni tobb vereséget, elutasitast, bukast és vesszozést” - sdhajtotta.

Es a szikariusok - hamarosan kijelolik Palt halalt oszto listajukra, tény mely fel6l biztos volt!

De mindenekf6l6tt Blastinius! Ez az ember olyan helyzetbe hozta Palt, ahonnan nem lehetett gydztesként
kikeriilni! Elindulhat barki szolgélni ugy, hogy tudataban van annak, hogy mindegy mit tesz, munkajat
tonkre fogjak tenni? Odaajandékozhatja egy ember a szivét és lelkét, ha elutasitasokban, {ildoztetésben,
fizikai bantalmazasban részesiil, €s kozben tudja, hogy minden, amit tesz romba lesz dontve?

Pal tudta azt is, hogy meghaladja képességeit amit tesz! Tudataban volt annak is, hogy Isten munkalkodik
¢életében, de hogy mit tesz Isten, ezt nem tudta. Mindenekfol6tt Palnak fogalma sem volt mit var el Isten
tole Blastiniussal kapcsolatban. Ez volt a legorjitobb gondolat mellyel mindennap szembesiilnie kellett
Pélnak.

Hogyan reagalhatnék arra, miszerint egy férfi csak azzal foglalkozik, hogy elpusztitsa munkamat? Ha
csak egy évig, vagy tiz évig torténne mindez, talan tudnam, hogyan cselekedjem. De mindennap - életem
utolso leheletéig?!

Pal arra kényszeriilt, hogy megismerje Isten akaratat olyan szinten, amelyet eddig soha nem tapasztalt.

A szenvedés minden nap teltével csak er6sodott lelkében. Néha Szilasz hallotta amint Pal maga elé
mormolja Blastinius nevét. Maskor gy tiint, mintha Pal imadkozott volna, sdt volt olyan is, hogy baratja
arcardl vak diihot olvasott le. Azonban az volt a legijesztobb mind koziil, amikor teljesen iires arccal
bamult maga elé. Ha sirt, Szilasz egyiitt ontotta kdnnyeit vele.

Pal kinszenvedése olyan mértéket 6ltott, hogy néha egyszertien lerogyott az it mentén €s ott zokogott, -
mondta egyszer Szilasz, - egyszer-kétszer pedig olyan erdsen fuldoklott a sirdstél, hogy attol féltem
belehal, mint ahogyan éjszakakon at hallottam, amint teljesen atadja magat gyotrelmeinek és zokog. Soha
nem szo6ltam ilyenkor hozza és nem zavartam meg 6t. Tudtam, hogy neki kell megkiizdenie e kérdéssel
egymaga. Egy dontésnek kellett megsziiletnie benne, mely igy vagy ugy de megvaltoztatja 6t és
szolgalatat mindorokre. Vajon megsziiletik benne a dontés mely szerint figyelmeztetni fogja a
gyiilekezetet Filippiben Blastinius eljovetelér6l? Pal felfogta, hogy milyen gyokeresen megvaltoztatna azt
a kozosséget és minden mas gyiilekezetet - s6t még dnmagat is. Palt megrémitette még a gondolata is e
ténynek. Amikor helyzetének reménytelenségét meglatta rajott, hogy ez az amitdl mély depresszidba
zuhanhat.
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Mindenképpen vesziteni fogok, - dormdgte sokszor.

Mi volt célja Istennek az altal, hogy Blastiniust Pal életébe helyezte? Pal telve volt erdvel és
kinyilatkoztatassal. En, Titusz, gondolni sem merek arra, hogy amennyiben Isten nem kiildi Pél életébe
Blastiniust akkor mivé lett volna eme intelligens, biiszke, jo érzésii, fékezhetetlen akarati emberbdl.
Talan anélkiil, hogy Blastinius ilyen hihetetlen keresztet jelentett volna szamara, meglehet Pal veszélyt
jelenthetett volna Isten népére €s magara Isten céljara. E helyett, végiil 6 egy meggyengiilt edénnyé valt,
aki nem a sajat akaratatol fiigg. Amikor az Ur Blastiniust helyezte életébe, Pal legnagyobb gyengéjére
tapintott ezzel (egyben Pal erejere is). Figyelemre méltd, hogy azok az emberek, akik a legkdzelebb
allnak Isten szivéhez, igy tiinik O azokkal banik a legkeményebben.

Pal egyszer emlitést tett e krizis allapotrol, és igy jellemezte azt: ,,A legnagyobb krizis, amivel egy ember
szembekertilhet, és a legnagyobb probatétele jellemének az, amikor szolgalata keriil veszélyek kozé. Az
emberek dithddten fognak harcolni azért, hogy megvédjék és megtartsak szolgalatukat és ebbe belevonjak
Istent is. Ezek az emberek teljesen elzarkoznak attol a lehet6ségtol, hogy egyaltalan megérthessék a
kereszt legalapvetobb értelmét... a veszitését... €s a bukas isteni természetét! Az erd nem erd tobbé. A
gybzelem nem gyOzelem. A hatalom nem hatalom. Az erd, a gy6zelem, a hatalom teljes mértékben a
gyengeségben rejlik. Oket csak akkor lehet meglelni, ha készen allunk vesziteni és bukni.

Az er$ abban rejlik, hogy készen allunk mindent letenni, mindent alavetni, mindent elvesziteni... ami
talan masok szamara mar-mar Oriiltségnek tiind dologként hat, hogy elveszitsiik. Es nem egyszer kell
vesziteni, kérlek, hanem Wjra és ujra sokszor. Latni a f6ldi munkad teljes pusztulasat, nem egyszer, hanem
sokszor - majd Ujra felallni és tovabb szolgalni az Urat, és mindenhat6 akaratat a biztos bukas tiikrében.

12

Csak akkor tud Isten hatalma megmenteni téged!
Sok évvel késobb Szilasz beszamolt részletesen arrdl az utrol Filippibol Tesszalonika felé.

Pal haragudott Blastiniusra, - emlékezett Szilasz, - ugyanakkor nagyon szeretett volna kiallni egy vitara
azzal az emberrel. Ilyen volt Pal emberi természete - harcold. Diihében arra gondolt, hogy csip6s
leveleket ir a gyiilekezeteknek, melyben kipellengérezi és elitéli Blastiniust. Azonban tisztdban volt azzal,
hogy mindezt emberi valdja diktdlja szamara, nem szelleme. Néha azon gondolkodott, hogy tisztazvan
magat, beszéljen e kérdésrdl, irjon levelet Jeruzsalembe, vagy Antidkhiaba - és elmondja ebben mit tesz
Blastinius.

En, Titusz, soha nem kételkedtem abban, hogy Pal elméjében megfogant ama levél minden szava a
gorogorszagi, galaciai, cilliciai és sziriai kdzosségekhez. De hiszem azt is, hogy e harc elddlt miel6tt Pal
belekezdett volna. Vajon van még ember a foldon, aki Pal déntéséhez hasonlét hozott volna? Es az a
dontés melyet hozott igazdn mélto volt hozza, hiszen a lehetd legbdlcsebbnek bizonyult. Nem nevezhetd
kevesebbnek, mint nemes dontésnek - sét mi tobb, hihetetlennek az adott koriilmények kozott. A legtébb
ember nevetne egy ilyen dontés meghozatala hallatan! A lehetetlen utat valasztotta, a vesztes és a
legy6zott szerepét. gy Isten gy6zedelmeskedett! Eme dontés kovetkezményeképpen az Ur megtalalta a
modjat annak, hogyan tegyen egy erGs embert gyengévé, és azt is hogyan torjon meg egy megtorhetetlen
edényt.

De ez a pillanat még nem kozelgett el.

TIZENOTODIK FEJEZET

Azt hittem, hogy a hatad teljesen meggydgyult, Pal, nagyon meglep, hogy még mindig beteg vagy. A
lazad ujra felment, és a gyulladas is visszaallt. Nem alhatunk tobbé a nyilt ég alatt. Normalis fekhelyre
van sziikséged, - er6skodott Szilasz.

Pal ennek ellenére ugy tett, mint aki nem hall semmit az egészbdl, sét, unszolasara tovabbhaladtak.

Minden reggel elsé teenddjiik az volt, hogy bogyokat kerestek, és amennyiben talaltak, magvakat szedtek
Ossze a foldekrdl. Mindemellett allando faradtsag uralkodott meggydtort testiikon. Pal allandé laza
teljesen elvette minden erejét. Szildsz és Mark almélkodva tekintettek ra, hogyan képes tovabb folytatni
tjat. Végiil az Egnatia Ut Amfipolisz varosaba torkollt. Pal tudta, hogy a varosban van zsinagdga, mégis
ahelyett, hogy a varosban tartozkodott volna a Sabbat bekdszontéig, hogy meglatogassa a szertartast,
inkabb gy dontétt, hogy annyi ideig marad a varosban csak, mig egy levelet intéz Lukacshoz, Filippibe.
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E levél tiikrozte mindazt a fjdalmat, amivel Pal szivében viaskodott.

Még mindig nem ismerem az Ur akaratat - irta Pal, - de el kell mondanom neked Lukacs, azt, amit a
leghatarozottabban érzek: ha Blastinius megérkezik Filippibe, ne allits utjaba akadalyokat, hogy
szo6lhasson az eklézsiahoz.

Harmincdt mérfoldet haladt a férfi tobb mint egy hét leforgdsa alatt. De ezen hét alatt, lassan-lassan Isten
kezdte megnyerni Pal szivét. Es mire akarta 6t megnyerni Isten? A keresztek keresztjének: az Ur
munkajanak elvesztésére.

Amikor a levél megérkezett Lukacshoz, a férfi behivta szobajaba Timoteust és egyiitt olvastak azt.
Mindketten dobbenten alltak.

Timoéteus megesovalta a fejét.

Ez azt jelenti, hogy amennyiben Blastinius eljon Filippibe, akkor szabadon fog mozogni és tevékenykedni
a testvérek kozott.

Mire e levél eljutott Filippibe, Pal mar a Prima Maceddnia nevii tartomanyba érkezett, koriilbeliil
hatvanhat mérfoldnyire Tesszalonikatol.

A harc mely lelkében dult lassan felemésztette. Most sokkal tobbszor, mint annak el6tte tette, Pal
magaban beszélt, hangos szoval. E krizisnek meg kell oldédnia hamarosan.

Menjek Tesszalonikaba és alljak ujra egy meghurcoltatas elé? Vajon képes leszek nyugodtan elviselni egy
ijabb meghurcoltatast? Vagy talan egy vessz6zést? Ujra? Megvertek mar Ciprus szigetén, hajotorést
szenvedtem egyszer, megvesszOztek ¢és megkdveztek Galacidban, nevem pedig kézmegvetés targya
Izraelben. Filippiben is megbotoztak! Menjek el Tesszalonikaba és nézzek szembe 6rommel azzal, hogy
kitiznek a varosbol - gyiilolettel, megvetéssel és hazugsaggal vadolva? El tudok viselni még ilyen
jogtalansagokat és mindemellett nem keseredek meg? Nem, ez lehetetlen. Legalabbis tgy érzem mar nem
birok megkiizdeni mindezzel. Eljutottam tiir6képességem hatarara, nem tudok tdbbet ilyen keményen
helytallni. Ha Isten nem kiild ram kegyelmet, akkor biztosan meg fogok bukni azok szeme lattara, akik
iildoznek engem, azzal a tudattal, hogy Blastinius eljon majd Tesszalonikaba is és tonkretesz mindent,
amit ott teszek.

Vajon Isten tud elegend6 irgalmat tantsitani iranyaban?

Legkétségbeesettebb pillanataiban Pal megallt az Egnatia Ut kozepén és koriilnézett, majd hangosan
besz¢lt.

Ugye mar a nyomomban vagy, Blastinius? Igen, igen, te el fogsz jonni Filippibe!
Majd ujra utiranya felé fordult és arra kialtott:

Ha majd odaérek Tesszalonikaba, oh, Macedonia fovarosa, vajon elfogadod az evangeliumot, melyet
hirdetek, vajon zsidok és nem zsidok egyarant elfogadjak, és ha majd az Ur k6zdssége mitkodni kezd...

Itt sziinet kdvetkezett, és mintha eszébe jutott volna valami, Filippi felé fordult.

Igen, Blastinius, te kovetni fogsz engem Tesszalonikaba. Ezen az uton fogsz errefelé tartani. S6t, mindig
jonni fogsz a nyomomban, ugye? Filippi latni fogja arnyékodat, mint ahogyan kés6bb Tesszalonika is.

Az ¢éjszakak éjszakaja kovetkezett Pal életében amint éppen az ut mentén kis vackot készitett maganak
¢jszakai pihendjéiil, és arra kérte az Urat, hogy vonja ki Blastiniust életébdl. (Még két ehhez hasonlo
alkalom lesz életében, amikor ezt fogja tenni.) Hosszu, emlékezetes éjszaka volt Pal szamara, amikor meg
szerette volna véltoztatni Isten akaratat. De ugyanakkor ezen éjszaka alatt szolt az Ur Palhoz. Nem Pal
volt az, aki megvaltoztatta akaratat, hanem Isten valtoztatta meg 6t.

Az arcomra tekintettél. Elvittelek a mennyekbe és ott olyan dolgokat lathattal, ami senki masnak nem
adatott meg, dolgokat, melyek az 6rokkévalosagbodl szivarognak a teremtésbe, egészen minden teremtett
dolog végezetéig. Eleteden viseled elhivasomat. Elfogadtad kiildésemet. Szamodra felfedtem a titkomat.
Meégis te csak egy foldi edényem vagy, akaratod pedig tul erés benned, ajandékod tal nagy,
kinyilatkoztatasod tal sok. En, csakis én egyediil kiildtem utadba Blastiniust, mert az a jo, ha csak én
vagyok er0s, te pedig mindig gyenge. Talalj meg engem, csakis engem, hogy én lehessek a te ersséged.
Blastinius azért van életed sodraban, hogy gyenge maradj... mindérokkeé.
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Amikor ezek a szavak eljutottak Pal szellemébe, egy vilagnyi megértés 6z0nlott szét lelkében, megértés,
mellyel az Ur Utjai vildgosodtak meg szaméra, azon Uré akinek Gtjai kifiirkészhetetlenek. Amit Pal elért
azon é&jszaka alatt, meghaladt minden eddigi értelmet, melyhez ember kozel férkdzhetett az Ur ttjainak
megértésével kapcsolatban. Pl eddigi élete soran is igen magas mérce szerint €lt, hiszen megdolgozott
mindennapi betevo falatjaért. (Sokszor emlitette: ,,Az ember, aki kész az evangéliumot hirdetni, nem élhet
meg annak hirdetésébdl. En egy magasabb rendii utat valasztottam, az én evangéliumom szabadon
hozzaférhetd barki szamara.”)

Pal tobbre vallalkozott, mint amit emberi értelem megérthet: 6 megalapitotta a szolgalok mintaképét. Ami
pedig a vesztés mintaképe volt, nem pedig a gyiijtésé. Itt volt a pillanat, amit emberi értelem nemigen tud
megérteni: Pal megértette, hogy elveszitheti szolgalatat. Szenvedett, nagyon sok megprobaltatast kiallt...
nem egyszer, hanem tjra és Gjra... latta az Ur munkéjat felemelkedni... és mindannyiszor tudatiban volt
annak, hogy azt elpusztithatjak.

Alkalmakkor meglehet Pal megingott, de nem tartott sokaig ezen allapot, és nem is fordult eld gyakran.
Az elkovetkez6 évek soran mindannyian megfigyelhettiik, amint megélte e végtelen dramat.

Szilasz nagyon talaléan beszélt errdl:

»Azon az éjszakan Pal megadta magat és életét megnyitotta az (ijabb verések és hajotorések bekovetkezte
elétt. Beletorodott abba, hogy megint rosszindulati emberek veszik szajukra, €s hazugsagokat
terjesztenek majd rdla, vagy éppen félreértik mondandojat. Szabad akaratabol Ujra kitette magat annak,
hogy honfitarsai, a zsidok megvessék. Végiil, de nem utolsésorban azt is készen allt elfogadni, hogy a
jeruzsalemi gyiilekezet elforduljon téle, vagy barmely gyiilekezet, melyet sajat munkaja folytan emelt, st
arra is gondolt, hogy elvesziti azokat a gyiilekezeteket, amelyek még meg sem sziilettek. Azzal, hogy a
lehetd legrosszabb bekdvetkezhetd dolog is megtorténhet vele, Pal gy6zedelmeskedett, Blastinius pedig
vesztes maradt. Az angyalok oriiltek, hiszen Isten akarata teljesiilt.”

Pal most ment at a harom keresztut koziil az elson melyeket Blastinius okozott szamara.

Abban a pillanatban Pal egy sokkal tavolabbi szellemi realitast érzékelt. Atadta magat Istennek, és feladta
azt, hogy ¢életében barmi sikeriilhet valaha. Azon a nevezetes éjszakan Pal szovetkezett az 6 Uraval, hogy
életének legnagyobb istenét megolhesse. O feladta a sikereket. ,,Meghajolok a bukisok megélése és
pusztitasa el6tt.” Azzal, hogy meghajolt a bukasok el6tt, megnyerte a lehetd legnagyobb gydzelmet, amit
a jovo hordozhat.

»A legjobb értelmezésem szerint akkor éjszaka Pal meghajolt Isten akarata el6tt, kezeibe helyezte
érkezését Tesszalonikaba.” - emlékezik Szilasz, - ,,Azért imadkozott, hogy tudja megalapitani a
gyiilekezetet ott és utana... nyugodtan Blastinius Drachrachma kezeire bizta azt, hogy amennyiben képes
arra, pusztitsa el munkassagat!”

Volt azonban még valami, amit Szilasz soha nem felejtett el abbol, amit Pal mondott neki: ,,Ugy fogok
belépni Tesszalonikdba, mintha maris tudnam, hogy Blastinius kévetni fog és gyézedelmes lesz, én pedig
veszitek. Tehat Blastiniuson mulik, hogy elvezeti-e a kés6bbiekben a gyiilekezeteket a legalizmus
iranyaba, avagy képtelen lesz ra, én mindenesetre nem allok utjaba. Ha 6t megallitjak, akkor az Isten
kozbenjarasa lesz... vagy Blastinius személyes hibai. En csak koszonettel tartozom Istennek, hogy ezt az
embert életembe engedte.”

Amikor masnap reggel Szilasz felébredt, 6rommel tapasztalta, hogy Pal csendben alszik. Hosszl ideig
figyelte néman tarsa fényl6 arcat.

Szilasz egyszer beszélt arrol, hogy milyenek voltak elsé érzései Palrol. ,,Amikor el6szor hallottam rdla,
(és az altala kezdeményezett poganykeresztyének szamara hirdetett evangéliumrol), megddbbentem.
Amikor azt hallottam rdla, hogy megrotta Pétert, akkor szamomra megsziint létezni. Mindezen
vélemények a személyes taldlkozasunk utan valtoztak meg. De azon a reggelen, amikor csendben
figyelhettem arcat, tudtam, hogy a 1étezé legcsodalatosabb és legkivalobb emberrel van dolgom, akit
valaha is megismerhettem. Mindenekel6tt tudtam, hogy Pal kinszenvedése, ami Blastiniust illeti
hamarosan kiforrja magéat, €s hogy Isten akarata gy6zedelmeskedni fog.”

Néhany perccel késobb Pal is felébredt és a két férfi Gijra utnak indult. Hosszu id6 utan szolalt meg Pal.
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Szilasz, van valami, amit eddig nem mondtam el senkinek a galatakrol. Amikor megérkeztem oda
masodjéra... te is velem voltal akkor... félelmet lattam a testvérek szemében. Artatlansaguk eltiint. Volt
egy ellenségiik - az én ellenségem, és vilagukat ezzel betoltotték az arnyak, szellemek és a varhato, még
fel nem ismert, de lehetséges ellenségek képei. Blastinius okozta mindezt. Ez irhaté gydzelmének
szamldjara Galaciaban. Bar nem kérek bocsanatot egyetlen szavamért sem melyet a galata
gyliilekezetekhez cimzett levelemben megfogalmaztam, kétlem hogy barmikor is irnék még hasonlo
levelet. A testvérek - Jézus és egymas iranti szeretetiik folytan gylilekeznek Isten szine eldtt. Blastinius
latogatasa ott a négy gyiilekezetnél, valamint ellenem iranyulé askaldédasa elvette artatlansagukat.
Levelem pedig félelmet keltett benniik. Hirtelen a képzeletiikben, elméjiikben telve voltak a feltételezett
ellenség alakjaival. Lattam mar olyan embereket, akiket embertarsaik félelemre késztettek, - folytatta Pal,
- arra tanitjak Isten népét, hogy féljenek ellenségeiktdl ugy a valos, mint a még nem létezoktol. Ezek az
emberek massal sem toltik idejliket, mint azzal, hogy figyelmeztetnek mindenkit, Gjra és ujra. Ezek a
metodusok soha nem épitenek. Ez a pusztitds utja csupan. Az emberek Ugy probalnak egységet
kovacsolni, hogy figyelmeztetéseket hintenek el, ez pedig nem isteni ut, ez az emberek kovette utja az
épitésnek. Es mindezzel csak hamis egységet hoznak létre, olcso szolgélatot. Az emberek egyaltalan nem
épitenek akkor, amikor félelemre és gyiildletre alapoznak, hiszen ebben az esetben valamely egység 1étre
fog jonni ugyan, de egyetlen ember sem épitheti ilyen alapokra Isten eklézsidjat, amely hosszl tavon
megmarad. Nagyon erds egységet lennék képes alkotni barmely gyiilekezetben, ha figyelmeztetném ket
Blastinius jovetelérdl! Vajon arra tanitsam Isten népét, hogy féljenek Blastiniustol és mas olyanoktdl,
mint 6, épitsiink félelemre és figyelmeztetésekre egy szolgalatot? Ha pedig megtessziik, mi lesz az
eredményiink? Nem mads, mint egy emberi munkalat, nem pedig Isteni eredetli. Isten munkéja sokszor
igen torékeny. A gyiilekezetek - a kozdsségek - nagyon torékenyek, vagy ugy tlinik, hogy olyanok.
Valamely okoknal fogva, az emberek nem biznak eléggé Istenben, abban, hogy mit fog tenni a
megvaltottak szivében, igy védo falakat emelnek Isten népe koré. Nem, ez nem egészen igy igaz. Ezek az
emberek azért emelik a falakat, figyelmeztetésekbdl és félelmekbdl, hogy védjék munkéjukat. A
motivacid, mely szerint valaki meg akarja Orizni munkassagat, halalra van itélve, és ezt szellemileg nem
lehet megmagyarazni. Az ilyen emberek munkassaga nem idotallo. A filippibeliek soha nem hallottak
Blastiniusrdl. - Pal visszatekintett Filippi felé, - Tekints végig azon az tGton Szildsz. Amint az az ember
megérkezik Filippibe, vajon Isten kozossége ép, egységes marad? fgy lesz ez akkor is ha nem
figyelmeztetjiik ket Blastinius jovetelére?

Ezeket elmondvan P4l ujra Tesszalonika fel¢ fordult.

Nem tudom, hogy Tesszalonikdban lesz-e ijonnan sziiletett gyiilekezet. Azt sem tudom, hogy fogjuk-e
hirdetni ott az evangéliumot, valamint azt sem, hogy férfiak és nok megtalalvan Urukat vajon gyiilekezni
fognak-e abban a varosban. De ha ez megtorténik Szilasz, fogadalmat fogok tenni! Hiszen...

Pal arcara széles mosoly telepedett.

Ha Blastinius képes fogadalmat tenni, ugy én is. Ma megfogadom, hogy nem fogom megemliteni a
filippibelieknek Blastinius nevét. Tesszalonikaban sem! Fogadalmat teszek arra itt és most, hogy soha
nem fogom figyelmeztetni 6ket, sem pedig egyetlen jovoben sziiletendd gyiilekezetet jovetelérdl. Ehelyett
csak Krisztust fogom egyre magasabb emelvényre allitani el6ttiik!

Szilasz dobbenten hallgatta baratjat és nyugodtan allithatta, hogy élete legizgalmasabb perceit €lte meg.
»Ha valaszolnom kellett volna Pal szavaira,” - emlékezett egyszer - ,,akkor abba talan belehaltam volna.
Nyelvem megbénult, mint ahogyan gondolataim is lefagytak. Nem tudtam teljes mértékben megemészteni
a hallottakat.”

Pal a hajnali napsugarakban gyonyorkodott, mialatt tovabb folytatta gondolatait.

Meghivlak Blastinius Filippibe! So6t arra kérlek kovess Tesszalonikaba is. Ma feltdimadtam abbol a
bortonbdl, melybe te majdnem sikeresen bezartal. Felébredtem hosszan tartd6 almombdl és én mondom
neked Blastinius koszonettel tartozom Istennek, hogy létezel! Koszonom Istennek, hogy életembe
engedett!

»~Amint igy hallottam beszélni Palt,” - mesélte Szilasz, - ,,térdeim majdnem 6sszecsuklottak alattam.”

A mai naptol kezdve senkinek nem fogom emliteni azt, amit tettél, vagy mondtal. Nem fogok
figyelmeztetni senkit arrdl, amit mondasz, vagy teszel. Tudom, hogy kozeledsz. Es ez megvaltoztatta
¢életemet, munkamat, szolgalatomat. Igen, Blastinius, k6szonom Istennek, hogy életem része lettél, hiszen
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olyan anyaggal kell épitenem, amit te nem tudsz elpusztitani, Blastinius. Es azzal fogok épiteni, amivel te
képtelen vagy. Minden alkalommal, amikor beszédre nyitom majd a szamat, tudni fogom, hogy egyetlen
anyaggal épithetek, ami nem mas az Ur Jézus Krisztusnal. - Ekkor Pal ismét Szilasz felé tekintett,
szemeiben vad lang lobogott. - Blastinius nem tudja tonkretenni Isten népét, sem pedig eklézsiajat
amennyiben az teljesen szabad, és tagjai telve vannak Krisztussal. Szilasz, ijabb csucsok felé fogok
tekinteni és az irgalom Ujabb értelmét fogom felfedni. Sokkal dicsGségesebb Krisztust fogok hirdetni,
mint eddig barmikor tettem. Meg fogom mutatni Isten népének hogyan ismerhetik meg Ot sokkal
hivebben, mint eddig barmikor. Epiteni... épiteni és ujra csak épiteni fogok... de Blastiniusra nem fogok
pazarolni egyetlen szot sem. Nem lesznek félelmetes figyelmeztetések. Nem lesz gyiildlet és
félelemkeltés Isten gyermekeinek szivében. Amikor elhagyjuk Gordgorszagot, - és el fogjuk hagyni, -
teljes artatlansagban fogjuk hagyni az embereket.

Szilasz elképedve hallgatta Palt.
Pal a szemeit az égre emelte.

Meghivlak benneteket, Istennek angyalai, nézzétek Blastiniust mit tesz amikor eljon ide. Meghivlak
benneteket mennyei hirnokok hallgassatok meg {izenetemet és vigyazzatok életem.

Az angyalok figyelni fognak téged, Blastinius. Figyelni fogjak azt, amit teszel és ahogyan teszed.
Figyelemmel fogjak kovetni tamadasaidat, és latni fogjak kritizalasodat. Latni fogjak amint utolsé erddet
is beledlod tevékenységedbe, de ugyanakkor engem is fognak latni. Vajon gy6zedelmeskedni fog a
torvény és a félelem? Vagy pedig Krisztus és a kegyelem?! Szilasz alig varom, hogy Tesszalonikaba
érjiink! Nincs pénziink, nincs élelmiink, és nagyon faradtak vagyunk. Talan var rank egy Gjabb vessz6zés,
vagy megkovezés, vagy ehhez hasonlo. Mégis alig varom, hogy ott legyiink. Miért? Mert amikor
Tesszalonikaba érek épiteni fogok, - nem faval, nem téglaval, avagy kovel, nem foldi dolgokkal. Minden
ember munkajat tlizben kell kiprébalni. Blastinius az én szolgalatom tiize. Hala Istennek, hogy a munkam
ki lesz probalva. Hala Istennek, hogy a szolgalatomat kiprobalja. Az lizenetemet is ki kell probalnia. Hala
Istennek, hogy tiizet enged a munkdmra és Isten rendelte Blastiniust, hogy probatiiz legyen a munkdmon.
Elhagytam Filippit. Amikor elhagyom majd Thesszalonikat imadkozni fogok azért, hogy eljojj Blastinius.
Akkor majd mindketten rajoviink mit tudtam épiteni. Ha faval épitettem, akkor nincs sziikség az én
evangélium hirdetésemre. Rad bizom munkamat Blastinius, hogy emberek és angyalok eldtt bizonyitsd
be, munkam tiizet fog-e. Tovabbi életem minden reggelén azzal a gondolattal fogok felébredni, hogy amit
aznap épitek olyan kell legyen, amit tiiz nem tud elemészteni! J6jj hat Blastinius, de egyet jegyezz meg:
semmi massal nem fogok épiteni csakis Krisztussal. Lassuk, hogy langra tudod-e lobbantani!

»dzinte felkialtottam 6romomben!” - jegyezte meg Szildsz amikor elmesélte nekem a torténteket.

Jojj, Istennek megengedett tiize, melyet munkamra kiildott. J6jj és pusztits el mindeneket, amit el lehet
pusztitani. Amikor pedig ez a tiiz eljon, bizonyos vagyok benne, hogy csakis aranyra fog lelni, ami
Krisztus, és eziistre, ami szintén Krisztus, és dragakovekre, ami ugyancsak Krisztus!

Pal ekkor az egekre tarta karjait és énekelni kezdett.

Szilasz ekkor nem tudvan mit tegyen, térdeire hullt és imadkozni kezdett. Egy pillanattal késobb Pal mar
mellette volt. Ott, térden allva atkaroltak egymast és a legtisztabb imakat mormoltak, amit emberek vagy
angyalok, sot akar Isten hallhatott.

Szilasz is azt kérte Blastiniustdl j6jjon Filippibe és Tesszalonikaba. Szavai batran, biiszkén csengtek,
gyOzedelmesen és tisztan. A két férfi kialtozott, sirt, és arra kértek minden bukott Iényt, hogy jojjenek,
Blastinius, emberek, bukott angyalok, ¢s barmilyen teremtmények jojjenek és pusztitsak el Isten sajatkezli
munkajat.

Tovabb imadkoztak. Mindkét férfi felajanlotta bekotozott hatat Gjabb vesszozéseknek. Pal alavetette
magat jabb hajotoréseknek, éhezésnek és szomjazdsnak. Mindketten megkoszonték Istennek, hogy nincs
betevojiik, nincs pénzik és nincs fekhelylik. Majd egymasra mondogattak: ,,Uram, tord meg e férfit,
kérlek tord meg ezen edényedet...” Szavaik egyre vadabban csendiiltek fel, imaik csodalatosak voltak,
kérelmeik oly tisztak, amilyeneket e vilag nemigen fog latni.

Végiil Pal felallt, karjait az égre emelte és felkialtott:

K06szonom neked, Istenem. Boldogan fogom viselni eme keresztet.
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Azon a napon az Egnatia Ut kozepén az Ur létrehozta egy 1ij tipusat a szolgalonak.

(Ahényszor Szilasz elmesélte e torténetet, mindannyiszor konnyek lepték el arcat, és hallgatosaga is
konnyekre fakadt.)

Pal csodalatos végszoval zarta imajat.

Uram, te életben tartottad Mozest. Atyam, életben tartottad az Ur Jézust. Bizonyosan tudom, hogy
benniinket is életben tudsz tartani még néhany mérfoldnyi utunkon, néhany nap erejéig.

Pal mindezt megkoronazta egy ujabb fogadalom tételével.

Uram, megvaltdsod mindenki szdmara elérhet6. Hadd tudja meg mindenki, hogy nem fogok elfogadni
pénzt Tesszalonikaban szolgalasomért, és mindeniitt ahova eljutok dolgozni fogok megélhetésemért.
Ismerem irgalmadat, oh Uram. Téaplalj benniinket ma, mint ahogyan a mezei madarakat ellatod
taplalékkal, hiszen ma mi vagyunk a te mezei madaraid.

Szilasz felkialtott: ,,Amen!” oly hangosan ahogyan torkan kifért, mialatt teste szinte mar gorcsdsen
rangatozott ¢hségében.

Pal utolso6 szavai voltak a legsulyosabbak:

Uram, elismerem, hogy Claudius csaszar is a te alattvalod.
Szilasz nevetni kezdett, hiszen e kijelentést nem varta Paltol.
Most 6 folytatta az imat:

Valahol a lathatatlan birodalomban ugy dontottél, hogy bezarod Roma kapuit az evangélium eldtt. Egy
napon meg fogjuk érteni miért. Uram, tudjuk, hogy egy napon meg fogod nyitni azokat a kapukat.

A kovetkez6 nap reggelén Pal beszélgetésre hivta Markust.

Jol szolgaltal benniinket Markus, nekiink szinte alig kellett vinniink csomagokat. Elviselted konnyeimet,
batoritottal szenvedésem pillanataiban, ugyanakkor figyeltél a kozeledé katonakra. Ideje, hogy visszatérj
Filippibe.

Markus ellenkezett.

Meg kell tenned, Markus! A filippibeli testvéreknek hallaniuk kell rolunk, - halvany mosoly futott at Pal
arcan. - Masodsorban pedig, elfogyott a pénziink. Ha veliink tartasz tovabbi utunkon el fog fogyni minden
er6d, és legalabb olyan sovany leszel, mint mi ketten. Csak harom dénariusz maradt. Szilasz és én
megtartunk egyet, kettot neked adunk, ami azonban a hosszl utadra meglehet kevés lesz, igy tovabbra is a
mezOn kell éjszakaznod, és azt kell enned amit ott talalsz.

Markus ujra ellenkezni probalt, azonban hamarosan mar visszafelé indult Gtjan Filippi felé. Elinduldsa
el6tt mindharman letérdeltek az Uton €s imadkoztak. Markus, bar 6 még 0j megtértnek szamitott a
leghobb imait Pal és Szilasz ttjanak sikeréért mondta.

Azon az ¢jszakan Pal és Szilasz Tesszalonika varosanak kozelében toltotték az éjszakat, miutan
elkoltotték szegényes vacsorajukat. A két férfinak mar csak egyetlen dénariusz lapult zsebében. Mégsem
tantoritottak el oOket ezen iszonyatos koriilmények, és masnap reggel felvették csomagjaikat és
Tesszalonika kapui felé¢ indultak, mikdzben énekeltek és dicséitették az Urat. Miel6tt elérték volna a
varos kapuit Pal megosztotta Szilasszal terveit.

Levelet irok Lukacsnak, amint megérkeziink. Arra fogom kérni 6t €s Timoéteust, amire most téged: e
naptdél kezdve mindaddig, amig e foldon éliink soha ne tegylink emlitést Blastiniusrél a fiatal
gylilekezeteknek. Ha mégis megtessziik ezt és megérkezik Blastinius, sikeriil elérnie amit akar, s akkor
megérdemli gy6zelmét. Ha az én igehirdetésem nem tud ellendllni a kiils6ségekben kimeriild
vallasossagnak és torvényeskedésnek, akkor azt nem nevezhetjiik szolgéalatnak. Ha pedig igehirdetésem
helytall, azt szeretném ha Blastinius nem nyerne emlitést sehol... még a bukdsa sem. Elménkben és
sziviinkben a mai naptdl kezdve nem létezik Blastinius. A gyiilekezeteknek nem kell tartaniuk semmit6l
tobbé! Minden ugy torténik, ahogy torténnie kell. Beszélni fogok a torvények nem megfeleld voltarol, a
kegyelem sziikségességérdl és Krisztus helytallosagarol.
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Helyes! - hagyta ra Szilasz. - Hiszek abban, hogy Lukacs és Timodteus a Szent Szellem kdzbenjarasaval
meg fogjak érteni mindezt.

Az én két kedves baratom tovabb folytatta utjat Tesszalonika felé kart karba oOltve, énekszoval és
dicséretekkel. Gyomruk iires volt, azonban szellemiikben telve lettek.

Ha barmikor Tesszalonikaban jarnal a varos kozvetlen kozelében egy hatalmas hegyet fogsz latni. A
hegycsucsrol szemet gyonyorkddtetd kilatas nyilik az alant fekvo 6bol kékesen fodrozodo csendes vizére.
Emberi szemek altal latatlanul, &m a figyel6 angyalok kiséré szemei el6tt a két férfi megmaszta a
csucsokat és egy hatalmas mérvany boltivhez érkeztek, mely Augustus fveként ismeretes. Ot bika fejét
vésték a marvanyba, és ezt a mliemléket Octavianus gy6zelmére allitottak Brutus felett.

A kapun athaladva egy csodas kuthoz lehet jutni. Szilasz amint a kuthoz ért, azonnal hiisitd vizébe
martotta kezeit és lemosta arcat, mialatt P4l agaskodva kutatta szemeivel a zsidok zsinagogajat, abban
reménykedve, hogy a kozelben talalja.

A romai polgarjogunk nem lesz nagy segitségiinkre itt, ugye? - jegyezte meg Pal.

Talan Filippiben segitett rajtunk barmennyit is? - ugratta baratjat Szilasz, amint kezeit jra a vizbe
martotta.

(Octavianus, akit kés6bb Augustusnak neveztek el, Tesszalonikat felszabaditotta miutan legy6zte Brutust.
A varos szabad akaratabol valasztott magisztratusokat, akiket politarkhusoknak neveztek.
Tulajdonképpen nem voltak romai katonak a varos teriiletén, mi tobb a varos felett nem gyakorolhatott
uralkodasi jogokat Maceddnia kormanyzoja sem.)

Vajon hol lehet a zsinagdga? - gondolkodott hangosan Pal.

En azon gondolkodom merre lehet a tomloc? - valaszolt kérdéssel Szilasz. - Es vajon hol verik meg a
szamukra nem tetsz0 egyéneket?

Emlékezz Szilasz, azért jottiink ide, hogy veszitsiink, és legy6zzon benniinket egy olyan ember, aki
minden bizonnyal {ild6zni fog benniinket. Most pedig vegylik el6 az egyetlen dénariuszt és béreljiink egy
szobat éjszakara. - Pal szemei ekkor felcsillantak - Holnaputan kezdddik a Sabbat.

A két férfinek sikeriilt talalnia egy szobat a legszegényesebb fogadoban, kevesebb mint fél dénariuszért,
igy maradt annyi, hogy a kdvetkez6 napon vasarolni tudtak némi magvat eleségként.

Palnak annyi ereje maradt, hogy amint a szobdba érkezett lerogyott a gyékényfonatos szénara, mely
fekhelyéiil szolgalt és mély alomba zuhant. Masnap késoé délutanig fel sem ébredt, am mikor felébredt
még mindig par percig mozdulatlanul hevert kimertiltségében.

Hogyan fogok annyi er6t meriteni, hogy satrakat készitsek, vagy a zsinagogaban beszéljek?

Azon a délutanon Pal és Szilasz bejartak a varost. Tesszalonika varosa két forummal biiszkélkedhetett,
lélekszama elérte a 25.000 f6t. Maceddnia Secunda tartomanynak févarosa volt, és egyben észak
Gordgorszag legnagyobb varosa, mint ahogyan méltan lehetett a legnagyobb befolyassal bird varosnak
nevezni Macedonia és az Egei tenger korzetében.

Estére Pal megfeleld helyet szemelt ki satorkészitési helyéiil. Még mindig gondok gyotorték: ,Eltarthat
egy honapig is amig sikeriil pénzt szerezniink, hogyan fogunk addig kitartani?”” Azon az éjszakan, a varos
szamos szegény¢hez hasonlatosan Pal és Szilasz a piactéren toltotték az éjszakat, mert takarékoskodniuk
kellett a megmaradt fél dénariusszal. Pénteken visszatértek a fogaddba, hogy ott t6ltsék a szombatnapra
virrad6 ¢éjszakat, igy lehetdségiik nyilt arra, hogy rendbe tegyék ruhaikat a szombati zsinagogabeli
megjelenésiikre.

Vagy fedél lesz a fejlink felett vagy eleségre koltjiikk a pénzt, - jegyezte meg Pal, - de mindkett6t nem
tehetjiik.

Az el6bbi mellett dontdttek, igy a szombatnap virradata a fogadoban talalta 6ket, ahol magukra oltotték
zsidokra utal6 ruhazatukat.

Abban reménykedem, hogy a zsinagoga vezet6i elfogadnak benniinket két sovany emberként, és
semmiképpen nem deriil fény hatunk allapotara.

46



A tesszalonikai zsinagdga nagyon kicsi. Mint mindig, Pal most is elérement és a tiszteletbeli helyen {ilt le,
amint azt egy farizeustol elvarjak. Miel6tt kezdetét vette volna a szertartds a zsinagdga vezetdje mellé
1épett lehajolt és suttogva kérdést intézett hozza, ami Palt nagyon meglepte.

Te vagy a tarzusi Pal?

E kérdés nem tartozott Pal kedvencei koz¢, foleg nem ilyen koriilmények kdzott. Soha nem tudhatta, hogy
e kérdés jot avagy rosszat hoz szamara.

Az vagyok - valaszolt kis gondolkodas utan.

Valaki keres téged, aki e varosban idegen. Ugy tiinik pogany az illetd, de majd a szertartis utin még
beszéliink.

A ritus elkezd6dott.

Hat ez semmiképpen nem nevezhetd olyan Osszejovetelnek, mint amilyenben résziink lehetett Lidia
hazaban, - mormogta Szildsz. A hosszu, nyligos szertartds végre véget ért. Ekkor a zsinagdga vezetdje,
aki tigy tlint, hogy baratsagos ember melegen megkérte Palt intézzen néhany szot az egybegyiiltekhez. Pal
felallt és méltosagteljesen kijelentette, hogy sz6Ini szeretne a Messids jovetelérol.

Azonnal melegen idvozolték szavait, foleg ezen percekben, amikor a zsidok hite megndtt a Messids
jovetelében, és azt vartak tole, hogy felszabaditja 6ket a romai elnyomok hatalma alol.

Szilasz sokszor emlegette Pal akkor elmondott iizenetét.
A legcsodalatosabb iizenetet hallottam a Messiasrol, paratlan volt.

Pal megragadta a hallgatdsag figyelmét és mesélni kezdett a teremtés torténetétdl kezdve Modzes irasain
at. Lelegzetelallito volt eldadasmodja, és amikor azt hitték az emberek, hogy a fokérdést adja elé éppen,
rovid sziinetet tartott, koriiltekintett a hallgatésagon, (mint aki éppen felébred almabol és kortiltekint) és
igy fejezte be:

Most mar lejart az idém. Talan egy kovetkez6 alkalommal tovabb mesélek minderrdl.

A zsinagbdga vezetGje néhany pillantast valtott a vénekkel, mire mindannyian bdlogattak, igy felallt és
kijelentette megelégedését a vendéggel kapcsolatban ¢€s arra kérte, hogy jojjon el kovetkezd
szombatnapon is és folytassa mondanivalojat.

Pal kegyesen beleegyezett.

Szilasz, bar nagyon igyekezett elfojtani mosolyat, nem sikertilt teljes mértékben, hiszen most volt az els6
alkalom, hogy tarsa kapott egy lehetdséget arra, hogy masodik beszédre emelkedjen egy zsinagogaban.
Pal megtanulta, hogy nem szabad minden reményét abba fektetnie, hogy egyetlen lizenet altal jusson
kozelebb a zsidokhoz. Mikor Gjra helyet foglalt, még nem emlitette egyszer sem e helyen Jézus Krisztust.
Egyenlore csak felkészitette a hallgatdsag szivét arra, hogy halljanak feldle.

Az éhezéssel toltott napok ujra bosszat alltak Palon. Amint elhagyta a zsinagdgat remegni kezdett egész
testében, de csak Szilasz vigyazd szemei vették észre mindezt, aki azonnal Pal mellé Iépett €s
észrevétleniil felkarolta baratjat, nehogy 0sszerogyjon.

Pal teljes mértékben elfelejtette, hogy a zsinagdga vezetdje lizenetet akart atadni még szamara.

Koszonjiik hozzank intézett szavaidat, - 1épett mellé a zsinagdga vezetdje. - Reméljiik jovo héten Gjra
eljossz kozénk. Most pedig szolnék néhany szot arrdl a poganyrol, aki téged keresett. Azt hiszem neve
Andras és Filippibdl jott. Arra kért szoljak neked, hogy keresd fel 6t abban a fogadéban ahol megszallt. A
legészakibb fekvésli fogadoban var rad, amelyik az északi forummal szemkozt all. Azt is mondta, hogy
keresni fog a varosban is téged.

Nagyon kdszondm, hogy nem felejtetted el - bucstuzott el Pal. - Most pedig menjiink a férumhoz.
Ekkor 1épett hozza egy férfi.

Ne haragudj, én egy héber testvéred vagyok, nevem Jazon. Megkérdezhetem, hogy a te zsido neved Saul,
nemde?

Igen, - jelentette ki Pal kis biiszkeséggel hangjaban.
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Oh, akkor Benjamin térzsének tagja vagy, mint ahogyan én is. Vissza fogsz térni hozzank jovo héten is?
Ha Isten is ugy akarja, igen!

Van hol megszallnotok addig? - kérdezte a férfi.

Szilasz éppen valaszolni akart, amikor Pal megel6zvén 6t magabiztosan valaszolt.

Természetesen van.

Tesszalonikaban éltem le egész életem. Gyermekeim felnéttek és kirepiiltek az otthonunkbo6l, mindketten
Izraelben €lnek most. Nem hivhatlak meg benneteket, hogy lakjatok nalam?

Pal kissé elbizonytalanodott és késett a valaszadassal.

Nagyon kedves vagy, hogy gondoltal rank, de el6bb hadd lassuk hogyan telik el a kdvetkezd hét.
Amennyiben zsinagdgabeli tarsaim meghivnak egy harmadik beszédre is, és te még mindig fenntartod
meghivasodat, akkor majd készséggel éliink vele.

Eljott mar? - kérdezte Jazon csendesen.

Pal a férfi arcara meredt.

A Messiasra gondolsz?

Igen.

Pal Gjra elbizonytalanodott.

Talalkozunk jov6 héten a zsinagdgaban.

Ott leszek, - véalaszolta Jdzon, és hangjabol erd és bizonyos mértéki elszantsag tliikr6zodott.

Par perccel késébb Pal és Szilasz megtalaltak azt a fogaddt, melyet a zsinagoga vezetdje megnevezett
szamukra. Eppen be akartak 1épni az épiilet kapuin, amikor egy hang csendiilt fel mogottiik.

Pal, Szilasz!

Andras! - kialtottak fel mindketten, majd dromteli percek kdvetkeztek és boldogan megdlelték egymast és
orvendeztek.

Gyertek gyorsan a szobamba! Valamit oda kell adnom nektek, amit altalam kiildtek...

Mi van Filippiben? Mi van a gytilekezettel? Milyen hireket hoztal réluk? - siirgette Pal.
Hoztam hireket roluk, de valami mast is... - valaszolt titokzatosan Andras.

Néhany perc mulva a harom férfi Andras kis szobajanak foldén iilt és beszélgetni kezdtek.
Mi torténik Filippiben? - kérdezgette Pal izgatottan. - A kdzosség...

Mindenre idében valaszolni fogok Pal, de elészor is szeretném ha tudnatok, hogy a filippibeli testvérek
megkértek arra, hogy bocsanatot kérjek toletek az & neviikben, mert amikor elhagytad Filippit
megfeledkeztek anyagi sziikségleteidrol.

Széra sem érdemes, - vélaszolt Pal, - megszoktuk azt, hogy megdolgozzunk a napi betevénkért. Es most
mi van a filippibeli szentekkel?

Andras figyelmen kiviil hagyta a feltett kérdést.

Ez igaz, azonban ti testvéreim, mindketten hirdetitek Urunkat és gyiilekezeteket hoztok 1étre. A filippibeli
testvérek és testvérnok egy kis ajandékot kiildtek nektek egy bocsanatkérés kiséretében.

Andras ezzel atnytjtott egy kis borerszényt. Pal megkdszonte és maga mellé helyezte azt, hiszen égett a
vagytol, hogy megtudja mi torténik Filippi gyiilekezetében.

Szilasz sokkal figyelmesebb volt baratjanal, és figyelte Andras arcat, majd Palhoz fordult:
Pal, azt hiszem sokat jelentene Andrasnak ha megtekintenéd az erszény tartalmat, mégpedig most.

Pal elbizonytalanodott, majd Andrasra tekintett, akinek arcarol sugarzott a varakozas 6rome.
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Ne haragudj ram, kérlek. Amennyiben ezzel 6romet okozok a filippibelieknek, boldogan eleget teszek e
kérésnek.

Ezzel kinyitotta az erszényt és tartalmat az agyra boritotta. Szétgurultak a pénzek, melyek kozott volt
szamos eziist és bronz érme, de volt még valami, amit az emberek nagyon ritkan lathattak életiik soran.
Arany pénzérmék is voltak koztiik.

Mindkét férfi tagra nyilt szemekkel meredt e csodara. Pal felvett egy aranypénzt és tenyerén nézte azt.
Konnyek lepték el szemeit. Andras Szilaszra pillantott. Forré kdnnyek arja patakzott végig baratja arcan
is. Andras megértden nézte Oket, hiszen lathatta, hogy felfogtdk eme ajandékban rejlé szandékot.

Pal megkdszoriilte torkat és Szilaszhoz fordult.
Szilasz... volnal oly jo és kdszonetet mondanal Urunknak... én most képtelen vagyok ra.

Szilasz letérdelt Pal és Andras kozott. Néhany percig kiiszkodott konnyeivel, aztdn erdt vett magan és
koszonetet mondott imdjaban Isten gondviselésének.

Gyogyito pillanat volt ez Pal szamara, hiszen Isten kegyelme valt lathatova iranyaban. Olyan volt ez, mint
egy helybenhagyas azon dontésére, melyet a Tesszalonika felé vezet6 uton hozott.

Andras csatlakozott Szildsz imajahoz. Nem sokkal ezutan mindharman egyiitt sirtak. Hamarosan Szilasz
felallt és talpra segitette Palt.

Szavai mindkét férfit megleptek.

Pal, én gyakorlatias ember vagyok. Azt hiszem, hogy amikor beléptiink e fogadoba sajt és zoldség illatat
éreztem, sot talan ha jol emlékszem mindez vegyiilt a siilt birka oly meghatarozo illataval.

Andras megddbbent:

Ti... ti nem étkeztetek még?

Pal felkapott egy bronz érmét €s magasra tartotta:

Kevéssel tobb mint egy dénariusz, nemde Szilasz?

fgy van, testvérem, - mosolygott amaz, - gyeriink, falatozzunk valamit.

Nem, - szakitotta félbe Andras. - P4l itt marad. Majd én elmegyek és hozatok eleséget szamara is.
Amaz tiltakozni akart, de feladta.

K0sz6nom, Andras. Hasznalhatom fekhelyedet addig?

Andrast mélyen meginditotta a jelenet, és konnybe labadt szemmel valaszolt.

Pal, megajandékozlak ezzel az aggyal, mindaddig amig e foldon élsz, akar. E szoba a tiéd, amig
sziikséged van ra.

Koszonjiik joveteled, - rebegte csendesen, megindult hangon Szilasz.

Varjatok egy percet, - kérte szinte szégyenldsen Pal, - Andrds, nem mondanal par sz6t mégis arrdl mi
torténik Filippiben?

Most nem, kérlek fekiidj le. Andras és én azonnal visszatériink. Miutan ettél sokkal tobbet fog mes€lni, de
addig semmit.

Csak egy szdban, - er6skodott Pal. - Andras, Isten eklézsiaja Filippiben tartja még Gsszejoveteleit?
Pal hangja megtort, szemeiben kdnnyek csillogtak.

Andras egyik karjat az égre emelte, tigy valaszolta:

Természetesen, Pal, természetesen gyiilekeznek!

Ezt hallvan az apostol immar nyugodtan rogyott az agyra és mély alomba mertiilt. Még az eleség illata
sem ébresztette fel 6t, hiszen teljesen kimeriilt. Késé délutan volt mar amikor kinyitotta szemeit és ugy
evett, mint aki mar hetek 6ta egyetlen falatot sem latott.
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Ezek utan Andras részletesen elmesélte Palnak mindazt, ami a macedoniai Filippiben tortént eljovetele
ota.

TIZENHATODIK FEJEZET

Emlékezziink mindvégig arra, hogy a filippibeli gyiilekezet segitett meg minket, nem az antidkhiai, a
sziriai, vagy a galaciai. Csak a filippibeliek segitettek. - jegyezte meg Pal.

A tobbi gyiilekezet miért nem segitett neked? - kérdezte hitetlentiil csévalva fejét Andréas.

Mindvégig titok marad ez szamomra, mint ahogyan szamotokra is az. Talan azért, mert amikor koztetek
vagyok, mindenki tudja, és latja, hogy megdolgozom a megélhetésemért. Es az emberi természetbdl
fakaddan az emberek mindig azt hiszik, hogy némelyeknek sokkal tobb pénziik van, mint amennyivel
valojaban rendelkeznek. - Pal felvonta szemo6ldokét. - Sokszor felteszem a kérdést magamnak, mi az oka,
hogy a gyiilekezetek nem segitik alapitoikat mas gyiilekezetek létrehozasdban? Azzal, hogy dolgozunk
nap mint nap, eleget tudunk keresni ahhoz, hogy a mindennapi betevénket biztositsuk magunknak. De az
utazasok egyik helyrdl a masikra - ez teljesen mas kérdés. Uj varosokba mindig nehéz bejutni, nehézkes
és nagyon koltséges. Talan azt hiszik, hogy az utazasi koltség annyiba keriil, mint otthon maradni. De
mindenekeldtt azt kell figyelembe venniink, hogy a testvérek és testvérndk tobbsége egész ¢életiikben nem
utaznak tobbet tiz mérfoldnél tavolabbra otthonuktol. Kevesen tudnak olvasni, még kevesebben irni.
Tobbségilik rabszolga, vagy felszabaditott rabszolga. Mindenkinek korlatozott a latdsmodja, ami a
kiilvilagot és az 6ket koriilvevd orszagokat illeti. Ti és én talan tobbet lattunk a vilagbol ezen egyetlen
utunk soran, mint az atlagemberek tobbsége 6t emberdltényi id6 alatt. Meglehet ez az oka mindennek.
Most pedig kedves Andrés, arra kérlek amint hazaérsz, tolmacsold halas koszonetiinket a filippibelieknek.
Koszondlevelet fogok irni nekik, amit eljuttatsz hozzajuk. Ajandékuk leny(igo6zott benniinket. Kiralyok is
elégedettek lehettek volna ennyivel. Szilasz és jomagam jo par honapig eléldegéliink beldle. A pénz egy
részét arra fogjuk forditani, hogy megéljiink, mig satorkészité munkéank elegendd hasznot hoz szamunkra
megélhetésiinkre. Ami megmarad azt félretessziik, hogy abbdl hazatérhessiink Sziridba. Most pedig
Andras, nem marad semmi okod, hogy halogasd beszamoldodat a gyiilekezetr6l. Szoval, mi torténik
Filippiben?

Minden olyan, mintha a filippibeli szérnyliség meg sem tortént volna, - mondta izgatottan Andras - a
testvéreknek és testvérmodknek jo hirneviikk van a véarosban. Lidia szobaja szinte mindig tele van ugy
hajnalban, mint naplemente utan. Hihetetlen szeretet uralkodik kozottiink, Pal. Minden tarsadalmi és
rangbéli kiilonbséget félretettiink és ezek teljes mértékben eltiintek. A tehetdsek koztiink megsziintek
hasznalni azokat a megszoélitasi formakat, melyek kiilonbségeket tesznek koztiink. Sokan a szegényebbek
koziil munkat kaptak azok otthonaban akik gazdagabbak. A rabszolgakkal jobban bannak, mint eddigi
életiik soran barmikor. Jézus Krisztus csodat tett azok életében akik Lidia hazaban gyiilekeznek. Ami
Lukacsot illeti éjt nappalla téve dolgozik és gyogyitja azokat akik raszorulnak. Legyen gazdag avagy
szegény Lukacs senkinek nem szamol fel pénzt munkajaért. Ugyanakkor szolgal a gyiilekezetnek.

Hogyan jut neki pénz eleségre? - kérdezte Szilasz.
Lidia gondoskodik rola, - valaszolta Andras.
Szilasz €s Pal helyeslden bologattak.

Sokan a katonak koziil személyesen vigyaznak Lukacsra, hiszen sokan koziiliik altala nyertek gyogyulast.
- Andrés arcara széles mosoly telepedett. - Szilasz... Pal... attdl tartok Lukaccsal sokkal inkabb romai
polgarként bannak mint veletek tették Filippiben.

Es Timéteus?

Csodalatra méltd az a testvér, - nyilatkozott elismeréen Andrés, - Lukacs énekeket tanit szamunkra,
gyakorlatias tanacsokkal 1at el benniinket és szolgal szamunkra. Timoteus sokszor beszél hozzank, szinte
minden alkalommal. A testvérek és testvérndk szinte rajonganak érte. Szemmel lathatéoan gyarapodik az
Urban. Mindannyiunkat lenyligéz. Amikor én el8szor taldlkoztam Timoteussal arra gondoltam, hogy
nagyon csendes ¢s...

Pal ekkor kdzbevagott:
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Tudom, ugyanazt gondoltam rola, amikor én el6szor meglattam 6t. Tulajdonképpen alig vettem rdla
tudomast. De amikor masodszor talalkoztam vele, immar Galacidban, egy férfival alltam szemben.
Fiatalember volt még ami a korat illeti, azonban férfinak nevezhetd.

Biztositalak benneteket, hogy a szeretetnek és torodésnek csak egy kis szeletkéjét tudtam bemutatni,
abbol, ami Filippiben zajlik mostanéban.

Isten szeretete! - sohajtott fel Szilasz. - Mi Jézus Krisztust hirdetjiikk. Azok, akik megnyitjak sziviiket,
megérintik Ot... aztdin megszeretik egymast. Soha nem tudok betelni azzal a csodaval, ami akkor
kovetkezik be, ha egy maroknyi embercsoport szerelembe esik Urdval €s ezaltal egymast is szeretni
fogjak.

Megszerveztiik azt is, hogyan segitsiink és torddjiink egymassal. Ujra bocsanatot kérek a testvérek
nevében, hogy ennyire megfeledkeztiink rolatok, azonban masrészrdl olyan gyorsan indultatok el...

Biztosak lehettek abban, hogy soha nem volt résziink ilyen békezli ajandékban, - jegyezte meg Szilasz, -
sOt egyaltalan nem volt résziink semmilyenben.

Jartak nalatok latogatok? - tette fel kérdését Pal, azonban igyekezett kevésbé éles hangon feltenni azt,
hogy ne tlinjon nagy fontossagunak.

Andrés lelkesen valaszolt:

Természetesen! Alig van olyan 0sszejoveteliink, amikor ne 1épne be valaki varatlanul az ajton, legyen az
kivancsiskod6 akar. Ezek az emberek harom vagy négy hét utan vagy maradnak és testvérekké valnak
vagy elmennek és tobbé nem jonnek vissza. Timodteust nagyon elfoglalja az Gjonnan megtértekkel vald
foglalkozas.

Es tavolabbrol nem érkeztek latogatok hozzatok? - folytatta Pal.
Lassuk csak... nem vagyok benne biztos... nem, azt hiszem nem. Vartatok talan valakit?
Egy ropke pillanatig csend honolt a szobaban, majd Szilasz feloldotta a csendet.

Nem vartunk senkit, inkabb csak érdeklddiink... de azt hiszem eljon az a nap is amikor ellatogat hozzatok
két harom testvér Galaciabol. A gyiilekezetek latogatni szoktak egyik a masikat.

Andras, mi ketten Szilasszal e varosban maradunk egy darabig, ajandékotok lehetdvé teszi ezt szamunkra,
- mondta Pal. - Koszonjiik ezt a jo beszamolot, melyet Filippir6l mondtal nekiink, és arra kérlek, hogy
amikor visszatérsz Filippibe szolj Lukacsnak, itt az ideje, hogy visszatérjen Antiokhidba. Mondd el azt is
a testvéreknek, hogy Tesszalonikaban megengedték, hogy szoljak a zsinagdgaban, és jol fogadtak
mondandémat. Azt hiszem még legalabb két vagy harom alkalommal tudok szdlni szombatnapon az
osszegyliltekhez, talan még tobbszor. Es ami Timoteust illeti, mondd meg neki, hogy szeretném ha
ellatogatna Tesszalonikaba a kdzeljovoben.

Szilasz hallgatta baratja szavait és pontosan megértette mit akar tenni Pal. Azt akarja elérni, hogy a
filippibeli gyiilekezet magédra maradjon Blastinius jovetelére. De Pal kovetkez6 mondanivaldja
megerdsitette benne azt a fogadalmat, amit t6le hallott az Egnatia Uton.

Ha latogatok jonnek hozzatok messze f6ldrol, fogadjatok szeretettel 6ket és ha beszélni akarnak hozzatok,
engedjétek meg nekik.

Ha Andras e percben jobban megfigyelte volna Szilasz arcat akkor hitetlenséget olvasott volna le rdla
mindezek hallatan. Azonban Szilasznak eszébe jutottak végiil Pal szavai: ,,Minden ember munkéjat
probara kell tenni. Ha nem all helyt, azt jelenti, hogy nem végzett j6 munkat.”

Ugyanakkor mondd el azt is a gylilekezetnek, hogy idénként Szildsz vagy én vissza fogunk térni
hozzajuk, buzditani fogjuk ket és erdsiteni.

Azon estén nagyon sokaig beszélgettek és Szilasz észrevette, hogy Pal lelke meggydgyult. Ezennel Isten
munkajat Pal a filippibeliekre bizta. Még két nagy krizishelyzet fog fennallni amit Blastinius okoz a
késébbiekben, de a legfontosabb harc eldolt.

,En vagyok tantja annak, hogy P4l soha nem tett emlitést Blastiniusrél egyik macedéniai gyiilekezetnek
sem,” - emlitette késObb szamomra Szilasz.
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(Tizenharom évvel késobb egy csodalatos napon Pal levelet irt a Filippibeliekhez, melyben
megemlékezett és Gijra megkdszonte azt a kivételes adomanyt melyben részesitették.

Néha mind a mai napig eszembe jut €s azon taldlom magam, hogy megismétlem Pal szavait: ,Miért van
az, hogy a gyiilekezetek nem segitik alapitdikat mas gyiilekezetek 1étrehozasdban?”)

Masnap reggel Andras nekikésziilodott visszatérni Filippibe. Pal atkarolta és mondott neki valamit, ami
nemcsak személy szerint hozza szolt, hanem az egész gyiilekezetnek. Mintha a vigyazo angyalok adtak
volna jelet.

Kedves testvérek, ne engedjétek meg senkinek, hogy elvegye téletek azt a szabadsagot melyre szert
tettetek Krisztusban.

Andras, akinek fogalma nem volt arr6l mit hallott valojaban magabiztosan valaszolt:
Nem, Pal senki nem teheti ezt.

Oh, ha visszatértedben meglatnad valahol Markust, kérlek 1asd el eleséggel. Csak két dénariusz maradt
arra, hogy visszatérjen Filippibe. Mondd el a gyiilekezetnek, hogy orokké halas maradok azért, hogy
utnak inditottak veliink. Nem tudtuk volna megtenni ezt az utat az ¢ erds karjai nélkiil.

Eljott az id6 arra, hogy a két férfi immar minden erejét arra forditsa, hogy Tesszalonikaba elhozzak az
evangéliumot. Ez pedig mindenekeldtt azt jelentette, hogy vissza kell térniiik a zsinagogaba kovetkezo
szombatnapon, ezlttal azért, hogy bemutassak az egybegytilteknek Krisztust.

TIZENHETEDIK FEJEZET

Szilasz mélyet sohajtott.

Ujabb unalmas ora elé néziink, - mondta amint a zsinagoga felé kozeledtek - vallasos ritualé egy vallasos
épiiletben, hat ez soha nem fog Krisztus testéhez hasonlatosan miikddni, mely csakis hazakban teljesedhet
ki. Gondold el, amint egy kdzdsség betomoriil egy zsinagdgaba és ott tartja dsszejovetelét.

Szilasz, ne feledd mikozben igy panaszkodsz, hogy a zsinagéga magaban bejarat az evangéliumhoz.
Masfeldl pedig abban reménykedem, hogy hamarosan 1étezni fog e varosban egy haz, mely telve lesz
hivOkkel, akik osztoznak Krisztusban.

A két férfi elfoglalta helyét a zsinagogaban. Az elmult egy hét alatt elterjedt a varosban, hogy valaki
tavoli varosbol ellatogatott a zsinagogaba €s beszélni fog az egybegyiiltekhez egy 0j eddig ismeretlen
modon a Messidsrol.

Néhany aznap jelenlévonek ismerheted akar a nevét is, hiszen jelenleg 6k mar hivokké valtak. Ketten
koziiliikk nagyon jo barataim lettek. En, Titusz ¢letem nagy részét azon két férfi tarsasagaban toltottem...
6k mindketten az Ur munkamezején dolgoznak.

Az egyik fiatalember, aki jelen volt a helységben aznap az Arisztarkusz nevet viseli, egy igen
figyelemreméltdé nem zsido. Baratjanak neve Szekundosz. Ugyanakkor ott volt az elhivatott zsido, Jazon,
aki izgatottan tért vissza a mult heti beszélgetés utan, abban reménykedvén, hogy tobbet fog hallani
Urarol. Még megemlitenék egy fiatalembert, kinek neve Démasz volt.

Koriilbeliil hatvan ember gyiilekezhetett a zsinagégaban azon a szombatnapon, és Pal megragadta
figyelmiiket tobb mint egy 6ran at beszédével. Még ezen {lizenet utan is csak keveset mondott részleteiben
a Messiasrol, aki eljott. De oh, csodalatos alapot épitett szellemiikben az elkdvetkez6 mondanddjanak
befogadasara.

Azok koziiliink, akik zsidok vagyunk, - folytatta, - mindannyian vartuk a Messias eljovetelét hosszu-
hosszu ideje. Es ez iigyben igen jo hirrel szolgalhatok nektek!

Pal ezen kijelentéssel befejezte mondanddjat és helyet foglalt. A zsinagoga vezetdje ujra eldlépett.

Hat nincs mas valasztasunk, nemde? Hallanunk kell tarzusi Palt a jové szombatnapon is amint beszél
nekiink még a Messias eljovetelérdl.
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Amint véget ért a gyiilekezés, Jazon tijra Pal nyomaba szeg6dott, mint ahogyan Arisztarkusz masokkal
egyetemben. Az agodrara érvén Pal leiilt az egyik pogany istennek allitott szentély 1épcséjére és mesélni
kezdett Jézus Krisztus eljovetelérdl. Es ott iilvén az apostol labainal hitre jutottak.

Jazon kérésére Pal és Szilasz elhagytak a fogadot még aznap é€s a férfi hazaba koltoztek, azzal a kikotéssel
tették, hogy fizetni fognak szallasukért. A hazigazda nehezen bar de elfogadta e kikotést, s titokban azon
orvendezett, hogy az egyiitt lakas soran még t6bb alkalma lesz megismerni Jézust.

A kovetkezé szombatnapon a zsinagoga zsufolasig megtelt, az emberek alltak a falak mentén, mivel
iil6hely mar nem akadt. Amit a zsinagoga vezetdje aznap tett eddig paratlan volt, hiszen atengedte az
egész gyiilekezés levezetését Palnak.

Sokan voltak jelen olyan zsidok is akik mar évek Ota nem 1épték at az épiilet kiiszobét, most mégis
eljottek. Masok istenfélok voltak, akiket érdekelt a zsido vallas. Egyes poganyok egyszeriien csak azért
voltak jelen, mert hirét hallottak az elkdzelgd megvaltonak. Pal Gjra tobb mint egy oran at intézte szavait
a hallgatosaghoz.

Szilasznak soha nem volt része eddig ilyen alkalomban, és nagyon szenvedett, hogy nem allhatott fel és
nem kialthatta teli torokbdl dicsditését Istennek. Azonban a konnyeit nem titkolta.

E napon néhanyan hittek, masok csodalkoztak és almélkodtak a hallottakon. A zsinagoga vezetdi koziil
sokan zavarba estek, mert még koziiliik is voltak olyanok, akik hittek. Am a legemlékezetesebb dolog
mégis az maradt, hogy Pal szamara nyitva maradtak a zsinagdga kapui, igy azt mondhatjuk, ez volt az
els6 alkalom szolgalata soran, hogy ilyen hosszl idén at beszélhetett az emberekhez egy zsinagdgaban.

Ami a legjobban megfogta figyelmiiket nemcsak a megfeszités és a feltamadas torténete volt, hanem az,
hogy az el6ttiik allo és hozzajuk beszéldo ember valaha iildozte az eklézsiat, majd késobb szemtdl-
szemben allt Jézus Krisztussal. Olyan tantinak szamitott, akinek lehetetlen volt nem hinni.

Amikor Pal befejezte mondandojat Jazon felallt.

En befogadtam e Messiast. Valahogyan tudom, hogy bennem ¢él, valahol a bensém mélyén, és
megvaltoztatta szivemet.

Szekundusz hasonloképpen nyilatkozott, mint ahogyan Arisztarkhosz és még sokan masok is.

Huszonegy évvel ezel6tt az Ur Jézus feltdmadt halottaibol, most pedig sok szaz mérfoldre Izraeltdl egy
kis nem zsidokbol allé6 csoport kezdett gyiilekezni - reggel és este - Jazon otthonaban észak
Gorogorszagban. (Néhany Osszejovetelt hajnalhasadta el6tt tartottak, masokat pedig naplemente utan.)

Az elkdvetkezd harom honapot foként az 6rom jellemezte. Sokan a hivok koziil zsidok voltak és gorogok,
tobbnyire kereskeddk. A tobbiek rabszolgak, felszabaditott rabszolgak, vagy nagyon szegény emberek.
Mint ahogyan igaz volt mas helyeken is ahol k6zosség jott 1étre, mindenki igyekezett sok idot tolteni a
tobbiekkel. Amikor pogany linnepet tartottak a varosban, a k6zosség kibérelt egy nagy termet és egyiitt
toltottek a napot. Csak akkor hianyzott barki is, ha beteg volt, avagy ha dolgoznia kellett.

Az eklézsia n6 tagjai koziil sokan a varosatyak feleségei voltak, igy néhanyan a férjek kozil is idovel
hivokké valtak. A tesszalonikai hivok alkottak a legszilardabb gyiilekezetet az Gsszes nem zsido kozosség
kozil, ami Isten kegyelmének tulajdonithatd. (Minden gyiilekezet koziil, melyet Pal alapitott, a
tesszalonikai lesz az, amelyiket a legnagyobb kiils6 elutasitas fogja érni. A hivok itt megtanultak ugy €lni,
hogy az egész varos elfordult t6liik - nem egy, vagy két évig, hanem tiz esztendeig.)

Szilasz mar ebben a korai idében megtanitotta a testvéreket énekekre, sot sajat maguk alkotta dalokat is
énekeltek. Az id6 teltével megtanitotta 6ket arra is, hogyan mondjak el egymasnak mindazt, ami
sziviikben lakozott. Ugyancsak Szilasz volt az, aki elmondta ¢ macedoéniai gorogoknek a jeruzsalemi
gylilekezet iildoztetésének torténetét. Mestermdd adta elé a zsido hitrél szolo torténeteket, szoljon az
Jeruzsdlemrdl, Antiokhiardl, avagy Jézus Krisztusrol. Ontudatlanul felkészitette a hivéket mindarra, ami
be fog kovetkezni. Ezzel jarult hozza az iildoztetés megkonnyitéséhez, mely hamarosan a tesszalonikai
hivoket fogja érni.

Szilasz megismertette a jelenlévokkel hogyan gyiilekeznek Jeruzsalemben €s Antiokhidban a testvérek, és
rovid idon beliil lathatd valtozas allt be a gyiilekezet életében. Pal és Szildsz néha teljes mértékben
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csendben maradtak a gyiilekezések alkalmaval, hiszen nem tudtak szohoz jutni, a testvérek és testvérnok
atvették helyiiket, egymasnak tantsitvan az €16 Urat, aki benniik lakozott.

Mindent elmondtam ezen kedves testvéreknek ami hat év alatt lezajlott Jeruzsalemben, - mondta egyszer
Szilasz mosolyogva, - de sohasem tudtak betelni a hallottakkal.

Egyik estén Szilasz elmagyarazta az 1j hivoknek mit jelent a batoritas, a buzditas és a feddés fogalma. A
valaszreakcid féktelen volt. Nehezen telt gylilekezés anélkiil, hogy valaki ne allt volna el6 azért, hogy
batoritast mondjon, buzditson avagy megfeddjen valakit. Amit tettek, és ahogyan tették egyediilallo volt a
gyiilekezetek kozott.

Az minden bizonnyal igaz, hogy nem zsidok, - jegyezte meg egyik reggel Pal miutan részt vett egy
dics6séges Osszejovetelen, - gorogok, poganyok nem zsidok. Es ezt masképpen nem tudnam jobban
megfogalmazni!

Napkozben Pal és Szilasz a piactéren dolgoztak €s tényleg el kellett telnie egy honapnak ahhoz, hogy
koltségeiket immar fizetésiikbol tudjak fedezni. Minden nap Jazonnal kotott megallapodasuk szerint
fizettek szallasukért és betevojiikért. Ez nagyon jol fog jonni honapokkal késobb Palnak és Szilasznak,
mint gondoltdk volna azon percekben, ugyanis néhany hénap mulva emlékeztetnilik kell majd par
tesszalonikai testvért, hogy soha nem fogadtak el egyetlen ebédet sem anélkiil, hogy ki ne egyenlitették
volna arat.

A hivok szdma gyarapodott. Tobbnyire a hirek keltek szarnyra és vonzottdk az embereket, hiszen
elterjedt, hogy a hivok nagyon vigyaznak egymasra és torédnek egymassal.

Mint minden mas varos a Birodalomban, Tesszalonika is a hirekre alapozott mindent. Hamarosan eme
hirek tovaterjedtek a kdrnyezo varosokba €s falvakba is. Sokan eljottek, mert hallani akartak azt az izraeli
férfit, aki beszédet mond a piactéren, és furcsa torténetet ad elé valamely istenrdl, aki meghalt és
feltamadt halottaibol. Néhanyan koziiliik hittek, ami még tobb szobeszédre adott okot.

Ha azon napokban jartal volna Tesszalonikaban, és a piactéren athaladva azt vetted volna észre, hogy a
helyen ahol Pal dolgozott hivok iiltek és poganyok vegyesen, amint kérdéseket zaporoztak Palnak,
hallgattak 6t, nevettek, batoritottak egymast, és 6k is buzditast nyertek. Szilasz elmondta nekem késébb,
hogy a legértékesebb szavak ott hangzottak el Pal szajabol, amint vagta és varrta a kanavaszt.

A hajnali gyiilekezéseken tobbnyire Szilasz besz¢lt a hivokhdz, az est folyaman Palra kertilt sor, mert Pal
reggel kiment a piactérre, hogy felallitsa munkaasztalat, elévette szerszamait és felkésziilt az aznapi
megrendelésekre. Nagyon fontos volt ez Pal szdmara, hiszen mindenki tisztdban volt azzal, hogy az
iizletek még hajnalhasadtakor megkottetnek az adott napra.

Pal nagyon szeretett Tesszalonikaban lenni, ugy az otthoni gyiilekezetek, mint a piactéri beszélgetések
miatt. Két dologgal rendelkezett: az Urral és az Ur hazaval. Pal szamara az eklézsia volt a teremtés
egyetlen célja.

A hazban jelenlévok koziil senki nem ismerte Krisztust néhany héttel korabban. Talan 6ten vagy hatan
tudtak olvasni mind koziil. Ennek ellenére Pal ott iilt veliik a f61don és a legmélyebb tartalmat hordozé
beszédet mondta amit ember valaha is hallhatott. Elvezette 6ket azon dolgokhoz, melyeket az elme
felfoghat, és megosztotta velilkk mindazokat a mély értelmii dolgokat Krisztusrol, melyeket csak az
Gjjasziiletett emberek tudnak megérteni szellemiikben. Tobbnyire a benniik lakozé Urrél és Szellemérsl
beszélt nekik. Oly csodas modon tette mindezt, hogy barki azt hihette volna, hogy Pal megbolondult ha
azt hiszi hogy hallgatésaga megértette mondanivalojat.

Es mégis mindent megértettek! Azok a kedves testvérek és testvérnSk eljottek minden gyiilekezésre és
sajat szavaikkal megosztottak egymassal az igazsagokat, melyeket Pal ismertetett meg veliik.

Néhany héttel az eklézsia sziiletése utan (Pal és Szilasz legnagyobb 6romére), megérkezett Timoteus, aki
elso kézbdl hozott hireket a filippibeli gyiilekezetrol.

Kérésed szerint Lukacs visszatért antiokhiai otthonaba, - jelentette. - Az én eljovetelemmel a filippibeli
testvérek és testvérndk most mar magukra maradtak. Ha jol gondolom a hozzajuk legkdzelebb esd
miikodo gyiilekezet Antidkhia, amely majdnem haromszdz mérfoldre talaltatik! De a kozosség szilard
alapokon all, a testvérek és testvérnok is gylilekeznek minden héten. De emellett természetesen hetente
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legalabb négy-6t alkalommal az egész eklézsia is megtartja Gsszejoveteleit. Kedves Pal, azt kell
mondanom, hogy Filippiben nem is lehetne jobb helyzet a jelenleginél!

Pal életének legboldogabb pillanatait élte ekkor. Tuljutott keresztjén, sebei szinte teljes mértékben
begyogyultak. Es ennek igy kellett lennie, hiszen egy ujabb krizishelyzet volt kialakuloban.

Hiszem, hogy Filippinek lesz egy testvérgyliilekezete itt Macedonidban, - jegyezte meg Pal. - El kell
latogatnod a gyiilekezésekre, mindegyikre, és utdna meséld el milyennek taldlod azokat. De
mindenekeldtt az a legfontosabb, hogy megismerd a tesszalonikai testvéreket és testvérnoket.

Pal nagyot sohajtott.

Tolts sok iddt a fiatal testvérekkel. Nagyon sok fiatalember van a gyiilekezetben, akik nétlenek. Igen
figyelemreméltoak. Nagyon kell vigyaznom milyen tanacsokkal latom el 6ket, néha nagyon szertelenek.

Heves természetiiek! - tette hozza Szilasz.

Mialatt Timoteus ott tartdozkodott, sok mindent megfigyelt, tobbek kozott azt is, hogy Pal ugyanarra
tanitja a tesszalonikai gyiilekezetet, mint a filippibelieket.

Szilasz és én meglehet nem lesziink sokdig mar Tesszalonikaban. Figyeljetek meg mindent, hiszen el
fogunk latni benneteket gyakorlatias tanacsokkal valamint szellemi segitséggel is. Tanuljatok meg hogyan
ismerjétek fel az Urat. Szamunkra az jutott, hogy a fizikai birodalom lakosai legyiink, azonban
megadatott ugyanakkor az is, hogy beléphessiink a lathatatlan birodalomba szellemiinkkel.

Pal ekkor mar tudta, hogy tesszalonikai tartozkodasa lassan a vége felé kozeledik, és ezért minden
szavanak kiilon stlyt adott.

A tesszalonikaiak javara szolt, hogy szavait egyszeriien elnyelték. Szinte érezték, hogy magukra fognak
maradni és meg kell ragadniuk ezért minden pillanatot, hogy fejlédjenek, hiszen nemsokara nem lesz
segitséglik. Szinte tudatalattijukban érezték, hogy valami var még rajuk.

Az Ur volt az, aki megéldotta ket ilyen lendiiletes szellemmel.

En, Titusz soha nem ismertem hozzajuk foghaté embereket, hiszen telve voltak akarassal, tudasvaggyal,
¢és ellen tudtak allni mindazon elutasitasnak mely a varos részérdl érte 6ket. Ha meglatogatnad valaha a
tesszalonikai gyiilekezetet, felfedeznéd, hogy egyik kedvenc mondasuk az Urtdl szarmazik:
,Orvendezzetek és adjatok halat, hogy miattam {ildozottekké lettetek.”

A mai napig gyiilekezik az eklézsia Jazon otthonaban. (Elmesélték nekem, hogy mar szinte minden falat
kidontottek otthonaban, - csak a konyha falai allnak még, mert oly sokan lettek.) Mint ahogyan régen,
talalkozasaik most is zajosak, telve vannak humorral és nevetéssel, gazdagok osztozasban €s éneklésben,
szamos Osszejovetelilk mélyen az éjszakaba nyulik.

Soha ne feledkezz meg arrol milyen szegények azok az emberek. Sokan, akik Jazon otthonaba el6szor
jonnek igen nagy zavarral kiiszkddnek, mert soha életiikben nem jartak még ilyen szép helyen, holott az
egy igen szerény kis haz. Sokan Isten népe koziil nem rendelkeznek otthonnal Tesszalonikaban, a
piactéren alszanak, a pogany szentélyek kornyékén, vagy haztetokon, kapuk tovében. Néhanyan, akik
szerencsésebb helyzetben vannak, megosztanak tobbedmagukkal egy kis bérelt szobat.

Tesszalonikaban hasznalta Pal eldszor a szentek kifejezést, amikor az eklézsia tagjaihoz szolt. En
mondom neked, Titusz, hogy ez még hatalmas aldasnak fog bizonyulni. Annyira felemel6 kifejezés, hogy
hasznalata az egész birodalom teriiletén miikodo gyiilekezetek korében elterjedt (egymast szolitottak igy).
Mai napig, amikor igy koszontenek: ,,Jo reggelt, szent testvér!”, mindig csodalattal tolt el... é€s
mindorokké halas leszek szivem mélyén, hogy Jézus Krisztus altal lettem szent.

Ha Jazon hazaban jarnal latni fogod amint a sok szegény rabszolga és felszabaditott rabszolga foglal
helyet a f61don, néhanyan vakok, masok kozel allnak a vaksaghoz, néhanyuk arcat primitiv tetovalasok
boritjak. Ruhazatuk borzalmasan szegényes, ruhaik annyira foltosak, hogy szinte tenyérnyi hely nincs
rajtuk, ami egyfajta anyagbdl allna. Legtobbjiiknek nem volt egész életiikon at csak egyetlen ruhajuk.
Arcuk barazda szantott, boriik cserzett, szemiik fényét betegségek gyengitették, vagy mar el is veszitették
latasukat, karjaik és labaik deformalodtak a sok éhezés kovetkeztében. A rabszolgak teste, beleértve a
fiatalokat is korosan sovany, arcuk ¢és hatuk telve van vagéasokkal és hegekkel, ami gazdaik
banasmodjanak eredménye. Legtobbjiiknek nincsenek fogaik, ugy az idésebbeknek, mint a fiataloknak,
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hiszen kihulltak azon szegényes ételekt6l, melyeket é€letiik soran elfogyasztottak. Van azonban valami,
amit ritkan lehet megfigyelni a rabszolgak és a szegények korében.

Mindannyian a foldén iilnek Jazon otthonaban és az Ur nevét szolitjak, sziviiket betdlti irdnta érzett
szeretetiilk, gyakran szolalnak meg, és beszélnek rola, az ajkaik megnyilnak és dicsditenek, imat
mondanak, énekelnek mindannyian... az Urnak. Mindegyik lélek szeret és szeretve van abban a
helységben. Mindennek kozepén ott vannak a varos legtehetdsebb emberei is, akik nem érzik magukat
tobbnek vagy kevesebbnek barki masnal, aki a szobaban tartézkodik.

fgy van ez minden taldlkozas alkalmaval a tesszalonikai gyiilekezetben, minden sszejovetel alkalmaval.

Mint Filippiben, Ggy Tesszalonikaban is a gazdagabb asszonyok a gyiilekezetben felvallaltak, hogy
torddnek a gyiilekezet szegényebb sorsu tagjaival, ezért megkértek néhany szegényebb testvért, €ljenek a
gazdagabbak hazaban. (Mint tudod, a rabszolgatartok korében kialakult egy szokas mely szerint ha egy
rabszolga tul id6s lesz a munkahoz, vagy éppen haldoklik, akkor felszabaditjak, hogy megszabaduljanak a
feleldsségtol, mely Oket gondozasukkal terhelné.)

Néhany honappal a tesszalonikai gyiilekezet sziiletése utan az egyik hivét magahoz szolitotta az Atya. E
nd volt a kozosség egyik legszegényebb tagja. Temetésén még a leggazdagabbak is keservesen gyaszoltak
tavozasat, talan sokkal inkabb mintha valamely rokonukat veszitették volna el.

A testvérndk kozossége nagyon erds e gyiilekezetben, erre én magam, Titusz vagyok a legjobb tanu,
hiszen lattam amint a gazdag testvérndk apoltak a legszegényebbeket, ugyanakkor annak is tanuja
lehettem, hogy a legszegényebbek apoltak a varosban gazdagnak szamito testvérndket. A tesszalonikaiak
kozott nem létezett olyasmi, hogy valaki gazdag, vagy mas szegény, vagy hogy valaki zsido, mas pedig
nem zsidd. Csak testvérek €s testvérnok léteztek Krisztusban.

Es mint ahogyan Filippiben is, a tehetés hivék Tesszalonikaban sem nevezték meg magukat kiilonbdz6
jelzokkel, mely tarsadalmi rangjukat bizonygatta volna. Mindenkit csak egyszer(i neve jel6lt meg, minden
tarsadalmi sallangtél mentesen. (Mara mindez jellemzO lett a Birodalom teriiletén miikodo Osszes
gyiilekezetre.)

Ami éneklésiiket illeti, Timoteus azt allitotta, hogy amikor el6szor hallotta dket énekelni, Ggy tlint 6k
voltak a legrosszabb énektudassal megaldva, amit addig hallhatott. Azonban ahogy telt az id6, hamarosan
éneklésiik az angyalok korusaval ért fel. Ezt bizton allithatom, hiszen voltam Tesszalonikaban és részt
vettem olyan gyiilekezésen, amely csak éneklésbdl allt, mert minden mas nem tudott volna felérni azzal a
dics6séggel, amit dalaik jelentettek.

Amit pedig az éneklés utan hallgattak, amikor Pal vagy Szildsz beszélni kezdett, nem volt mas
Krisztusnal.

M¢ég nem beszéltem a munkavallalasrol. A hive feleségek arra kérték tehetds férjeiket, hogy amikor
reggelenként kimennek a piactérre megfelelé munkaerdt bérelni aznapra, akkor keressék elsdsorban a
hivé testvéreket.

Ok tisztességes emberek, és a legkeményebben dolgoznak az egész varosban. Emellett testvéreim és
szeretem Oket. Oket foglalkoztasd! - ezt hallotta minden férj, akinek hivé felesége volt.

Pal helyesen érezte, hogy ideje Tesszalonikdban a vége felé kozeledik, mégpedig hirtelen tavozasra
kényszertil.

Mi okozta az tildoztetést?
A féltekenység.

Azon emberek tobb mint fele, akik valaha a zsinagogaba jartak, tobbé nem tették be labukat oda.
Mostanra 6k hivokkeé lettek és Jazon otthonaban gyiilekeztek mindennemii formasagoktol mentesen.

Pal megérezte e novekvo féltékenységet, és figyelmet forditott arra mi kdvetkezhet ezutdn. Ami langra
lobbantotta a tiizet, mégsem a zsinagdgabeli kdzosség volt, hanem egy levél, melyet a zsinagoga
vezetdsége kapott kézhez.

Mondanom kell talan ki irta a levelet, vagy magadtol is kitalalod szerz6jét?
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TIZENNYOLCADIK FEJEZET

Blastinius Jeruzsalembdl Sziriaba utazott. Utjaba ejtett minden zsinagogat, melyet Sziriatol Cillicidig
talalt. Egyetlen témaja volt beszédeinek: Pal. Még ehhez hozzatette, hogy Pal a zsido vallas elpusztitasara
tor! Ahhoz, hogy iizenetét még gyorsabban terjessze, Blastinius leveleket kiildott szét a zsinagogakhoz,
Galaciatol Kisazsiaig, mindeniivé. Mindennek lehetett nevezni e levelet, csak kedves idvozld levélnek
nem. Mesterien volt fogalmazva. A zsinagogak vezetdi masolatokat készitettek rola és tovabbkiildték
altaluk ismert zsinagogaknak északi irdnyba. Ennek kovetkeztében a kegyetlen levél eljutott hat észak
Gorogorszagba... még Tesszalonikaba is!

A levélben, egyenes tdmadassal és alattomos kitalaciok alapjan Blastinius ugy irta le Palt, mint aki egy
hitehagyott zsido - aki megtagadja Mozes torvényeit, 1zrael ellensége, valamint olyan személy, akit még a
romai hatosag is megvet, egy bajkeverd és a csaszar ellensége. Blastinius levele ugy tlint tokéletesen
hiteles volt annak szamara, aki elolvasta azt.

Mi volt az ami Blastinius egykori gytiloletét immar vak dithhé alakitotta? Nem mas, mint Pal levele a
Galatakhoz. Blastinius hozzajutott a levél masolatahoz. Mivel elolvasta, bizonyossa valt szamara, hogy
Pal olyan ember, akit el kell pusztitani. Olyan szavak, mint szabadsag, istenkaromldsnak szamitott
Blastinius elméjének, az pedig, hogy Mozes torvényei megfeszittettek Krisztussal és megsziintek 1étezni
az egyenesen elviselhetetlen gondolat volt szamara. Szemében Pal még alantabb nyert helyet egy
rebellisnél, vagy koriilmetéletlen hitetlennél.

E kihivas késztette Blastiniust fogadalmanak megtételére és arra, hogy utnak induljon a pogany vilag
szivébe..., el akarta pusztitani Palt. Sziridban dontdtte el Blastinius, hogy levelet kiild azokra a helyekre,
ahova talan nem tud eljutni személyesen. A levél megfeleld o6raban sziiletett. Nem volt olyan zsido a
foldon, aki ne rettegett volna a rdmaiaktol, akik hatalmat gyakoroltak Izrael folott. A zsido
hagyomanyokat soha nem tisztelték jobban. Blastinius érintett minden kérdést, szamara megfeleld
modon, €s kiemelte Palt, akit minden ellenségnél veszélyesebbként irt le.

Amikor a tesszalonikai zsinagoga vezetésége elolvasta a levelet mindannyian holtsapadtta valtak. Eddig
azt hitték, hogy Pal csak helybeli veszély forrasa, aki csak Tesszalonikaban okozott gondokat. Most
azonban rajottek, hogy olyan emberrel talalkoztak, aki feje tetejére allitotta a vilagot.

Bizonyossa valt szamukra, hogy ezt a lazadozd személyt meg kell allitaniuk. Kitalaltak egy tervet.
Minden reggel a zsidok ki fognak menni a piactérre és figyelmeztetni fogjak az embereket azon
idegenekre, akik a varosukban élnek és a piactéren dolgoznak.

Meg akarja fosztani tronjatol a csaszart. Azt hirdeti, hogy létezik egy masik kirdly is Claudiuson kiviil.
Meg akarja fosztani tronjatol a csaszart és meg akarja donteni a birodalmat.

Ezt hallhattak t6liikk az emberek a piacon.

A tesszalonikai atlagpolgarok tartottak Romatdl. Nem akartdk tobbé latni, amint a romai katonak
végigvonulnak utcaikon. Osztoniik azt diktalta, hogy szabaduljanak meg ettél a tarzusi Paltl, barmilyen
modon. Néhany nap leforgésa alatt a zsinagdga vezetdségének sikeriilt dsszeszednie egy kisebb hordat,
akiket rovidesen feltiizeltek.

A cselekmények pillanatdban Pal és Szilasz éppen meglatogattak egy nagyon idés €s nagyon beteg
testvért. Mivel a horda nem talalta meg Palt, felforgattak Jazon hazat és kiabaltak:

Szabad varos a miénk. Elkotelezettjei vagyunk Romanak! Nem fogjuk elviselni e forradalmart
koriinkben!

Diihodten tapasztaltak, hogy a hazban nem talaljak a keresett személy, igy nem maradt mas, elfogtak
Jazont helyette. Arisztarkhosz, Szekundosz és még néhany testvér rémiilten latta, amint a csoport
elhurcolta Jazont az utcakon atvonszolva testét a varos magisztratusainak szine elé.

A hordabdl egy hang igy rikoltott:
Elfogtuk az egyik embert, aki feje tetejére allitja a vilagot, egyike azoknak, aki eljott varosunkba!
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A magisztratusoknak fogalmuk nem volt arr6l mi folyik, azonban mar hallottak eleget az egész kérdésrol,
hogy kelloképpen ijedtek legyenek, bar kis idejiikbe belekeriilt mire felfedezték, hogy azok az emberek,
akiket e tett végrehajtasaval vadolnak nincsenek jelen. Mégis felismerték a vérben azo6 Jazont.

Néhany szot valtottak, kérdések kovetkeztek, vadak csattantak, mire az egyik magisztratus kozolte
dontéstiket.

Jazon, biintetést szabunk ki rad. Fizess hét eziistpénzt nekiink, és csak akkor fogod visszakapni azt, ha a
bajkeverdk elhagytdk a varost. Ha elmennek, és ez a te felelosséged lesz, hogy megtegyék, pénzedet
visszaadjuk. Valaszthatsz.

Azon estén az eklézsia teljes szamban gyiilekezett Jazon hazaban. Minden szem Palra szegez0dott, aki
felallt és dsszefoglalta a nap eseményeit.

Lazadas volt ma az agoéran, - a zsinagdga vénei szitottak azt. Mindeddig kideritettiik, hogy ez egy levél
kovetkezménye, melyet minden zsinagéga kézhez kapott Kisdzsidban és valamilyen moddon eljutott e
varosba is masolata, valamint Macedonia teriiletére. Szilasz és énmiattam hurcoltdk meg Jazont az
utcakon a magisztratusok elé és nagyon elbantak vele.

Ne sajnaljatok engem, - vagott kdzbe Jazon, - oriilok, hogy Uramért szégyenittettem meg!

Sok pénzt vettek el téled, Jazon, - jegyezte meg Pal. - Ha nem hagyom el azonnal a varost, a pénzt nem
kapja vissza. Ezennel hivatalosan szamiiztek Tesszalonikabol, €s jelenleg biindz6ként tartanak szamon.
Szilasszal ugy dontottiink, hogy még ma este elhagyjuk a varost, és nem adunk okot a varosatyaknak arra,
hogy 06sszetlizésbe keveredjiink, vagy megvaltoztassak dontésiiket. Eme 6sszejovetel utan utnak indulunk.

Az egybegyliltek ellenkezésiiket és sajnalatukat fejezték ki, sokan sirtak.

Sajnalatos modon, Timoéteust kivéve a szamiizetés mindkettonkre vonatkozik - folytatta Pal - és nem
tudunk visszatérni hozzatok, hiszen érvényben marad.

Ekkor mar szinte mindenki sirt, masok hitetlenkedve csovaltak fejiiket, hiszen varatlanul érte 6ket az
¢életilkben bekovetkezett hirtelen fordulat.

Arisztarkusz elmesélte ekkor mi tortént a siralmas bucstztaton. Ugy igyekezett eléadni a torténteket,
hogy mosolyt csaljon az emberek arcara. Eldadasmodja meglepte és amulatba ejtette Palt. Szilasz igy
mesélt err6l nekem:

Ez volt az els6 alkalom, amikor a tesszalonikaiaknak volt alkalmuk bizonyitani Istenbe vetett hitiik
erbsségét és ez arra engedett kovetkeztetni, hogy a jovOben szamitani lehet e fiatalemberre, akit
Arisztarkusznak hivtak.

Az est tovabbi része azzal telt, hogy Pal és Szilasz utasitasokat adtak és buzditdsokkal lattak el a
kozosséget. Mindkét férfi emlékeztette a hallgatdsagot, hogy mar az elsé naptol kezdve figyelmeztették a
gyiilekezetet e nap bekdszontére. Es azon az estén a félelem helyét elfoglalta az 6rom és izgalom.

Szilasz, egy napon vissza kell majd térned Jeruzsalembe. Mondj el nekik mindent, amit Tesszalonikaban
tapasztaltal.

Szekundusz emelkedett szora, hangja elcsuklott.

Mondd el nekik azt is, hogy milyen halasak vagyunk a jeruzsalemi testvérek tantsagtételéért, €s ma
mindannyian megtisztelve érezziik magunkat azért, hogy szenvedhetiink Jézusért.

E szavakat ,,Amen!” kialtasokkal nyugtaztak a testvérek.

Létezett valaha is ehhez foghatd gyiilekezete Isten népének, akik szenvedésiik felett oly gyorsan
orvendezni tudtak?

Szilasz imadsagra hivott mindenkit. Mindannyian letérdeltek. Imadkoztak és sirtak, s megolelték a
tavozni késziiloket.

Mennyire hasonlatos a Filippiben t61tott utolso estéhez! - jegyezte meg dobbenten Timoteus.

Mielott Pal kilépett volna Jazon hazénak kapujan félrevonta Jazont.
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Holnap 1égy szives irj egy levelet a filippibelicknek. ird le mi tortént itt és kérd meg 6ket, imadkozzanak
értetek. Magyarazd meg nekik, hogy az itteni helyzet sokkal stlyosabbnak bizonyul annal, ami Filippiben
tortént. Nagyon sok ember szemében gyiiloletet lattunk a varosban. Ok mindannyian azt hiszik, hogy akik
a te hazadban gyiilekeznek lazadok. Kérd arra a filippibelieket, hogy masoljak le a leveledet és kiildjenek
egy-egy példanyt a négy galata gyiilekezetnek és Antidkhidba is. Minden gyiilekezetnek tudnia kell arrol,
ami itt tortént.

Amint a harom tavozni késziil6 férfi kilépett az utcara, a kdzosség kovette dket €s a nyugati kapun at,
amely Vardar Kapu nevet viselte, elhagytak a varost, majd az Egnatia Utra értek. Tovabbindultak az
Axius folyo partjaig. Ha sikeriil Palnak és Szilasznak atjutni e folyon, azon til mar nem szamitanak
szamuzotteknek e foldrészen és biztonsagban lesznek. Amint a folyd menti dsvényen haladtak a testvérek
és testvérnok énekelni kezdtek és dicsoitéseket mondtak.

Soha nem lattam még ilyet, - mormolta Szilasz. - Soha életemben. Ha ezt elmesélem a jeruzsalemi
eklézsianak biztosan nagyon biiszkék lesznek majd.

Amint a nap feljott a lathataron e kis csoport elérkezett egy kompatkelohoz. Leiiltek és ott varakoztak,
mignem az elsé reggeli komp befutott a kikdtdjébe. Pal néhany batoritast mondott, ujra letérdeltek és
imadkoztak. A komp vezetdje ezalatt &multan nézte a szamara érthetetlen jelenetet.

A révész ijedten tiltakozott, amikor Pal, Szilasz és Timoteus a komp felé kozeledtek, mert tul kicsi volt a
komp ahhoz, hogy ennyi embert atvigyen a tuloldalra.

Csak harman fogunk beszallni, - biztositotta Pal.

A komp elhagyta a kiko6tdt, mire mindenki csendben maradt. Nagyon meghat6 pillanat volt. Amikor a
masik parthoz kozeledett, ujra felcsendiiltek a kialtdsok és dicséretek. Szilasz és Timoteus
visszakialtottak. Amikor szaraz talaj volt labaik alatt a hivek felszabadultan 6rvendeztek.

A kovetkez06 varos, amelyet elérnek Bérea lesz, - szOlt a révész, - koriilbeliil 6tven mérfoldnyire van déli
iranyban. Hadd jegyezzem meg, hogy nagyon fontos emberek lehettek, hogy ilyen sokan kisértek ki
benneteket.

Pal azonnal a filippibeli vesszOzésre, a tesszalonikai szamiizésre gondolt és arra, hogy 6 Krisztus
kovetdje. Hogy fontos vagyok? Igenis! - gondolta.

De Szilasz volt az, aki hangosan valaszolt a révésznek mindannyiuk nevében:
A mennyeiek szdmara fontosak lehetlink. Ami a foldieket illeti, abban nem vagyok olyan biztos.

Ezzel a harom barat dél felé¢ fordult és egyetlen kérdés foglalkoztatta gondolataikat: vajon Blastinius
levele eljutott-e Béreaba is? Ha igen, akkor tovabb kell haladniuk a varoson, ha nem akkor meg kell
prébalkozniuk azzal, hogy a béreai zsinagdgaban hirdessék Krisztust.

Az 6 Utjai nem az én Utjaim, - mondta Pal elgondolkodva, - én nyugat felé akartam menni. Innen
egyenesen lllyricum felé akartam menni, onnan pedig reményeim szerint 4t akartam hajézni az Adriai
tengeren ¢s meg akartam allni az italiai kik6tOvarosnal, Brundisiumnal.

Szoéval, abban reménykedtél, hogy sikeriil eljutnod Brundisium kikotévarosabdl Romaba, nemde? -
kérdezte Szilasz.

Egy ember, kinek neve Claudius megoldotta e kérdést helyettem, ugye? Az Ur nem engedte meg hogy
Efézusba menjek, sem Bithinidba, hanem inkdbb Gorogorszagot jeldlte ki szamomra. Ha télem fiiggott
volna, akkor most elmentem volna Illirikumba és Roma elérését tiiztem volna ki célul. Ehelyett most egy
kisvaros felé indulunk a hegyek kozé, ahova az emberek elmenekiilnek a forré nyari napokon!
Nyaralovarosba megyiink!

Pal nyugatnak tekintett és nyomatékosan hozzatette:
Claudius, mit tettél te velem? - szemeit az egekre emelte és igy folytatta - Uram, mi a terved mindezzel?
Megfordult és visszapillantott Tesszalonika felé:

Blastinius, felkésziiltem arra, hogy el akarod pusztitani azt a munkat, amit a gyiilekezetekben végeztem.
De hogy a romai kormanyzast ellenem fogod uszitani - azokat az elnyomokat, akiket te is gy(ilolsz, - erre
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soha nem gondoltam. S6t felhasznaltad terved véghezviteléhez a zsinagdgakat is. Mindeniitt elérted dket!
Sokkal tobbre vagy képes, mint amire szamitottam.

Gondolj arra Pal, - szolt kdzbe Szilasz, - hogy ha Antiokhiabdl egyenesen Romaba tartottunk volna, akkor
most éppen arra késziilnénk, hogy 6sszekapjuk csomagjainkat és kisurranjunk a Birodalmi Varosbol.

Szoval mégis helyesebb, hogy Bérea felé tartunk, Roma helyett? Tényleg nagy a kiilonbség a kettd
kozott! - tette hozza Timoteus.

Reménykedjiink abban, hogy Blastinius levele nem jutott el eme hegyek ovezte varosba. Egyszeriien nem
is tudom elképzelni, hogy eljuthatott volna ilyen messzire!

Valojaban tényleg nem érkezett levél Béreaba, azonban egyet mar elkiildtek, mely még nem jutott el a
cimzettekhez.

A tesszalonikai tartozkodas igen gyorsan ért véget - a béreai kalandok pedig még csak most fognak
kezdddni.

TIZENKILENCEDIK FEJEZET

Péntek délutan van - a szombatnap néhany 6ra mulva kezdetét veszi. Talan mas napot is valaszthattunk
volna megérkezésiinkre. Legyen hat ahogy lennie kell, talalnunk kell azonnal egy fogadot, - mondta Pal
amint atlépték Bérea varosanak kapuit.

Timoteus, kérdez6skodj a legjobb fogado feldl, utana talalkozzunk a zsinagdga bejaratanal, ott szeretnék
allni kapui eldtt par percig miel6tt belépnénk. Talan igy megtudhatunk valamit!

Kis id6 elteltével mindharman a zsinagoga bejaratanal varakoztak. Egyikiik sem szolalt meg. Magukban
imat mondtak gondolataikrél, reményeikrol, félelmeikrol.

Ezek utan Timoéteus elvezette 6ket a fogadohoz, ahol igen tiszta szobakat talaltak frissen készitett
fekhelyekkel, ami barmilyen finnyas utazonak megfelelt volna. Tobbek kozott észrevették, hogy a varos
nagyon tiszta volt, sokkal tisztabb, mint barmelyik, amelyekben eddigi utjuk vitt. A kiilteriiletek utcai is
szélesek voltak, ¢és megjegyezték, hogy nem is talalkoztak még ilyenekkel, sem addig sem azutan.
Masnap reggel, mint ahogyan Pal eddig oly sokszor megtette mar, felvette borzsakjat, és kivette beldle
farizeusi ruhézatat.

Koszonet érte Lidianak, nagyon jololtozottnek tiinsz!
Es kevésbé sovanynak, mint amikor a tesszalonikai zsinagdgaban beszéltiink! - egészitette ki Pal.

Amint az utcan haladtak a zsid6 kozosség gyiilekezohelye felé Pal sokkal bizonytalanabbnak érezte
magat, mint eddig barmikor.

»Vajon hallottak mar felolem?” folyamatosan ez jart fejében. Megérkezhetett ide is Blastinius levele? Ha
igen, akkor nagyon mozgalmas reggel el¢ néznek.

Timoteus, - kezdte szarazon Pal, - még eddig soha nem emlitettem neked - te sokkal inkabb goérognek
nézel ki, mint zsidonak.

Timoteus felnevetett. Szilasz dobbenetet szinlelt.

Megkérhetlek hat, hogy ne a zsidok kozott foglalj helyet a zsinagdgaban, hanem az istenfélok soraban?!
Ha barmilyen hir eljutott ide rélam, nem szeretném ha olyan benyomast keltenék, mint aki szembeszegiil
Mozes torvényeivel és megengedem, hogy egy nem zsid6 a zsidok kozé iiljon le.

Timoteus széttarta karjait és felkialtott:
Ah! A mai napon éppen tisztatalan leszek!

Szilasz, fel kell hivnom a figyelmedet, hogy til sok 1d6t tdltesz e fiatalemberrel, ennek még rossz hatasa
is lehet! - élcel6dott Pal.

A zsinagdga bejaratanal mély 1élegzetet vettek mindharman, majd atlépték kiiszobét. Timoteus kis id6
mulva mar azzal kiiszkddott, hogyan talalja meg azt a modszert, amelynek segitségével leragadni vagyo
szemeit nyitva tarthatja. Almos lett, teste faradt volt az utazastol, a szoba levegdje fullasztod volt a ritualé
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pedig borzalmasan unalmas. Annak végeztével a két zsido latogatot megkérdezték meg akarnak-e osztani
valamit a hallgatosaggal.

Szilasz allt fel beszélni és szavait jol fogadtadk. Pal nem szodlalt meg, neve nem nyert emlitést. A
gylilekezés végére nem mutattak nagy érdeklodést iranyukban, azonban nem utasitottak ki éket. Ezen
fogadtatas arra késztette a hdrom utazoét, hogy az elkovetkez6 hét folyaman kideritsék megkaptak-e¢ a
levelet a zsinagdga vezetdi Palrol. E pillanatokban minden arra engedett kovetkeztetni, hogy senki nem
hallotta még e helyen tarzusi Pal nevét.

Kovetkez6 szombatnapon ujra visszatértek a zsinagdgaba, ezuttal azonban Pal emelkedett beszédre.
Tudvan, hogy a béreai zsinagogaban vald lehetdsége a beszédre korlatozott lehet, igy Pal azonnal a
lényegre tért:

A Messias, kinek neve Jézus, eljott. Megfeszitették és 6 feltdmadt halottaibol.

Ekkor a két férfit melegen megkérték, hogy jojjenek vissza kovetkezd héten is és beszéljenek ismét. A
béreai zsinagoga volt eddig a legkedvesebb mind koziil, hiszen itt fogadtak legbaratibban Palt.

Amikor kovetkezd alkalommal a zsinagogadba mentek észrevették, hogy egy asztal keriilt a terem
kozepére és rajta Ezsaias tekercsét helyezték el. Minden zsinagdgaban volt egy falada, melyben a szent
tekercsek masolatat tartottak, ezt is onnan vették el6. A falada, mint minden zsinagogaban itt is kék
fiiggdnnyel volt eltakarva.

A zsinagdga vezetOinek kérésére Palnak megengedték, hogy helyet foglaljon a tekercs mellett ¢és
felolvasson verseket. Pal nem ismert minden verset tokéletesen, mégis mesterien adta eld mindazt, amit
Ezsaias konyvérdl tudott. Még a zsinagoga véneit is lenyligdzte tudasaval.

Amint véget ért a gylilekezés, ugy tlint mindenki a helységben elfogadta Jézust Messiasként. Sokan
hittek. (Talan a zsinagdgabeliek tobb mint fele tényleg elfogadtak Jézus Krisztust Urukként, még mieldtt
Pal arra kényszeriilt volna, hogy elhagyja a varost. Ez nagyon figyelemremélté dolog, hiszen tudni kell
mindehhez azt, hogy Pal alig egy honapig tartézkodott Béreaban.)

A varosbeli tartdzkodasa alatt Pal mindennap elment a piactérre és prédikalt a hallgatésagnak. Tébbnyire
ezt késO déleldtt tette, mieldtt a piac bezart volna néhany oOrara a déli ebéd miatt. Délutan visszatért,
amikor az emberek Ujra az agoérara mentek. Beszédébdl ugy tint, mintha sietett volna, mintha érezte
volna, hogy nem sok ideje lesz Béreaban. Sajnos a piactéren nem kapott olyan pozitiv visszajelzést, mint
a zsinagogaban.

Meégis a masodik hét végére volt néhany testvér és testvérnd, akik Phirhus hazaban gyiilekeztek. Nagyon
pici haz volt, mégis elegendd arra, hogy szorosan, de elférjenek benne.

Nagyon szokatlan dolog tortént ekézben a zsinagogaban.

A kovetkezd szombatnap délutanjan nyitva maradtak a zsinagdga kapui. Zsidok és istenfélok egyiitt jottek
a zsinagogaba és egylitt olvastak a tekercseket. Az emberek tobbsége soha azel6tt nem keriilt ilyen kozel
a zsido tekercsekhez, hiszen addig a napig csak a vének érinthették kezeikkel azokat. (A tekercseket csak
felolvasasokra hasznaltak.) A vének egyike, aki tudott olvasni, P4l beszéde alatt folyamatosan kereste az
éppen esedékes versszakot, majd hangosan felolvasta azt.

Sokszor még a zsidok sem értették a teljes felolvasast, mert a tekercsek szovege 6si héber nyelven volt
irva. A véntol fiiggott, hogy mennyire érti meg hallgatosaga felolvasasat, ha azt akarta, hogy mindenki
megértse, akkor eldbb felolvasta az dsi nyelven, majd Gjra felolvasta leforditvan a beszélt zsido nyelvre.

Amikor egy-egy részt elolvastak, azt sokaig elemezték. Arrél tudomasom van nekem, hogy mindeddig
egyszer sem érte egyetlen kritika sem Palt. Mi tobb, minden felolvasott részlet aldtdmasztotta mindazt,
amir0l Pal besz€lt. Bar nagyon szivélyesen fogadtak Palt Béreaban, kétségtelen, hogy ez nem tarthatott
sokaig.

A bajt megérezték, és az el is jott. De nem Béreaban gyokerezett, hanem Tesszalonikabol érkezett. Es
igen, Blastiniussal allt kapcsolatban.

Ugy tiint, hogy a tesszalonikai zsinagoga vezetdi tudomast szereztek arrél, hogy miutan Pal szdmiizetett
varosukbol eljutott a kozeli Béreaba. Természetesen ezt nem engedhették meg, igy eldontotték, hogy
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véget vetnek mindennek, mint ahogyan Tesszalonikéban tették. Utnak inditottak hat egy maroknyi igen
elhivatott zsidot Béredba.

Megérkezvén oda ezen zsidok Pal ellen forditottak a varos zsidosagat. Ugyanigy jartak el a varosatyaknal
is, sok hamis dolgot allitvan Palrdl, ellene hangoltak oket. Felolvastak Blastinius levelét is, azonban még
ezzel sem érték be. A kovetkezd szombatnapon a tesszalonikai férfiak a zsinagdgaban szoéltak az
egybegyililtekhez és minden rosszat allitottak Palrol.

Masnap reggel mar a magisztratusok el6tt alltak és figyelmeztették Oket mindazon kaoszra, melyet
allitélag Pal okozhat Béredban, rémtorténeteket mesélve azon dolgokrol, amit Pal Tesszalonikaban tett.

Felbujtatta az embereket, - befeketitette a csaszar nevét. O a csaszér ellensége!

A magisztratusok megijedvén a hallottaktol eldontdtték, hogy komolyan foglalkoznak a kérdéssel. Ha
Tesszalonika arra kényszeriilt, hogy szamiizze ezt a férfit, akkor Béreanak is meg van minden oka hogy
ezt tegye, hiszen Bérea is szabad varos volt, amely nem akart bajba keveredni a rdmai hatalommal. Nem
akartak semmiféle lazadasnak szemtantii lenni piacteriikon.

Elég nem szép volt toliik, de Szilasz nevét egyszer sem emlitették mindvégig. Csakis Pal volt mindennek
a célpontja.

Palt nem érte varatlanul mindez. Tulajdonképpen mar éppen késziilt megtenni a sziikséges intézkedéseket
arra, hogy elkertilje az elkeriilhetetlent.

El kell hagynom Béreat, - szolt Szilasznak és Timoteusnak. - Azt fogom tenni, amire a legkevésbé
szamitanak. Vissza fogok térni Tesszalonikdba. A testvérek ugyis nagy bajban vannak. Mddot fogok
keresni arra, hogy visszajussak Filippibe.

Szilasz, Timoéteus és a béreai testvérek egyontetiien kialtottak fel:
Ezt nem teheted meg!

Mialatt heves vitaba bonyolddtak, egy levél érkezett Palhoz a tesszalonikai testvérektél. Minden okuk
megvolt arra, hogy levelet irjanak.

Ugy tiint, hogy az egyik fiatal testvér egy napon kritizalta Claudius csaszart.

Claudius nagyon rossz ember, mondhatni beteges, és minden torvényt félretéve kormanyozza a
birodalmat! - jelentette ki.

Szavait nagyon befolyasos emberek hallottadk meg a csaszar korébol és ez nagyon rossz fényt vetett a
helybeli hivokre.

Tulajdonképpen ami a legjobban bantotta Palt az volt, hogy a fiatalember egyszerlien csak felidézte
beszédének egy mondatat. Miel6tt Pal elhagyta volna Tesszalonikat - miel6tt a horda betort volna Jazon
hazaba - Pal éppen beszélt az eklézsidhoz és iizenetébe belefoglalt néhany erds, csipds megjegyzést
Claudius csaszarrol. Valaki megkérdezte Palt mikor fog az Ur Jézus visszatérni. Hamarosan mindenki a
helységben nagyon izgatottd valt, arra gondolvan, hogy ,az Ur Jézus taldn nagyon rovid idén beliil
visszatér!” Valahogyan az ezt kdvetd beszélgetésben Pal kifejezte ellenszenvét a csaszarrol.

Amidta a birodalom koztarsasag lett, a csaszarok mindig torvényen kiviil hoztak dontéseiket, de egyikiik
sem volt olyan torvényen kiviili, mint Claudius, és senki nem kdvetett el annyi blint, mint ez az ember.

Természetesnek tlint egy fiatal és heves vérmérsékletii fiatalembert6l, hogy Pal szavait elmondja a
piactéren... és ehhez hozzateszi sajat gondolatait. A hir melyet e fiatalember terjesztett azonnal szarnyra
kapott az egész varosban és hamarosan az egész eklézsiat megvetette a varos teljes lakossaga. Az
egyetlen hely ahol szivesen lattdk Oket csak egymdas hazaban volt. Maskiilonben akarhova mentek
mindeniitt csak elutasitasban volt résziik.

Amint ezt elolvasta Pal, dobbenten iilt, csendbe burkoldzva. Kis idének kellett eltelnie, mire valamit
sikeriilt kipréselnie magabdl.

Azt hiszem tobbé nem fogok beszélni.

Pal eddig is sokat aggddott Tesszalonika miatt, most pedig teljesen biztos volt abban, hogy visszatér oda.
Azonban Timéteus €s Szilasz egyre inkabb ellenezték mindezt. Végiil Pal engedett. Abban egyetértettek,
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hogy Pélnak el kell hagynia Béreat minél hamarabb és gyorsan ttnak kell indulnia dél Goérogorszagba,
(Akhégjaba), és ott varakozzon addig amig Szilasz hireket juttat el hozza Bérearodl és Tesszalonikarol. Két
tarsa Béredban marad, és Timoéteus rovid idén beliil ellatogat Tesszalonikéba, amint az tanacsos lesz.
Mielott Pal utnak indult volna a béreai eklézsia gyiilekezett.

Soha nem vettem bucsut egy ilyen fiatal eklézsiatol, mint a tietek. Szilasz ¢s Timoteus veletek marad
mindaddig amig tudnak, - talan egy-két honapig. Addig el kell donteniink mit tegyiink. En akkor fogok
visszatérni, amikor ez mar nem {itkdzik nehézségekbe.

A tavozés, ugyanugy mint Tesszalonikaban szomoru mégis reményteljes volt. A testvérek elkisérték Palt
egész ¢jszakan at Dium kikotovarosaig.

Itt 6 jegyet valtott egy hajora, mely Athén varosaig viszi majd 6t. Konnyekkel bucsuztak téle amint a
hajora szallt.

Besz¢lj az athéniaknak Krisztusrol! - kialtotta valaki.

Térj vissza hozzank Isten segitségével! - hangzott fel.

Utolso percben néhény testvér gy dontott, hogy Pallal tartanak Athénba, és felugrottak a hajora.
Pal melegen bticstizkodott Szilasztol és Timoteustol.

Amint eltervezték Szilasz és Timoteus Béreaban maradt, hogy segitse a fiatal gylilekezetet, ugyanakkor
kapcsolatot tartanak fent Tesszalonikaval. Mindharman abban egyeztek meg, hogy beszélni fognak
egymassal, amint lehetséges.

Addig maradok Athénban, amig te, vagy Timoteus eljottok hozzam, vagy ahogyan az Ur rendelkezik.
Id6kozben irjatok, gyakran irjatok nekem. Timoteus, téged nem szamiiztek Tesszalonikabol, mint
ahogyan Szilaszt és engem. Menj el oda és ne vesztegesd az idodet! Ha lejutsz oda - mosolygott Pal, -
prébalj gérognek mutatkozni, nem pedig zsidonak, ha teheted.

Itt véget ért beszélgetésiik.

A vitorlakat felvontak, és egy perccel késobb a hajé mar tavolodott a diumi kik6t6bol. Pal és utastarsai
batoritd szavakat kialtottak a parton maradtakhoz. A hajo partkdzelben hajozott Pireuszig, amely Athén
varosanak kikdtéje. Pal olyan zsido volt aki, gérog kultiraban nevelkedett igy tudta, hogy a gordg kultura
bolcséjéhez kozelitett, a gdrog-romai civilizacio sziildanyjahoz... Athén istennd varosahoz.

Athénba tartok! - mormolta Pal. - Soha nem gondoltam volna, hogy ide fogok jonni.

Vajon e varos, amely szamtalan istennek hodol valaszolni fog Jézus Krisztus evangéliumanak hivo
szavara?

HUSZADIK FEJEZET

A legendas Pireusz! Kikoté ahonnan sok ezernyi hajo indul utnak a szélrézsa minden iranyaba, hogy
hirdessék mindeniitt zaszlajukkal gérog szarmazasukat. Pal szomjasan itta be az elé taruld csodalatos
panoramat.

Amennyiben valaha Athénban jarnal, felfedeznéd, hogy négy mérfoldnyire fekszik a pireuszi kikot6tdl a
szarazfold felé. Elsoként Athén istenné szobra tlinik szembe a Mars hegy tetején, ezt Pireusz minden
pontjarol latni lehet. Athén aranykora immar négyszaz éve ledldozott, de a varos mar azelott ezer évvel
jott létre, és még mindig lenyligdzo szépséggel bir. A varost soha nem igaztak le mindaddig, amig Roma
vasOkle le nem csapott ra kétszaz évvel ezelott. Jogosan nevezik e varost ,,megszamlalhatatlan isten
varosanak.” Pal megbizonyosodhatott afel6l, hogy tigy Pireusz, mint Athén, eleget tett ezen elnevezésnek.
Mar a kikotévaros tele volt zsufolva mindenféle isten szobraval.

»Négy mérfoldon at gyalogoltunk és amerre néztiink, mindeniitt sorban alltak a szobrok és oltarok
mindenféle pogany balvanyistennek cimezve. Az egyiken példaul azt a feliratot olvastuk, hogy
LIsmeretlen istennek” szant oltar. Ténylegesen az egyetlen isten, melyet Athén nem ismert, az nem volt
mas az igaz, él6 Istennél.” - Igy szamolt be Pal egyik utastarsa, amikor a késdbbiekben beszamolét tartott
athéni utjukrol a béreai gyiilekezetnek.
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Pal is megjegyzett néhany dolgot.

Miel6tt Athénba értiink volna egy hatalmas kézmiives céh el6tt haladtunk el, a Keramikos mellett,
melynek termékei szerte vilagon ismertek. Az ut mindkét oldalan magas falak alltak, régi erddnek tiint, és
kortilbeliil haromszaz éve épiilhetett.

Miutan elhagytak a kézmiiveseket, Pal megallt egy pillanatra és felmutatott: ,.fme a nagy akropolisz.
Otszaz labnyira a varos felett, Arész hadistennek cimzett teriileten.”

Pal és béreai utastarsai hamarosan a varoshoz kozelitettek a Kettés Kapu oldalarél, Athén nyugati felén.

Ugy tiinik, mintha minden Gt, ami valamennyire is szamit, itt talalkozik és ezen a kapun at folytatodik a
varosban. - Jegyezte meg Pal, amint atlépték a kaput. - Itt ér véget a korinthusi, pireuszi, actiumi és
bojotiai Git. Minden it Athénba vezet! Vajon Roma hallott mar errdl?

Ha barmikor Athénban jarnal, akkor feltétleniil nézd meg a kdvetkezdket.

Amint atléped a Kettds Kaput, eljutsz Demeter templomahoz. Le fog nyligdzni azonnal épitészeti
szépsége, azonban egy id6 utan megszokod a varost és felfedezed, hogy mindeniitt egyforma szépségii
templomokat fogsz talalni. Vajon létezik-e még egy hely a vilagon ahol hasonlé mennyiségii €s szépségii
szentélyt talalnank?

Demeter temploma mogott lathatjuk Posszeidon isten nagyméretii szobrat, amint egy lovon il
Posszeidon kezébdl elmaradhatatlan a haromaga szigony, melyet még mai napig hasznalnak
kozelharcokban. Ezek utan kovetkeznek sorban Zeusz, Apolld, Hermész istenek, és Athéné istennd
szobrai. Mindannyian Posszeidon koriil kaptak helyet. Amint magad mogott hagyod ezeket, el6tiinik
Dioniiszosz szentélye.

A varos szivébe érve mindeniitt fiatalemberekbe lehet botlani, akik eljottek ide a romai Birodalom egész
teriiletérél, hogy filozofiat tanulhassanak a nagy gorég mesterektol. Ezek utan latni lehet a gorog
piacteret, mely a hires zeneakadémia, Periklész Szinhaza mellett kapott helyet.

Athaladvén a gérog agoran, a véaros kolonnadja kovetkezett, még tobb balvanyszoborral. Ezen balvanyok
kozott helyet kaptak a mult hosei, akikrél mar szinte teljesen megfeledkezett az utdkor.

A gorog piactéren Pal egy fogadoban szobat foglalt. Mikor utastarsai 6t biztonsagban lattak, bicsut vettek
téle és visszaindultak Béreaba, hogy tudassdk az ott 1évokkel Pal hollétét, és kérését is, hogy amint
torténik valami Tesszalonikdban azonnal adjak tudtara.

Pal nagyon egyediil érezte magat, és semmi tennivaldja nem akadt, mig a szombatnap nem jon el. igy hat
bejarta a varost, minden szépségét megesodalta és tanulmanyozta térténelmét. Hamarosan megtudta, hogy
a zsidok menekiilése Romabol éppen ezen napokban tetdzott, akik vagy Izrael foldjére menekiiltek, vagy
Korinthus varosaba, mely telepiilés nagyon kozel volt déli irdnyban Athéntdl. ,,Tehat Korinthus most
megtelt romai zsidokkal” - gondolta. ,,Talan semmi nincs veszve. Romai zsidok tomoriiltek 6ssze egy
gordg varosba, és e varos éppen kozel van” - folytatta gondolatmenetét.

Athénban Pal mindennemii pogany balvanyistennek sz6l6 oltart megtalalt. Volt olyan, amelyiket a
szerénységnek emelték, masikat a haragnak, harmadikat pedig a hireszteléseknek. Mindenek koziil
legjobban Ptolemaiosz bronzszobra ragadta meg figyelmét. A gordg piactérrdl délre talalt mas
templomokat is melyeket az Oliimposzi Zeusznak szenteltek. A tér délkeleti oldalan helyet kapott egy
masik balvanyistennek szant szobor is, név szerint Pythium istenének cimezve. Az Agoéra téren, mely
kozvetleniil a gorog és a romai piac mellett allt, nyert teret Theseion temploma.

Ugy tiint Athén vezetd helyet foglal el a viligban balvanyimadas terén. Ez volt a legjobb, am egyben a
legrosszabb hely is Pal szdmara ahol bevarhatta Timoteus érkezését. Amennyiben Pal gordg szarmazasat
tekintjiikk nagyon sok minden felkelthette a figyelmét, azonban tekintve zsido voltat, nagyon sok minden
felhaborithatta 6t.

Ugy éreztem soha nem jon el a szombatnap, - emlitette egyszer, - végiil pedig amikor elkozelgett, csak
almélkodni tudtam azon, hogy az athéniak tiirelme még a zsido szentélyt is befolyasolni tudja.

Ez igy is volt.
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Azt hiszem, - mondta Pal, - felallhattam volna a zsinagégéaban és bejelenthettem volna, hogy a vilag vége
délutan bekovetkezik és senki nem tekintett volna csodalkozva ram, arra hogy ki tette e kijelentést.

Mivel zsinagogai szokas volt, Palt megkérték, hogy beszéljen aznap. Beszéde kdzben, mialatt Urat
hirdette Palon mély reménytelenség uralkodott. En, Titusz kijelenthetem, hogy azon a napon egyetlen
ember fogadta be az Urat, egy kedves névér Krisztusban, kinek neve Damarisz volt.

Damarisz azt mesélte, hogy meginditdéan és csodalatosan tarta tizenetét Pal a hallgatosagnak, azonban
szinte senki nem mozdult meg, sot szinte egyetlen szem sem rebbent mikor Pal kijelentette, hogy a
Messias eljott.

Vajon létezik a f6ldon barmi, vagy torténhetne valami is, ami felkavarta volna a zsinagogabeliek
érdeklddését? - kérdezte onmagatol Pal - Felvillanyozott volna, ha legalabb elutasitast latok rajtuk.
Semmi mast nem lattam arcukon, mint a teljes érdektelenséget. Sokkal boldogabban viselem azt, ha
elutasitanak, mint amikor csak lires tekintetekkel talalkozom.

Pal ugy lépett ki az épiiletbol, mint aki beteljesitette Uranak akaratat, miszerint elsésorban a zsidokhoz
szoljon. Azonban annak eshetdsége, hogy az athéni nem zsidok jobban fogjak fogadni, még kevesebb
sikerrel kecsegtetett.

Megfigyelte, amint kis csoportok sétalgattak Athén utcain és igen mélynek hatd beszélgetéseket folytattak
a semmir6l... mégis nagyon valogatott szavakkal tették ezt, s néha abszurdum tlint, amit mélyrehato
gondolatoknak hittek.

A Szombatnapot kdvetd vasarnapon sok belsé vivodas utan eldontdttem, hogy azt fogom tenni, amit
Szokratész tett. Beleszoltam sok ilyenfajta beszélgetésbe, €és feltettem szamos kérdést. Ez lehet6vé tette,
hogy 6nmagam megvalaszoljam sajat kérdéseimet. Mégis, senki nem mutatott érdeklddést azirant, amirdl
beszéltem. Az athéni emberek mar régen halalra beszélték magukat minden semmiségen. Széltam nekik
az Anastasis kérdésérél, (ami nem més a feltimadasnal), azonban elméjiik s6tét kodben tszott. Ok mar
hosszu ideje felallitottak egy értelmezést, filozofiai eszmefuttatast, ami az Anastasist illeti és ez teljesen
koriilfogta, bekebelezte elméiket, elutasitvan barmilyen lehetdséget, amely Jézus Krisztus feltimaddsanak
lehetdségét érintette. Amikor meghallottak, hogy felhoztam e témat, egyesek kinevettek, masok csak
elnézden mosolyogtak rajtam. Igy hat magukra hagytam ezen tanult embereket és a piactérre tartottam,
remények sugarat latva. Amint felalltam beszélni egy kis csoport gytilt korém, azonban néhany perc
elteltével néhanyan az egybegylltek koziil azt kiabaltak felém: Spermologos! Magszedd! (ezen athéni
tajszolassal illetik azokat az embereket, akik Athénban jarvan felszednek valamennyit az itteni filozofiai
tanitasokbol, majd Osszerakvan a kis szemelvényeket mélyrehaté beszédet allitanak 0Ossze olyan
dolgokrol, melyrél nagyon keveset tudnak. Végiil is Osszefoglalva, azok, akik jartukban-keltiikben
felvesznek szavakat.)

Még az idegen akcentusom sem segitett ezen, - ismerte be Pal, - az athéniak megszoktak, hogy nyelviiket
az eldadok gyonyort klasszikus gordg akcentussal hasznaljak... de az én cilliciai nyelvem, mely
keveredett egy kis zsidd akcentussal igy tiint szamukra, mint amikor egy tanult, nyelvismeretekben jartas
ember szo6l hozzajuk. Ekkor nagyon sok Epikureus és Sztoikus kozeledett felém. Megkérdezték t6lem,
tisztaban vagyok-e azzal, hogy torvényszegést kovetek el? - (természetesen Palnak fogalma nem volt
mir6l beszéltek.)

Miel6tt barmilyen tanitassal allnal az Athéniek szine elé, elobb a varos vezetdsége elé kell jarulnod és
veliik el kell fogadtatnod tanitasaidat. Miutan 6k meghallgatnak, eldontik, hogy tanitasod veszélyes, vagy
sem a hallgatosagra nézve, mert nem tiirik a lazitast Roma ellen, - mondtak.

Kétlem, hogy létezne barmi a mennyek alatt e varosban, amit ne tudnanak elfogadni - gondolta minderre
Pal. A szazadok folyaman a tanitasok leginkabb nevetséges sz6zatokhoz hasonlitottak.

Pal azonnal uigy dontott, hogy megjelenik a varos vezet6i elotti gyiilekezohelyiikdn, az Areopaguson.

Arész hegye feldl kozelitettem meg e helyet, déli iranybol, felmentem az akropoliszra. Onnan tizenhat
nagy lépés tavolsagra volt az Areopagus. Pallas Athéné birdsaga varakozott ott ream. Jelt adtak, hogy
foglaljam el helyem, egy bizonyos Szégyen Konél, ahova azért iiltetik az embert a birdésag elé, hogy
megvédje, igazolja Oonmagat. Elfoglaltam hat helyem nem masok el6tt, mint Szokratész, Platon,
Arisztotelész, Zénd és Euripidész leszarmazottai elétt, hogy hirdessem Jézus Krisztus evangéliumat,
mikdzben magam eldtt néhany 1épésre Athéné istennd szobrat lathattam.
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A kozvadlo fellépett egy emelvényre, mely a Biiszkeség Kove elnevezést viselte. Hamarosan Pal
megtudta, hogy ami a gordgok tirelmét illeti, az csak egy alarc, nem mas. Lekicsinyléssel €s
szorakozottsaggal hangjaban a férfi nagyon hivatalos hangon felszolitotta Palt:

Mondd hat idegen, miben all Gj tanitasod, melyet az agoran kivansz eléadni?

Pal mély 1élegzetet vett, és 1ényének mélyébdl el6vonta mindazt a klasszikus gordg tanitast, melyben
része volt Tarzusban fiatalkordban. Bizonyos volt abban, hogy tgy akarta eldéadni dolgait, hogy
hallgatosaga tudataban legyen annak, hogy e vilag nem all tavol tle.

Eme csupa ,kivalosdgokbol” allo hallgatosag hamarosan észrevette, hogy aki el6ttiik all, az nem egy
,»magszedd”. Pal mar a kezdet kezdetén el6adott egy részletet Aiszkhiilosz ,,Eumenidész” cimi miivébal,
melyben Athéné istennd elmondja az Akropolisz torténtét. Ezek utan Platon idézetek kovetkeztek, annak
tizedik konyveébdl, ,,A koztarsasag”-bol, melyben az ,,univerzum legnagyobb épit6jérol” esik szo. Nem
sokkal ezutdn dobbent csendre késztette hallgatosagat, amint egy kevésbé ismert krétai koltétol idézett
néhany sort, Epimenidészt6l. Megtlizdelte mondanivaldjat Aratusz filozofustdl kiragadott
szemelvényekkel, aki hadromszaz évvel azel6tt irta meg ,,Fenoménon” cimii konyvét. Legfontosabb
szemelvénye a kovetkezo volt: ,,mi vagyunk az 6 leszarmazottai.”

Mindenfeldl bologattak, mire Pal folytatta.

Tulajdonképpen azért kellett megjelennie ott Palnak, hogy eldontsék tanitasai veszélyesek-e vagy sem
Akhéja provincidjara nézve, igy addig beszéltették, mig teljesen kielégitette kivancsisagukat
mondanivaloja.

Figyelmiik intenzitdsa megoszlott egészen addig a pontig, mig Pal a feltamadasrol kezdett beszélni.
Amint ezt meghallottak a tobbség nevetni kezdett. A gylilés egyik tagja ekkor felemelte kezét és csendre
intette, majd megszoélalt:

Majd tobbet fogunk hallani errél egy masik alkalommal.

Tulajdonképpen ez burkolt célzas volt, miszerint nem akarnak hallani tobbet errél, csak az athéni
udvariassag igy diktalta nekik tudoméasara hozni.

Pal ezzel elhagyta az Areopagust, gondolataiban azonban csak ez jart: ,,Nem fogok tobbet eljonni ide.
Elmegyek Korinthusba. Uzenetet hagyok Timéteusnak a fogadoban, hogy j6jjon oda utanam.”

Ebben a pillanatban valaki megragadta a vallat. Pal megfordult. A gytilést vezetok egyikét talalta maga
eldtt.

Nevem Dioniziosz. Ugyvéd vagyok.

A két férfi egyiitt toltdtte a nap hatralévo részét, és mindvégig az 6rokkévalod dolgokrol beszéltek. Az est
leszallta el6tt Dioniziosz életét Jézus Krisztus kegyeire bizta.

Dioniziosz és Damarisz mellett sok ember valt hivo 1élekké miel6tt Pal elhagyta volna a varost.

Az athéni emberek oly sokat beszéltek egymassal és olyan ciradas mondatokkal éltek, hogy a mondando
régen elveszitette erejét. Nem akartak hallani semmi 0jrél, semmi fontosrol, igy bezartak fiileiket és nem
hallgattak semmire. Sajnos, igy nem hallottak meg a legjobb hirt sem mindenek kozil!

(Evekkel késébb mégis megsziiletett egy eklézsia Athénban, azonban tobbnyire olyan emberek alkottak
azt, akik mas gorog varosokban alakult eklézsiakbol koltoztek oda.)

Pal éppen arra késziilt, hogy tovabbindul és {izenetet hagy Timodteus szamara a fogadosnal, hogy keresse
6t Korinthusban, amikor Timoéteus maga megérkezett!

Timoteus ismervén Pal aggodalmat, amit a gyiilekezetek irant érzett nem vesztegette idejét, hanem
azonnal elkezdte beszamolojat Tesszalonikarol és Bérearol. Elsoként Bérearol beszélt, hiszen odament
miutan Pal elhajozott Athénba. Ami Tesszalonikat illeti, a varos tovabbra is elnyomast gyakorolt az
eklézsia tagjaira. Tulajdonképpen csak ennyit tudott mondani roluk.

Egyik béreai testvér meglatogatta a tesszalonikaiakat, Szépatér név szerint. Minthogy fiatal az Urban,
beszélt a tesszalonikaiakhoz és sok buzditast nyujtott nekik.

Tisztan él emlékezetemben ez a fiatalember, - jegyezte meg Pal.
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(Timoteus ekkor még nem tudta, hogy Szopatér életre sz616 jo baratja lesz.)

A kovetkezd két nap soran Pal kdrbevezette a fiatal Timoteust a varos nevezetességei kozott, bar nagyon
szorakozottan viselkedett. Mialatt egyiitt sétalgattak, Pal nem mulasztott el egyetlen alkalmat sem, hogy a
varos végtelen tiirelmének hamissagarol ejtsen szot. Ugyanakkor megosztotta Timoteussal azon hireket,
melyek szerint nagy zsidé menekiilt aradat lepte el Korinthus varosat.

A varos befogadja a Romabol menekiil6 zsidokat. Ezért szeretnék odamenni.

Athéni tartozkodasuk utolsé napjan tortént, hogy Pal olyat tett Timoteus életében, amire az egyaltalan
nem szamitott.

Szilasz nem térhet vissza Tesszalonikaba, mint ahogyan én sem. Szildsz bejuthat Béreaba, én nem. Te,
fiatalember, elmehetsz Tesszalonikaba, és én azt akarom, hogy ezt meg is tedd. Maradj az eklézsiaval.
Talalkozz veliik, szolgalj feléjiik, buzditsd és batoritsd ket. Késobb, hetek multaval j6jj el Korinthusba.
Hozd magaddal Szilaszt is. Hallani szeretném a hireket, melyeket e két fiatal gyiilekezetr6l hoztok. - Pal
szlinetet tartott, - talalkozz velem Korinthusban, és hozz jo hireket.

Timoteus elbizonytalanodott.

Amit télem kérsz az tobb egyszerii latogatasnal. Arra kérsz, hogy szolgaljak... amit Sziladsz tesz ¢és te!
Nem vagyok tul fiatal ehhez? Nem vagyok tapasztalatlan?

Nagyon igazad van, amit mondasz. Ugy menj oda, hogy készen allj a bukasra! Minden ami ezen feliil
érhet, az dicsOséges lesz. Kedves fiatal testvérem, soha nem leszel eléggé felkésziilt, mignem egyszer
magad mogott nem hagyod a tapasztalatlansagodat.

fgy hat els6 alkalommal életében, Timoteus érezte mit jelent az Ur munkajat tiizni zaszlajara. Ekkor még
nem volt huszondt éves.

(Eljon majd a nap, koriilbeliil harom évvel késobb, amikor Pal tanitani fog hat fiatalembert.
Tulajdonképpen a szam nyolcra fejlédott. En, Titusz egyike voltam azon férfiaknak, mint ahogyan
Timoteus is. Emléke 6rokké maradjon fenn, hogy Timoteus volt az elsé koziiliink, akinek vallara
felel6sséget helyezett Urunk, azzal, hogy feliilvigydzza az egyik fiatal gyiilekezetet.)

Pal ekkor meghagyta a még mindig tiltakozé Timoteusnak azon fogadd nevét, ahol késébb Szilasszal
egylitt talalkozni fognak Korinthusban.

Felkésziiltél erre, nemde? - kérdezte Timoteus. - Mar ismered a korinthusi fogadd nevét is ahol meg fogsz
szallni?

fgy van, mint ahogyan azt is tudom, mikor megy a kovetkezé hajé Athénbél Tesszalonikaba. Eppen
holnap reggel hagyja el a kikotot.

Timoéteus megadoan felsdhajtott.

Rendben van, megyek Tesszalonikaba, s készen allok a bukasra. Minden ami ezen felill lesz, azt nem
dicsdségként, hanem csodaként fogom megélni.

A kovetkez6 napon Timoteus észak felé hajozott Tesszalonikaba, Pal pedig elindult délnek, Korinthusba.
M¢ég Blastinius sem fogja elhinni milyen messzire jutottam, - gondolta Pal.

Es j6l gondolta. Azonban fogalma sem volt arrél Palnak, hogy milyen egyediilallo gyiilekezetet fog
alapitani Korinthusban, a legkiilonlegesebbet mind koziil, melyeket valaha is alapitott.

HUSZONEGYEDIK FEJEZET

Nevem Pal. Mint ahogyan ti is, satorkészitd vagyok. Eppen azon gondolkodtam...
A férfi aki eddig hallgatta Palt, gyorsan kdzbevagott:

Csak nem a tarzusi Pal vagy?!
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Ezernyi gondolat lepte el e pillanatban Pal elméjét. Tavol volt Izrael f61djétdl, és bizonyos volt abban,
hogy Korinthusban senki nem fogja ismerni nevét. Vajon elérkezett ide is Blastinius levele vagy annak
egy masolata? Hogyan masképpen ismerné e férfi az 6 nevét?

Bizonytalan hangon adta valaszat:

Igen, tarzusi Pal vagyok.

A férfi félrelokte szovoszékét, felallt és izgatottan kérdezte:

M¢ég mindig Jézus Krisztus kdvetdje vagy?

Ez mar t6bb volt annal, amit Pal felfoghatott volna.

Igen, az vagyok, de honnan hallottal... rolam...?

Ekkor a férfi mar baratsdgosan megdlelte 6t.

En a ponthusi Akvila vagyok, a Fekete tenger melletti, Kisazsia északi részén fekv varosbol.
Ponthus. Igen, hallottam réla. Mindketten tavol estiink otthonunktdl.

En az Ut kovetdje vagyok, feleségemmel egyiitt. Nagyon sokat hallottunk a jeruzsalemi kozossegrol.
Néhanyan, mint ahogyan te is, nagyon kiilonleges korlilmények kozott valtatok hivokké! Eppen
nemrégiben érkeztiink ROmabol.

Roma! - kialtott Pal.

Ezuttal Pal 6lelte meg Akvilat, s kérdések 6zone lepte el, melyeket azonnal fel akart tenni.
Réma... Romabal jottetek?

Ezattal Akvila tartozkodott egy kissé.

Roéma! - ismételgette Pal. - Es hivd vagy! Vannak hivok Romaban? Nem hallottam egyetlen Krisztus
kovetordl sem aki Roméban élne.

Nem, nincsenek hivok Rémaban, legalabbis tobbé nincsenek. A dekrétum ota, egy sem maradt koziiliink,
bar egy honappal ezel6tt voltunk néhanyan!

Hényan voltatok? Es azok koziil hanyan voltak nem zsidok?
Hatan vagy heten voltunk 6sszesen, mindannyian zsidok kivéve a feleségemet.
Akkor mar senki nem maradt ott?

Hat nem. Igen kis maroknyi tanti voltunk az Urnak egy hatalmas varosban, azonban most senki nem
maradt...

Hirtelen mindketten egyszerre tették fel a masiknak kérdésiiket:
Mi hozott Korinthusba? - mindketten nevettek és megolelték egymast.

Elmondom én eldszor, - szolt Akvila, - a csdszar kilizott benniinket, zsidokat Romabol. Tehat valahova el
kellett koltozniink. Feleségem és én, mint ahogyan sokan masok is Korinthust valasztottuk. Sikertilt
nagyon gyorsan eladnunk hazunkat és els6k kozott érkeztiink Korinthusba. Azért valasztottuk Korinthust,
mert olyan helyen akartunk letelepedni, amely nem all hadviselésben a zsidokkal és mégis kozelebb van
Romaéhoz. A feleségem a csaszari varos sziilotte. Az volt otthona midta megsziiletett, s vissza szeretne
térni oda, amint lehetdség nyilik erre. Még akkor érkeztiink Korinthusba, amikor volt elegendé eladd haz.
Mivel romai polgarjoga van, szdmara megengedett, hogy eladjon és vasaroljon ingatlant, ezért
megvasarolta egyikét azon hazaknak, melynek még jo ara volt. Mara mar igen kevés elado hazat talalni és
azoknak ara szinte csak a csaszar szdmara elérhetd. Egyre tobb zsido jott Korinthusba, sokkal tobb, mint
barmely mas helyre Izraelen kiviil.

Igen, ezt hallottam Athénban.
Es most Pal, beszélj arrol, te miért jottél Korinthusba?

Pal valasza rovid volt és visszafogottabb.
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Két baratomat varom, akikkel itt kell talalkoznom. Béreabol és Tesszalonikabdl jonnek. Mondd, van
Korinthusban hive kdzosség?

Nem, még nincs. Amennyire tudomasom van errdl, csak a feleségem és én kovetjilk a Megvaltot. Hadd
tegyem fel neked ugyanezt a kérdést. Van hivo kozosség Béreaban vagy Tesszalonikaban?

Pal felsohajtott.

Mindkét varosban van... legaldbb is azt hiszem még mindig van. Nagyon sok gond volt, féleg
Tesszalonikaban. Meglehet {ildoztetésnek is lehetne nevezni azt amivel szembesiiltek.

Ez egyaltalan nem lep meg - jegyezte meg Akvila, amint éppen bezarni késziilt boltjat. - de amennyiben
vannak kozosségek ott, a feleségem el lesz ragadtatva a hirt6l. Biztos vagyok benne, hogy hamarosan
meglatogatja 6ket, amint tudomast szerez roluk. A feleségem gyiiloli a zsinagogabeli gyiilekezéseket. Jojj
velem, ismerd meg 6t. Neve Priszcilla, és szenvedélyesen szereti az Urat, - majd kis szemrebbenéssel
megjegyezte, - meglatod kiilonleges jelenség a feleségem.

Bezarod a boltodat? A legforgalmasabb idében?

Hat nem vagyok a legjobb zsidd, nemde? Nyugodj meg, annyi munkam van, ami tiz ember szdmara
elegend6. Ugy tlinik minden Romabol érkezének sziiksége van ram. Azonban jelen pillanatban az, hogy
rad talaltam sokkal fontosabb mindennemi {izletnél.

Pal odatekintett ahova Akvila szemei tévedtek. Mindenféle anyag hevert kis halmokba készitve.
Soha nem lattam még satorkészitd miihelyet ennyi befejezetlen munkaval megrakva!

A romai bevandorlok sokasaga elképesztd. Sok szdzan kényszeriilnek arra, hogy az utcakon lakjanak...
vagy satrakban. Kell még ennél tdbbet mondanom?

Ezek szerint rengeteg munkad van?
fgy van!
Mesterségem szerint satorkészité vagyok. Remélem nem banod, hogy konkurenciaval allsz szemben?

Konkurencia? Hova gondolsz? Boldog vagyok, hogy satorkészitd6 vagy. Kérlek végy le terhet a
vallaimrol.

Pal lehajolt és segiteni kezdett dsszepakolni Akvilanak, elraktak szerszamait és szovOalkalmatossagat.
Hat igy jutott Pal Korinthus varosaba, arra a helyre, mely 6romet és banatot is fog hozni egyben életébe.

Amint megkozelitették Akvila otthonat Pal mindvégig azon gondolkodott hogyan hozza tudomasara,
hogy életformaja szerint 6 mindeniitt fizetni szokott azért amit elfogyaszt. Valahogy azonban sehogy nem
érkezett el a megfeleld pillanat, hogy ezt tudassa a férfival.

Belépvén az ajton Akvila eldresietett és mennydorgd hangon kialtott:

tarzusi Pal.

Pillanatok alatt ott termett Priszcilla és szemei tiikkrozték bensdjének tombold izgalmat.

J6jj és 1égy vendégiink.

Néhany perces bemutatkozas és lidvozlés utan Priszcilla eltiint a konyhaban és hamarosan visszatért egy
finoman illatozo6 tallal.

Pal nemsokéara tapasztalta, hogy Priszcilla az egyik legkifinomultabb és legintelligensebb lény, akivel
eddigi élete soran talalkozott. Kellemes természete volt. Meglepddott mennyire atlatja Priszcilla a
Rémaban zajlé eseményeket, €s minden kérdésére kész valaszt adott, olyan mélységekben, melyekkel
kevesen lettek megaldva.

A Trastevere keriilet szinte teljes mértékben kiiiriilt. Ugy mondanam, hogy az insulae azon részén
nincsenek lakok. Azt lehet mondani, hogy szazdtven év elteltével a Trastevere keriilet tobbé mar nem
zsido gettd. Azok akik rendelkeztek ingatlannal arra kényszeriiltek, hogy szinte semmiért eladjak. Masok,
akik csak bérelt lakasokban laktak el kellett hagyniuk Romat iires keziikkel. Akvilaval mi az Aventinus

69



keriiletben laktunk, €és igen konnyen el tudtuk adni lakdsunkat, jo6 aron. De oh, még a szomortsagok
orajan is hallottam Akvila baratait és ismerdseit azt mondani, hogy reménykednek abban, amint Claudius
csaszar meghal, mindannyian visszatérnek. Tulajdonképpen Claudius nem fogalmazott meg egy uj
dekrétumot, csak a régi hatalyat allitotta vissza. Torvényesen a zsidoknak mar Tibériusz csaszar idejében
megtiltottak, hogy letelepedjenek Romaban. Senki nem torédott ezzel, mignem Claudius eldontétte, hogy
ujra hatalyossa teszi e rendeletet. Amint meghallottam, hogy tervbe vette e rendelet életbe 1éptét, azonnal
vevot kerestem otthonunkra. Tudod, voltak barataink, akik Claudius bizalmasainak szamitottak. fgy
tudomast szereztem mindarrdl, ami torténni fog, mindenki mas el6tt.

Sokkal hamarabb megtudtad? - kérdezte débbenten Pal.
Igen, sokszor hamarabb megtudtam mindent, mert befolyasos barataim voltak!

Pal, - kezdte Akvila, - meg kell jegyeznem, hogy nemcsak pogany ndt valasztottam életem tarsaul, hanem
egyben egy igen okos asszonyt, akinek mindeniitt vannak ismerdsei, még olyanok is akik tron
varomanyosok! Roma az otthona... az igazi otthona!

Priszcilla kdzbevagott.

Akvilaval a piactéren taldlkoztam eldszor. Szerelmesek lettiink egymasba és olyan gyorsan egybekeltiink,
hogy még annyi ideje sem volt, hogy elmondhassa, Abrahdm volt az 6se! El tudod hinni mindezt?
Amikor Romaban az a hat vagy hét hivé gyiilekezett €s megtudtak, hogy Akvila elvett egy pogany nét,
igen sokat vitatkoztak azon, hogy én elmehetek-e vagy sem a gyiilekezéseikre!

Es hogyan dontottek?

Ok nem tudtak donteni, igy megtettem én helyettiik! - jelentette ki hatérozottan Priszcilla. - Elmentem,
letiltem és azt mondtam nekik, dobjanak ki ha mernek!

fm hat Priszcilla! - jegyezte meg Akvila, némi biiszkeséggel hangjaban.
Pal Gjra Romarol kezdett beszélni.

Mi tortént a zsinagogakkal?

Uresen allnak.

El6szor érezte Pal, hogy Isten kezének kdzbenjarasaval tortént meg ez.
Szoval nincsenek zsinagogak? - elmélkedett Pal.

Ugy tiint sem Priszcilla sem P4l nem tudott elég gyorsan egymdis kérdéseibe vagni. Mindhdrman
felfedezték, hogy nagyon élvezik egymas tarsasagat. Ekkor kottetett meg egy életre szold baratsag Pal és
kozottiik.

Amikor a férfi indulni késziilt Priszcilla felé fordult és bizonytalanul nekivagott:

Kedves testvérném az Urban, kérlek értsd helyesen amit mondani késziilok. Azzal all kapcsolatban, amit
megfogadtam magamnak. Nem fogadhatom el senkinek az eleségét anélkiil, hogy ne fizetnék érte.

Priszcilla nevetni kezdett.

Tehat amit rolad mondanak az mind igaz.
Akvilaval egyetértve, Pal feltette kérdését:
Mi hallottal rolam?

Mindjart elmondom, - valaszolt az asszonyka derisen, - azt hallottam, hogy megfeszitetted Modzest. -
Priszcilla Gjra nevetett, ami ugy tlint terjedd volt, hiszen hamarosan mindharman egyiitt nevettek.

Priszcilla tovabb folytatta ugyanolyan bolondos jokedvvel, ahogyan eddig is tette:

Mozessel egyiitt ugy hallottam megfeszitetted mind a 613 zsidd torvényt is. Nem zsidoként csak egy
dolgot mondhatok: ,Jol tetted.” De ha kérhetlek, tégy valamit légy szives a zsinagdgabeli
gylilekezésekkel is!

Honnan hallottad ezeket rolam?
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Oh, mindig jartak Akvilahoz jeruzsalemi ismerdsok latogatoban. Toliik hallottuk megtérésed torténetét, és
azt amikor Barnabassal talalkoztal a tizenkettével... és meggydzted Oket, vagy legalabbis igy szol a
torténet! Azt is tudom, hogy leiiltél és egylitt ettél olyan nem zsidokkal mint én, s6t hirdetted Krisztust
olyan tisztatalan poganyoknak is mint én! A legjobban az nyerte el a tetszésemet, hogy meggyozted a
tizenkettot, és kialltal értiink, barbarokért!

Ez részben igaz, - mondta Pal. - A tizenkett6 ajanlolevéllel latott el engem és Barnabast, hogy hirdessiik a
nem zsidoknak is az evangéliumot.

Eppen itt volt a megfeleld idé erre, - fortyant fel Priszcilla egyediilallé modjan.

Tulajdonképpen Pal, - szolt kdzbe Akvila, - amikor mindezt meghallottuk mindketten megrettentiink.
Priszcilla és én mindig sziviinkon viseltiik e kérdést, hogy a nem zsidok is megismerhessék Urunkat.

Egyik testvéretek a kozosségbol sem jott Korinthusba?
Nem, mindannyian visszatértek Izraelbe, - valaszolt Akvila.
Priszcilla hozzaallasa megvaltozott.

Pal, egyetlen hivo sincs a varosban, akit megtalalhattunk volna. Csak mi ketten vagyunk ¢€s olyan egyediil
érzem magam. Szeretném ha hivok kozott lehetnék... foleg azt szeretném, ha lennének koztiikk olyan
pogany szarmazastak is mint én! - Keser(ien tette hozza, - utalok részt venni azokon a borzalmas szombat
reggeli zsinagdgabeli ritusokon!

Hény zsinago6ga van itt Korinthusban?

Egy van, de az igen nagy, és most éppen telve van azokkal a zsidokkal, akik elhagytak Romat, - jegyezte
meg Akvila.

Nemcsak, hogy telve van, hanem meleg van odabent, leveg6tlen, és unalmas! - sirankozott Priszcilla.
Pal feltette kovetkez6 kérdését, mely még onmagat is meglepte:

Nem tudjatok véletleniil, hogy a zsinagdga vezet6i hallottak mar rélam?

Akvila szemei felcsillantak.

Fogalmam nincs, de kétlem, hogy hallottak volna. Nagyon tavol vagyunk Jeruzsalemt6l. Masrészrol
pedig reménykedem abban, hallani fognak. Ugy tudom szokasodda valt, hogy amint egy @j varos kapuit
atléped, beszélsz annak zsinagogajaban, elsdként Abraham fiaihoz szolsz.

Pal hitetlenkedve razta meg fejét.
Mi az, amit nem hallottatok rolam?

Ezzel véget ért a beszélgetés, legalabb is tigy gondolta Pal. Ujra felemlegette azt, hogy fizetni szeretne
elfogyasztott ebédjéért. Priszcilla nem hallotta meg, azonban feltett egy kérdést:

Egész pontosan hol fogod tolteni az éjszakat Pal?
Az egyik fogaddban.

Bar ezt mondta, szinte bizonyos volt benne, hogy nem lesz hely szadmara abban a fogadéban melyet
megjelolt Timoteusnak.

Hmm... - kezdte Priszcilla, - tudod-e azt Pal, hogy én f6z0k a legjobban Korinthus szerte? Mi tobb,
tudnod kell, hogy az étel nagyon draga a varosban, féleg az amit nalam ehetsz!

Hidd el, hogy az igazat mondja, legalabb is ami a f6ztjét illeti! - nevetett Akvila.

Nem tudsz hossza id6n 4t eleséget vasarolni. Ez biztos. Es az egyetlen hely ahol lehajthatod a fejed,
csakis a mezOkon lesz. - Priszcilla sziinetet tartott. - Itt fogsz lakni nalunk, testvéreidnél Krisztusban. Etelt
és szallast ingyen kapsz, avagy sehogy sem.

Pal hosszu percekig nézte Priszcillat. Csak egyetlen mondat jott ki torkan.
Emlékeztetsz valakire Filippib6l. Egy asszonyra, kinek neve Lidia.

Priszcilla elégedetten nevetett fel.
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Akkor 0 lehet a legcsodalatosabb asszony a f61don!
Nehezemre esik elfogadnom kedves ajanlatotokat, én...
Talan a férjemnek van valamilyen otlete arra, hogy megoldjuk e problémat.

Igen, Priszcilla emlitett valamit mialatt a konyhaban voltam, - jegyezte meg Akvila, - hajlandé volnal
velem dolgozni satorkészité mithelyemben?

Palt teljesen varatlanul érte mindez, de valasza gyors volt.

Igen, elfogadom azt, hogy veled dolgozzam, - igen, de van egy kikotésem. Le kell vonnod keresetembol
széllasom ¢€s étkezésem koltségeit és...

Priszcilla kdzbeszolt.

En vezetem a haztartast. En fogom megszabni az arakat, és te nem fogsz vitatkozni velem dontéseimben.
Akvila csatlakozott:

Egyiitt fogunk dolgozni, és meg fogjuk osztani a kiadasainkat €s bevételeinket, egytitt.

Biztos vagy benne, hogy igy akarjatok? Nem foglak megterhelni benneteket? - aggodalmaskodott Pal.

Kedves testvér, ha holnap reggel kiallnal a piactérre és elkidltanad magad, ,,satorkészités”, bizonyara
megkoveznének. Mi tébb, ha igy tennél, és felfedeznék, hogy zsid6 satorkészitdé vagy - hat, gondolom
nem kell bemutatnom neked sajat népedet! Ellatnanak munkaval béven! - Akvila felsohajtott. - Pal,
sziikségem van a segitségedre!

Figyelmeztetnem kell téged Akvila, hogy naponta abba kell hagyjam a munkat és el kell mennem egy
bizonyos fogadoba amelyet a barataimmal kijeldltiink talalkozasunk helyeként. Biztos vagyok benne,
hogy meg fognak rettenni, amikor meglatjak mi van e varosban. Ott kell lennem, amikor megérkeznek.

Majd figyelni fogunk arra, hogy egymasra talaljatok, - valaszolt Akvila.

Es Pal, - szolt Priszcilla, - nincs egyetlen hely sem a varosban ahol lakhatnanak, tehat itt fognak lakni
veliink 6k is, és itt is fognak étkezni.

E kemény kijelentés utan Priszcilla lagyan kérdezte meg Paltol:
Pal, halld hat utols6 kérdésem. Béredban vannak hozzam hasonlé nem zsidok a kdzosségben?
A tobbség nem zsidokbol all... mint te is. Es igy van ez Filippiben, ahol mindannyian nem zsidok.

Meg fogom latogatni ezeket a gyiilekezeteket. Es adja Isten, hogy Korinthusban is talaljunk ilyen
embereket.

Ez tobbnyire attol is fiigg, hogyan fognak fogadni a zsinagdgaban.
Minden bizonnyal szivesen fognak latni, - jegyezte meg Akvila.

A Szombatnap elég kozel van. Hamarosan megtudjuk a valaszt erre.
HUSZONKETTEDIK FEJEZET

Akvila, el kell mondanom, hogy nagyon ritkan fogadnak olyan szivesen egy zsinagdgaban, mint ahogyan
itt tették. Minden ugy volt, ahogyan elére mondtad. Kriszpusz, az el6ljard, szinte magankiviil volt
csakhogy mindent megtegyen, hogy ¢rezzem a jo fogadtatist. Soha nem talalkoztam még olyan
zsinagogavezetovel, aki ennyire nyitott lenne az evangélium befogadasara.

Ezek voltak Pal szavai, amint elhagyta Priszcillaval és Akvilaval a zsinagogat.

Sikered legnagyobb részét Priszcillanak koszonheted. Mikor megérkeztiink a varosba 6 nagyon sok
emberrel baratsagot kotott azok koziil, akik a zsinagdgaba jarnak. Tobben koziiliik jartak otthonunkban is
ahol vendégiil lattuk oket. Priszcilla kiilonosen kitett magaért, csakhogy az istenfélokkel is baratsagba
juthasson.

Priszcilla hozzatette:
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Hallottuk mi tortént Péterrel a joppai Kornéliusz hazaban. Le voltunk nyligozve, amikor hirt kaptunk
arrol, hogy az evangélium immar hozzaférheto lett a nem zsidok szamara is. Azota almodozom arrol,
hogy a nem zsidok is megismerhessék Krisztust. Aldom Istent jottodért. Pal, azok az Osszejovetelek
Roémaban, ahol csak hatan gyiilekeztiink borzalmasak voltak. Keresztyén volt, avagy sem, legalabb olyan
unalmasnak tiint, mint zsinagégaba menni! Nem helyes az, hogy az eklézsia csak zsidokbol alljon egy
pogany varosban!

Barnabas is helyeselne, ha itt lenne! - valaszolt Pal.

Azt hallottam, hogy az antidkhiai gyiilekezet is ilyen. Mar nem gy6z6m kivarni azt az idot, hogy egyiitt
lehessek egy szobaban olyanokkal, akik nemrégen még teljesen poganyok voltak!

Pal soha nem talalkozott még olyan személlyel, aki ennyi Oszinteséggel beszélt volna, nyiltan, mint
ahogyan Priszcilla tette.

Abban reménykedem, hogy minden zsiddé nagyon unatkozik a zsinagogéaban, legalabb annyira mint te, -
fejezte ki vagyat Pal.

El kell mondanom neked Pal, hogy nem tudjuk meglatogatni Antidkhiat, azonban Bérea kozel van, mint
ahogyan Tesszalonika is. Priszcilla és én nagyon szeretnénk egy latogatast tenni azon gyiilekezeteknél, -
jegyezte meg Akvila.

Buzdit6 hatéssal lenne rajuk... és szamotokra is. Remélem akkor fogtok megérkezni, amikor senkit nem
vesszOznek meg, nem zarnak tdmldcbe, vagy éppen nem szamiiznek.

Ez tortént veled Macedonidban?

Igen, - szolt Pal. - Es ehhez hasonlo dolgok torténtek Barnabéssal és Szilasszal legyen az Galacia
terliletén avagy észak Gorogorszagban. De ehhez hozza lehet tenni Sziriat és Ciprust is. Volt tigy, hogy
zsidok keze altal részesiiltiink ilyenben, de az is megesett, hogy nem zsidok kovették el elleniink.

Ma miért nem mondtad el a zsidoknak a zsinagbgaban, hogy a Messias eljott? Amiatt haboztal ezt
megtenni, ahogyan el6zoleg elbantak veled mas zsinagogak eloljaroi?

Megtanultam idé kozben, hogy ha visszahivnak beszélni, akkor nem muszij az elsé alkalommal
kijelentenem ezt. Bar soha nem fogadtak ilyen melegen ezel6tt, csak talan Béreaban. Koszondm Istennek
és nektek ezt.

Ahogy megfigyeltem a helységben iilok arcat, legalabb az emberek fele érdekelt abban, amit hallott az
Urr6l. Néhanyan biztosan hinni fognak, - mondta Priszcilla. - Vissza fogsz térni a kovetkezd
szombatnapon?

Igen.
Es Korinthusban maradsz, hogy segits gyiilekezni az eklézsianknak?

Minden bizonnyal igy lesz, bar még nem tudom igy akarja-e az Ur is. Lehet egy hét, egy honap, egy év -
nem tudom. Nagyon sok minden fiigg a koriilményekt6l és Isten akaratatol.

Minden szombatnapon ezutan Pal hasonl6 szavakkal hagyta el a zsinagogat: ,,Soha, soha nem gondoltam
volna életemben...” mert Pal sokkal tovabb beszélhetett a korinthusi zsinagdgaban, mint eddig barhol. Es
a személy, aki erre a legnagyobb segitséget nyujtotta buzditasaival nem volt mas, mint a zsinagoga
eloljaroja, Kriszpusz.

A zsinagdéga minden alkalommal zsufolasig telt szombatnapokon, sokan még az ajtoban is alltak és
mindent hallani akartak.

A harmadik szombatnapon tortént valami varatlan, amikor Pal ujra visszatért a zsinagogaba. A
gyiilekezés befejeztével a zsinagoga vezetdje felallt és kijelentette:

El kell mondanom nektek mi tortént idebent. - Kriszpusz a szivére helyezte kezét. - Masok nevében nem
beszélhetek, de a magam nevében igen, és itt eldttetek kijelentem, hogy mindaz amit Pal elmondott,
szamomra bebizonyosodott, hogy igaz. Es nem azért igaz, mert az {ras szerint beszélt, hanem azért ami
bennem lezajlott ezalatt.

E nap volt Pal életének csucspontja, ami zsinagogabeli szolgalatat illeti.
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Eljott az a nap, amikor végiil is néhany zsidé6 vén arra kérte Palt, hogy tobbé ne térjen vissza a
zsinagogaba. Az elutasitas nem volt nevezhetd durvéanak, és Pal mindorokké vigy érezte, hogy hatalmas
kegyelemben részesiilt a zsido vallasos vezetdk részérol.

Amikor Titiusz Jusztusz, Pal egyik eldzéleg megtért testvére meghallotta ezt, odalépett az apostol elé és
nagyon igazsagos ajanlatot tett fel neki:

Folytasd beszédeid. Hasznald fel erre otthonomat. Nem szabad megallnod, és nem szabad elhagynod
Korinthust.

Biztos vagy benne? - kérdezte Pal. - Tudod mire vallalkozol?

Igen, tudom. Annak ellenére hol talalhaté az én hazam, az még mindig maganteriilet.
Pal, aki soha nem vesztette el humorérzékét, nevetni kezdett.

Persze, az eklézsia, amelynek kozvetlen szomszédsagaban all a zsinagdga!

Azonnal szarnyra kelt a hir az érdekeltek és a hivok kozott:

A hivék gyiilekezései Jusztusz otthonaban lesznek megtartva!

Mar az elsé alkalommal rengetegen voltak. Pal ugy érezte sziikségesnek, hogy minden reggel és este
Osszejovetelt tartsanak, s6t délutanonként is, hogy mindenkinek alkalma nyiljon részt venni a kozosség
életében. (Torténetesen Pal Jusztusz hazaba koltdzott ahhoz, hogy kéznél legyen barmely percben minden
gylilekezés alkalmaval és id6t tolthessen az Gjonnan megtértekkel a gyiilekezések utan.)

A nap legmelegebb iddszakaban, amikor a piactér bezart néhany orara, Pal azonnal visszatért Jusztusz
hazaba, és kérdésekre valaszolt. Még ezen alkalmakkor is hamarosan telve volt az egész haz.

Pal még ekkor sem allt le. Jusztusz nappalija mar alig tudta befogadni az embereket, akik ekkor mar
szinte folyamatosan gyiilekeztek.

Gyililekezést fogunk tartani Jusztusz otthondban szombatnapon, - jelentette be Pal, - ugyanabban az
oraban kezd6dik majd amikor a zsinagogabeli ritus kezdetét veszi.

(Elmondtak nekem, Titusznak, hogy amikor a testvérek és testvérndk teli torokbol énekelni kezdtek, az
ének hangjai athallatszottak Jusztusz otthonanak falain 4t a zsinagogaba. ,,Egy énekszobol allo meghivas
oda, ahol élet van!” - jegyezte meg egyszer Priszcilla, szinte onkiviiletben a boldogsagtol.)

Bar minden nagyon biztatdoan indult szinte a kezdetekt6l, Pal gondolatai folytonosan visszatértek
Tesszalonikara. Sokszor szinte elhagyta volna Korinthust ezen aldasok kozepette is, azért hogy
visszatérjen Tesszalonikaba. Pal zaklatott ember volt.

Végiil mégis béke szallt lelkére, egy alom kovetkezében. Hallotta Urat amint hozzaszolt és az ¢éjszakai
oran vilagossa tette szamara: ,,Maradj itt, mert sokan e varosbol az én népem tagjai.”

Megnyugodva tért vissza masnap a piactérre és el0szor fordult eld, hogy féktelen lelkesedéssel hirdette az
evangéliumot. A piac annyira megtelt, hogy nehezen lehetett megallapitani ki az aki hallgatja 6t és ki az
aki elutasitja szavait. Azok aki meghallgattak és hittek azonnal csatlakoztak az sszejovetelekhez.

Mar a kezdet kezdetétol a gyiilekezések larmasak voltak és lelkesek. Ha barmikor erre jarnal felfedeznéd,
hogy a korinthusiak féktelen emberek. Az dsszejoveteleken vald részvétel szamukra igen konnyt tett volt.
Néha, talsadgosan is az.

Az eklézsia érdekes keveredés volt, mert Korinthus nem egy vagy két dsszevont varosbol allt, hanem
harom kiilonallo varosbol olvadt dssze. Igy a nemzetek és kultirak teljes osszefonddasabol 6tvozodott.
Eme sokszinliség bdlcs vezetésre szolitotta Palt. Mégis, bolcsessége ellenére e sokrétiiség szamos gondot
okozott a hivok kozott.

En, Titusz sokszor tettem latogatast a korinthusiaknal, s mindaddig nem is tudja megérteni az ember e
gylilekezetet, amig meg nem érti a varost magat. Ha varatlanul cséppen ide az ember, akkor csak
amuldozik... mint ahogyan Szilasz és Timoteus tették, amikor eldszor jartak itt, Korinthusban.

HUSZONHARMADIK FEJEZET
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Szilasz és Timoteus immar megszoktak az utazast, azonban soha nem lattak olyasmit, mint ami Korinthus
kornyékén fogadta dket.

Miel6tt a varos kapuihoz értek volna egy hatalmas kdtablaval talaltdk szembe magukat, melyre a varos
teljes nevét véstek: LAUS JULIA KORINTHIENSIS. Miel6tt atlépték volna a kapukat Timoteus
korbepillantott a mezékon. Ameddig szeme ellatott férfiakat és ndket lathatott, amint csaladjukkal egyditt
a foldeken éltek. Sokuknak ez jelentette otthonukat. Szamosan voltak olyanok, akik aludtak napkézben és
¢éjszaka dolgoztak, masok pedig éjszaka aludtak, hogy nappal dolgozhassanak. Mindannyian a mez6kon
foztek, és az egy fore jutd eleségiik egy napra minddssze egy maroknyi gabona volt. Mindenféle szinti és
méretli sator allt a mezon, és igen szinessé tették ezzel a lathatart.

Sok ezernyi ember lakik itt, - jegyezte meg Timoteus és testét kirazta a hideg.

A falakon belill sem volt jobb a helyzet. A Romabdol menekiild zsidok ellepték az utcakat. Nagyon
nehezen lehetett elérejutni a tdmegben. Mintha mindenki arult volna valamit, ha mast nem is legalabb egy
par szandalt, vagy néhany aszalt gylimdlcs szeletet.

Hogyan tudnak aludni ezek az emberek? - kérdezte Szildsz, amint végignézte a gyotort arcokat és
hallgatta a szlinni nem akar6 zajt.

Egyaltalan hol alszanak ennyien? - csodalkozott Timoéteus. - Elarasztottdk a piacteret, elfoglaltak a
kapualjakat, még a lépcsdk alatt is halnak. Nézz csak fel, testvérem, hiszen minden haztetén satorok €s
vasznak vannak kifeszitve!

Soha nem lattam egyetlen piactéren sem ennyi fiistot és tiizet, - jegyezte meg Szilasz.

Ha egy ember koriiltekintene egy haztetordl és a kornyezd mezdket is 1atna alant pedig a nyiizsgd piacot,
azt hiszem gondolkoddba esne miért akar mindenki itt élni, és egyaltalan hogyan tudja mindezt talélni.

Eppen ekkor haladt el mellettiik egy tetemeket szallité szekér, mire Timoteus felsohajtott. Szildsz szajara
tapasztotta tenyerét, mert hanyinger keriilgette.

Most mér értem a kijelentést miszerint: ,,Korinthus nem akarkinek valé hely!”
Soha nem lattam még ilyesmit! - jegyezte meg dobbenten Szilasz.

En csak abban reménykedem, hogy soha nem is fogok tobbé! - valaszolt Timéteus.
Vajon mindenki megdriilt itt?

Nézd csak meg a kocsmakat.

Es ezt a rengeteg prostitualtat.

Figyeld meg az embereket, én csak nehezen tudok...

Alig hallom, amit mondasz! - kialtotta Timoéteus. - Mit is mondtal?

Azt akartam mondani, hogy iszonyatos zaj van itt, és alig hallani mit mondasz!
Lattal valaha ennyi idegent?

Ugy tiinik, mintha mindenki az lenne. Ezek az emberek mind... alkudoznak és veszekszenek... de miért?

Nemsokara utban voltak afelé a fogado felé, ahol {izenetet vartak Paltol, hogy merre talaljak 6t. Szilasz
suttogott magaban:

Micsoda hely satorkészitésre!

Fogalmam nincs hol tartézkodhat Pal. Biztos vagyok benne, hogy nincs egyetlen hely sem abban a
fogaddban, amelyet megjelolt. Csak abban reménykedem, hogy tizenet var téle ott!

Hamarosan elérkeztek a piactérre, ahonnan mar kozel volt a fogadd bejarata.
Egyszer csak egy hang csattant fel mogottiik:
Zsidok vagytok?

Szilasz a hang iranyaba fordult, és megallapitotta, hogy az ember nem volt ellenséges szandéku.
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Igen, azok.

Ezek utan kissé szarazon hozzatette:

Nem vagyok benne biztos, hogy a baratunk nem valtoztatta meg tervét, de 6t keressiik.
Akkor minden bizonnyal te a jeruzsalemi Szilasz vagy, te pedig a lisztrai Timoteus, nemde?
Mindketten bolintottak.

Engem kikiildtek ide minden nap, hogy ratok varjak. Mar hetek ota itt t61tdm napjaim, jojjetek velem,
elviszlek benneteket a baratotokhoz.

Timoéteus gyors pillantast vetett a piacra.

Szilasz, igen sok mondanivalonk van Pal szamara, de ugy érzem, hogy neki is lesz mesélni valoja, nem is
kevés.

HUSZONNEGYEDIK FEJEZET

Most én, Titusz, Korinthusrél fogok mesélni neked azért, hogy jobban megérthesd mindazon torténéseket,
melyek kovetkeznek.

Amivel Timoteus és Sziladsz szembe talalta magat eddig soha nem fordult el a birodalom torténetében.
Zavaruk ¢és csodalkozasuk érthet. Korinthus soksziniiségét nem konny(i elképzelni, még kevésbé lehet
megérteni azt.

Azok, akik a varos nyugati oldalan élnek keletieck. Akik a varos kdzponti részét lakjak torzsgyokeres
gorogok. Mindegyik résznek megvan a sajat kultiraja, szokasai és nyelve. (Ami a varos keleti részét illeti,
tobbnyelviiségrol lehet beszélni.) E tény igen nagy kavarodashoz vezet ugy a varosban, mint az
eklézsiaban. Mindezen kultarak, szokasok és nézetek talalkoztak és 6sszefonodtak Jusztusz hazaban!

Ahhoz, hogy teljes mértékben megértsiik, mi okozta a korinthusi gyiilekezet oly sok szomorusagat mar a
kezdeti években, meg kell érteni els6sorban magat a varost, mely e gyiilekezet bolcsdje volt.

Korinthus egy foldnyelven helyezkedik el, két tenger Ovezi. A legkeskenyebb részén ezen un.
félszigetnek csak 6t mérfold valasztja el a két tengert egymastol. Korinthus pontosan ezen 6t mérfold
kozott nyert helyet. A varos keleti oldalan az Egei tenger taldlhato, Kenkreia kikotdjével, mig a nyugati
oldalon Lekhaion kikotdje foglal helyet, az Adriai tenger partjan. A két kikotd fogja kdzre Korinthust...
dél-Gorogorszag fovarosat.

Mindennap érkeznek Lekhaion kikot6jébe hajok nyugatrol, Italia Brundisium nevii kiko6tdjébol. Keletrdl
ugyanugy hajok kotnek ki Kenkreidban is. Korinthus leginkabb e két kikoté kozepén egy hatalmas
bazarhoz hasonlithato. Javak, termékek, és kultirak fonddnak Ossze Korinthusban. A termékek
kereskedelme a nap huszonnégy orajaban folyamatosan zajlik. A varos falain beliil minden nyelv, nemzet
és szokas fellelhetd, melyet emberi elme el tud képzelni. Korinthus ténylegesen kozéppontja két vilag
talalkozasanak, Keletnek és Nyugatnak. E borzalmas o6riilethez hozza lehet még tenni azt a kézi erdvel
hajtott sinrendszert, melyet Lekhaion és Kenkreia kozott kiépitettek. Ezen rabszolgdk vontatjak
szarazfoldon a hajokat, sineken egyik kikotébdl a masikba. Ily médon az Egei tengerrél atkeriilnek az
Adriai tengerre, és forditva. Korinthus az egyetlen hely a foldon, ahol hajokat lehet latni, amint
szarazfoldon haladnak tova! Bar elég kezdetleges modszernek nevezhetd eme eljaras, mégis sokkal
gyorsabb és biztonsdgosabb mintha a hajok vizen keriilnék meg partkdzelben a veszélyes aljzati Malea
Fokot.

Korinthus messze f61don hires arr6l, hogy a varosban 6riilt allapotok alakultak ki és arrol is, hogy nagyon
sok a részeges ember. A kereskedelem eme méhkasaban az alkudozas kozepette kirobbanod vitak
mindennaposak, minek kdvetkeztében sok a joggyakorlatot igényld per. Talan érthetd is, hiszen annyi
nyelv van forgalomban és annyi féle nézetkiilonbség, ami a jogokat illeti.

A legtobb Korinthusba érkez6 ember igen hosszl utat tett meg ahhoz, hogy elérkezzen a varosba és csak
harom-o6t napot toltenek ott. A dolguk végeztével tivornyaval toltik az id6t. Ezen emberek viselkedése
csak rontja Korinthus hirnevét.
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Amikor a hajok kirakjak terhiiket a két kikotoben, az nemsokara Korinthusban lesz fellelhetd. A vasarlas
és a brokerség soha nem hagy alabb, mint ahogyan nem szlinik meg egy pillanatra sem a rabszolga-
tulajdonosok kialtasa, vagy éppen ostoraik csattogasanak hangja a rabszolgék hatan, akik gydtrelmesen
vonszoljak a hajotesteket a szarazfoldi sineken.

Legyen az éjszaka avagy nappal, barhova tekintesz, mindeniitt szekereket huzo embereket latni, akik
Korinthusba, vagy Korinthusbol viszik az arit. Néha szamarak vontatjak e szekereket, néha rabszolgak.
Mint mindeniitt a Romai Birodalom teriiletén a rabszolgak atlag életkora nem tobb huszondt esztendonél,
am ugyanez érvényes a felszabaditott rabszolgékra is, hiszen az ¢ allapotuk nem jobb a rabszolgakénal,
sOt tobbnyire sokkal rosszabb. A varos élete nagyon kemény ahol ilyen nagy mértékii kereskedelem
zajlik. A rabszolga-tulajdonosok nagyon kegyetlenek a tulajdonukat képezd rabszolgakkal, nemkiilonben
rosszul bannak a felszabaditottakkal is.

Kenkreia talan a legzajosabb hely a f61d6n, Roma utan. (Szilasz ¢s Timoteus e kik6toben szalltak el6szor
szarazfoldre e térségben. Innen Korinthusba gyalogoltak egy uton, melynek neve Valachaion Ut, és
méltan gondolkoztak azon, hogy visszaforduljanak Béreabal!)

Amikor Korinthusba ér az ember, azonnal megiiti fiilét a szamtalan ismeretlen nyelv, melybdl egy szot
sem ért.

A négy leggyakrabban beszélt nyelv a gordg, latin, héber és egyiptomi, azonban ezek mellett szamos mas
nyelv is hallhat6. Néhanyan olyan helyekrdl szarmaznak melyekrél eddig még nem hallottunk. Ennek
kovetkeztében sokan azzal foglalkoznak, hogy felajanljak forditdi tevékenységiiket a piactéren
kereskeddknek, hiszen két ismeretlennek fogalma sincs, mir6l beszél a masik.

Gyapot balak allnak sorban, gyiimdlcsos és zoldséges ladak lepik el a teret, meg persze a ruhak minden
mennyiségben €s méretben.

Korinthus mégis jellegzetesen gérdg varosnak szamit épitészeti szempontok alapjan. Az agora hatalmas,
de azon sajatos év zsufoltsaga miatt valddi kalandnak szamitott atjutni rajta. A piactér mogott helyezkedik
el a varos szegénynegyede, (talan a legszegényesebb rész, melyet életemben lattam Romat kivéve).

Sok ember alszik az agoéran, vagy az utcak kdvezetén, kapualjakban és a mezokon. Nincs mas otthonuk.
Ejjel nappal latni lehet a tiizeket és érezni a fiist szagat, hiszen ezen tiizeknél f6zik meg a szegények napi
eleségiiket, mely nem tobb egy maréknyi gabonandl. Ugy probaljak beosztani eleségiiket, hogy tovabb
tartson egy napndl, hiszen abban reménykednek, hogy félre tudnak tenni valamennyit a téli idészakra,
vagy azokra a napokra, amikor nem talalnak munkat. Ezeknek az emberi 1ényeknek testét nem is ruhdzat
az ami fedi hanem egy csomo folt hatan foltos valami. Kevesen mondhatjak el ezek koziil, hogy barmivel
rendelkeztek volna egész életiik soran a rajtuk 1év6 rongyokon kiviil, melyeket tobbnyire életiik végéig
hordanak, hiszen szegénységiik nem engedi meg azt a luxust, hogy mast vehessenek. Szinte mindennap
Osszegyljtik a halottak testeit és kiviszik a mezére, ahol elégetik azokat. Halalukat tobbnyire a
végkimeriilés, betegségek vagy éppen az ¢éhenhalas okozza.

Amint belépiink a varos kapuin, azonnal megragadja figyelmiinket, hogy az elsé harminc, vagy negyven
boltocska, aminek nyitva all ajtaja nem mas kocsmanal! Latogatoik tobbségét azok az emberek teszik ki,
akik alig toltenek tobb id6t Korinthusban harom, négy napnal. Mégis gy tlinik mindenki részeg. Ezért,
Korinthus arrél nevezetes, hogy minden polgara allandoan ittas.

Arrdl talan szot sem kell ejteni, hogy az utazo kereskeddk és tengerészek Korinthusbol a prostitualtak
varosat faragtak.

(Amikor én, Titusz a sziriai Antiokhidban felnéttem, emlékszem, hogy egy fiatal nét, aki prostitualt lett
ugy emlegették, mint ,,korinthusi lanyt”. Hat ilyen rossz hirneve volt Korinthusnak ezekben az idékben.)

E varos ugyanakkor a balvanyimadok varosa is. Eszakon a piac mellett, a bazilika szomszédsagaban
Apoll¢ isten temploma all. Azonban szamtalan balvanyisten kapott templomot, mint példaul Hermész,
Héraklész, Posszeidon, Fortuna, Vénusz és Athéné. Természetesen nem szabad megfeledkezni a
Panteonrdl, mely a piactol nyugatra fekszik, ahol szamtalan isten szentélye all.

A varos északi felén all Aszklépiosz balvanyisten temploma, a gyogyitas istenéé. Ide a Birodalom minden
részébol érkeznek betegek, akik gyogyulast varnak bajaikra. Méltan allitom, hogy Roma és Athén utan e
varosban van a legtobb balvanyistennek emelt szentély és oltar a vilagon. Oly sok aldozatot kindlnak ezen
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isteneknek, hogy a papok egyszerien nem tudjak bemutatni mind azokat. Ezért eladjak a varosban
dolgoz6 henteseknek, akik Gjra elarusitjak a husokat a piactéren.

Amikor az id0 rosszra fordul az emberek Osszegyiilnek egy hatalmas csoportot alkotva, hogy egymast
melegitsék, tiizeket gyujtanak a piactéren. Ez igy megy nappal és éjszaka, az emberek ott maradnak
sz¢élben, esOben, anélkiil, hogy mozdulnanak. Nagyon sok ember igen fiatalon elhaldlozik Korinthusban,
mint mashol a vilagban kivéve persze Romat.

A zsufoltsag miatt nagyon sokan a hazak tetején feszitik ki satraikat, mint ahogyan a csaszari varosban is
teszik. Soha nem telik el év anélkiil, hogy ne omolna be tetd €s ne 6lne meg, vagy nyomoritana meg
tobbeket alant. Azonban amit én, Titusz, a legjobban megjegyeztem nem mas, mint az utcakat boritd
rengeteg szemét és mocsok, mely borzalmas szagot araszt, és soha nem hagyja el a varost.

Ekkor még természetesen nem szoltunk a zajrol. Ha barmikor Korinthusban jarnal, arra kérlek sajat
érdekedben ne végy ki szobat egyetlen fogaddban sem, mely a piactér mellett kinal szallast, mert egyetlen
percet sem fogsz aludni. Kecskék, libdk és marhak vonulnak at a varoson a nap huszonnégy ordjaban,
egyik kikotobol terelik oket a masikba. E zajhoz parosul a sok ezernyi rabszolga kidltdsa, akik hatukon
cipelik a terheket a félsziget egyik oldalarél a masikba.

Ha pedig ennyi nem lenne elegendé Korinthusnak, hogy mocsokkal és fertvel teli varos legyen, akkor
hozza lehet még tenni a kétévente megrendezett, egy honapig tartd Iszthmoszi Jatékokat. Ebben az
idészakban a legzsufoltabb Korinthus varosa, hiszen a szélr6zsa minden iranyabol érkeznek latogatok,
akik kivancsiak ezen jatékokra.

Végiil, hala legyen a gorogok hagyomanyanak a retorika szeretete irant, Korinthusban imadjak az
oratorok beszédét. A nagy szonokokat hosokként tisztelik, és nagy tiszteletnek Orvendenek a gorog
lakossag korében.

Arra kérlek, miel6tt elitélnéd a korinthusi eklézsiaban torténteket, eldszor tégy egy latogatast a varosban.
Tobbé nem csodalkozndl azokon a gondokon, amelyekkel szembetalaltdk magukat. S6t, mi tdbb, azon
fogsz almélkodni, hogy egyaltalan 1étezik ott még eklézsia.

Most, hogy némi ralatast nyertél Korinthusra, vissza fogunk térni Timoteus és Szilasz érkezésének
pillanatahoz, talalkozasukra Pallal.

HUSZONOTODIK FEJEZET

Tarzus polgara!

Pal azonnal talpra szokott elhajitvan mindent, ami keze iigyében volt.
Timoteus!... - kialtotta, és a fiatalemberhez sietve megolelte, - Szilasz!...
A kovetkez6 szavakat szinte eldre lehetett tudni, mit fog kérdezni Pal:
Timoteus, hogy van a fiatal lany, hogy van a tesszalonikai eklézsia?
Nagyon jol, mondhatni kitiinden. Nagyon sok hirt hoztam neked.

Mondd hat! Oh! Ne haragudj ram, hadd mutassam be neked e testvért, 0 itt Akvila, Roma varosabol jott. -
Pal kitarta karjat és a piactérre mutatott, - ezen emberek legalabb fele, akik az agoran tartdozkodnak
Romabdl jottek.

Szilasz hitetlenkedve csovalta fejét.

Soha nem lattam ilyet. Mindeniitt foldieket talalok, a fogadok tdmve vannak. Satorok allnak mindenhol,
sOt egyeseket még egy gyenge sator sem véd az iddjaras viszontagsagaitol.

Akvila az elsék kozott volt, kedves testvér, azok koziil, akik Romabol idejottek €s neki van otthona.
Haza van? - kialtottak egyszerre az ujonnan érkezettek.

Hamarosan oda fogtok menni, azonban el6tte gyorsan mondj par szot milyen a tesszalonikai kozosség,
fiatalember? Es mi van Béreaval? Szilasz, mesélj!

A béreai hivok csodalatosak, iidvozletiiket kiildik és szeretetiikrél biztositanak.
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Es mi van Blasti...? - P4l azonnal megkoszoriilte torkat és ujra kezdte mondatat - Jart a gyiilekezeteknél
valamilyen figyelemre mélto latogat6?

Eddig még nem, - valaszolta gyorsan Timoteus, - és arrdl sincs tudomasunk, hogy valaki késziilt volna
jonni.
Jojjetek, - szolt kozbe Akvila megérezvén, hogy eme felszines mondanivald mogott sokkal tobb

megbeszélni valo is van. - Folytassatok hazamban e beszélgetést, a feleségem készit szamotokra egy kis
ebédet addig.

Timoteus, - szélalt meg Pal, - nemsokara talalkozni fogsz egy kivételes asszonnyal, aki nagyon hasonlit
Lidiahoz, csak még inkabb olyan, mint 6.

Akkor hat két ilyen holgy €l a Birodalom tertiletén? - nevetett fel az ifja.

Néhany perccel késébb atlépték Priszcilla hazanak kiiszobét. Szildsz éppen folytatni akarta beszamolojat
Palnak, amikor az asszony megjelent. Mieldtt Pal barmit mondhatott volna, beszélni kezdett.

Isten hozott benneteket! Minden bizonnyal ti vagytok Szilasz, €s Timoteus. Mindketten itt fogtok lakni a
hazamban, de oh, mielétt elfelejteném! Figyelmeztetnem kell benneteket, hogy nagyon sokba fog am
keriilni ez nektek! - Priszcilla széttarta karjait, - talan sokkal tobb pénzbe, mint amit valaha is ki tudtok
fizetni nekem! Talan csak egy kiraly lenne képes megfizetni azt!

E kijelentést kovetden amilyen gyorsan megjelent ugy el is tlint.
Pal kezével a homlokat dorzsolgette:

Azt gondolnad, hogy Lidia volt... - e mondatat soha nem fejezte be.
Timoteus és Szilasz csak nevettek.

Pal tjra megtalalta mélto parjat.

Hat ez t6bb mint parom, sokkal tobb! Tulajdonképpen, amikor megismeritek 6t jobban, - mondta nagyon
komolyan, - rajottok, hogy 6 az egyik legkedvesebb ember, akivel valaha is talalkoztatok. Mi tobb, egyike
azon keveseknek, akik nagyon tajékozottak barmilyen téren.

Par perccel késobb Priszcilla ujra belépett.

Hoztam egy kis vizet, hamarosan elkésziil az étel is. Te lehetsz Timoteus... te pedig Szilasz. Nos, mieldtt
odaadnam nektek a vizet, kérem érte a fizetséget. - Priszcilla szemei csillogtak mikdzben beszélt.
Rapillantott a vizes korsora, majd elgondolkodva megjegyezte - Hmm, 6t dénar megfeleld ar érte. Nem,
inkabb hat, vagy talan tobb.

Ezzel letette eléjiik a korsot és Gjra eltiint a konyhaban.

Rajottem, hogy amit a romai asszonyokrol mondanak az igaz. Midta ezt felfedeztem, mar nem vagyok
olyan biztos a dolgomban, hogy Roémaba akarok menni. Homérosz leirdsa, mely szerint a romai
asszonyok Amazonok, nagyon talald rajuk nézve.

Hoztam egy kis gylimolcsot, de biztos vagyok benne, azt mar nem tudjatok megfizetni, - robbant be Ujra
Priszcilla, - ezért hat csak nézzétek, nehogy egyetek beldle. A vizbdl ihattok, de kérlek hagyjatok a
dénarokat a korso mellett.

Priszcilla nagyon jol jatszotta szerepét, 0jra kiment a konyhaba.

Mint mindenki mas, aki valaha is talalkozott Priszcillaval, a két testvér teljesen le volt nyligozve az
asszonytol.

Priszcilla Gjra belépett a szobaba, ezuttal finoman illatozo étellel kezében.

Megvaltoztattam véleményemet. Pal fog fizetni mindent, ami elfogyasztasra keriil, még a szallasotokat is
0 fogja allni.

A két férfi nevetett. Timoteus azonnal a viz utan nytlt, mire Szilasz felkialtott:

Csodalatos Pal, ezennel kijelentem, hogy a legjobb szobat fogjuk bérelni a hazban!

Priszcilla helyet foglalt és Timoteushoz fordult:
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Te, fiatalember, abban a szobaban fogsz aludni. - Ezzel az egyik szobara mutatott. - Szilasz, te pedig a
hallban. Nagyon j6 szobanak tlinik és Pal fog fizetni érte! - szemei Gsszeszikiiltek, - ha valamikor is pénzt
emlegettek szamomra, akkor azon fogjatok talalni magatokat, hogy a mez6kdn alhattok. A reggeli
hajnalhasadés el6tt egy oraval készen all. Jelen lesztek és enni fogtok. Az ebéd mikor is van... hat éppen
délben. Minden nap ugyanabban az idében. A vacsorat akkor szolgadlom fel, amikor lemegy a nap. Ha
nem tudtok jelen lenni a vacsoran, akkor legalabb egy oraval azel6tt értesitsetek err6l. Ha nem teszitek,
Pal kétszer annyit fog fizetni. - Priszcilla sziinetet tartott, majd feltartvan egyik kezét fenyegetGen
megjegyezte, - Ujra mondom, ha még egyszer szoba keriil koztiink a pénz, akkor arra foglak itélni
benneteket, hogy minden szombatnapon elmenjetek a zsinagbogaba életetek hatralévo részében!

Timoéteus nagyon €lvezte a helyzetet, talan talontual.
Timoteus! Ha egyetlen szot mersz szolni, akkor kiviszlek a piactérre és eladlak téged! - fenyeget6zott Pal.

Timoéteus és Szilasz ujra fergeteges kacagassal nyugtaztak az apostol szavait, bar annak arca egyre jobban
elborult. Csak egyetlen valasszal élt:

Ha gondoljatok, hogy jobban boldogultok Priszcilla Asszonysagnal, akkor kérlek tegyétek meg.
Priszcilla Asszonysag?! - kérdezte Szilasz.

Igen, valamilyen uton-médon, majd & elmeséli hogyan, de kozeli rokonsagban van Rdéma vezetd
csaladjaival. De ne vonjatok le ebbdl semmilyen messzemend konzekvenciat, mert e nd és férje szeretik
az Urat tiszta sziviikbdl. Mi tobb, mindkettdjiiket tisztelik a zsido kdzdsségben €s szeretik Oket a testvérek
és testvérndk a mi kozosségilinkben. A kezdetben az eklézsia itt gyiilekezett az 6k otthonukban.

Hat van k6z0sség Korinthusban? - kérdezte Szilasz almélkodva. - Ilyen révid id6 alatt?

Igen, de ez a torténet még varhat. Most tdletek szeretném hallani az Gjdonsagokat. Testvérek, sokat kell
mesélnetek, mert mindenre kivancsi vagyok.

A harom férfi éjszakaba nytld beszélgetésbe kezdett.
Pal elsoként Timoteushoz fordult:
Mi torténik Tesszalonikaban?

Pal, kérlek ne értsd félre els6 szavaimat. Jo hireket hoztam. Mégis el kell mondanom, hogy a gyiilekezet
igen kemény iildoztetésben részesiil. A varos ugy tiinik elhatarozta, hogy megneheziti a testvérek életét.
De hidd el, hogy még nem talalkoztam ilyen emberekkel, akik ily kevéssé torodjenek gondjaikkal, mint
ahogyan ezek a testvérek teszik. Ahogyan tanitottad éket, mindennek Oriilnek. Szeretiink 6sszegytilni és
elbeszélni mindazt a rosszat, amivel éppen az adott napon talaltak szembe magukat. Még akkor is mialatt
egyikiik beszél, van gy, hogy masik kdzbevag €s elmondja a maga torténetét. Mindent nevetés €s 6rom
jellemez. Aztan sziinetet tartanak és ujra drvendeznek. S6t, még van amit nem mondtam el!

J6 avagy rossz? - kérdezte izgatottan Pal.
Végiil is minden jo, kivéve valamit, amit még éretlenségnek tartok.
J6, itt alljunk meg. Mi van Béredban?

Minden rendben van, - felelte Szilasz, - annyit el kell mondanom, hogy Bérea nagy segitségére volt
Tesszalonikanak erdsités és buzditas terén.

Ez igaz? - csodalkozott Pal, és hangja elcsuklott amint e szavakat kiejtette. - A béreaiak meglatogattak
Tesszalonikat?

Igen, az egész béreai gyiilekezet gyakran meglatogatja Tesszalonikat. Mar két pogany iinnepnap volt
amiota elhagytad Béreat, és tulajdonképpen az egész béreai gylilekezet felkerekedett és elmentek
Tesszalonikaba, hogy veliik tolthessenek egy nappalt és egy éjszakat.

Pal sirni kezdett.
Timoteus egyik karjat a levegObe lenditette izgalmaban.

Ez még nem minden! Szildsz, mondd el a tobbit is, de tartok t6le, hogy Pal nem fog hinni a fiilének!
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Hat, Pal, emlékszel, hogy arra kértél irjak a filippibelicknek? Megtettiik. Irtunk nekik arrdl a borzalmas
helyzetr6l melyben Tesszalonika van, hogy a gyiilekezet igen fiatal és milyen sok rossz banasmodban volt
része. (Mintha a filippibeliek nem lennének fiatal gyiilekezet!) Nem tudom hogyan csinaltdk, azonban
szinte minden fivér és névér eljott Tesszalonikaba. Ennek iddpontja egybeesett azon pogany tinnepnapok
egyikével. Egy dicsOséges pillanatban Tesszalonika varosaban gylilekeztek testvérek Béreabdl, Filippibol
a tesszalonikai hivokkel. A béreaiak le voltak nylgdzve, a filippibeliek almélkodtak, a tesszalonikaiak
orvendeztek. Egyiitt 6rvendeztek minden pillanatnak, amit egyiitt tolthettek.

Pal arca ragyogott a boldogsagtol, amit két bardtja mar hosszii ideje nem lathatott, hisz inkabb
szomorusag arasztotta el.

A gyiilekezetek gondoskodnak egymasrdl, - mondta Pal és minden sz6t nehezen ejtett ki kdnnyeitol.
Igen, dics6ségesen kinyilvanitottak szeretetiiket egymas irant, - valaszolta Szilasz.

Pal tovabb sirt. Néhany percig Timoéteus és Szilasz megértden mosolygott 1atvan Pal 6romkonnyeit és
felszabadultsagat. Olyan percet éltek meg, amikor tigy tint minden félelem porra zazodott.

Pal, - suttogta Timoteus kis id6 mulva, - ha par percig nem sirnal, még tobb jo hirt osztanék meg veled.
Pal sirt és nevetett egy idoben.
Meég tobbet?! - megprobalt nyugalmat erdltetni Snmagara, azonban ez igen kevéssé sikertilt.

Akkor is elmondom, ha nem tudod megallni siras nélkiil. Lukacs visszatért antiokhiai otthonaba, mint az
tudod. Azonban miel6tt elhagyta volna Filippit irt egy levelet az otthoniakhoz, melyben elmesélte nekik a
Tesszalonikarol hallottakat. Mire Lukacs visszatért Antiokhidba, a kozosség elhatarozta, hogy kiild
néhany testvért és testvérnét Tesszalonikaba. SoOt, az antiokhiaiak irtak levelet a négy galata
gylilekezetnek és megkérdezték, hogy akarnak-e tarsulni az antidkhiaiakhoz, hogy latogatast tegyenek
Filippibe és Tesszalonikaba.

Pal a hirek hallatan teljesen megtort. Kinyujtotta karjait, magahoz 6lelte Szilaszt és Timoteust, majd az ég
felé emelte karjait, azonban beszélni még mindig nem tudott megindultsagaban. Csak sirdsa fejezte ki
érzelmeinek hoéfokat.

Timoteus folytatta:

Testvérek és testvérndk jottek hat a galaciai gylilekezetektdl, és csatlakoztak a tobbiekhez, igy ot
kozosségbdl jottek latogatok gordgorszagbeli testvéreikhez. El6szor Filippiben jartak, utana pedig
Tesszalonikaban. Osszejoveteleik jelen pillanatban is tartanak.

Pal kérdéseket szeretett volna feltenni, mert nem tudott hinni a fiileinek.

Ugy érted, hogy a derbéi Gajusz és sokan masok talalkoztak az antidkhiai hivékkel... és egyiitt jottek a
gorogorszagi Tesszalonikaba?

Gajusz ¢és tarsai elhagytak Galaciat, talalkoztak az antiokhiai hivokkel és egyiitt hajoztak Filippibe.
Csodalatos id6t toltottek egyiitt, igy mesélték. Ezek utan egyiitt elmentek Tesszalonikaba. Gajusz vissza
fog térni Galaciaba és meglatogatja majd mind a négy ottani gyiilekezetet, és rovid beszamolodt tart majd
nekik Utjarol. A galatdk mindannyian ismerik immar Tesszalonikat hallomasbo6l. Hamarosan minden
galata testvér 6rvendezni fog a megallithatatlan tesszalonikaiak felett.

Szilasz kdzbeszurta:

Van egy levelem G4jusztél. Akkor irta, amikor megtudta, hogy eljoviink hozzad. Elmondja e levélben mit
fog jelenteni a gylilekezeteknek, amikor visszatér sziil6foldjére és szot emel a négy ottani kozdsségben.
Pal, ha meglatogatnad Galaciat, hidd el semmit nem kell mondanod nekik Tesszalonikar6l. Mire Gajusz
befejezi majd mondanivaldjat, minden galdciai hivé gy fogja érezni, mintha ott jart volna
Tesszalonikaban.

Pal kiiszk6dott azzal, hogy minden szot mélyen elméjébe véssen ugyanakkor igyekezett visszanyerni
nyugalmat.
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Filippi? Meglatogattak mas kozosseget és ket is meglatogattak mas testvérek? A galaciai nem zsido
kozosségek meglatogatjak a gdrogorszagi testvéreket? Es Antiokhia? A filippibeliek nem kiiszkodnek 6k
maguk is gondokkal?

Ugy tiinik a varosnak immér igen jo véleménye van az ottani eklézsiarol. Mindenekfelett nagyon sok
ember meggyodgyult, egy démon pedig kilizetett. Lukacs nagyon erds talapzatot épitett j6 szandékaval és a
varosban jo hire kelt gyogyitasainak. Azt sem szabad elfelejteni, hogy az a bizonyos foldrengés nagyon
sok ember véleményét megvaltoztatta iranyodban. A filippibelick nem allnak szembe semmilyen
iildoztetéssel. Pal, arra kérted Lukacsot, hogy barki aki meglatogatna az eklézsiat, mondjon beszédet a
gylilekezet kérésére. Beleértetted Blastiniust is. Az egyik legfontosabb dolog, amit Lukacs még
elmenetele eldtt érintett az volt, hogy ha barki jonne a kozdsséghez latogatoba, akkor mindenképpen
kérjék fel beszélni az eklézsiahoz egy Osszejovetel alkalmaval. Hat, ami engem illet, biztos vagyok benne,
hogy a filippibeli szenteknek fogalma sincs arrdl mire gondolt Lukacs, azonban amint az antidkhiai és
galaciai testvérek megérkeztek biztos lehetsz benne, hogy csodalatos fogadtatdsban volt résziik és
biztosithatlak, szeretnek latogatokat fogadni.

Pal felsohajtott.

Blastiniust kiralyhoz méltéan fogjak fogadni. - Azonban komor gondolatait elhessegette és Timoteushoz
intézte kérését. - Kérlek mesélj még nekem Tesszalonikarol.

Biztos vagyok abban, hogy a varos eldontétte, hogy minden dithével a szentek ellen fordul.
Mi volt azon kijelentésed az éretlenségiikrél?

Timoteus Osszevonta szemoldokét és latszott vonasain, hogy szavakat keresgél mondanivaloja megfeleld
kifejezésére.

Hat mondjuk gy, hogy az egyik igen fiatal testvér olyat tett, amit nem lehet til bdlcs dolognak nevezni.
Tulajdonképpen azzal all kapcsolatban, amit egyik eljoveteled el6tti gylilekezésen mondtal. Emlékszel,
amikor valaki megkérdezte téled egyik alkalommal, mit gondolsz Claudiusrol?

Pal emlékei kozott kutatott, majd egyszer csak felcsillant a szeme.
Oh, nem! Csak nem az a bizonyos gyiilekezés?!

En magam nem voltam akkor jelen, - jegyezte meg Timoteus. - Tehat nem tudom mit mondtal, azonban
azt tudom, hogy az a fiatalember kiment a piactérre néhany héttel ezelott €s igen heves vitaba keveredett
emberekkel akik az agoran tartézkodtak és meghallottak szavait. Nagyon keményen itélkezett
Claudiusrol. Ugy gondolom megjegyzései a te gondolataidat tiikrozték, Pal. Szoval a torvény emberei
letartoztattak Ot, azonban fiatalsdgara valo tekintettel és arra gondolvan, hogy még éretlen, szabadon
engedték. Szavai azonban elterjedtek a varosban, és a polgarok felhaborodtak. Ennek kovetkeztében
sokan elveszitették munkajukat. Jelen pillanatban ott tartunk, hogy ha egy testvérrdl tudjak, hogy hivo,
akkor nem kap munkat a piactéren. Ez az incidens nagyon sokat artott a gyiilekezetnek. Sok konny hullott
emiatt, azonban a testvérek elszantak. Osszejoveteleik mindig 6rvendezéssel érnek véget.

Pal a fejét csovalta.

Hiszen én csak egy kérdésre valaszoltam, amit feltettek nekem, egy fiatalember a piactéren szétkiirtolte €s
most egy kdzosség és egy gyiilekezet keriilt veszélybe emiatt. Oh!

Pal szerencséjére Timoteus témat valtott.

Ha mar a kérdésekr6l beszéliink, akkor hadd adjak at neked egy levelet a tesszalonikai testvérek részérol.
Mint ahogyan az a gorogoktol varhatd, néhany kérdést tettek fel szamodra. Legtobb kérdésiik a
feltdmadassal all kapcsolatban.

Mivel? A feltdmadassal?

Igen. Azonban nem Urunk feltdmadasarol, vagy mennybemenetelérél kérdeznek, hanem sajat testiik
feltimadasarol. Arrél, hogy milyen lesz az, amikor az Ur visszatér és a holtakat feltimasztja. Emlékszel
arra az Oregurra, akiért imakat mondtatok Szilasszal, amikor az a bizonyos horda betdrt Jazon hazaba?
Néhany hete az Ur magahoz szolitotta 6t, mint ahogyan egy idés holgyet is. E két halaleset szamos
kérdést hozott fel elméikben, €s mindegyik a feltamadassal kapcsolatos.
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Pal elgondolkodott.

Ertem. Hiszen teljesen érthet6. Nem sokat beszéltem nekik a feltimadasrol, ugye? Amint
visszaemlékszem nem mondtam nekik semmit azokkal kapcsolatban akik Krisztusban halnak meg.
Tesszalonikanak megvan az oka, hogy ilyen kérdéseket tegyen fel, hiszen két szentje elhalalozott.

Pal szemiigyre vette Timoteust.
Van még valami, fiatalember?
Timoteus elvigyorodott.

Mindannak ellenére ami tortént, Krisztus menyasszonya Tesszalonikdban a lehet6 legjobban miikodik.
Oly sok buzditast nyertek a latogatoktdl, hogy nem is lehetnének ennél jobban. Az egyetlen dolog, amire
sziikségiik lehet néhany batorito szo tdled, Pal.

Pal ekkorra tele volt kérdésekkel. Foleg az érdekelte, hogy az a mély szeretet, melyet egymas irant
éreztek Tesszalonikaban ¢l-e még. Ujra és ujra kifejezte oromét azért, hogy a filippibeli és béreai
testvérek vették az aldozatot és meglatogattak a tesszalonikai testvéreket és testvérndket.

Igen, még a tavoli galaciaiak is hallottak hitiikrdl és kitartasukrol. Mi tobb, Pal, nemcsak Antiokhia,
hanem minden sziriai gyiilekezet, még a cilliciaiak is ismerik a tesszalonikai torténetet. Ok pedig
tovabbitottak a hallottakat a jeruzsalemieknek.

Pal természetébol fakadoan ujra kdnnyekben uszott.

Késobb Timoteus elmesélt Palnak egy masik torténetet is Tesszalonikarol, ami akkor nem tiint nagy
jelentéségiinek.

Hatalmas szeretet és tor6dés jellemzi a gyiilekezetet Tesszalonikaban. Ha példaul valaki munka nélkiil
marad, akkor a tobbiek a gyiilekezetbdl torodnek azzal, hogy gondjat viseljék. Azonban gy tiinik egy-két
testvérnek nagyon nehéz munkat talalnia... féleg annak fényében, hogy vigyaznak rajuk és kapnak
eleséget ingyen. Hogy masképpen mondjam, ugy tlinik nagyon neheziikre esik minden hajnalban kimenni
a piactérre és munkat keresni. Szinte minden munka eltiinik, amikor 6k megjelennek.

Pal megérezte Timoteus ki nem mondott szavait.

Cstnya, nemde, hogy amikor az emberek megtérnek az Urhoz, egyesek sokkal szorgalmasabbak lesznek,
masok pedig kevésbé?

Nem altalanos dolog ez, - folytatta Timodteus, - azonban Arisztarkhosznak, Szekundosznak és a
tobbieknek igen kellemetlen percei tamadnak az egyediilallo testvérekkel, azokkal, akik kronikusan nem
talalnak munkat!

A beszélgetés egész nap tartott. Sok pillanatot felemlegettek, torténeteket meséltek, nevetgéltek és
imadkoztak. Egy adott pillanatban P4l nagyon komoly lett.

Mialatt Tesszalonikaban jartam, Gjra és Ujra elmondtam: ,,Figyeljétek az én életem, tegyétek azt, amit én
teszek”. Vajon elfelejtették sokan, hogy én megdolgoztam a mindennapi betevémért, mialatt naluk
tartozkodtam? Elfelejtették, hogy minden hajnalban ott voltam a piactéren és munkat kerestem két
kezemmel? Hiszen eltartottam magam, és fizettem minden tal ételért, amit elfogyasztottam!

fgy folytatodott a beszélgetés és mindent megbeszéltek, ami harmuknak esziikbe juthatott. Szinte észre
sem vették, hogy beesteledett, mignem kopogast hallottak az ajton. Priszcilla volt, hiszen kiados
vacsorajuk az asztalon g6zolgott.

(Priszcilla testvérnd a vendéglatas nagymestere. A romai asszonyok teljesen kiilonboznek a vilag barmely
részén 616 asszonyoktol. Ok egyenrangunak tartjdk magukat a férfiakkal minden szempontbol és ezt a
férfiak is igy gondoljak.) Priszcilla csatlakozott a kis gyiilekezéshez, hallgatott és véleményt nyilvanitott...
mégpedig olyan véleményt, mely mindig hasznos volt. Mint ahogyan azon estén is a mai napig a
hallgatosagot azonnal lenyligdzte intelligencidja, ¢leslatasa, megjegyzései, valaszai és ekkor még nem is
beszéltlink kellemes megjelenésérol és jo humorarodl.

Azon estén Priszcilla elmesélte Timoteusnak és Szilasznak megtérésének torténetét, valamint azt is
hogyan ismerkedtek meg Akvilaval és hogyan szerettek egymasba. Amikor kérdéseket tettek fel neki
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Rémarol, annyira jol informaltnak bizonyult, hogy hallgatésdga meggy6zodott, mindenki masnal jobban
ismeri a varost. (Senki nem merte megjegyezni tobbé, hogy fizetni szeretne a szallasért, avagy az
étkezésért. Priszcilla, mint ahogyan annak idején Lidia is megnyerte e kiizdelmet.)

Miutan a vacsorat befejezték, Szilasz ujra béreai beszamoldjahoz fiizott néhany kiegészitést.

Minden rendben halad. A testvérek éppen azon dolgoznak, hogyan adhatnak bizonyos utmutatasokat a
gylilekezetnek. Nagyon figyelmesek, ami a feleségek és az egyediilalld testvérndk sziikségeit illeti. Az
asszonyok ezzel szemben ugy vezetik a férfiakat, hogy megosztjak veliik érzéseiket, és nagyon €lesen
meglatjak a mulasztidsokat, szova teszik azokat. A testvérnok kézossége igen erds, €s teljes mértékben
beavatottak a gyiilekezet életébe.

Timoteushoz hasonldan, Szilasz is szova tette Szopatert.

Egyediilallo jelenség. Talan az Ur szolgalatira hivatott, - majd az idé eldonti. Szereti Urat és nagy
lelkesedéssel koveti Ot. - E fiatalemberrdl szol6 megjegyzés megragadt Pal elméjében.

Pal igy vetett véget az 0sszejovetelnek.

Ugy érzem véget kell vetniink e hosszadalmas estének. Holnap levelet fogok irni Tesszalonikdba. Azt
szeretném, ha velem lennétek, mialatt megfogalmazom.

HUSZONHATODIK FEJEZET

A kovetkez6 napon Pal vendéglatoirol beszélt.

Szeretném ha Priszcilla és Akvila meglatogatnak az észak gordgorszagi gyiilekezeteket, mert egyikiiknek
sem volt része nem zsid6 kozodsségben jarni. Priszcilla kiillondsen nagy izgalommal tekint a taldlkozas
elejébe, mert szeretne zsinagdgan kiviil talalkozni testvérekkel. Meg fogjatok ismerni 6t sokkal jobban, és
tudni fogjatok réla, hogy nagyon unja a szombatnapi zsinagogaba jarast.

Ez nem jo zsidohoz mélto cselekedet, mindenesetre, - jegyezte meg Timoteus szokasos humoraval.

Priszcilla és Akvila megkérdezték t6lem mi a véleményem arrdl, hogy meglatogatndk a tdbbi
gylilekezetet, és én batoritottam Oket erre. Ugyanakkor remélem azt is, hogy Priszcilla dlma egyszer
beteljesiil és latni fogja Romaban is Krisztus testének miikodését. Most azonban miel6tt lelilnék megirni
azt a levelet, egy utols6 kérdésem lenne: a tesszalonikai vagy béreai testvérek hozzajarultak
koltségeitekhez?

Timoéteus zavarba jott és megrazta fejét. Pal Szilaszra tekintett:
Téged sem?...

Nem, egyaltalan, - valaszolta Szilasz, - de nem volt sziikségiink semmire. Még mindig abbdl a pénzbol
¢élink, amit a kedves filippibelick adomanyoztak szamunkra. Mint ahogyan igaz ez a fiatal
gylilekezetekre, Bérea és Tesszalonika egyszeriien nem tanultdk meg, hogy ilyen dolgokra gondoljanak.

Mégis sokszor gondolok... - kezdte Pal.

Testvér, én azt hiszem, hogy mivel azt latjak, hogy megdolgozunk a napi betevonkért, nem gondoljak,
hogy sziikségiink lenne ilyesmire. Egyszeriien esziikbe sem jut.

Ez igy van. - mondta Pal, - azonban latogatasotok alatt Tesszalonikdban és Béreaban nem volt alkalmatok
dolgozni. Odautaztatok, szolgaltatok, és idejottetek. Ugy gondolom sem a csaszar, sem pedig egy
arkangyal nem allta koltségeiteket, vagy tévednék? Mindig kell dolgozni, amig hosszabb tavon egyiitt
vagyunk egy gyiilekezettel, azonban amikor kisebb idokre utazunk egyik kozosségtol a masikig, akkor a
gyiilekezetnek kellene gondoskodnia err6l. Ez még inkabb igaz arra az esetre ha egy 11j varosba megyiink
gylilekezetet alapitani. Ekkor kell a tobbi gylilekezetre tamaszkodni és nekik gyors segitséget kellene
nyujtaniuk.

Kérlek ne tedd ezt szova leveledben, - ellenkezett Timoteus, - biztosan azt hinnék, hogy mi mondtuk
neked.
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Akkor ugy fogom koriilirni a témat, hogy sem ti, sem pedig 6k nem fogjak rosszul érezni magukat, -
kuncogott Pal. - Timoteus, most pedig komolyra forditva a szot, mennyire veszélyes ez a dolog azokkal a
testvérekkel kapcsolatban, akik nem akarjak megkeresni a napi kenyeriiket?

Nem tal komoly a helyzet, azonban gy érzem egy-két testvérnek szinte természetessé valt e megoldas.

Akkor mivel kisebb gondrol van szd, keveset fogok utalni ra, és felhozom példaként az én életem. Kérem
Istent, hogy forditsa az eklézsia szemeit életemre - és emlékezzenek. Nem szivesen osztogatok masoknak
parancsokat. Hat ezzel eljott az ideje annak, hogy megirjam levelem. Sziikségiink lesz egy irnokra.
Timéteus, megtennéd, hogy betdltdd e tisztet? Egy irnok nagyon sokba keriil, téged még meg tudlak
fizetni.

Csak nem azért nélkiil6zol egy profi irnokot, mert abban reménykedsz, hogy én megcsinalom ingyen? -
viccelt Timoéteus.

Tulajdonképpen megbizhatnank egy irnokot, ha annyira akarod, de minek? Te tudsz olvasni, €s irni is - ez
olyasmi, amit Szilasz és én valaha még meg tudtunk tenni azonban korunk miatt erre mar képtelenek
vagyunk! Emlékeztetlek, fiam, hogy nehezen talalsz a Birodalom teriiletén olyan embert, aki negyven
éves korara egyaltalan még olvasni is képes. - Pal megkoszoriilte torkat. - Szilasz €s én mar joval negyven
folott jarunk... vagy talan nem vetted észre? Te pedig még latod azokat a kis betliket is ahogyan egy
levelet irni kell. Ha akarod...

En megteszem, - valaszolta Timoteus.

Rendben! Most mindenekel6tt azt szeretném tudatni a testvérekkel és testvérndkkel, hogy mennyire
felbatoritottak engem beszamoloditok és mennyire biiszke vagyok mindannyiukra. Szeretném ha tudnak,
hogy halas vagyok nekik, amiért szeretetiik egymas irant nem lohadt e nehéz megprobaltatasok orain sem.
Kezdjiik hat.

Pal rovid sziinetet tartott.

Timoteus felbontott egy tekercset és elokészitette tollat. Az apostol elsd szavai igy hangzottak: ,,Pal,
Szilasz és Timoteus levele...”

Timoteus felkapta fejét.

Miért nevezel meg engem is?

Mert nagy szerepet jatszottal a tesszalonikaiak életében!
Zavarba hozol, - jegyezte meg az ifju.

Figyelmen kiviil hagyvan Timoéteus ellenkezését Pal elkezdte elsd levelét a tesszalonikaiakhoz. Ez volt a
masodik levele, melyet valaha is egy teljes kdzdsségnek cimzett (elsé 1évén a Galataknak irt levele).

Pdl, Szildsz és Timéteus a tesszalonikaiak gyiilekezetének az Atya Istenben és az Ur Jézus Krisztusban.
Kegyelem néktek és békesség Istentdl a mi Atyanktol és az Ur Jézus Krisztustol.

Halat adunk az Istennek mindenkor mindnydjatokért mikor rdlatok imddsdagainkban megemlékeziink.
Sziintelen emlegetjiik Isteniink és Atyank elott hitetek munkajat, szeretetetek faradozasat, és a mi Urunk
Jezus Krisztus felol valo reménységetek allhatatossdagat. Mi tudjuk, Istentol szeretett atyamfiai, hogy ¢
kivalasztott titeket, mert a mi evangélium hirdetésiink kozottetek nemcsak szoval tortént, hanem isteni
erével és Szent Szellemmel is, a teljes bizonyossagra. Hiszen tudjatok, hogy milyenek voltunk kozottetek,
tierettetek.

Pal felemelte kezét.

Varjatok egy percet. Emlékezetes marad szamomra, hogy a testvérek Gordgorszag mas részeibdl, - ugy
Macedoniabol, mint Akhajabol, - meglatogattdk a tesszalonikaiakat, hogy batoritast nyujtsanak az
eklézsianak, csak azért tettek meg ekkora utat, hogy még tobb buzditast nyerjenck 6nmaguk is. Es
Cillicia, majd Sziria, s6t még Antiokhia is. Most pedig Jeruzsalem. Mindannyian batoritast nyertek a
hihetetlen tesszalonikai torténetbol... hiszen a csak par honapos kozosség Krisztusban kiallta az
ildoztetést, nem gy mint a hétéves jeruzsalemi gyiilekezet néhany évvel ezelott.

Pal Timoteusnak intett Gjra, folytatni kivanta levelét.
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Minden hivé példaképévé lettetek Macedéniaban és Akhdajaban. Mert téletek zendiilt ki az Ur beszéde, és
nemcsak Macedoniaban és Akhajaban, hanem minden helyen elterjedt hire a ti Istenbe vetett hiteteknek,
annyira, hogy sziikségtelen arrol barmit mondanunk. Mert 6k maguk hirdetik feléliink, milyen volt a mi
hozzatok valo meneteliink, és ti hogyan fordultatok el a balvanyoktol az Istenhez, hogy az él6 és igaz
Istennek szolgaljatok. Varjatok az égbdl az 6 Fiat, akit feltamasztott a halalbol: Jézust, aki megszabadit
minket az eljovendo haragtol.

Ujabb sziinet kovetkezett.

Pal, - szolalt meg Szilasz, - talan elmondhatnad nekik mennyire aggodtal, és vissza akartal térni hozzajuk
Tesszalonikaba.

Igen, - valaszolta Pal, - de els6sorban emlékeztetni szeretném Oket... arra, hogyan jutottunk el mi ide, mi
tortént itt mieldtt megérkeztiink volna, milyen csodalatosan fogadtak, és hogyan hagytak fel
balvanyimadasukkal. Ah!

Pal egy percig a multba tekintett, majd igy szolt:

Es! Ami a legfontosabb, emlékeztetem Gket arra az életmédra, melyet koriikben éltiink!

Atyamfiai, ti magatok tudjatok, hogy a mi hozzatok valo meneteliink nem volt hiabavalo, sét, noha el6bb
Filippiben sok bantalmat szenvedtiink, amint tudjdatok, a mi Isteniinktol batorsagot nyertiink, hogy
kozottetek is hirdessiik az Isten evangéliumat nehéz harcok daran. Mert a mi igehirdetésiink nem volt
megtévesztes, tisztatalan szandékbol sem eredt, dlnoksdaggal sem tortént. Maga Isten méltatott arra
minket, hogy reank bizza az evangéliumot, és mi ugy hirdettiik azt, nem azért, hogy az embereknek
tessiink, hanem az Istennek, aki vizsgalja a sziviinket. Ti magatok tudjatok, hogy sem hizelgé beszéddel,
sem leplezett kapzsisaggal nem forgolodtunk kozottetek soha, Isten a tanunk. Sem emberektol valo
dicsoitést nem kerestiink, sem toletek, sem masoktol, bar mint Krisztus apostolai, megterhelhettiink volna
titeket. De jo szivvel jartunk kozottetek amint a dajka dédelgetett gyermekei kozott. Megkedveltiink titeket
és szives készséggel kozoltiik veletek nemcsak az isten evangéliumat, hanem a magunk lelkét is, annyira
megszerettiink titeket. Bizonyara emlékeztek atyamfiai, a mi faradozdasunkra és bajlodasunkra: mert éjjel-
nappal dolgoztunk és ugy hirdettiik nektek az Isten evangéliumat, hogy senkit meg ne terheljiink koziiletek.
Ti vagytok a tanuink és az Isten, milyen szentiil, igazan és feddhetetleniil éltiink kozottetek, a hivok kozott.
Valamint azt is tudjatok, hogy miként az atya a gyermekeit, ugy intettiink és buzditgattunk egyenként
mindnyajatokat. Ugyanakkor kérve-kértiink, hogy jarjatok Istenhez méltoan, aki az & orszagaba és
dicséségébe hiv titeket. Es ezért mi is sziintelen hdlat adunk az Istennek, hogy mikor ti az Istennek
altalunk hirdetett beszédét vettétek, nem ugy fogadtatok azt, mint emberi beszédet, hanem mint az Isten
beszédét - aminthogy igazan az is - amely munkalkodik a hivokben és bennetek is. Mindezzel atyamfiai,
nyomdokaba léptetek a Krisztus Jézus judeai gyiilekezeteinek, mivel ti is ugyanugy szenvedtetek sajat
véreitektSl, mint azok a zsidoktdl. Ezek az Ur Jézust is, a profétakat is megoltek, minket is tildoznek, Isten
elott sem kedvesek, és minden embernek ellenségei. Minket is ok akadadlyoznak meg abban, hogy
prédikaljunk a pogdnyoknak is lelkiik megmentésére. Igy teszik teljessé mindenkor biineiket, de utoléri
oket az itéletkor az Isten haragja. Mi pedig, atyamfiai, amint elszakadtunk toletek egy kis idore - arcra
igen, de szivre nem, - anndl buzgobb vagyakozassal igyekeztiink, hogy szemtol szembe meglathassunk.
Azert el is akartunk hozzatok menni, kivalt én, Padl, egyszer is, kétszer is, de megakadalyozott minket a
Satan. Mert kicsoda a mi reménységiink, vagy oromiink, vagy dicsekvésiink korondja a mi Urunk Jézus
Krisztus elott az 6 eljovetelekor, ha nem éppen ti? Bizony ti vagytok a mi dicséségiink és oromiink.

Pal ismét sziinetet tartott.

Szilasz, azt akarom, hogy Tesszalonika megismerje érzéseimet és azon szandékomat is, hogy visszatérek
hozzajuk és buzditani fogom 6ket, azonban azt is el szeretném mesélni nekik mi tortént miutan eljottem
varosukbdl... ugy értem el szeretném mondani nekik, miért kiildtem Timdteust Athénbdl Tesszalonikaba.
Ismertetni szeretném velilk mindazt, ami szivemben van. Tulajdonképpen ez kissé személyes rész lesz,
igy ne figyeljetek arra, amit mondani fogok.

Ezért mikor nem gyéztiik mar tiirelemmel jonak itéltiik, hogy magunk maradjunk Athénban egyediil. Es
elkiildottiik Timoteust a mi atyankfiat és Isten szolgdjat a Krisztus evangéliumdaban, hogy erdsitsen titeket
és batoritson hitetekben, hogy senki meg ne tantorodjék e szorongattatasok kozott. Mert ti magatok
tudjatok, hogy ez a feladatunk. Akkor is, amikor nalatok voltunk, elére megmondtuk, hogy
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szorongattatasban lesz résziink, amint meg is tortént, hiszen tudjatok. Azért én is, mivel tovabb mar nem
gyoztem tiirelemmel, elkiildtem ot, hogy tdajékozodjam hitetekrol: valami modon nem kisértett-e meg
titeket a Satan, és nem lett-e hiabavalova a mi munkank?

Pal szemei konnyekkel teltek meg.

Timoéteus, soha nem kaptam ennyi batoritast életemben Krisztus kovetdjeként, mint amennyi jo hirt
kaptam téled.

Es Tesszalonika helytallt! A gyiilekezet fennmaradt... a koriilmények ellenére. Pél intett Timoteusnak,
hogy folytassa.

Most pedig visszaérkezett hozzam Timoteus, és oromhirt hozott hitetek és szeretetetek feldl, valamint
arrol, hogy mindenkor jo emlékezéssel vagytok irantunk, és ldatni kivantok minket, amint mi is titeket.
Ezzel a hirrel atyamfiai, nagy vigasztalast nyertiink a ti hitetek felol minden szorongattatasunk és
sziikségiink kozott is és valésaggal vjra élediink, ha ti erésen dllotok az Urban. Mert milyen hdldval is
fizethetiink az Istennek érettetek mindazért az oromeért, amellyel orvendeziink miattatok a mi Isteniink
elott, mikor éjjel nappal nagy buzgon esedeziink, hogy meglathassuk orcatokat és kipotolhassuk hitetek
hianyait.

Azt hiszem itt befejezem, - sohajtotta Pal.

Maga az Isten pedig, a mi Atyank, és a mi Urunk Jézus Krisztus egyengesse a mi utunkat tihozzatok.
Titeket pedig gyarapitson az Ur és tegyen bévolkoddkké a szeretetben egymds irdnt és mindenki irdnt, mi
is igy érziink irantatok. Tegye erdsekke sziveteket, feddhetetleniil szentekke Istentink és Atyank eldtt, mikor
eljon az Ur Jézus Krisztus minden & szentjével egyetemben.

Fejezziik be itt, testvérek, legalabbis mara. Meglehet még hozza fogok tenni valamit, de azt mar nem ma.
Oh! A feltamadas! Valaszolnom kell erre a kérdésre. Azonban most térjiink nyugovora.

Masnap kora reggel Pal felkoltotte Timoteust és tovabb diktalta a Tesszalonikanak irt elsé levél
folytatasat.

Mondanom kell nekik valamit, amit minden gorognek ki kell hangstalyoznom. - Pal nyomatékosan ejtette
ki szavait, azonban arcan enyhe mosoly futott végig. - A zsidoknak is el kellene mondanom, azonban 6k
soha nem ismernék be, hogy ezekre sziikségiik van!

Ebben biztos vagyok, - tette hozza Timoteus szeliden. - Mondd hat.

Tovabba kériink és intiink titeket, atyamfiai az Ur Jézusban, hogy mindinkabb gyarapodjatok abban, amit
toliink tanultatok, mi modon kell forgolodnotok és Istennek tetszenetek, amint ezt mar cselekszitek is.
Folytassdtok ezt tovabb. Mert tudjdatok, milyen rendelkezéseket szabtunk elétek az Ur Jézus dltal. Az az
Isten akarata, hogy ti szentekkeé legyetek! Azért tartozkodjatok a pardznasdgtol, mindenikotok uralkodjék
teste felett, szentségben és tisztasagban éljen mindegyikotok feleségevel. Nem biinos vagy gerjedelmével,
mint a poganyok, akik nem ismerik az Istent. Senki ne vétkezzék és meg ne karositsa barmiben is atyjafidt,
mert bossziit all az Ur mindezekért, amint el6bb is mondtuk és bizonysdgtévd szoval meg is erésitettiik.
Mert nem tisztatalansagra hivott el minket az Isten, hanem szentségre. Aki azért megveti ezeket, nem
embert vet meg, hanem az Istent, aki az 6 Szent Szellemét adta a szivetekbe.

Ah, eszembe jutott még valami mas is, amirdl irnunk kell. Barkinek aki valaha olvasni fogja ezen sorokat
ismernie kell azt a szeretetet, melyet egymas irant tdplalnak ezen szentek.

Az atyafiui szeretetrol pedig nem sziikséges irnom, mert Isten maga tanitott meg titeket arra, hogy
egymast szeressétek. Gyakoroltatok is azt minden atyafi irant egész Macedoniaban. Kériink azonban
titeket, atyamfiai, hogy ebben is mindinkabb gyarapodjatok. Becsiiletbeli dolognak tartsatok, hogy
csendes életet folytassatok, a magatok dolgat végezzétek és tulajdon kezetekkel munkalkodjatok, amint
rendeltiik nektek. A kiviil valok irant is tisztesség tudoan viselkedjetek és senkire rd ne szoruljatok.

Pal, arra kértél, hogy emlékeztesselek azon kérdésekre, melyeket a tesszalonikaiak feltettek szamodra.
Oh, igen. A kérdések a feltamadasrol. Hadd lassam a listat, - ja, nem - inkabb olvasd fel szamomra.

Pal végighallgatta Timoteust amint felolvasta a kérdéseket, csak ezutan folytatta:
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Nem akarjuk atyamfiai, hogy tudatlansagban legyetek az elhunytak felél és ugy gydszoljatok, mint a
tobbiek, akiknek nincs reménységiik. Mivel pedig hissziik, hogy Jézus meghalt és feltamadott, ugyanugy
hissziik, hogy az Isten a Jézus dltal, vele egyiitt el6hozza azokat is, akik elaludtak. Mert ezt az Ur szavéval
mondjuk nektek, hogy mi, akik éliink és megmaradunk az Ur eljoveteléig, éppen nem elézziik meg azokat,
akik elaludtak. Mert maga az Ur fog leszdllani az égbél riadéval, ha elhangzott az arkangyalok szava s az
Isten trombitdja, elészor azok tamadnak fel, akik meghaltak Krisztusban, azutan mi, akik éliink és
megmaradtunk azokkal egyiitt felhébe takartan elragadtatunk a levegéégbe, az Ur elé, s azutdn
mindenkor Ovele lesziink. Vigasztaljatok azért egymdst ezekkel a beszédekkel. Ennek idejérdl és
alkalmardl atydmfiai, nem sziikséges irnom, mert magatok is nagyon jol tudjatok, hogy az Ur napja 1igy
jon el, mint a tolvaj éjjel. Mikor ezt mondjak: békesség és biztonsag! Akkor szakad rajuk hirtelen a
veszedelem, mint a vajudas a varandos asszonyra, és semmiképpen meg nem menekiilnek. De ti,
atyamfiai, nem vagytok sotétségben, hogy az a nap tolvajmodra lephetne meg titeket. Mert ti mindnydjan
a vilagossag fiai vagytok, és a nappal fiai, nem vagyunk az éjszakaé sem a sotétségé! Ne is aludjunk
tehat, mint a tébbiek, hanem legyiink éberek és jozanok. Mert az alvok éjjel alusznak és a részegek éjjel
részegednek meg. Mi azonban a nappal fiai vagyunk, legyiink tehat jozanok, magunkra véve a hit és
szeretet pancéljdat és sisak gyandant az iidvosség reménységét. Nem a harag martalékaul rendelt minket az
Isten, hanem, hogy iidvisséget nyerjiink a mi urunk Jézus Krisztus dltal, aki meghalt értiink, hogy akar
ébren vagyunk, akar alszunk, vele egyiitt éljiink. Vigasztaljdtok és épitsétek egymast tovabbra is ugy, mint

eddig.

Majdnem elfelejtettem! - kialtott Pal. - Beszélnem kell a szenteknek arrol, hogy sziikségleteiteket szem
elott tartsak... kivancsi vagyok nektek eléggé egyértelmiinek fog hangzani! - Pal nevetett, majd tovabb
folytatta.

Keériink pedig titeket atyamfiai, hogy becsiiljetek meg azokat, akik faradoznak kézéttetek és eldljaroitok az
Urban és intenek titeket és munkajukért nagyon szeressétek oket.

Néhany percen at a harom testvér megbeszélték mit lehetett volna még belefoglalni e levélbe. Tébbnyire
azok a gondok, konfliktushelyzetek lettek elmondva melyeket valamennyien ismeriink a gyiilekezeti élet
egylittesen vald megtapasztalasaban, annak megélésében. Ezen gondolatok hatdsa alatt Pal a levél végére
ért, és nagyon keveset szolvan minden kérdésrdl, érintett kdrvonalaiban mindent. A levelet aldassal zarta.

Egymassal békességben éljetek! Keériink tovabba arra is, atyamfiai, intsétek a rendetleneket, batoritsatok
a kislelkiieket, gyamolitsatok az erdtleneket, és tiirelmesek legyetek mindenki irant. Vigyazzatok, hogy
senki senkinek rosszért rosszal ne fizessen, hanem tanusitsatok mindenkor josagot egymds irdant és
mindenki irant. Mindenkor oriiljetek. Sziintelen imddkozzatok. Mindenben halat adjatok, mert ez az Isten
akarata szamotokra Krisztus Jézusban. A Szellemet meg ne oltsatok. A profétalast meg ne vessétek.
Tegyetek probara mindent és a jot tartsatok meg! Mindentol, ami rossznak latszik, orizkedjetek! Maga
pedig a békesség Istene szenteljen meg titeket mindenestiil és mind szellemi, mind lelki, mind testi
valotokat teljes épségben orizze meg feddhetetleniil a mi Urunk Jézus Krisztus eljévetelére. Hii az, aki
elhivott titeket, és ¢ majd véghez is viszi. Atyamfiai, imadkozzatok miérettiink is. Koszontsetek minden
atyafit szent csokkal.

Pal, tedd Ujra érthet6vé, hogy leveled mindannyiukhoz szo6l. Nagyon kevesen tudnak olvasni. Vannak
olyanok is, akik még soha nem hallottak a levél fogalmardl, ne feledd. - kérte Timoteus.

Pal felemelte egyik kezét.

Ah! Nagy igazsagot szoltal.

Kényszeritelek titeket az Urra, hogy ezt a levelet olvassdtok fel minden atydnkfia elétt.

Timoéteus, miel6tt elkiildenénk e levelet arra kérlek, hogy olvasd fel szamunkra még egyszer egészében.
Az apostol csendben hallgatta az ifja felolvasasat, majd igy szolt:

Kérlek nytjtsd at a tolladat Timoteus!

Pal elorehajolt, mintha irni akarna, majd egy pillanatig szobormereven iilt. Kénnyek lepték el szemét, és
mély, megindult hangon szo6lalt meg:

Kegyelem... kegyelem... kegyelem... - majd a tekercsre mar ezt rotta:
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A mi Urunk Jézus Krisztus kegyelme legyen veletek!
Pal ekkor utolso utasitasait adta a fiatalembernek a levéllel kapcsolatban:

Hadd szaradjon meg rajta az irds reggelig, aztan szorosan tekerd fel. Csomagold bérbe, és lasd el
viaszpecséttel.

Pal ekkor teljes mértékben befejezte masodik levelét, egyben elsé tesszalonikai levelét.

Es most Pal, - kezdte Szilasz, - rajtad a sor, hogy elmeséld mit tett az Ur itt, Korinthusban.
HUSZONHETEDIK FEJEZET

A gyiilekezet egy olyan hazban talalkozik, mely a zsinagdga mellett all? - kérdezte Timoteus, €s szemei
hitetlen tancot jartak.

Ez még nem minden, draga ifjl testvér. A zsinagdga vezetdje immar Krisztus kovetdje lett. Személyesen
mentem ki Kriszpusszal és Sztefandsszal, valamint csaladjaikkal a Tibres folyohoz, és ott bemeritettem
Oket.

Kiket meritettél még be? - kérdezte Szilasz.

Senkit. Ez Kriszpusz és Sztefanasz feladata lett. Az elsé idokben Priszcilla és Akvila hazaban
gylilekeztlink, aztan mint ahogyan most is Jusztusz otthondban gyiilekeziink. Az 6 haza all a zsinagoga
tdszomszédsagaban. Minden reggel és este egyiitt vagyunk. Es természetesen, amikor valamilyen
tinnepnap van, akkor az egész napot egyiitt toltjiik.

Eppen ekkor lépett be Priszcilla és Akvila. Priszcilla azonnal hozzétette:

Pal testvéretek nem akar lustalkodni. Mar hajnalban beszél hozzank, aztan kimegy a piactérre és a
férjemmel egyiitt dolgozik egész nap, mialatt testvérek és testvérndk tesznek fel szamara kérdéseket.
Tizenegykor pedig, ahelyett, hogy agyba menne, mit tesz? Visszajon Jusztusz hazdba és mindenkivel
beszélgetni kezd, akinek éppen kérdése van hozza.

Ez nem éppen igy van, - jegyezte meg Pal. - Priszcilla kifelejtette, hogy délben mindig a kormdmre néz,
hogy mindenképpen egyek, ezen semmi nem valtoztat.

Priszcilla folytatta.

Persze, de négykor visszatér a piactérre, mig lemegy a nap. Vannak napok, amikor otthagyja a
satorkészitést és akkor prédikal a piacon. Amikor a piac bezar naplementekor, akkor mar Jusztusz
hazaban van az 0sszejovetelen.

Szilasznak kérdés mertilt fel gondolataiban, amit meg is fogalmazott.

Minden gyiilekezet egyedi, barmely varost tekintem. Mindegyiknek kiilon jellemvonasai vannak. Mi teszi
egyedivé a korinthusit?

Pal széttarta karjait.

A Dbeszélgetés! A kérdések! Még tobb kérdés. Nagyon zajosak: hangosan beszélnek, és énekszavuk is
sokkal er6sebb. Eddig még nem talalkoztam ilyen zajos tarsasaggal életemben. Tudjatok, hogy szeretem
amikor kozbevagnak beszédeim kozben, mert az mindig batoritott. Azonban itt, Korinthusban egyaltalan
nincs sziikség erre. Jartatok mar a varosban, és lattatok, mennyire 6riilt hely ez. Itt minden egy hatalmas
keveredés, ami egy kevéssé meglatszik a gyiilekezéseken is.

Most mondd el Pal, mit gondolsz ezekrdl a zajos Osszejovetelekr6l? - kérdezte huncut mosollyal
Priszcilla.

Palt meglepte a kérdés.

Szeretem Oket! - jelentette ki. - A gyiilekezések mindségérdl az a véleményem, hogy emelniink kell a
szinvonalat. De reménykedem abban, hogy idével javulni fog mindez. De azt meg kell vallanom, hogy
nagyon szeretem ezeket a hangoskodd embereket. Timoteus, képzeld, nemcsak hangosan énekelnek,
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hanem szépen is. Sokkal hamarabb képesek megtanulni egy 1j éneket, mint gondolnank. Irtak gyonyori
énekeket is. A korinthusiak nyiltsziviiek, kissé nehézkes Krisztus mélységes dolgairdl beszélni ilyen
atmoszféraban, azonban nem cserélném fel semmiért e hangulatot, ami a gyiilekezetben €l.

Személy szerint én, Titusz részt vettem a korinthusiak gyiilekezésein, mint ahogyan szamos helyen a
birodalom egész teriiletén. Amire azt mondta Pal, hogy minden gyiilekezet mas a tertilett6] fiiggden ahol
élnek, az igaz, és ez volt élete oromeinek egyike. Gyonyorkodott abban a szinességben, amelyekkel a
gylilekezetek megaldattak. A zsinagogaktdl eltérden, melyeknek reggeli ritusaik szinte
forgatokonyvszertien és egyforman zajlottak le hétrdél hétre, a gyiilekezetek Osszejovetelei mindig
tartogattak olyasmit, amire nem lehetett szamitani.

Pal ugyanazt tette Korinthusban is mint Lisztraban? - kérdezte Timoteus.
Mi volt az? - érdeklddott Akvila.

Napokon at megbeszélte a testvérekkel és testvérnokkel egy-egy Osszejovetel tartalmat, batoritasokat
mondott és megprobalta bevinni Krisztust a kozosség életébe, majd bejelentette egy gyiilekezésen, hogy
probaljak meg kdvetni tanacsait.

Igen, - mondta Priszcilla, - és néha amit mi tesziink csodalatos, &m van olyan alkalom is amikor
borzalmasra sikeriil! De szeretjiilk csinalni. Az, hogy Pal rank bizza, hogy 6nmagunk probalkozzunk,
nagyon sokat jelent nekiink. Pal bizik Isten népében, - tette hozza elgondolkodva, - és ennek
kovetkeztében Isten népe is bizik 6benne.

Akkor hadd mondjak valamit nektek Palrdl, - szolalt meg Timoteus, - képzeljétek el, hogy kiragad egy
alig huszondt éves fiatalembert, és veszeélyes missziot biz ra, hogy segitséget nytjtson egy gyiilekezetnek,
mely nagy gondokkal kiiszkodik, mi tobb, iildozik. Elvarja a fiatalembertdl, hogy legyen tudataban annak,
amit tennie kell. A fiatalember pedig ugy érzi, mintha farkasok koz¢é vetették volna.

Pal 6sszevonta szemoldokeét.

Fogalmam sincs arrdl, amit beszélsz Timoteus, azonban jol figyelj arra, amit mondani fogok. Egyetlen
ember sem fog gyarapodni az Urban, sem az Urnak szant szolgalatdban mindaddig, amig nem biznak ra
emberfeletti feladatot.

Pal ekkor Szilaszhoz fordult.

Osszejoveteliink lesz ma este. Mindenki arra késziil, hogy hireket halljon téled. Holnap este is lesz
Osszejovetel, és akkor Timoteus fog beszélni.

Nem sokkal ezutan hozzaflizte:
Meglehet én nem leszek ott a gyiilekezéseken.
Miért? - kérdezte Akvila, bar szinte bizonyos volt abban, hogy tudja ra a feleletet.

Amennyiben olyan fiatal lennék, mint Timéteus és nekem kellene beszélnem, tudnam, hogy azt azon idds
ember hallgatja, aki torténetesen valamikor az Urhoz vezetett... nos, ez a helyzet idegessé és nagyon
ontudatossa tenne. Ezzel a gondolattal tavol tartom magam a gyiilekezéstol, vagy talan késobb fogok
csatlakozni hozzatok.

Azon az estén Szilasz és Timoteus olyan kivaltsagos helyzetbe keriiltek, hogy talalkozhattak a korinthusi
gylilekezettel, az 6sszejovetel alkalmaval. Ez 6nmagaban is megér egy torténetnyi idot.

HUSZONNYOLCADIK FEJEZET

Sokkal hangosabban énekelnek, mint akiket eddig hallhattam - jelentette késobb Timodteus. - Imaik
csodalatosak. Egymas utdn talpra emelkedtek és szoltak néhany szot. Legtobben Jézus Krisztusrdl
szoltak, vagy arrdl, ami veliik tortént aznap. Ezeket a beszamolokat énekszo és imadsag szakitotta félbe.
Az Osszejovetel vége felé tobbnyire egy ember folytatta valakinek a mondanivaldjat. Pal szolgalasa
érezhetd volt szavaikban, hiszen nem 6nmagukrol beszéltek tobbnyire, gondjaikrol vagy sziikségleteikrol.
Inkabb az Urrél szoltak. Egész életemben nem voltam sem addig, sem azutan olyan helyen, ahol ilyen sok
kultara fonddott volna egybe. Egyetlen nyelv sem uralkodik Korinthusban, hisz legalabb négy nyelvet
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hasznalnak a gyiilekezéseken. Ez egyaltalan nem lassitja azonban lefolyasat, vannak akik tobb nyelvet
ismernek vannak akik csak egyet.

A gyiilekezés kezdetén a testvérek és testvérndk osszegyiiltek Szilasz és Timoteus koriil, énekeltek nekik
¢és imadkoztak értiik. Mikor mindenki helyet foglalt a levegdt betoltotte a kérdések aradata.

A gyiilekezés végén bejelentették, hogy a kovetkezd osszejovetelt egy bérelt teremben fogjak tartani. Igy
mindenki az eklézsia tagjai koziil hallani fogja Szilasz beszamolojat egyik napon, mig Timoteusét az azt
koveton.

Pal késon csatlakozott aznap este a gyiilekezéshez. Ruhdit izzadsag itatta 4t. Minden bizonnyal nagyon
faradt lehetett aznapi teendo6it6l. Faradtsaga azonban csakhamar elparolgott, amint hallgatni kezdte
Szilaszt, aki éppen kérdéseket valaszolt meg €s a szentek is beszéltek hozza.

Amikor a gyiilekezés véget ért, ugy tlint mindenki az utcara todult €s tovabb énekeltek és egymasba
karolva mentek haza.

Timoteus hazasétalt Priszcillaval és Akvilaval, utkdzben osztvan meg gondolataikat.
Soha ¢életemben nem taldlkoztam még ennyi kultura képviseldjével egy szobaban.

A varos egyediségébdl kovetkezik mindez, amint megérted, hol laknak az emberek, minden vilagossa
valik szamodra, - valaszolt Akvila. - A varos nyugati részében romaiak laknak. Ok akkor koltoznek ide,
amikor mar nincsen maradasuk Romaban. Ez igaz még a rabszolgakra is, s elég rossz szinben tlinteti fel
Korinthust. Amikor egy rabszolgat felszabadit romai tulajdonosa, a volt-rabszolga, gondolkodas nélkiil
Korinthusba fog jonni. Az ok igen érthet6: megprobal megszabadulni attol az driilettdl, ami Romat jelenti,
mégis megmarad egy romai kozegben, romai kulturdban, és e varos nincs til messze a birodalom
fovarosatol.

Masrészrol, - tette hozza Priszcilla, - a varos keleti részében minden keleties. A ruhazkodas, a nyelvek, a
kultara, - minden Keletrél aramlik be. Masképpen 6ltozkodnek, mas dialektust beszélnek, és kiilsdleg
teljesen masképpen csinaljak dolgaikat, mint masok.

Mi van a varos kozponti részével? - kérdezte Timoteus.

Ott torzsgyokeres gorogok laknak. Hat 6k mindent masképpen csinalnak, eltéréen azoktdl, akik a varos
keleti, vagy nyugati oldalan €lnek.

Akvila hozzaflzte:

Amikor egy helységben vagyunk, nagyon vegyes a hatas. Néha kulturak kozti kiilonbozdség adodik. Amit
az egyik rossznak ismer, arrdl a masiknak lehet jo véleménye, vagy egyaltalan fel sem meriil benne, hogy
az lehet rossz is. De még soha nem voltak komoly gondok emiatt k6zosségilinkben. Ami a legfontosabb és
ami a legjobban uralkodik az a szeretet és a tor6dés egymas irant.

Egy kérdést szeretnék feltenni szamodra Timoéteus, - mondta Priszcilla, nagyon komolyan.

Az Ur Palhoz sz6lt almaban és elmondta neki, hogy sokan vannak népébél e varosban. Mégis, egy kis
ideje Pal igy csatlakozik hozzank az Gsszejoveteleinken, hogy ezt emlegeti: ,,Meglehet nem leszek mar
veletek sokaig, - eljon a nap amikor el kell mennem, - igy arra kérlek, hogy figyeljétek életem és
hallgassatok szavaim. Hamarosan magatokra maradtok.”

Timoteus igy valaszolt:

Pal mindig keres egy olyan varost, ahol egy ideig tartozkodni fog, azonban minden arra utal, hogy miutan
hirdette az evangéliumot és sikertiilt gylilekezetet alapitani, nem sokkal ezutan elmegy onnan. Magukra
maradnak a hivek. Mi tobb, Pal 6rvendezik azon, hogy magara hagyhat egy gyiilekezetet. Pal soha nem
lesz olyan alkat, aki egy helyen tartézkodik huzamosabb ideig. Akkor, amikor el6szor elhagyja a
gylilekezetet, soha nem jeldl ki senkit vezetonek. Arra kéri a testvéreket, hogy egyiittes erével vezessék a
gylilekezetet. Ugyanezt elmondja a testvérndknek is. A testvérek és testvérndk szoros egylittmitkodésével
mindig erds vezetése lett az eklézsianak. Mindig lesznek kisebb gondok, azt sem lehet elmondani, hogy
egyforma terhet viselnek mindannyian. Egyesek egyaltalan nem viselnek terheket, masok keveset, megint
masok sokat. Ennek egyszertien igy kell lennie. Mégis a fajdalmak és egyet nem értések kozepette is
kiemelkedik egy egység, amelyben a testvérek és testvérndk szeretettel viszonyulnak egymashoz. A
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végeredmény csodalatos, leirhatatlan. Mindegyik ko kiilonbdzik, azonban hamarosan dsszecizellalodnak
és kiegészitik egymast.

A csodak csodaja kovetkezik be Korinthusban, ha ez igy lesz. Harom igen erés kultira van jelen
Osszejoveteleinken, - jegyezte meg Priszcilla komoran.

Timoteus tovabb folytatta:

Ehhez sziikséges Pal tavolléte. Igen dramai pillanatok azok. A derbéi testvérek soha nem ismerték az
ildoztetést, mégis Pal tdvozasa tolik ugyanazt eredményezte mint Lisztraban, ahol volt iildoztetés. Ott
Palt iildozték - nem a gyiilekezetet. Ez igaz Filippire is. Palt megverték, azonban a gyiilekezet békében élt
a varosban. Nem lattam naluk Osszeforrottabb eklézsiat, amelyik oly nagy szeretettel viseltetik egymas
irant mint 6k. P4l tdvozasa tette dket ilyenné.

Csak egyetlen dolgot mondhatok, mindenekel6tt, - szolt Priszcilla és hangjabol derti csengett. - Engem
végtelen 0rommel tolt el az a tény, hogy nem kell vallasos épiilet falai kdzott senyvednem, nem kell tobbé
zsinagogaba jarnom. Ehelyett, elmehetek egy helyre, ahol talalkozom a testvérekkel és testvérndkkel
megolelhetem o6ket, és imadkozhatom veliik. Mi tobb, felallhatok, szabadon megoszthatom érzéseimet és
gondolataimat a tobbiekkel, s6t kivaltsagos vagyok, mert meghallgathatom beszédeiket. Mig Pal veliink
van, Orvendezem azon, hogy részt vehetek és hallhatom, amint 6 elénk tarja Jézus Krisztust a maga
csodélatra mélto voltaban. Ezek a legboldogabb napjai életemnek. Otthonra leltem, ami nem mas az Ur

crcr

Priszcilla, Akvila és Timoéteus kérdéseket tettek fel egymasnak és hosszl idon at meséltek. A korinthusi
eklézsia egyik érdekessége melyrél Timoteus kérdezett a késobbiekben felmeriild krizis allapot egyik
Osszetevojének bizonyul majd.

Amint az asszonyokra pillantok, azonnal meg tudom allapitani melyik koziiliik keleti, és kik a romaiak,
tehat a tobbiek csakis gorogok lehetnek. Az utcan, mint ahogyan a kdzosségben is észrevehetd sokban
kiilonbozik ruhazatuk, hajviseletiik és...

Ugye mennyire kiilonb6z6? - ismerte el Priszcilla. - Csodalkozom, hogy ebbdl még eddig nem adodott
semmiféle gond...

Nagyon kevés emlités tortént errdl, - vagott kozbe Akvila, - a keleti testvérek koziil néhanyan szoba
hoztak, hogy nem értik miért nem fedik le fejiiket a romai asszonyok. Es az, hogy ez soha nem torténik
meg, zavarja Oket.

Tudod, Timoteus, - tette hozza Priszcilla, - a romai asszonyok egyenranglak a férfiakkal Romaban, s
nagy befolyassal birnak. Biztos vagyok benne, hogy ez nem tlint fel neked!

Timoéteus elmosolyodott: Tényleg soha nem tiint fel!
Priszcilla igy folytatta:

Miota eszemet tudom soha nem lattam egyetlen romai asszonyt sem fedett fejjel jarni. Ha gazdag
holgyrél van sz6, akkor mindennap vagy minden héten masképpen viseli hajkoszortijat, azonban nem fedi
le fejét. A gorogdk mar kiilonboznek ebben. A hajadonok nem takarjak le fejiiket, igy jelzik, hogy nem
férjezettek. Azon nék akiknek le van fedve fejiik, azok biztosan férjezettek. Ezt megfigyelheted amint a
varos kiilonb6zo részein athaladsz. A nyugati részben az asszonyokat nem boritja fejfedd. A varos keleti
szegletében szinte mindannyian viselnek valamit fejiilkon. A belvarosban teljes keveredés uralkodik! Hat
ez Korinthus, és ilyen a gyiilekezetiink is.

Igen kiilonleges kozosség! - valaszolta Timoteus.

Holnap mindannyian gyliilekezni fogunk egy bankett teremben. A teljes eklézsia jelen lesz. Akkor majd
szembesiilni fogsz a szines képiinkkel!

Alig varom! De azt hiszem err6l emlitést fogok tenni Szilasznak miel6tt beszédet mondana.
HUSZONKILENCEDIK FEJEZET

A kovetkezo estén Szilasz szolgalt a korinthusi gyiilekezetnek. Tényleg igen szines kép fogadta dket.
Mindenféle keleti nép képviselte magat, gorogok, italiaiak, s6t néhany barbar german torzs és
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egyiptomiak is jelen voltak. Szilasz sok kérdésre valaszolt és szamos témat érintett, de mondandoja f6
vazat az {ildoztetés és szenvedés képezte, melyet a jeruzsalemi gyiilekezetnek el kellett viselnie, ami
megrenditette a jelenlévo korinthusiakat.

A kovetkezd estén Timoteus beszélt. E fiatal hévvel adta eld galaciai torténeteit, és azon négy
gyiilekezetét, melyeknek életében részt vett. (Timoteus, mint mindig, most is kitlinden beszElt. A gérogok
kiilondsen szerették 6t hallgatni.)

Mikor befejezte mondanivalojat, a fiatalember felé zaporoztak a kérdések. Ezuttal minden részletre
kivancsiak voltak, ami Filippiben tortént, és a tesszalonikai ild6zés aproé részleteit is hallani akartak.

Menjiink el és latogassuk meg 6ket! - hangzott el gyakran mindenfel6l.

Ami igaz minden kdzosségre, a testvérek €s testvérnok mindig hd vagyat éreznek azirant, hogy lassak a
mas varosokban €16 testvéreiket. Amint megtudta a hallgatdosadg, hogy még harom gytilekezet miikodik
észak Gorogorszagban nem is tul nagy tavolsagra toliik, azonnal fel akartak kerekedni hozzajuk.

Amint tudomasukra jutott mas eklézsiak 1étezése és az, ami ott tortént, a korinthusi eklézsianak szamos
tanulsagot nyujtott. Megtudtak, hogy a jeruzsalemi testvérek és testvérnok sokszor kardltve sétaltak a
varos utcain és hangosan énekeltek. Azon az estén a korinthusiak ugyanugy jartak el, mint jeruzsalemi
testvéreik, azonban ahogyan tették teljesen mas volt. Ok nagyon hangosan énekeltek.

Szilasz torténetei a jeruzsalemiekr6l és a tizenkettordl mindenkiben vagyat ébresztett, hogy talalkozzanak
ezen testvérekkel, f6leg Péterrel, mindenki meg akarta ismerni Simon Pétert. A hihetetlen tomegii zsido
menekiilt aradat mely romai szamiizottekbdl allt, azt eredményezte, hogy a korinthusi gyiilekezetben volt
a lehetd legtobb héber ajku testvér minden gyiilekezet koziil, melyet Pal alapitott. Akarhanyszor
meghallottak a zsidok, hogy Péter csodat tett Jeruzsalemben, szemiik ragyogni kezdett. Ezek a zsidok,
azonnal host véltek felfedezni Péterben, akivel soha életilkben nem talalkoztak. (Ez egy napon igen sok
fajdalom forrasa lesz a korinthusiak korében, és nagy mértékben oka lesz annak, hogy a gyiilekezet a
pusztulas szélére keriil.)

A gbrogok ezzel szemben Timoteust szerették meg kezdd szonoki képességei miatt.

A hétkoznapi életben Timoéteus csendes volt, szinte szégyenldésnek mondhatd, azonban amikor a
testvérekhez szolt, hangja zengett. Szivében mindvégig gordg maradt. (Hozzateszem, hogy Pal soha nem
leplezte csodalkozasat azon, hogy mennyire intelligens e fiatalember, aki bdlcsnek és nagyon jo
beszélének bizonyult.)

Ezuttal meg kell jegyeznem, hogy Péalnak nem volt hatalmas beszédkészsége. Oh, voltak olyan idészakok,
amikor nagy erdvel és nagy dics6séggel beszélt. Ilyenkor nem volt parja ebben. Bar Pal csodat tett
Korinthusban... mégis ezek nem értek fel Péter hirnevével. Beszédei pedig alant maradtak Timoteusnal. E
két tényez6 is hozzajarult ahhoz, hogy a korinthusi eklézsia majdnem megsziint 1étezni. Nem kis kaliberii
gondok fognak felmeriilni a korinthusi kdzdsségben igen rovid id6 mulva.

HARMINCADIK FEJEZET

Timoteus és Szilasz nemrég tartdzkodtak a varosban, amikor lathattdk, hogy az eklézsia naprol napra
gyarapodik. Jusztusz héaza, bar elég nagy volt, nem bizonyult elegendének a hivék befogadasara. Ahhoz,
hogy e gondnak véget vessenek, Jusztusz beleegyezett, hogy otthonaban az egyik falat ledontsék, igy tobb
ember férhet el.

Bar Palnak csodalatos élmény volt Isten irgalmat latni Korinthuson, mégis nagyon nyugtalan volt a
tesszalonikai gylilekezet miatt, mert a kzosséget tovabbra is iildozés érte a varos lakdinak részérdl.

Az elkovetkez6 napok soran, Pal egyre izgatottabb lett és kivancsi, hogyan fogadtak levelét
Tesszalonikaban. Elkeriilhetetlennek tiint, hogy Pal megkérje Szilaszt, vagy Timoéteust, hogy térjen vissza
valamelyik koziiliik és hozzon hireket onnan. A fiatalember meglep6dott, amikor Pal hozza fordult
kérésével.

Kilenc honapja miikodik a tesszalonikai gyiilekezet. Immar tobb hete annak, hogy megkaptak levelem.
Arra kérlek latogasd meg ket és jojj vissza hozzam egy kis beszamoloval. Mindenekfolott egy dologra
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vagyok kivancsi: hogyan viselik a varos folyamatos elutasitdsat? Es persze, az is fontos, hogyan fogadtak
levelemet?

Azt hittem Szilaszt fogod megbizni ezzel, - valaszolt Timodteus csendesen.

Szilasz azonnal egyetértését fejezte ki Pallal.

Timoéteus, magatdl értetddd, hogy neked kell menned.

Biztos vagytok benne? Vajon hallgatni fognak egy huszonét éves fiatalember szavaira?
Talan nem akarsz menni? - kérdezte Szilasz és hangjabol keménység iitkozott ki.
Timoéteus lehunyta szemeit, és igy valaszolt:

Pal, mi lesz akkor, ha megbukom?

Ez azt jelenti, hogy elutasitasz? - kérdezte Pal huncut mosollyal.

Timoteus ujra lehunyta szemeit, és homlokat rancolta, majd keservesen felsohajtott.
Mondd, Szilasz, ez azt jelenti nala, hogy igen, vagy nem? - kérdezte tarsatol Pal.
Fogalmam nincs, - felelte a férfi, - egy ilyen hangb6l nem lehet megitélni mire gondol.
Elmegyek... - jelentette ki Timdteus bizonytalanul.

Helyes!

Meglehet nagy hibat kdvetsz el tarzusi Pal. Nem vallalok semmilyen felel6sséget amiatt a kavarodas
miatt, amit ott fogok elkdvetni.

Szilasz mosolygott.

Timoteus, a béreai és tesszalonikai szentek nagyon tisztelnek téged. Biztosan varni fogjak érkezésed. Meg
fognak hallani, s6t fogadnak majd.

Timoteus ujra sohajtott, majd Palhoz fordult.

A Tesszalonikanak irt leveledben arra kérted oket, hogy becsiiljék meg azokat, akiket az Ur kiild
hozzajuk. Tudod, hogy ismerem a levél tartalmat, de ez nem rolam szolt, hanem Szilaszrol... és rolad!

Timoteus, a tesszalonikai testvérek igen szeretetreméltok. Sem Szildsz sem én nem kellett megronunk
Oket semmilyen iigyben, ¢és mindig igennel valaszoltak mindennemili kérésiinkre, mindegy milyen
nehézségii volt az. A sziviik diktalja ezt. Ugyanezt fogjak tenni veled szemben is.

Azon délutanon, bar még mindig bizonytalan volt a fiatalember, csomagolni kezdte kevéske holmijat.
Legalabb nem kell nehéz csomagokat cipelnem.

Masnap hajnalban a k6zosség tagjai dsszegyliltek Priszcilla hazaban Timoteus koré, keziiket helyezték ra,
imadsagot mondtak érte és utnak bocsatottak. Tehat, a korinthusi gyiilekezet bocsatotta tjara Timoteust a
tesszalonikai gyiilekezethez. Teljes bizalommal és bizakodassal eresztették utjara.

(En, Titusz hozzateszem, hogy ez az egyetlen médja annak, hogy valaki utra keljen, - a gyiilekezet
kiildésével, teljes beleegyezésével.)

Sokan a nétlen testvérek koziil elkisérték Timoteust Kenkreia kikotdjéig, ahol a fiatalember hajora szallt
Tesszalonika felé. A testvérek felszalltak vele a hajotestre, kerestek szamara egy megfeleld helyet és
letltek par percre énckelni és imadkozni, mieltt a hajé elindulna. (Timéteus gy tette meg az Ot
mérfoldet, hogy nem kellett cipelnie egyetlen csomagot sem. Bebiztositotta magat, hogy a tarsasagaban
1évo testvérek megteszik helyette. Amikor megkérdezték téle, miért tesz igy, azt valaszolta: ,,Mindenkit
megillet azon kivaltsag, hogy vigye egy kis tdvon a csomagot!”)

Miel6tt Timoteus elhagyta volna Korinthust, Pal mondott néhany szot neki, amit nem értett meg teljes
egészében akkor. El kellett telnie még egy évnek, mire minden szonak az értelme vilagossa valt szamara.

Mig Tesszalonikaban leszel, kiildj el valakit Béreaba. Kérd arra Szopatért, hogy menjen el hozzad és
legyen veled egy darabig, mig Tesszalonikaban tart6zkodsz.
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Miért? Es miért pontosan Szopatér?

Most ne torédj ezzel, csak tedd amit mondtam. Ugyanakkor t6lts sok id6t Arisztarkhosszal és
Szekundosszal ahogy lehetdséged engedi. Mindharmuknak add at idvozletemet.

Timoteus nagyon sokat gondolkodott azon, amit Pal mondott neki, de nem tudta megérteni miért kell igy
tennie, ezzel szemben Pal pontosan tudta miért kérte erre a fiatalembert. Senki a f61don nem tudta volna
megmondani mi fordult meg Pal fejében azon idében.

Melyek voltak Timéteus gondolatai amint kihajozott egymagaban Kenkreia kik6t6jébol?

Ugy éreztem, én vagyok az egyetlen ember a f5ldon. Féltem és nem éreztem jol magam a béromben. Az
els6é gondolatom visszakanyarodott Pal leveléhez a tesszalonikaiakhoz. ,,Becsiiljétek meg azokat, akiket
az Ur helyezett utatokba.” Pal 6nmagara és Szildszra gondolt ezzel a kijelentéssel. Semmiképpen nem
engem helyezett a tesszalonikai testvérek folé, €s én tudataban voltam ennek! So6t, az is megfordult
fejemben, hogy oriiltek lennének, ha akar csak arra gondolnanak, hogy ram hallgassanak! Mi tobb maga a
kifejezés is, ,,becsiiljétek meg” nagy mértékben zavart. Soha nem allt szdndékomban az, hogy barki is
megbecsiiljon engem e f6ldon, barmilyen koriilmények kozott, vagy barhol. Csak annyit szerettem volna
elérni, hogy elmenjek oda, megfigyeljem a helyzetet, mondjak nekik néhany dolgot Jézus Krisztusrol és
visszatérjek utana Korinthusba amilyen gyorsan csak lehet.

Pal arra kérte Timoteust ne toltson tobb idot tavol két vagy harom hétnél, és utana azonnal térjen vissza
Korinthusba. Timéteus igazabol csak két, vagy harom napra gondolt.

A fiatalember tulajdonképpen soha nem értette meg teljes mértékben milyen szerepet toltott be O.
Szerintem ugy telt el ifjusaga és talan életének fénykora, hogy nem tudta. Ez volt, ami 6t igazan naggya
tette.

Timoéteust legaldbb olyan lelkesedéssel fogadtdk, mint Palt. Szeretetiikkel halmoztdk el, mindenki
torténeteket mesélt neki, és minden szavara figyeltek. Valaszként erre Timoteus mindent megtett, hogy
batoritsa és vigasztalja dket, tandcsolta, s6t utbaigazitotta a testvéreket. A tesszalonikai testvérek gyorsan
valaszoltak mindenre. Gondokat mondtak el. Néhanyan nagyobb gondokat is emlitettek, melyek
krizisekhez vezethettek. A fiatalember megoldott néhanyat, masok rendezését pedig Palra bizta.

Csodalatos idot toltott egylitt Szekundosszal, Arisztarkhosszal és Szopatérrel. Amint jobban megismerte
Oket, belatast nyert sziviikbe is. Mindegyik férfi, félve bar de bevallotta, hogy azt hiszik szolgalatra lettek
elhivva. Timoteust ez meglepte. Honnan tudhatta mindezt Pal elére? - almélkodott.

Amint részt vett a gylilekezéseken és latogatasokat tett hazaknal, Timoteus hihetetlen torténeteket hallott.
A dolgozo férfiak koziil szamossal megesett, hogy amikor kimentek reggel a piactérre munkat keresni, az
emberek kikeriilték oket. A boltok koziil néhany nem szolgalta ki az asszonyokat. A rabszolgdkat nem
verték meg, azonban sokukat megfenyegették.

Ne menjetek tobbé azokra az Osszejovetelekre, ellenkezd esetben megismeritek a vesszd hatalmat! -
mondtak tulajdonosaik.

A gyermekeket kigliinyoltak egykori barataik, ,,ateista” és ,hitetlen” jelzokkel illették.

Azonban az eklézsia megtanult egyiitt élni ezzel a kikdzositéssel. Azokrol, akikrél nem tudtdk az
emberek, hogy hivok, megvették az élelmet a tobbi testvérnek, akiket nem szolgaltak ki. A
munkanélkiilieket meghivtak a tehetdsebbek hazaikhoz enni és szallast nytjtottak nekik. Eléfordult, hogy
a gazdagabbak munkat adtak az éhezdknek, akik szamara a piactéren nem akadt semmi. Egyetlen 1élek
sem hagyta el hitét. A gyilolség, sértegetések, atkozodasok ellenére a tesszalonikaiak tovabb
gyiilekeztek, megosztottak egymassal banatukat, bajaikat és egylitt orvendeztek. Mindig orvendeztek.
»S0k mindenrdl kell beszélnem majd,” - gondolta Timdteus, - ,,nemcsak Palnak, hanem minden
poganykeresztyén gyiilekezetnek. Olyan tanusag ez, melyet meg kell osztanom mindaddig, amig élek
mindenkivel. Gondok azonban vannak. Mint minden gyiilekezetben itt is adodnak problémak.”

Arisztarkhosz és Szekundosz megosztotta egyik gondjat vele, melyet Timoteus csendben hallgatott.
Szopater almélkodva figyelt.

Ilyesmi soha nem fordulhat el Béreaban. Ti, tesszalonikaiak nagyon furcsa szerzetek vagytok! - Ez volt
elsé gondolata.
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Nagyon kis gondrol beszéltek ekkor, ami azonban az idok soran naggya notte ki magat. Mivel oly sok
megprobaltatis érte a tesszalonikai gyiilekezetet, mindent jelként fogtak fel egyesek, hogy az Ur
hamarosan vissza fog térni, tulajdonképpen barmelyik percben. Mivel nehezen talaltak munkat,
mindenhol kaptak ingyen enni és szallast is, arra gondolvan, hogy Jézus barmikor visszajon, sokan
egyenesen ,lehetetlennek talaltdk azt, hogy munkat talaljanak”. Ez természetesen kihasznélasa volt a
gylilekezet természetes vendégszeretetének.

Ez minden bizonnyal nem fogja elnyerni Pal tetszését, - mondta Timoteus harom baratjanak.

A harmadik hét végén, sok konnyhullatas és fajdalmas blicsti utan Timoteus elkdszont a tesszalonikai
szentekt6l €s visszaindult Korinthusba. Aznap vegyes érzelmeket taplalt szivében. Immar nagy drommel
toltotte el, hogy megtette utjat. Sokkal jobban sikeriilt minden, mint azt barmikor is remélte volna. Mégis
két dolog aggasztotta, amir6l Palnak szot kellett ejtenie, az egyik a testvérek allaspontja volt, mely szerint
nem tudnak munkat talalni, a masik pedig az, hogy néhany hivé visszaszolt azokra, akik nevetségessé
akartak tenni 6ket - és mondandojukba belefoglaltak néhany igen csipds megjegyzést is Claudius
csaszarrol!

Mikor Kenkreia kikotdjében elhagyta a hajot, Timoteus egyenesen Korinthus piacterére sietett, ahol Pal
és Akvila satrakat készitettek.

Mondj el didhéjban mindent, amit csak tudsz, nagyon gyorsan, - szolt Pal, amint meglatta a fiatalembert.

Pal, ugy érzem valahova el kellene menniink, ahol nyugodtan beszélhetiink négyszemkozt, - valaszolt
Timoteus.

Pal felvonta szemdldokét.

Nagyon rossz hireket hoztal?

Nem tudom, meglehet nem til rossz, azonban eléggé furcsan fog hangzani.
Pal aggodalma kivancsisagba csapott at.

Néhany perccel késoébb Pal egyiitt {ilt Timoteussal annak szobajaban Priszcilla hazdban. Nemsokara
Szilasz is csatlakozott hozzajuk.

Hogy vannak a szentek?

Nagyon jol, nagy oromre leltek leveledben. A gylilekezet még mindig iildozés alatt all, azonban
csodalatos kitartasrol tesznek tanubizonysagot. Hihetetlen emberek. A varos fikarcnyit sem valtozott
iranyukban, azonban még mindig 6rvendeznek.

De...?

Hat amint jeleztem, nagyon oOriiltek levelednek.

Mégis, bévebben...?

Timoteus sokkal inkabb szoérakozottnak tiint, mint aggodalmasnak.

Mint emlitettem, levelednek oOriiltek... Masrészrdl kivaltott néhany furcsa reakciot is.
Milyen reakciokat? - kérdezte Szilasz, mikozben mar a legrosszabbra gondolt.
Blastinius? - kérdezte Pal.

Nem, egyaltalan nem err6l van sz6. Még mindig nem hallottak réla.

Akkor hat, mondd el végre mi az? - kialtott Pal a kétségbeesés hataran.

Timoteus ujra szorakozottan pillantott ra. Mélyet sdhajtott, majd egyenesen Palra nézve nekivagott:
Pal, mit mondtal Claudiusrol miel6tt eljottél volna a varosbol?

Marmint mire gondolsz?

Arra gondolok, hogy miel6tt szamiiztek volna a varosbol, tettél néhany megjegyzést a csaszarra majd
beszEltél az Ur Jézus Krisztus visszajovetelérdl és jelekrdl, melyek erre utalnak majd. - E percekben
azonban mar Timoteus allt a kétségbeesés kiiszobén. - Mit mondtal nekik ezekrdl?
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Pal ujra azon szavakat ejtette ki, amelyeket egy korabbi alkalommal megjegyzett:

Emlékeztessetek ra, hogy forditsak tobb idét arra, hogy az Ur visszatérésérdl és a halottak feltamadéasarol
beszéljek. Ugy tiinik nagyon kevés iddt szenteltem ezek elmondasara. Es arra is emlékeztessetek, hogy
soha tobbé ne tegyek emlitést Claudiusrol, sot taldn ennek tiikrében az lenne a legtanacsosabb szamomra,
ha hallgatnék!

Hat, - szolalt meg Timoteus, - ami a feltimadast illeti, az mindenki szdmara érthetévé valt, azonban
tényleg arra kérlek, hogy beszélj tobbet korinthusi tartdzkodasod ideje alatt az Ur visszatérésérdl. A
tesszalonikaiak csak annyit tudnak amennyi ahhoz elegend6, hogy zavarban legyenek ezzel kapcsolatban.

Szilasz kozbeszolt:

Igen, Pal, egész pontosan mit is mondtal azon az estén Tesszalonikdban? Sem én sem Timoéteus nem
voltunk jelen akkor, amikor Claudiusrol beszéltél.

Ne foglalkozzatok ezzel, - jelentette ki Pal. - Most pedig mondd el mi az, ami a gondokat okozza.

Mindenki hallotta leveled tartalmat, mert felolvastak, ahogyan kérted. Nagyon izgatotta valtak amint az
Ur visszatérésérdl hallottak, mindenki arra kovetkeztetett, hogy az eljovendd két harom naprol beszélsz.
Ezért néhany testvér nem ment tobbet dolgozni. Tulajdonképpen el kell mondanom, hogy van néhany
testvér, aki minden hajnalban kimegy a varos melletti hegy tetejére és ott varakozik az Ur eljovetelére. Ok
akarnak az els6k lenni, azok koziil, akiket magukkal visz a mennyekbe, - nevetett idegesen Timoteus.

Pal megdobbenésében nem tudta, hogy sirjon, vagy nevessen. Végiil megrazta fejét és igy szolt:
Ne szoljak és ne irjak leveleket, ez a megoldas?

Oriilok, hogy humorosnak taldlod a helyzetet, - szolt Szilasz, - mert ez az is. A gondok egy része
Tesszalonikaban a leveled miatt alakult ki, mas része pedig azon este kdvetkezménye, amikor... mit is
mondtal Claudiusrol?

Az egész gylilekezet egyforman vélekedik errdl ilyen szélsdségesen? - kérdezte Pal, nem méltatvan
figyelemre Szilasz élcelodését.

Timoteus beletart hajaba.

El6szor is hadd mondjak néhany szo6t azokrol a fiatal testvérekr6l. Néhanyan nem dolgoznak. Teljesen
logikusnak tlinik szamukra, hogy mar ki sem kell menniiik a piactérre munkat keresni, mert tigysem
talalnak semmit. Mi tobb... megaldattak azzal az ajandékkal, hogy éppen ebédidében latogassanak meg
mas csaladokat, azokat akiknél a legjobb étkek vannak. Biztos vagyok benne, hogy ez csak mer6 véletlen,
- jegyezte meg Timoéteus kajan mosollyal.

Hmm, - szolt Szilasz, - Ggy érzem ezek a fiatalemberek konnyen profétakka fognak valni.
Pal eltakarta arcat kezeivel. Nem lehetett latni, hogy nevet, sir avagy diihét takargatja.
Tulsagosan is hallgatnak ram!

A testvérek koziil paran odakoltoztek azokhoz, akik dolgoznak. Az elején jol fogadtak oket, de
elmondhatom nektek, hogy mostanra mar a szentek nagyon tiirelmetlenek lettek azokkal, akik nem
dolgoznak. Nemcsak, hogy nem dolgoznak, hanem semmit nem tesznek.

Azon gondolkodom, vajon elég lustak-e a semmittevéshez? - viccelt Szilasz.

Ami a tobbi testvért illeti, még egyetlen van koztiik olyan, aki bezarta miihelyét és otthon iil arra varvan,
hogy az Ur visszatérjen.

Oooohhhh, nem!!! - kesergett Pal.

Egyik reggel meglatogattam ezen testvért, és tisztan emlékszem mit mondott amikor beléptem hézanak
ajtajan: ,,Talan ma megtorténik, Timoteus. Meglehet még reggelizés elott.”

Pal segélykérden tekintett koril.

Van még valami, amit mondani szeretnél? - kérdezte. - Valami, ami egy kissé értelmesebbnek tiinne?
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Igen, Pal. A gyiilekezetben nem lanyhult a hit. Hisznek az Urban, az evangéliumban, a szolgilatodban a
gylilekezethez, és abban, hogy az Ur barmelyik percben... visszatérhet!

Figyeltek rad a testvérek mialatt hozzajuk beszéltél? - kérdezte Szilasz.
Timoteus kissé elpirult.

Nagy meglepetésemre, igen. Ugyanolyan tisztelettel addztak nekem, mintha ti alltatok volna eldttiik. Pal,
egy hir jarja, amir6l nem tudom hogyan kelt szarnyra. Arrdl szol, hogy irtal egy masik levelet is nekik. A
torténet szerint egész pontosan, azon levélben arrol irtal, hogy nem hiszel a feltdmadasban, és hogy az
nem létezik.

Pal szemei elkerekedtek.

Nincs feltdmadas? Egy levél?! Tolem?! En farizeus vagyok, nem pedig szadduceus. Természetesen
hiszek a feltamadasban. En lattam a feltamadott Urat!

Masok kiragadnak szemelvényeket mondanivalodbol és azt mondjak az Ur mér visszatért.

Azt hiszem, - jegyezte meg Pal szarazon, - legaldbbis abban reménykedem, hogy amennyiben az Ur
visszatért, legalabb egyikiink észrevette volna, - felsohajtott. - Soha nem ismertem egyetlen embert sem,
aki koriil ennyi szobeszéd kerekedett volna, mint amennyi engem koriilvesz.

Nem lehet, hogy ezeket a torténeteket Blastinius tallta ki? - kérdezte Szilasz.
Nem tudhatom, - valaszolt Timoteus, - amit errdl hallottam Tesszalonikaban eléggé kodositve volt.
A fiatalember elérehajolt.

El kell arulnom neked valamit Pal. Nagyon varom a pillanatot, amikor te valamilyen kis magyarazattal
allsz el§ arrdl az estérdl, amikor Tesszalonikaban Claudiusrol beszéltél és az Ur visszatérésérol.

Kivancsisagommal egyiitt csatlakozom az el6ttem szolohoz, - nevetett Szilasz.
Pal figyelmen kiviil hagyta baratait.

Holnap - nem, inkabb ma, - meg fogom irni masodik levelemet a tesszalonikaiakhoz. De megérzésem azt
sugja varjak vele holnapig.

Nem is gondolta volna, hogy a masnap milyen sorsfordité nap lesz szamara.
HARMINCEGYEDIK FEJEZET

Masnap reggel hatalmas, romai katonakbol allo osztag érkezett Korinthusba. Szokvanyos eréfitogtatas
volt ez, melyet a birodalom minden teriiletén idonként végigvonultatnak, hogy éreztessék a romai uralmat
az emberek felett.

A katonakkal egy id6ben levelek érkeztek Macedonia és Akhaja mas tajairdl is. Két levél szolt Palnak, -
egyik Filippibol jott, a masikat frissen irtak Tesszalonikaban. A leveleket tartalmazo bérerszények nem
sokkal a katonak érkezése utan Pal kezébe keriiltek.

Mindkét levél hasonld hireket tartalmazott, azonban a tesszalonikai gytiilekezet altal irott rossz érzéseket
keltett.

Ugy tiint, egy seregnyi levél érkezett a tesszalonikai zsidokhoz, melyekben személyesen Palt tamadtak. A
levél kiséretében masolatai voltak azon leveleknek, melyeket a zsid6 zsinagogak kaptak kézhez,
Galaciaban. Tulajdonképpen eredetileg Jeruzsalembdl érkeztek, és nemcsak a zsinagogak vezetdi kaptak
beldle példanyokat Tesszalonikaban, hanem a pogany magisztratusok is.

Pal félretette a levelet.
Blastinius! Oh, hat gjra itt vagy, Blastinius!
Néhany perces gondolkodas utan Pal félrehivta Szilaszt és Timoteust.

Hirt kaptam a tesszalonikai testvérektdl és testvérnoktél. Egy ujabb megprobaltatas elé néznek.
Olvassatok el a leveleket.
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Timoteus felolvasta hangosan a leveleket. Olvasas kdzben hangja elvékonyodott, arca sapadt lett. Szilasz
végig csukva tartotta szemeit, azonban mikor testvére befejezte a felolvasast forré konnyek gordiiltek ala
arcan.

Timoteus szolalt meg elsdként.

Nem tudom honnan nyersz annyi er6t Pal, hogy elviseld ezt az embert.
Szilasz szavai nem voltak ennyire kimélok.

Ennek a Blastiniusnak nincs sem szive sem esze. O a Satan kiildotte.

Neéhany perccel késébb Pal teljesen megtorten iilt. Azok a magankiviil kiejtett sohajok, melyeknek Szilasz
hét honappal ezel6tt tantija lehetett ama dramai aton Filippibdl Tesszalonikaba, ezuttal visszatértek.

Timoéteus, neked és nekem egyediil kell hagynunk Palt. El kell toltenie egy kis id6t egyediil az Urral.

Szilasz nagyon helyesen cselekedett. Miutan elhagytak a szobat, Pal arccal a foldre rogyott és Istenhez
kialtott. Eloszor kért, mint ahogyan azt egyszer mar megtette - azt kérte, hogy szabaditsa meg
Blastiniustol az Ur. De amint el6z6leg is, meghallotta Uranak szavait szellemében.

Pal, tulsdgosan bolcs ember vagy, és telve vagy kinyilatkoztatassal. Tul biiszke vagy ahhoz, hogy e fényt
hordozd, anélkiil, hogy a fény el ne pusztitana. Hatalommal birsz. Blastinius az én segitségem ahhoz,
hogy téged tehetetlenné tegyelek és a foldi sikerek eldtt reménytelenné. Nem fogom elmozditani 6t
¢letedbdl. Rajta keresztiil legyengitlek, reményteleniil gyengévé teszlek. Egyediil kegyelmemben fogsz
vigaszra lelni, barmit tégy is.

Mint ahogyan a Tesszalonikaba vezet6 Gton, ugy zajlott le e reggel Korinthusban. P4l meghajolt az Ur
akarata el6tt és beletorodott, hogy e szellemi probatétel Istentdl érkezett €letébe, amivel meg kell tanulnia
egyilitt élni.

Ez volt a masodik alkalom, hogy P4l arra kérte Isten, mozditsa el utjabol Blastiniust. (Pal szamara még
egyszer fog elkdvetkezni olyan id8szak, amikor ujra ezt fogja kérni IstentSl. Es azon harmadik
alkalommal is, mint eddig kétszer, csakis az Ur fog gy6zni!)

Aznap kés6 délutan, sok siras utan Pal megkérte Szildszt és Timoteust, hogy térjenek vissza szobdjaba.
Ekkor felkésziiltnek érezte magat a tesszalonikaiakhoz megirandd masodik levél megfogalmazasara.

(Amikor elolvasod e levelet, azt fogod latni, hogy az elsé mondatok tidvozléssel kezd6édnek, majd Pal
kifejezi hal4jat az Urnak amiért kegyelmében tartotta a Tesszalonikaiakat, megtartotta éket hitiikben a
nehézségek ellenére is. A bekezdés utan két mondat utal csak Blastiniusra és arra amit érez Pal iranta és
azok irant, akik eszkdzokké valtak kezében a pusztitas céljanak elérése végett. Pal élete elso levelében, - a
Galataknak irt levélben - tobbnyire azzal foglalkozott, hogy Blastiniusnak €s tarsasaganak felrohato
gondokrdl irt, melyeket Galacidban okoztak. Pal harmadik levelében, - mely a tesszalonikaiaknak irt
masodik levél egyben, - csak két, de legfeljebb harom mondat tarja fel Pal érzéseit azokrol, akik el
akarjak pusztitani 6t és a tesszalonikai gyiilekezetet. Isten megvaltoztatta Palt szenvedései altal.)

Timoteus, van nalad egy papirusztekercs €s tollszar?
HARMINCKETTEDIK FEJEZET

Pal sokaig csendben iilt, majd megszolalt.

Amit hallok mas gyiilekezetektdl a tesszalonikaiakrol az, hogy latvan ket 6rvendeznek és hitiik erdsebb
lesz altaluk. A gyiilekezetek sokkal er6sebbé kovacsolodnak latvan e kdzosség példajat. Tesszalonikanak
tudnia kell minderrdl.

Pal, Szilasz és Timoteus a tesszalonikaiak gyiilekezetének Istenben, a mi Atyankban és az Ur Jézus
Krisztusban. Kegyelem néktek és békesség Istentol, a mi Atyanktol és az Ur Jézus Krisztustol.

Mindenkor halaadassal tartozunk az Istennek érettetek atyamfiai. Mélto dolog ez, mivel hitetek felettebb
novekedik, és mindnydjatokban bévelkedik az egymds irdnt valé szeretet. Allhatatossigotok és hitetek
miatt, amelyet minden iildoztetéstek és szorongattatastok kozt tanusitotok, mi magunk is dicseksziink
veletek az Isten gyiilekezeteiben. Bizonysagaul az Isten igazsagos itéletének, amellyel titeket méltonak itélt
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az 6 orszagara nemcsak hitetekért, de szenvedéseitekért is. Mert igazsagos dolog az Isten eldtt, hogy
szorongattatassal fizessen azoknak, akik titeket szorongatnak, nektek pedig, akiket szorongatnak,
nyugodalommal miveliink egyiitt, mikor az Ur Jézus megjelenik az égbél az & hatalmdnak angyalaival,
tiiznek langjaban. Akkor bosszut dll azokon, akik nem ismerik az Istent, és nem engedelmeskednek a mi
urunk Jézus Krisztus evangéliumdnak, ezek 6rok pusztuldssal fognak lakolni ama napon, tavol az Ur
orszagatol és hatalmanak dicsoségetol. Ama napon - mondom - mikor majd eljon, hogy megdicsdiilion az
0 szentjeiben és csodaljak mindazok, akik benne hittek, mint ahogy ti is hittetek a mi
bizonysagtételiinknek. Evégbdl imadkozunk mindenkor érettetek, hogy a mi Isteniink tartson méltoknak az
elhivasra és hatalmasan toltson be titeket a joban valo teljes gyonyorkodessel és a hitnek cselekedeteivel,
hogy megdicsdiilion bennetek a mi Urunk Jézus Krisztus neve és ti is 6benne, a mi Isteniinknek és az Ur
Jézus Krisztusnak kegyelmébol.

Pal kezeit arca elé tartotta.

Az elsé levelemmel kissé Osszezavartam ket az Ur visszatérésének kérdésében. Ezittal nagyon kell
vigyaznom arra, hogy tisztazzam mindazt, amit félreértettek.

De van egy kerésiink hozzatok atyamfiai, a mi Urunk Jézus Krisztus eljovetele ¢s a mi hozza valo
egybegyiijtetésiink targyaban. Meg ne inogjatok egyhamar jozan értelmetekben és félre ne vezessen titeket
se valami szellemi tanitds se valami szellem, vagy nekiink tulajdonitott levél mintha maris eljott volna az
Ur napja.

Pal visszaemlékezett, mit mondott Claudiusrdl - és masrol is, - amikor azon az estén az eklézsiahoz szolt
valamely elkovetkezd napokrol és jelekrél, melyek utalnak az Ur eljovetelére. Amiket e levélben
elmondott, mar valamennyit szo6va tette régebben, amikor a gylilekezettel volt. Sok kérdés kapcsolatban
allt Claudiusszal. Azonban a tobbit mi soha nem fogjuk megérteni teljes mértékben mirdl ejtett szot Pal.
Pal a fenti sorokat nagyon furcsa nyelven irta, arra az esetre, ha a levél masolata taldn romai hatosagi
emberek kezébe jutna.

Ebben példaul Pal sokszor emlit tobbes szamot, mintha legalabb két, de inkabb harom emberhez szodlna...
mert Pal sokszor hasznalta az ,,6”, ,,6k”, ,,0v€” névmast, nagy gyakorisaggal, hogy egyaltalan nem
konnyli megérteni mire gondolt. Sokszor hasznalt olyan szavakat, melyeknek értelmét mi nem tudtuk
megfejteni e helyen, csak a tesszalonikaiak érthették a levél ezen részét teljes mértékben.

Ne csaljon meg titeket senki semmiképpen, mert az a nap addig nem jon el, mig el6bb be nem kévetkezik a
hittol valo elszakadas és meg nem jelenik az a térvémytipro, a karhozat fia aki ellene tamad és folébe
emeli magat mindennek, amit Istennek mondanak, vagy amit imadnak. S6t, maga iil be az Isten
templomaba és azt dllitia, hogy 6 Isten. Nem emlékeztek-e rd, hogy mindezt megmondtam nektek, amikor
még ndlatok voltam. Es tudjatok mi az, ami most feltartéztatia, hogy majd a maga idejében jelenjék meg?
Miikodik ugyan mar titokban a torvénytipras, csakhogy annak, aki azt most még feltartoztatja el kell az
Uutbél timnie. Es akkor fog megjelenni ama torvénytipré - akit ugyan az Ur Jézus megol szdjanak
leheletével és megsemmisit az 6 dicséségeének eljovetelével, de akinek eljovetele a Satan munkdja a
hazugsag minden hatalmaval, jelével és csoddjaval és az igazsagtalansagnak mindenféle csalasaval azok
romlasara, akik elvesznek, mivel nem voltak hajlandok szeretni az igazsagot, ami megtartotta volna doket.
Es ezért Isten erds tévelygést kiild redjuk, hogy higgyenek a hazugsignak, és igy mindazok elveszik
iteletiiket, akik nem az igazsagnak hittek, hanem a gonoszsagban gyonyorkodtek.

A kovetkezd szavakkal Pal be akarta fejezni levelét a tesszalonikaiakhoz. (Masnap azonban még
hozzaftizott néhany sort leveléhez.)

Mi pedig mindenkor hdlaaddssal tartozunk Istennek érettetek, atydmfiai, akiket szeret az Ur, hogy Isten
titeket, mint zsenget, kivalasztott az iidvosségre a Szellem dltal valo megszentelésben és az igazsagba
vetett hitben. Erre el is hivott titeket a mi evangeliumunk dltal, hogy részesiiljetek a mi Urunk Jézus
Krisztus dicséségének elvetelében. Azért, atyamfiai, legyetek dllhatatosak, és tartsatok meg azokat a
rendeléseket, amelyeket tanultatok, akar beszédiinkbol, akar leveliinkbol. Maga pedig a mi Urunk Jézus
Krisztus, és Isten, a mi Atyank, aki szeretett és kegyelmébol orok vigasztaldassal és jo reménységgel
ajandékozott meg minket, vigasztalja meg a ti sziveteket és erdsitsen meg titeket minden joban,
cselekedetben és beszédben egyarant.

Masnap reggel Pal Gjra hivta Timoéteust és Szilaszt szobajaba.
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Mi lesz azokkal, akik nem dolgoznak? Gondolom, a helyzet veliik valtozatlan. Beszéltem e levélben az
Ur visszajovetelérél. Ez meglehet arra engedi kovetkeztetni éket, hogy még tobben abbahagyjak
munkajukat és még tobben fognak felmaszni arra a hegyre. - Pal szemei felcsillantak. - Gyeriink
Timoteus, tegylink hozza par sort e levélhez.

Végezetre imdadkozzatok érettiink, atydmfiai, hogy az Ur beszéde terjedjen és neve dicsdittessék mindeniitt,
ugy mint kozottetek is és hogy megmenekiiljiink az alkalmatlan és rossz emberektol. Mert nem mindenkié
a hit! De hii az Ur, aki megerdsit titeket és megériz a gonosztol. Bizodalmunk van az Urban, hogy
megteszitek mindazt, amit parancsolunk, most is, ezutan is. Az Ur pedig igazgassa sziveteket az Isten irdnt
valo szeretetre és a Krisztusban valo allhatatossagra. A mi Urunk Jézus Krisztus nevében pedig
elrendeljiik nektek, atyamfiai, hogy tartsatok magatokat tavol mindazoktol az atyafiaktol, akik rendetlentil
élnek, és nem aszerint az utasitas szerint, amelyet toliink kaptatok. Magatok is tudjatok, hogyan kell a mi
példankat kévetni. Mi nem viselkedtiink koztetek rendetleniil, sem senkinek kenyerét ingyen nem ettiik,
hanem orcank veritékével éjjel-nappal dolgoztunk, hogy koziiletek senkinek ne legyiink a terhére. Nem
azert mintha nem lett volna ra jogunk, hanem hogy magunkat kévetendo példaul allitsuk elétek.
Ottlétiinkkor is azt rendeltiik, ha valaki nem akar dolgozni, ne is egyéek. Most azt halljuk, hogy kéziiletek
némelyek rendetleniil élnek, nem dolgoznak, hanem a napot lopjik. Az ilyeneknek pedig rendeljiik, és a mi
Urunk Jézus Krisztus nevére kérjiik oket, hogy csendben munkalkodva a maguk kenyerét egyéek. Ti meg,
atyamfiai, meg ne restiiljetek a jo cselekedetekben. Ha pedig valaki nem engedelmeskedik a levél
szavanak, azt jegyezzétek meg: Ne legyen hozza kézotok, hogy megszégyeniilion. De ne tartsdatok
ellenségnek, hanem intsétek, mint atyatokfiat.

Maga a békesség Ura adjon nektek mindenkor mindenben békességet. Az Ur legyen mindnydjatokkal!
Amikor befejezte, Pal egy Gjabb kérést intézett Timoteushoz.

Hadd ldssam tjra a levelet. Ugy, tehat valaki leveleket irogat és hasznalja a nevemet? Nézziik, mit
tehetnénk ennek érdekében.

Timoteus atnyujtotta Palnak a tollat. Hunyorogva rétta a hatalmas betliket a tekercsre, hogy még 6nmaga
is szabad szemmel olvasni tudta.

A készontést én, Pal irom, sajat kezemmel, ami ismertetd jegye minden levelemnek. Igy irok.
A mi Urunk, Jezus Krisztus kegyelme legyen mindnydjatokkal!

Pal visszaadta a tollat Timoteusnak, aki 6vatosan egy ruhdba csavarta. Nem sokkal azutan viasszal lezarta
a levelet és pecséttel latta el, majd behelyezte egy kis borerszénybe.

M¢ég aznap utnak indult a levél Tesszalonikaba.

(En, Titusz vagyok tantja annak, hogy hat évnek kellett eltelnie, mire Pal jra tollat ragad, hogy levelet
irjon egy gyiilekezetnek. Azon levél, melyet Pal meg fog irni éppen a korinthusiakhoz fog sz6Ini, ironikus
modon éppen azon gylilekezethez, melynek varosabol a tesszalonikaiakhoz két levelet kiildott.)

Pal taljutott két krizis helyzeten, melyeket Blastinius okozott szdmara, (de lesz egy harmadik is), azonban
a kovetkezo krizist egy lazadas fogja kivaltani.

HARMINCHARMADIK FEJEZET

Pal Korinthusban van? Soha nem gondoltam volna, hogy ilyen tavoli helyre eljuthat.

Nehezen lehetett elhinni, hogy Pal ilyen messzire eljut, mint Filippi, vagy Tesszalonika. Azonban, hogy
Korinthusba is elment?!

Nem is gondol ra, azonban egy napon latogatoja lesz.

Blastinius volt az, aki mindenaron tudni akarta hol talalja meg Palt! Minden t6le telhetdt meg akart tenni,
hogy meghiusitsa Pal mindennemii mikddését Gorogorszagban! Néhany nap leforgasa alatt Blastinius
mar tudta mitévo legyen.
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Emlékeztetlek arra, hogy Korinthusban senki nem tudott Blastinius 1étezésér6l. Ezért, amikor eljott e
terliletre, senki nem gondolta volna, hogy 6 all a felszallo hirek mogott. A varos tarva nyitva allt
befolyasa elott.

Az els6 dolog, amit Blastinius tett, annyiban allt, hogy irt egy levelet a korinthusi zsinagdéganak. Nagyon
részletes levél volt ez, és a lehetd legrosszabb fényben tiintette fel Pal munkajat a vezetok elott, mint
ahogyan varhato volt Blastiniustdl. Felemlitette hogyan {ildozte Pal a zsidokat Jeruzsalemben, és hogyan
verték meg a ciprusi zsinagéogaban. Pal miikddésének kovetkezménye lett megveretése Pizidiaban, és
eltizték Ikoniumbol is. A lisztrai polgarok jogosan kovezték meg Palt. Mindent olyan fényben tlintetett fel
ez az ember, mintha Pal egy szamiizott lenne, akit mindenki gy(lol amiatt, amit tesz. Végiil olyan leirast
nyujtott rola, mintha kozel allna az Oriilethez.

Blastinius itt sem allt meg, hanem elmesélte levelében hogyan vessz6zték meg és hogyan zartak tomlocbe
Ot Filippiben, és szamuizték Tesszalonikabol. (Mindez ténylegesen meg is tortént, azonban nem amiatt,
amiket Blastinius 0sszehordott.) Eme jol megszerkesztett levél tartalmazta azt is, hogy Pal gytldli a
zsidokat, megveti Mozes 613 torvényét, és arra késziil, hogy megdontse Claudius csaszar uralmat. Barki,
aki elolvasta e levelet, jogosan érzett félelmet Pal irant.

Blastinius siirgette a korinthusi zsidokat, hogy tegyenek meg minden t6likk telhet6ét annak érdekében,
hogy Palt a varoson kiviil tudjak. Még ennyi sem volt elegend6 Blastiniusnak. Elmagyarazta a zsido
vezetoknek, hogyan tud megszabadulni varosuk e ,,gonosztevotdl”. Azt tanacsolta, hogy a vezetdk
forduljanak a varosatyakhoz, és fedjék fel milyen ember tulajdonképpen ez a Pal.

Mondjatok el nekik, hogy Pal meg akarja donteni [zraelt és a romai Birodalmat.

Mialatt Blastinius ezeken munkalkodott, Claudius csaszar éppen Gallioval talalkozott, (aki nem volt mas
a hires romai filozofusnal, Annaecus Seneca testvérénél, ki éppen annak a fiatalembernek szellemi
tanacsadoja volt, akit Néronak hivtak), és kinevezte 6t dél Gorogorszag kormanyzojava.

Amikor Gallio megérkezett Korinthusba, hogy elfogadja e kinevezést, olyan hirek keringtek rola, hogy
nagyon kellemes személyiség és igen erds karakterrel bir. Galliot nagyon tisztelték és szerett¢k Roma
szerte, st ez a kozszeretet addig terjedt, hogy két kdnyvet cimeztek hozza, a ,,De Ira”-t és a ,,De Vita
Beata-t.

A zsinagdgabeli zsidok ekkor mat tisztaban voltak milyen veszélyt jelent szamukra Pal jelenléte,
figyelemmel kovették Gallio megérkezését, és ezt talaltdk a megfelelé idépontnak ahhoz, hogy
felhasznalva Blastinius levelét, tamadast inditsanak Pal ellen. Kivalasztottak egy férfit, akik
Szoszthenésznek hivtak, hogy legyen szovivojiik a varosatyak elott.

Egy peticiot fogalmaztak meg, és igéretet csikartak ki, mely szerint ezt hamarosan Gallio elé tarjak.
Amikor megjelentek eldtte, a zsinagdga zsido eldljardi ugy mutatkoztak meg, mint akik szerfelett
dithosek és ijedtek. Igen részletesen bemutattak esetiiket Gallionak, Palt igy jellemezvén: ,,Egy borzalmas
ember, aki Korinthusban él.” Ezen emberek szamara ismeretlen tény maradt, hogy Pal a varosbeli
tartdzkodasa alatt szoros baratsagot kotott néhany varosatyaval. Ez ugy alakulhatott ki, hogy sok beteget
meggyogyitott és nagyon jo hirneve volt az eklézsianak a varosban, melynek tagjai koz¢é egyes varosatyak
is tartoztak. Annak ellenére, hogy a zsido eldljarok hihetetlen erdfeszitéssel dolgoztak az iigyon, és bar
mas varosokban sikereket értek el hasonld modon, ez nem volt sikeres Korinthusban.

Gallio egy ideig hallgatta 6ket, majd kdzbevagott.

Hallgassatok ram, zsidok. Ha wvalamilyen tényleges Osszeeskiivésrdl, vagy valoban -elkovetett
gyilkossagrol szolnatok, akkor értelmét latnam annak, hogy figyelmezzek szavaitokra. Azonban én ugy
latom, csak hiedelmekre tAmaszkodtok, torvényeitekre és vallasotokra. Nem akarok tobbé hallani rélatok.
Intézzétek el ezt az iigyet magatok. En nem akarok ebbe belekeveredni, és én nem fogok igazsagot tenni
ebben az ligyben.

Mivel Gallio 0j volt a varosban, a magisztratusok és a varosatyak nagy figyelmet forditottak arra, hogyan
fogja kezelni ezt az ligyet. Megdobbentette dket eltokéltsége és ¢leselméjiisége, ezért nemcsak, hogy meg
voltak elégedve dontésével, hanem személyiségével is megbékéltek.

Amikor Gallio elmondta dontését, a magisztratusok kivezettették a zsidokat a terembol.
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Odakinn egy kis csoport gyiilekezett mar, akik figyelemmel kovették az eseményeket és kivancsian
vartak a dontést, mert ebbdl levontak a kovetkeztéseket arrdl, milyen kormanyzoval allnak szemben.
Amint kiléptek a zsidok, a varakozok koziil néhanyan eldléptek és megragadvan Oket iitlegelni kezdték.
Szoszthenész jart a legrosszabbul. A magisztratusok pontosan tudtak mi folyik odakint, azonban egyikiik
sem ment ki és nem foglalkoztak azzal, ami az emberek kozott zajlik.

Ez volt az els6 alkalom Pal életében, hogy a vilagi kormanyzas nem tett 1épéseket ellene, amikor
megvadoltak. Els6 példaja volt annak, hogy a zsinagoga veszitett.

Mégis, azon naptol Pal tisztaban volt azzal, hogy el kell hagynia Korinthust. Ezért elkezdte felkésziteni a
gylilekezetet arra, hogy magukra maradjanak.

Egyik délutan Pal 6sszehivta az egész gyiilekezetet. Timoteus €s sokan masok észrevették Pal sietségét
szavaiban.

Amikor elmegyek, és ennek hamarosan be kell kovetkeznie, Szilasz és Timoteus velem fognak jonni.
Magatokra maradtok. Az eklézsia teljesen a kezetekben lesz, nem masra bizom azt, mint a korinthusi
testvérekre és testvérnokre.

Eddig a percig Pal nem beszélte meg senkivel terveit arrol, hogy elhagyja Korinthust, inkabb egymagéaban
gondolkodott. De ekkor jott el annak pillanata, hogy Pal lassan belekezdett egy olyan terv végrehajtasaba,
amin évekig gondolkodott, (és amirdl senkivel nem beszélt).

En, Titusz mondom nektek, amit Pél eltervezett a legizgalmasabb dolog volt, ami életemben valaha is
eléfordulhatott velem... és Timoteussal is!

Palt titok fatyla dvezte.

Mi lehetett az, amit Pal eltervezett?
HARMINCNEGYEDIK FEJEZET

Eljott az ido, el kell hagynom Korinthust. - jelentette be egy napon Pal a gyiilekezetnek. - Innen
Jeruzsalembe vezet utam, azonban szamos helyen meg fogok allni ut kdzben. Jeruzsalembdl észak felé
fogok haladni, otthonom fel¢, Antidkhiaba. Emellett terveim még nem forrtak ki, azért tobbet nem tudok
megosztani veletek err6l.

Azok kozott, akik hallottak Pal e kijelentését megtalaljuk Priszcillat, Akvilat, Timéteust, Szilaszt, mint
ahogyan ott volt még Kriszpusz, Sztefanasz és a megtort szivii Gajusz.

Ugyanakkor matol kezdve hagyom hajamat néni. Amikor mar eléggé hosszu lett, akkor fogom elhagyni
Korinthust. A mai napon egy &si zsido fogadalmat tettem. Ugy tervezem, hogy Jeruzsalembe fogok érni,
amikor a pilinkosdi linnepségek zajlanak, és akkor ott, leborotvalom majd hajamat. E ritualé ama
fogadalomnak a része melyet ma tettem.

Ha a szobaban 1évOk értetleniil alltak Pal mondanddja el6tt, az semminek mindsiilt azeldtt amit mondani
késziilt.

Szilasz azon gondolkodott, hogy harom év elteltével immar hazatér, Jeruzsalembe. Timoteus tervei kdzott
az szerepelt, hogy visszamegy Lisztraba. Priszcilla és Akvila azon elmélkedett vajon hogyan fogja talélni
a korinthusi gyiilekezet Pal tdvozasat. Mindannyian dobbent csendben voltak szavai hallatan.

Amikor hazatérek Antidkhidba egy kis ideig pihenni fogok. Késoébb elindulok harmadik utamra, am
ezuttal pontosan tudom hova megyek majd.

Hova? - kérdezte Timoteus miel6tt felmérte volna szavait igazan.
Nem mehetek Romaba, ez bizonyos. De a vilag egyik legbefolysasosabb varosaba fogok menni.
Pal mély l¢élegzetet vett.

Izrael hallhatta mar az evangéliumot, és foldjén mindeniitt gyiilekezetek alakultak. Sziria is
hasonloképpen meghallotta az evangéliumot, és a kozosségek ott is milkddnek. Galacia ugyanilyen
helyzetben van. Eszak- és dél Gorogorszag tanuja lett Krisztusnak és gyiilekezeteinek. Jeruzsilem,
Antiokhia és Korinthus a Birodalom legnagyobb varosai kozott sorakoznak, ahol miikddnek
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gylilekezetek, igy mar csak Alexandria, Roma ¢és Efézus maradtak ki nagy varosokként, ahol nem ismerik
Krisztust sem a gyiilekezetet. Jeruzsalemben beszélni fogok Péterrel arrol, hogy el tudna-e menni az
egyik varosba, mégpedig Alexandriaba. Hallottam hireket Simon Péterrdl és azok ugy tudositanak, hogy
¢élete veszélyben van. A toros emberek, a szikariusok, egyre vérszomjasabbak és veszélyesebbek amint
telnek az évek. Ugyanakkor szdmos mas titkos szovetség alakult, aminek kovetkeztében nagy a
nyugtalansag és lazongas Izrael szerte. Péter egy szép napon felkeriil a meggyilkolandok listajara. Ezen
szempontbol Péter €s én hasonlé gonddal kiiszkodiink. Hirmevem egyre nagyobb visszhangot kelt.
Lathattatok mit okozott az a levél itt, a tavoli Korinthusban. Izraelben szamos ember él, aki minden
erejével azon dolgozik, hogy a térds gyilkosokat ellenem uszitsa. Ha Simon Péter hajlandé lesz elmenni
Alexandriaba, akkor Roman kiviil egyetlen nagy varos marad a Birodalomban, Efézus, ahol nem hallottak
az emberek Krisztusrol. Ez lesz ama varos, ahova harmadik utam fog vinni.

Pal tétovazott. Ugy tiint, nem akar tobbet erré] beszélni. Timoteus az apostol szemében reménysugarat és
izgalmat latott, azonban halvany bizonytalansagot is felfedezett vonasaiban. Igy néz ki egy ember, aki
késziil megtenni valamit és tudja, hogy ez az egyetlen dolog a vilagon, amit szeretne elérni. Pal tudta,
hogy kovetkez6 szavaival milyen nagy forduldopontrdl fog szélni, mi azonban nem tudtuk.

Efézus! Oda fogsz menni? - kérdezte Szilasz, és azzal kiiszkodott, hogy megértse baratja minden szavat.

Igen, de szivem és gondolataim csakis Roma koriil fognak forogni. Hallottatok a romai kdzmondast, mely
szerint, ha egy csaszar meghal, a szenatus azonnal bejelenti, hogy ez a csaszar mar egy isten lett. - Pal
szemei felcsillantak. - Abban reménykedem, hogy hamarosan az elkdvetkezé napokban Claudius is egy
istenné lesz! - Mindenki mosolygott, hiszen mindannyian ismerték e kdzmondast.

Most pedig, ami Efézust illeti... - sOhajtott, majd lassan folytatta, - azzal, hogy Efézusba megyek,
meglehet az utolsé utat jelenti majd szamomra életem soran. Harom dolgot szeretnék végrehajtani. Kettét
ezek koziil mar ismertek: az egyik az, hogy hirdetem a zsidoknak és poganyoknak az evangéliumot. A
masodik, ahol lehet ott gyiilekezetet alapitsak, amely varosokban megfordulok. Priszcilla és Akvila... -
Pal tjra tétovazott. Nagy levegot vett és belevagott, - nagy szivességet fogok kérni téletek. Elkoltoznétek
Korinthusbol Efézusba? fgy mire én odaérkeznék, elékészithetnétek jovetelemet? Arra kérnélek, hogy
amint Efézusba értek menjetek a zsinagogaba és baratkozzatok 6ssze minél tobb emberrel ott. Tartsatok
fent szoros kapcsolatot a zsidokkal és az istenfélokkel egyarant. Es persze volna még valami, Akvila, mi
ketten satorkészitok vagyunk. Arra kérlek allits fel egy kis mithelyt Efézusban amilyen gyorsan csak
lehet. Amikor megérkezem igy csatlakozhatok majd hozzad. - Pal ujra sziinetet tartott. Kdvetkez6 szavai
elsoként fedték fel tervét. - Sziikségem lesz a munkara, hogy nemcsak magamat tudjam eltartani, hanem
masokat is.

Priszcilla szolalt meg els6ként.

Arra gondolsz, hogy adjuk el hazunkat itt, és menjiink Efézusba, ahol vasaroljunk egyet, majd pedig
varjunk joveteledre?

Akvila felesége keze utan nyult, asszonya vallara hajtotta fejét és megdlelte férjét.
Igen, - valaszolt Pal, majd hozzatette - megkérhetlek arra, hogy ti, ketten vigyétek az Ur elé e dontést?

Holnap valaszt fogunk adni kérdésedre, - szolalt meg Akvila. - Eletem soran megtanultam, hogy a nagy
fontossagu kérdésekre a valaszt ne azonnal adjuk, hanem legalabb egyet aludjunk rajuk.

Timoteus nem tudott nyugodni.
Pal, van még valami mas is, nem igaz?

Csak ennyit mondok nektek egyenlére: nagyon fontos, hogy Akvila eléttem érjen Efézusba és ott mitkddo
satorkészité mihellyel varjon. Amikor megérkezem, el kell tudnom tartani magam és masokat is.

Mir6l beszélsz, tarzusi Pal? - kérdezte Timoteus szinte parancsold hangnemben.

Megbeszélem veled ezt, ifju Timoteus, miutan megérkeziink Jeruzsalembe, sot inkabb mondjuk ugy
Antiokhiaban.

Timoéteus azonnal talpra szokkent.

Velem? En megyek Jeruzsalembe?
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Priszcilla boldogan csapta 0ssze kezeit.
Ez csodalatos!
Szilasz felallt és megolelte ifju testvérét.

Nagyon dicséretes oOtlet, Pal. Nagyon helyes, hogy ez a fiatalember lassa Isten varosat. Talan
Jeruzsalemben sikeriil majd elddntenie, hogy zsidd legyen avagy nem zsido.

En?! Megyek Jeruzsalembe? Tényleg megyek Jeruzsalembe!!!
Csak nem arra gondolsz, hogy nem szivesen mész? - kérdezte Priszcilla.
Timoéteus valaszat az asszonynak cimezte.

Nagyon szeretnék elmenni. Egyetlen dologban biztos vagyok: amikor Jeruzsalemben leszek, akkor zsidd
leszek, - rovid sziinet utan folytatta. - Ez azt jelenti, hogy nem kell visszatérnem Lisztraba? Tarzusi Pal, -
kérdezte oOsszeszlikillo szemekkel Timoteus, - arra gondoltdl, hogy Jeruzsalembdl veled tartok...
Antiokhiaba?!

Pal elégedetten elmosolyodott és hatraddlt székében.

Igen, és azutan... azutan valami érdekes dologban lesz részed.
Nem mondasz tobbet errél? - kérdezte kivancsian Priszcilla.
Nem bizony.

Akkor talan térjiink nyugovora.

Timoteus boldogan nevetgélve beleegyezett.

Masnap Priszcilla és Akvila valaszt adtak Pal kérdésére.

Boldogan tesziink eleget kérésednek. Elmegyiink Efézusba és megtesszilkk az eldkésziileteket minden
téren azért, hogy mire odaérsz, mindent megfelel6képpen talalj.

Amit Priszcilla és Akvila megtettek Korinthusban azt meg fogjak tenni Efézusban is teljes
konnyedséggel.

Abban reménykedem, hogy Efézusban sok idot tdlthetek majd, - jelentette ki Pal csendesen.
Mennyire gondoltal? - kérdezte Timoteus.
Pal furcsa pillantast vetett az ifjura.

Feladok neked egy talalos kérdést. Annyi ideig szeretnék Efézusban lenni, amennyi idét az Ur Jézus
toltott, amig megtanitotta a tizenkét valasztott férfit.

Timoteusnak fogalma nem volt arrdl mit akar tenni Pal. E perct6] fogva Pal sajat dontését vizsgalta feliil...
varakozott... €s az id6 a legnagyobb probakdve mindennek. Egy héttel kés6bb, Pal arra kérte az egész
korinthusi gyiilekezetet, hogy ujra egyiitt gyiilekezzenek. Kibéreltek egy termet, és azon gylilekezés két
oraval a hajnal hasadta el6tt kezdodott.

A varakozas hatalmas volt, mindenki a helységben tisztaban volt azzal, hogy valami térténni fog.
Pal felallt.

Szinte azon els6 naptol kezdve, amidta gyiilekeziink, ismételten figyelmeztettelek benneteket arra, hogy
egy napon magatokra hagylak. Minden amit Krisztusr6l tudtok, mindaz, amit tapasztaltatok az Urban,
minden az eklézsiarol... minden az én szambol hangzott el, és egyre kdzelebb hozta azt a napot, amikor én
magatokra hagylak benneteket. - Rovid sziinet kdvetkezett. - Rovidesen eltavozok e varosbol. Szilasz és
Timoéteus velem fognak tartani. Mindharman Jeruzsdlembe megylink, majd onnan Timoéteus és én
Antiokhiaba.

Egy fiatal testvér, aki a szoba hatso sarkaban {ilt, felallt és humorosan megkérdezte:

Timoteus, veled tarthatok?

Az ifju gyors valaszt adott.
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Természetesen. Csak annyit kell tenned, hogy fizeted mindkettdnk utjat, és cipelsz minden csomagot.
E kdnnyed pillanat utan Pal folytatta.

Priszcilla és Akvila szintén megvalnak t6letek.

Sohaj szallt fel a szoba minden rész¢ébdl és hatalmas csend telepedett a kozosségre.

Hova mennek? - kavargott gondolataikban a megvalaszolatlan kérdés.

Legyetek tiirelmesek, sokkal bolcsebb az, ha most még nem tudjatok meg hova mennek, csak az utolso
percekben. E vilagban szamos hir kering rélam. A bolcsesség diktalja ugy, hogy ne mondjuk el nektek
csak induldsunk el6tt.

Mindenki megértette.

Meégis, sok kérdés keriilt felszinre. Ezek utan énekeltek, konnyeztek, majd mindannyian letérdeltek és
reményeiknek adtak hangot, valamint félelmeiknek is az Ur szine el6tt. (Timoteus szerint gazdag, mégis
érthetetlen pillanat volt ez a korinthusi gyiilekezet életében.)

Mindenki szeretetével halmozta el a tavozo testvéreket és testvérnét. Amirdl senki nem tudott abban a
helységben az volt, hogy Pal mar megirt néhany bizalmas levelet azon gyiilekezetekhez, melyeket
megalapitott. Terve immar korvonalazodni latszott.

Mivel a korinthusi eladé hazak nagyon kevesen voltak, a zstufoltsag miatt Priszcilla egy nap leforgasa
alatt eladta hazat - és sokkal tobb pénzt kapott érte, mint amennyiért megvette azt.

Priszcilla, mivel romai allampolgar volt mas nemzetek asszonyaival ellentétben, jogaban allt adni-venni
ingatlanokat. Ugyanakkor a rémai polgarjog biztositotta a romai allampolgarnak, hogy nem
tartoztathatjak le, csak igen komoly gyilkossag elkovetése esetén. Még akkor is jogaban all meghallgatast
eszk6z0Ini a csaszarnal. A rémai polgarjoggal birokat csak és kizarolag kard altali halalra itélhetik, tehat
Oket nem lehet megfesziteni. Végiil, egy romai polgart nem lehet megvesszdzni... csak akkor fordulhat ez
el6 veliik, ha torténetesen Barnabasnak, Palnak avagy Szilasznak hivjak oket!

Indulasuk el6tti reggelen, Pal megtartvan adott szavat a gylilekezetnek, elmagyarazta nekik, hogy
Priszcilla és Akvila Efézusba fognak koltozni. Pal, Szilasz és Timoteus Jeruzsalembe mennek, azonban
el6szor elkisérik Priszcillat és Akvilat Efézusba, hogy egy gyors pillantast vethessenek a varosra. Onnan
Jeruzsalembe tartanak, hogy részt vegyenek Izrael legnagyobb tinnepségén.

Pal ekkor még nem tudta, hogy ezen ut masodik hajotorésével fog parosulni.

HARMINCOTODIK FEJEZET

Ejjeli harom ora volt, amikor minden korinthusi hivé Priszcilla haza elétt gyiilekezett. A sok faklya
imbolygé fénye megkapé latvanyt nyujtott az éjszaka sotétjében.

Pal kilépett az utcara. A fiatalok azonnal elvették tdle csomagjait. Timoteus és Szilasz csatlakozott
hamarosan hozzajuk. Valaki csendes énekbe kezdett. Megjelent Priszcilla és Akvila is, az asszony arcan
konnyek folytak végig.

Vetettem egy utolso pillantast hazunkra, hisz oly sok minden tortént itt veliink.

Néhany perccel késobb az 6t utazasra késziilo embert koriilvették az eklézsia tagjai, és elkisérték Oket
Kenkreia kikotdjébe.

A kikdoto el6tti mezon mindannyian letiltek és kenyeret tortek. A reggeli kdzben urvacsorat vettek. Ezutan
konnyes bucsuzas kovetkezett. Mindenkinek hidnyozni fog Pal, Szilasz és Timoteus, de még tobb
szomorusagot ébresztett benniik az, hogy Priszcilla és Akvila is elmennek.

Pal utolso szavait intézte a kis kozosséghez.

Miutén letelepedtem Efézusban mindent meg fogok tenni annak érdekében, hogy legalabb egyszer vagy
kétszer meglatogassalak benneteket egy év leforgasa alatt. Batoritast, utmutatast és buzditasokat kaptatok
toliink. Most magatokra maradtok, hogy egymassal ugyanezt tegyétek. Mindenekel6tt, vigyazzatok
egymasra. Mindannyian nyissatok beszédre ajkaitokat és hagyjatok az Ur Jézus Krisztust kidramlani
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bensotokbol. Soha ne felejtsétek el, hogy az eklézsia csakis Krisztushoz tartozik, és Krisztus az
eklézsiahoz. Felruhaztalak benneteket azzal a képességgel, hogy épitsétek egymast. Most eljott az ideje
annak, hogy felhasznaljatok mindazt, amire tanitottalak, imaitokban, énekeitekben, buzditasokban és
tapasztalataitok megosztasaban. Tenni fogjatok ezt a gyiilekezéseken és azokon kiviil is. Mindenekelott
azt tanultatok meg az elmilt tizennyolc honap alatt, hogy bennetek lakozik az Ur. Eljetek hat ltala.

Ezek utan a hivék tobbsége visszatért Korinthusba, hogy munkaba alljon, néhanyan azonban elkisérték az
utazokat Kenkreia kikotévarosaig.

(En Titusz, ugy érzem Kenkreia a legpiszkosabb, legzajosabb varos a foldkerekségen. Hajok kotnek ki itt
¢éjjel-nappal. A kereskedelem folyamatosan zajlik, minden talpalatnyi helyen. A masik ehhez hasonléan
rémes varos egyedill Roma. Azonban még Romaban is a nyajakat csak ¢éjszaka engedik at a varoson, de
Kenkreiaban a varos kis alapteriilete miatt kénytelenek éjjel-nappal atengedni a csordakat. Az Iszthmoszi
Jatékok ideje alatt belathatatlan forgatag nylizsog e kikdtdvarosban. A vilag minden részébol érkeznek
latogatok, akik kivancsiak a jatékokra, €s mindannyian itt szallnak partra. Ha barmikor Kenkreiaba
érkeznél, soha ne toltsd itt az ¢jszakat. Menj tovabb inkabb Korinthusig, mert lehetetlen vallalkozas
elfogadhat6 szallashoz jutni.)

Ahogyan azt Pal tervezte, éppen szombatnapon értek ide, s mint mindig, Pal azonnal a zsinag6gaba ment.
(Priszcilla azonban elutasitotta!) A gyiilekezés utan még a zsinagoga épiiletében Pal leborotvaltatta hajat,
¢és kis erszénybe helyezte a levagott tincseket. Magaval fogja vinni Jeruzsalembe, és ott a templom
oltarara fogja vetni.

Azon a délutanon az ot utas felszallt egy hajora, mely Efézusba viszi éket. Ekkor Pal nagyon fontos
kijelentést tett.

Egy kérésem van a korinthusi gyiilekezethez: mégpedig az, hogy az elkdvetkezd évben tegyenek szamos
latogatast Kenkreidban és hirdessék az evangéliumot. Tegyék ezt addig, mig itt is kialakul az Ur
kozossége.

De mi soha nem tettiink még ilyesmit, - jegyezte meg az egyik korinthusi.

Ez igaz, azonban ezt meg kell tennetek. En megalapitottam dél Gorogorszag gyiilekezeteit. Most mar
rajtatok all, hogy orszagotokban sziilévarosotokhoz kdzeli helyeken hirdessétek az evangéliumot, hogy
minél tobben megismerhessék a jo hirt. Kezdjétek elsésorban Kenkreiaval. Sok testvér és testvérné megy
el varosotokba innen, azért, hogy hetente egyszer egyiitt lehessen a gyiilekezettel. Fébé testvérnd volt az
elsd, aki ezt megtette. Azota mar Gten vagy hatan cselekszenek hasonloképpen. Latjatok, itt az ideje
annak, testvérek, hogy eljojjetek e varosba és megalapitsatok az Ur gyiilekezetét.

Az egyik testvér nagyon bolcs megallapitast tett.

Pal, a lehetd legjobb dolgot kérted tdliink, mert ennek nem tudunk eleget tenni, ezért nagyon ssze kell
szedniink magunkat, hogy helytalljunk.

Pal helyeslden bologatott, kifejezvén elégedettségét.

A hajo, melyre felszalltak aznap a leheté legnagyobb volt azok koziil, melyek a Foldkozi tenger habjait
szelték. Az apostolt végtelen nyugalom arasztotta el.

Ezen a hajon nem kell aggddnunk az attéziai szelek miatt, - gondolta.

Néhany perccel kés6bb megjelentek a rabszolgék hatalmas rudakkal és tolni kezdték a hajotestet az Egei
tenger nyilt vize felé. A hajo a Kiiklad szigetcsoport iranyaba fordult.

Pal a hajo végébe ment. Tisztan latszott Afrodité istennd szobra, amint az ég felé nyul, alant pedig
Korinthus varosa. A kenkreiai kik6td partja mentén szamos szentély allt, tobbek kozott Aszklépiosz, és
fzisz oltara is. Afrodité temploma mogott latszott Posszeidon bronz szobra. Kénnyek folytak végig arcan.
,»A tavozas sohasem konnyii dolog” - gondolta.

Timoteus észak felé tekintgetett, megprobalta kis idore megpillantani a tavolban Pallas Athéné szobrat,
Athén véarosa mellett.

Lattak, amint mas hajok a foldnyelv tiloldalardl indulnak ttnak, a nyugati Lekhaion kikotébol...
egyenesen Romaba!
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Hajok indulnak keletre, nyugatra, délre. Masok a Tavol-keletre. Soha nem hagyhatjuk itt e helyet,
melynek Korinthus a neve.

Mennyi id6 mulva ériink Efézusba? - kérdezte Timoteus.

Amennyiben jo szelekkel hajozunk, akkor nem tobb két- vagy harom napnal, azok nélkiil, beletelhet 6t-
hét napba is, - valaszolta Akvila.

A szelek jok voltak, mint ahogyan az id6 is csodalatos. Hairom nap mulva megpillantottak az Efézusi
Obol tavoli kérvonalait. A hajé orraba indultak mindannyian, és onnan figyelték hogyan kozeledik a hajo
a sekély, homokos parthoz.

A kiko6tét minden évben megtisztitjak a hordalék homoktol és iszaptdl, - jegyezte meg Priszcilla. - Egy
napon mégis a homok fog gy6zedelmeskedni és akkor Efézusnak nem lesz kikotdje.

Az 6bol zsufolasig telt hajokkal.

A varos félhold alakban fekszik, baloldalrél magas dombok &vezik, jobbrol pedig a Coressus Hegy. E
csodalatos 0bol partjan a vilag egyik leggyonyoriségesebb varosa épiilt fel. Efézust egyetlen varoshoz
sem lehet hasonlitani, mert egyszertien 6sszehasonlithatatlan.

Az 6bol képe 1élegzetelallité. Minden épiilet tigy tlinik mészkobdl épiilt, kivéve a hatosagokét, melyeket
csiszolt marvanyboritas tesz kiilonlegessé.

Latjatok ott a szinhazat? - kérdezte Pal. - Huszonnégyezer ember befogadasara képes. Rabszolgak
dolgoztak azon hosszu id6n at, hogy kialakitsak a Piron Hegy 6lén.

(Palnak ekkor még fogalma nem volt arrél, hogy egy napon huszonnégyezer ember fog ellene lazadni az
amfiteatrumban!)

Mindenki szeme a Piron hegytdl északra 1év0 magas hegycsucsra tévedt. Ott tiindokolt a napfényben
Artemisz istennd fényiiz6 temploma, mely talan a legszebb épitmény a f6ldon.

Ez az els6 alkalom, hogy lathattam egy ilyen csodat, - mormolta lenyligézve Timoteus.

Nem is gondolnad, hogy felépitése utan egyszer mar leromboltak, és utana Gjraépitették, nemde? - sz6lalt
meg az eddig csendbe burkol6zo Szilasz.

Nem is csodalkozom, hogy a vilag legszebb varosanak becézik, - szolt halkan Priszcilla.

Tényleg sokkal szebb Lisztranal, - sohajtotta Timoteus, amint a gyonyord latvanytol ittasultan
megborzongott.

Efézus mar tobb mint ezer éves torténelemmel bir, - jegyezte meg az egyik tengerész. - Koriilbeliil
hatszaz évvel ezelétt egy Choesus nevil kiraly elfoglalta Efézust és templomot emelt Artemisz
istennonek, kinek latin neve Diana. Latjatok a folyot, melynek vize a tengerbe omlik? Kaiisztrosz
Folyénak hivjak. Ugy négyszazharminc esztendeje a Dileai Csapat elfoglalta a varost.

Mi az a Dileai Csapat? - kérdezte Akvila.

A varosok szovetsége. Nem sokkal azutan Nagy Sandor megjeldlte az egész teriiletet, amit ma
Kisédzsianak hivunk.

Mi tortént azutan?

Szaznyolcvan éve lehetett, hogy egy Oregember, akit Attalusnak hivtak, elvesztette a varost és azota
Romai fennhatosag alatt allunk. A lehetd legjobb, ami veliink tortént ez volt. KisAzsia a Birodalom egyik
leggazdagabb teriilete, és Efézus a legviragzobb varosa ennek. Ez a legnagyobb kereskedelmi gdcpont
egész Keleten. Amennyiben pénzhez akar jutni barki is, annak itt kell munkalkodnia rajta. Egész Kisazsia
teriiletén nem szamit f6- avagy mellékuton jarsz, mindeniitt mérfoldenként fogsz mérfoldkoveket talalni,
melyek megmutatjak, hogy mennyi ut van még hatra Efézusig. Diana varosa Kisazsia bolcsoje.

En Antiokhiabol jottem, - szolalt meg Pal, - a mi varosunknak koriilbeliil kétszazotvenezer lakosa van. Mi
a helyzet Efézusban?

A tengerész egy pillanatra elgondolkodott.

Nem tudnam pontosan megmondani, azonban ugy hallottam, hogy koriilbeliil ennyien lakhatnak itt is.
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A hajo kikotott. Barataim néhany perc mulva mar szaraz talajt tudtak labaik alatt, és egy kozeli fogadoban
szobat béreltek. Mindenki meglepetésére Priszcilla kimentette magat.

Két oran beliil visszatérek.

Pal azonnal Akvilara tekintett.

Nem kellene valakinek vele tartania?
Emlékeztetlek Pal, 6 egy romai asszony.
Pal hallgatott.

Hova ment? - kérdezte Timoteus.

Levelet irt valakinek az elmult napokban, akit ismer e varosban. Egy hazvasarlassal kapcsolatban volt
elfoglalva, azonban arra nem gondoltam, hogy még ma hazat fog vasarolni!

Ma?! - kérdezte almélkodva Szilasz.

Alig telt el egy ora, Priszcilla az ajtoban allt.
Megvettem a hazat.

A négy férfi laba a foldbe gyokerezett.

Talan nem vagytok ra kivancsiak? - kérdezte kedélyesen az energikus asszonyka. - A varos azon részében
van, mely a legkozelebb all az amfiteatrumhoz. J6jjetek, hadd mutatom meg nektek!

A négy férfi megadoan kovette Priszcillat. Athaladtak egy piactéren, mely talan a legnagyobb volt mind
koziil, melyet eddigi életiik soran lathattak.

Két piaca van Efézusnak, - jegyezte meg Priszcilla. Ezek utan befordult egy mellékutcaba.

Hamarosan atjutottak a masodik piactéren is, melyet a tartomanyi agoranak hivtak, €s a varos délkeleti
részében volt.

Az a Prytaneum, - a varoshaza, - mutatta Priszcilla az épiiletet, mintha mar évek ota itt lakna a varosban.
Mennyi mindent meg tud jegyezni ez az asszony alig egy ora leforgasa alatt! - suttogott Timoteus.
Tobbet mint mas férfi egy hét alatt, - valaszolta Akvila biiszkén.

Kiérve egy kis térre Priszcilla kinytjtotta karjat.

fme, Pal! Amikor visszajossz Efézusba, jegyezd meg jol, hol van otthonod! A nappali akkora, hogy
legalabb otven ember elfér benne!

Pal megrazta fejét, felemelte egyik karjat és igy valaszolt:

Hat, Priszcilla, mindaz amit mondhatok ennyi: Dicsértessék a mi Urunk!
Mikor vehetjiik birtokba a hazat? Mikor koltdzhetlink be? - kérdezte Akvila.
Holnap, - valaszolta céltudatosan felesége.

Egyetlen éjszakat kell fogaddban tolteniink, holnap pedig mar egy hazban éjszakazhatunk. Egyszeriien
nem tudom elhinni! - 6riilt Szilasz.

A kovetkez6 két nap leforgasa alatt a négy férfi Priszcillanak segédkezett, hogy bekoltdzzenek az uj
hazba. (Kellemesen toltétték az idot, €s soha nem kérddjelezték meg ki a fondk a hazban.)

Az ok, mely miatt Pal nyugodtan t6ltStte napjait Efézusban az volt, hogy ott akart lenni szombatnapon a
zsinagogaban. Ekkor emlékeztette Szilaszt és Timoteust, hogy egyszerl latogatoként fognak betérni oda.
Nem akarta, hogy barmi térténjen, ami miatt Priszcillat és Akvilat nem fogadnak szivesen a varosban.

Békével akarok visszatérni ide. - Pal mély I¢legzetet vett. - Timoteus megkérhetlek, hogy a zsinagogaban
egy hats6 padban foglalj helyet?

Miért? - kérdezte Akvila.

Szilasz és Pal nevetésben tortek ki.
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Priszcilla nehézkesen kapaszkodott a 1épcsokon, kdzben hatalmas sohajok hagytak el ajkait.

Oh! Mindenképpen be kell mennem ebbe az épiiletbe? Fel kell iilnom a forrd erkélyre, de legyetek
biztosak benne, hogy gylimolcsot is hozok magammal és egy kis varrnivalot!

Akvila felnézett a hatalmas, komor épiiletre.

Sajnos, egyetértek a feleségemmel. Utdlom ezeket a taszitd helyeket. Annyira hidnyoznak a csodalatos
korinthusi gyiilekezések, és még csak a kezdeteknél tartunk!

A zsinagéga tényleg nagyon lehangold hely volt, azonban nem jobban a tobbi hasonld tarsanal. A
végtelennek tlind szertartas megkezd6dott. A helység levegéje forrd volt és nem mozgott egy cseppet
sem. Timéteus, aki az utols6 sorokban foglalt helyet az istenfélok kozott, észrevette, hogy teljesen mas a
légkdr, mint ahol eddig Pallal jart. Efézus nagyon messze van Jeruzsalemtdl és némely csodéalatos okbol
kifolyodlag, itt még senki nem hallott tdrzusi Palrol.

Szokas szerint Palt a ritualé végeztével felkérték beszélni. Farizeusi ruhdzata mindig biztositott szamara
kell6 figyelmet. Ezuttal is mint oly sokszor tette a Messias jovetelérdl kezdett beszélni és pontosan tudta,
hol kell abbahagynia. Amikor a gyiilekezés véget ért, igy tlint mindenki Pal koré csoportosult, beleértve a
zsinagdga vezetdjét és a véneket is.

Néhanyan, akiket meginditott Pal beszéde, meg akartak érinteni 6t. Masok kérdéseket tettek fel, és ezek
bizakodasra adtak okot. A legtobben csak alldogaltak ¢s vartak, hatha elhangzik egyéb is.

Maradj kozottiink, a kdvetkezd szombatnapon is varunk, - kérte Palt a zsinagoga vezetdje, és a vének
helyesléen bologattak.

Pal nagyon illedelmes volt. Halasan megkdszonte ajanlatukat és elmagyardzta nekik, hogy egy
fogadalmat tett, (melynek ékes bizonyitéka az volt, hogy fejét leborotvalta), és elmondta, hogy abban
reménykedik, hogy a pilinkdsdi linnepségekre Jeruzsalemben lehet. Mindenki azonnal megértette, hogy
egy ilyen fogadalmat nem lehet megszegni, és Pal hozzatette, hogy tervei szerint egy napon visszatér
majd Efézusba és akkor szivesen élni fog a felkinalt lehet6séggel, amennyiben fenntartjak azt.

Masnap reggel a harom férfi elbucsuzott Priszcillatol és Akvilatol, felszalltak egy igen kicsiny és
zsufolasig telt hajora, hogy Cézareaba menjenek, Izrael foldjére. A hajo mar ekkor telve volt zsido
zarandokokkal, akik Jeruzsalem felé vették tjukat.

A hajo6 szamos helyen meg fog allni, - magyarazta a kapitany, - elhagyjuk Milétoszt, de megallunk Kosz
szigeténél, aztan nagyon rovid idére kikotiink Rodosz szigetén is. Onnan Szidonig meg sem allunk, majd
Tirusz, Ptolemaisz, és végiil Izrael Cézarea kikotdjénél véget ér utunk. - Kis id6 mulva hozzafiizte: -
Nagyon erés nyugati sz¢l fij. Ha igy folytatja akkor jo id6 alatt sikeriil megtenni az utat. Abban
reménykedem, hogy egyik kikotében sem id6ziink egy napnal tovabb.

Timoéteus Palhoz fordult.
Erds nyugati sz€l, - vajon nem az attéziai szélre gondol?
Dehogyis, az attéziai szelek keletrdl fujnak.

A haj6 kisiklott Efézus 6blébél, Priszcilla és Akvila integet6 alakja egyre kissebbé valt a parton. Ugy tiint
biztonsagos lesz az ut. A harom barat egy ¢jszakat fogadoban toltott Kosz szigetén, majd két vagy harom
nap multan Szildsz latta meg els6ként Rodoszt. Gondolta volna valaha is, hogy egy napon e szigetre fog
kol1tozni? Mint ahogyan bizonnyal arra sem gondolt, hogy egy napon e szigeten leli majd halalat, Krisztus
tanujaként.

Rodoszrol a hajo mar a nyilt viz felé tartott, déli irAnyban maga mdgott hagyva Pafosz varosat és Ciprus
szigetét.

Az utazas tokéletes volt, mignem a hajo eljutott Tirusz térségébe. Ekkor nagy vihar kerekedett néhany
mérfoldnyire a kikot6tol. Minden utast a hajotestbe parancsolt a kapitany. Rovid id6 elteltével azonban a
tengerészek minden erdfeszitése ellenére, elveszitették hatalmukat a hajo felett.

Hacsak az istenek meg nem 6vnak benniinket, akkor minden bizonnyal a sziklakon végezziik, - jelentette
be a kapitany.
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A rakomany nagyon biztosan allt helyén, és egyetlen utas sem volt olyan helyzetnek kitéve, hogy netalan
a tengerbe essen. Mégis, Pal teljesen bizonyos volt abban, hogy nemsokara 6k egy siillyed6 hajé utasai
lesznek. Megnézte szerszamait. Tudta, sem 0, sem mas nem ért volna partot, ha a szerszamokat cipelik,
igy azért, hogy biztos legyen benne, hogy senki nem probalkozik menteni 0ket, eldugta egy sarokban.

Timoéteus vedd kezed {ligyébe a tekercseket, semmi massal ne foglalkozz. Hagyd a ruhdkat, az élelmet,
mindent, csak a tekercsekre vigyazz.

El fogunk siillyedni? - kérdezte az ifju riadtan.

Ebben a pillanatban csapddott neki a hajotest az elsé sziklanak. Mindenki hanyatt homlok rohant a
fedélzetre, bar a hajo mar siillyedni kezdett.

Tudsz Gszni? - kérdezte Pal targyilagosan Szilasztol.

Nem a legmegfelelobb pillanatban kérdezed, de ha mar igy esett, hat tudok!

Kevesebb, mint fél mérfoldre vagyunk a kiko6totol, - tudakolta Pal, - ugy érzed meg tudod tenni az utat?
Es te? - kérdezett vissza Szilasz.

Oh, persze! Volt idém elsajatitani a mozdulatokat egy igen hosszu €jszaka soran valahol a Foldkozi
tenger kozepén.

Timoteus?!
Uszni? Hat nem sok vizzel talalkoztam Lisztraban, de igen, azt hiszem tudok.

Ugy a jeruzsalemi zarandokok, mint a tengerészek tomegesen ugrottak a habzo hullimok tiirelmetleniil
tatongo6 6lébe. Azoknak akik nem tudtak uszni, rendelkezésiikre allt sok ronk, melyek a hajorol szakadtak
le, azokba belekapaszkodhattak, mig a tengerészek vagy masok segitettek nekik magukat kozelebb
juttatni a parthoz. Ugy tiint, mintha mindenki, aki eddig képtelen volt uszni, az nagyon rovid idé alatt
elsajatitotta e ténykedést.

Szerencsére, a part kozel volt és a viz sekély. Szilasz ért elsének partot. Ekkor azonnal segitségére sietett
masoknak, hogy partra jussanak.

Timoéteusnak sikeriilt minden gond nélkiil partra jutnia a tekercsekkel, azonban tele szajjal érkezett, igy
folyamatosan sos vizet Oklendezett. Pal semmit nem vitt magaval, kivéve kis erszényét, melyben
leborotvalt haja volt. (Elszant ember volt, aki mindenen keresztiil vitte fogadalmat.)

Bar senki nem vesztette életét, mégis letagloz6 volt e megtapasztalas, hiszen felidézte azon borzalmas
éjszaka torténéseit, amikor Pamfilia mellett elsiillyedt hajojuk, melyen Barnabassal és Janos Markkal
utaztak.

Két alkalommal szenvedtem hajotiorést.

Délutanra mindenki eljutott Tirusz varosaba, azonban minden fogad6 zsufolt volt. A varost ellepték a
zsidok, akik pilinkosdi linnepeiket Jeruzsalem varosaban akartak eltdlteni. De Tiruszban éltek hivok, és az
est leszalltara a harom férfit vendégiil lattak Isten népének hazainal. Masnap vasaroltak élelmet, ruhakat
és mas hasznalati targyakat.

Kovetkez6 napon felszalltak egy masik zstfolt hajora, melynek ti célja Cézarea volt. Az elmult napok
borzalmas tapasztalasai utan egyetlen ember érzett még izgalmat az utazas miatt, nem mas mint az ifju
Timoteus, hiszen nemsokara latni fogja Isten szent varosat, Jeruzsalemet.

HARMINCHATODIK FEJEZET
A szelek kegyesek voltak hozzatok, zsidok, - mondta az egyik tengerész amint végigpillantott a

fedélzeten hemzsegd zarandokok soran. - Hamarosan kikdotiink.

Tengerparti Cézarea a teljes neve e kikotonek, azért, hogy meg lehessen kiilonboztetni mas varosoktol,
melyek ugyanezt a nevet viselik a Birodalom teriiletén, - mesélte Timoteusnak Szilasz. - Ugyanaz az eset,
mint a sok Antiokhia nevet visel6 varosokkal. Példaul van az Orontész menti Antiokhia, igy
kiilonboztetik meg a sziriai Antiokhiat masik tizendt ugyanazon nevet viseld testvérvarosatol. Majd latni
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fogod, hogy Cézarea nagyon forgalmas hely. A legtobb itt veszteglé hajo Gorogorszagbol érkezett.
Cézarea a legfontosabb csomdpont a hajok szamara Tirusz és Egyiptom kozott.

Mekkora tavolsag valasztja el Cézareat Jeruzsalemtdl a szarazfold belseje felé?

Koriilbeliil 6tven mérfold. Koriilbeliil négy-6t napnyi Uit marad. Az utakat zsufoltaknak fogod talalni, a
fogaddk mar teljesen foglaltak. Nem lesz mas szallasunk sok ezer tarsunkhoz hasonlatosan csak az ut
mentén. Ma este viszont masképpen lesz, mert az éjszakat a testvérekkel fogjuk tolteni a cézareai
kozosség tagjaival. Zsido kozosség ez, azonban van kozottik néhany nem zsidd is, beleértve a mar
legendava cseperedett Kornéliuszt.

Van arra barmily kis remény, hogy talalkozhatom Kornéliusszal? - kérdezte Timoteus lecsapva a témara.
Talan igen, - valaszolt Pal.

Nagyon szeretném téle hallani a torténetet arrol, amikor Péter beszélt a nem zsidokhoz és azok
befogadtak a Szent Szellemet.

A hajo nehézkesen kikotott a romai épitésii kikotoben.

Soha nem tudom megszokni, hogy Cézarea zsidoé varos mindenekel6tt. Végiil is Cézarea a romai fovarosa
Izraelnek, nem pedig Jeruzsdlem. Az 0Osi és szent Jeruzsalem Cézarea fennhatdésaga alatt all. Azon
toprengek vajon mit szo6lna minderrdél David kiraly.

Szilasz Timoéteushoz fordult.

Nagyon furcsa szamunkra, zsidoknak az, hogy Cézareaban egy pogany templom mellett haladjunk el,
melyet Augustus Cézarnak emelt nem mas, mint Herdodes kiraly.

Nem gondoltam volna, hogy ilyen hatalmas ez a varos, - jegyezte meg Timoéteus, amint a zsufolt utcakat
rottak. - Mindig azt hittem, hogy Jeruzsalem a legnagyobb varosa Izraelnek.

Amint azt helyesen gondoltdk aznap este nem egy fogadoban szallt meg a harom férfi, hanem testvéreik
hazaban. Masnap Timoteus Ohaja teljesiilt, hiszen talalkozhatott Kornéliusszal és hallhatta tdle torténetét.
A nap nagy részét azzal toltotték mindannyian, hogy meghallgattak Kornéliusztol €s a tobbiektdl az
izraeli zavargasokrol szo616 hireket. Timoteus fel volt villanyozva, hiszen teljesen 1j vilag tarult elé. Pal,
bar egy szot sem szo6lt, nagyon elégedett volt azzal, hogy Timoteust zsido f61don latja, ahol megismerheti
az orszag szokasait, gondolkodasmadjat, kulturajat.

Bar romai vagyok, nem gy6zom hangsulyozni nektek eleget, hogy érzéseimben Izraellel vagyok, -
jelentette ki Kornéliusz. - Igen nagy a fesziiltség mindeniitt, sokkal érezhet6bb mint barmikor. Réma
utobbi 1épései nagyon helytelenek voltak! Mi tobb, olyan hireket is hallottunk, hogy még tobb romai
katonak kiildenek Izrael foldjére!

Szilasz szomoruan hajtotta le fejét.
Ez lesz Roma mindenkori legrosszabb cselekvése.
Biztos vagyok benne, hogy nem tehetnek masként. - jegyezte meg Pal komoran.

Azonban ha még tobb katona érkezik ide, akkor egy napon Izrael népe fel fog lazadni. - fejtette ki
Kornéliusz egyiittérzén. - S6t, Claudius csaszar egyaltalan nem hozott bdlcs dontést, akkor, amikor
kitiltotta a zsidokat Romabol. Ezzel futotizként terjedt el Izraelben az iranta érzett gyilolet.
Természetesen azok, akiknek el kellett hagyniuk Romat és visszatértek Izraelbe sokkal keseriibb
nézeteket vallanak mindenki masnal.

Biztosithatlak Kornéliusz, hogy a legtobb zsido, aki elhagyta Romat, Korinthusban van! - tette hozza
Szilasz.

A délutan folyaman Kornéliusz egy kérdést intézett Palhoz.

Testvér, tudod-e, hogy mekkora halaval tartozunk neked személyesen mi, nem zsidok? A koriilmetéltek
viselkedése gyokeresen megvaltozott veliink szemben midta te és Barnabas talalkoztatok a tizenkettovel
Jeruzsélemben. Jobban elviselnek benniinket azota. Sokszor ugy érezziik szinte teljes mértékben
elfogadnak benniinket a zsido kozdsségek. Mi tobb, senki a gyiilekezetbdl, egyaltalan senki nem kérte azt
toliink, hogy koriilmetélked;jiink.
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Ez azért sokba kertilt, - jegyezte meg Szilasz, Pal csak mosolygott.

De vannak olyanok is, akik nem tul baratsagosak a nem zsido kozosségekkel, ugye? - kérdezett vissza
Timoteus.

Ez igy igaz. Kétezer év hagyomanyat nehéz megtorni, - hangzott Kornéliusz kegyes valasza. - Tudod, Pal,
hogy leveledet, melyet a négy galata gyiilekezethez irtal, lemasoltatott és mindenhova eljutott, ahol
kozosségek vannak? Nem tudok egyetlen olyan hivérél sem, aki tudvan olvasni ne olvasta volna azt a
levelet. Néhanyan viccesnek talaljak, masok keménynek, megint masok pedig feldithodtek rajta. Van egy
bizonyos zsid6 Izraelben... a neve azt hiszem Blastinius, vagy valami ilyesmi... és 0...

Ismerjiik Blastinius Drachrachmat, - sohajtott Pal.

Hat azt kell mondanom, hogy minden bizonnyal 6t bantotta a legjobban az izraeli kozosségekben 1évo
nem zsidok sorsa... és téged okol. Mostanra mar sok kovetdje lett. Nagyon elkotelezettek a torvény irant.
Azt is hallottam, hogy leveleket irt a zsinagdgakhoz més varosokba és ellened szo6lt azokban.

Meég észak Gorogorszagba is érkezett leveleibdl, - suttogta Timoteus.

Ugy latom fogadalom kot utazasodhoz, Pal. Ez jo, mint ahogyan az is j6, hogy elmész Jeruzsalembe a
plinkosdi tinnepekre. Miutan elolvastam a Galatakhoz irt leveledet, megértettem, miért vannak masok
ellened, hiszen egyaltalan nem kiméled beszédedben Mozest.

Ugy tiint Pal nem hallja mindezt.
Nagyon varom Péterrel valo talalkozasomat, - szolalt meg hirtelen.

Toltsetek veliink még egy estét. Itt fogunk gylilekezni Cézareaban, és akkor elmesélheted gorogorszagi
utazasod torténetét.

Tokéletes! - jelentette ki Pal. - Minél tobb id6t tolthetek az izraeli kozosségekben annal jobb. Nagyon
gyakran kell mutatkoznom izraeli kozosségekben.

Mennyi ideig szeretnél Jeruzsalemben maradni?

Csak a plinkdsdi iinnepekre, aztan visszatérek antiokhiai otthonomba. Nagyon fontos levelek varnak ram
ott.

Timéteus szeme felcsillant a hirek hallatan.
Pal tovabb folytatta.

Blastinius mindeniitt a nyomomban van. Nemcsak, hogy el szeretném olvasni a leveleimet, hanem azt
akarom, hogy Blastinius tudja rendeltetési célomat. Igy talan azt fogja hinni, hogy hazatérek Antiokhiaba
és ott fejezem be szolgalatomat.

Ez igy is lesz, ha 6 éppen lzraelben van. Viszont meglehet, hogy éppen valahol utanad lohol, - nevetett
Szilasz.

Masnap este Pal tobb mint szaz hivével talalkozott Cézarea varosaban és két oran at beszélt hozzajuk.
Kérdések hangzottak el, tucatjaval, de mind szivbdl szoldak voltak. Miutan mindenki valaszt nyert feltett
kérdésére, megkérték Szilaszt és Timodteust mondjak el torténeteiket, mintegy kibdvitvén ezzel Pal
gorogorszagi utazasanak jelentését.

Masnap reggel a harom férfi elhagyta Cézareat és Jeruzsalembe indultak. Gondolhatta volna Pal, hogy 6t
év mulva a cézareai tomloc rabja lesz?

Utjukat Pal tobbnyire azzal toltotte, hogy megvalaszolta Timoéteus szamtalan kérdését majd révid
attekintést nyujtott az ifjinak Izrael torténelmérdl. Amikor az est leszallt mindharman az ut mentén
pihentek meg, ott éjszakaztak. A szegényes pihendhelytdl eltekintve, jol megvacsoraztak. A cézareai
gyiilekezet gondoskodott arrél, hogy ellassak oket eleséggel, st Timoteus nagy dromére kiildtek valakit,
aki a csomagokat cipelte. Ha barmi hianyzott az ételb6l, melyet kaptak, potolhattak azt utazo arusok
készletébdl, akik mindenféle élelmet szallitvan arultak az it mentén.

Az estéken Pal folytatta beszélgetését Timoteussal Jeruzsilem varosarol, a szertartdsok értelmét és
jelentéségét tarta elé, melyeket az iinnepek alkalmaval tapasztalni fog. Még Szilasz is lenyligozve
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hallgatta eléadasmodjat. Evekkel késobb Szildsz igy beszélt errél: ,,Sokkal tobbet tanultam meg errél a
Jeruzsalemrdl és az Gj Jeruzsalemrdl eme Gtven mérfoldes Gt soran, mint gondoltam volna barmikor is.”

A masodik nap délutanjan erds vihar kozelgett. Elovették hat Gj bérkabatjaikat, melyeket még Tiruszban
vasaroltak és arra késziiltek, hogy egy nedves €jszakat toltsenek az Gt mentén. Ekkor azonban valaki
meghivta 6ket egy zsufolt satorba.

Egyikiik sem tudott aludni egész éjszaka, igy Pal azzal tartotta a lelket az emberekben, hogy torténeteket
mesélt megtérésérdl, Janos Mark kalandjairol Cipruson, beleértve azt az éjszakat is, amikor szinte
megfagytak a hideg idében. Mire befejezte torténeteit, hajnalodott. Kissé faradtan, am telve reményekkel
ujra utnak indultak.

Mig Jeruzsalemben leszel, mindenképpen taldlkoznod kell Janos Markkal... amennyiben a varosban van.
Csaladja ott €l, azonban ugy értettem, hogy Mark talan Cipruson van még Barnabdassal. Fontos szamodra
az, hogy vele talalkozz, mert Janos Mark szemtantja volt az Ur megfeszitésének, téle kell hallanod a
torténetet. Ugyanakkor mar hat év telt el midta 6 Cipruson jart eldszor, igy azoéta érett férfiva lett, attol
kezdve, hogy velem egyiitt hajotorést szenvedett a Foldkozi tengeren. Egy napon megfelelé edény lesz az
Ur munkéjéban.

A harmadik nap delén a lathataron kirajzolodott Jeruzsalem varosanak korvonala. Ekkor mar annyian
zsufolodtak 6ssze az uton, hogy sok szdzan kénytelenek voltak a mezékon haladni. Nagyon lasst volt az
elérejutas.

Amikor a zarandokok megpillantottak Isten varosanak tavoli képét, azonnal énekelni kezdtek. Timoteus
magan kiviil volt almélkodasaban. Egy 6si mennybemenetel zsoltar hangjai csendiiltek fel. Ujra és Gjra
felhangzottak szolamai, mignem a sokadalom elérte a varos kapuit.

Soha nem éreztem magam ennyire zsidonak, - jelentette ki Timoteus.
Késziilj fel fiatalember, - szolt hozza Szilasz, - te még mindig inkabb gordgnek latszol.

A zarandokok atlépvén a kapukat abbahagytdk a zsoltart, s immar hallelujakat és hozsannakat zengtek.
Timoéteus meghatottsagaban egyszerre kialtozott és sirt, és végiil belépett Isten szent varosanak kapujan.
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En, Titusz e pillanatnal hagyom félbe naplom irasat, amikor is Pal és Timoteus beléptek David varosaba,
itt ér véget Pal masodik utjanak torténete. Az elsd Galaciaba vezetett. (Szilasz mar elmondta annak
torténetét.) A masodik Ut Gorogorszagba vitt. Gorogorszagbol, mint olvastad rovid kitérdt tett Efézusba,
majd onnan Timoteus kiséretében Cézareaba hajozott, onnan pedig gyalogosan Jeruzsalembe mentek. A
legjobb lesz, ha Timéteus maga folytatja innen a torténetet, mert sok okbdl kifolydlag Pal harmadik utja
innen indul.

Hagyom hat ezen ifjura, hogy elmondja annak torténetét, miként latta meg eldszor Jeruzsalemet, és
meséljen utana arr6l, hogyan utazott tovabb Pallal Antiokhiaba.

Amikor Antidokhidba érkeztek Timoteust megkérte a gyiilekezet, hogy beszéljen hozzajuk.
(Mindannyiunkat megddbbentett, hogy milyen csodalatos iizenetet tovabbitott akkor felénk, a
legkivalobbat, melyet valaha alkalmunkban allt meghallgatni. Személy szerint a legerdteljesebbnek
itéltem. Azt hallottuk, hogy lenyligdzte a jeruzsalemi kozosséget, amikor ott beszélt, néhany nappal
ideérkezése elétt. A tizenketté koziil is paran kijelentették, hogy az Urrél sz616 legcsodalatosabb iizenetek
egyikét hallottak eme ifjutdl, melyet valaha is eléjiik tartak. Soha nem gy6ztiik eleget hangsulyozni neki e
dicséret jelentdségét.)

Ezen az estén Antidkhidban mi, Timoéteus €s én, Titusz baratok lettiink. A mai napig Timoéteus a
legkedvesebb és legkdzelebbi baratom, akit valaha is ismertem.

Most itt az ideje... hadd mondja el Timodteus Pal utazasanak torténetét Kisazsiaban.

Mesélj draga j6 Timoteusom, mert az volt a legcsodalatosabb harom esztendeje életiinknek, amit egyiitt
tolthettlink!

Titusz
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EPILOGUS

Midén kedves Titusz baratom papirra vetette e torténetet, mar nagyon idés volt. Sok évvel Pal és
Barnabas halala utan keriilt sor e naplé megirasara. Mar Szilasz is tavozott az ¢l6k sorabol, mire Titusz
elkezdte leirni az eseményeket Pal utazasanak torténetét Gorogorszagba. Sajnalattal kell k6z6Ilndm, hogy
nem sokkal e naplo megirasa utan Tituszt letartoztattdk mialatt az Ur népének szolgalt Kréta szigetén.
Nem sokkal tomlocbe vetése utan Titusz vértanuhalalt halt hitéért.

Mint azt megigértem, én, Timoteus fogom folytatni a torténetet, ott ahol Titusz abbahagyta, és elmesélem
Pal harmadik utazasanak torténetét - mely az O utazasat tartalmazza Kisazsia foldjére és harom éves
tartozkodasat Efézus varosaban. Ott, Efézusban Pal nemcsak egy kozosséget alapitott, hanem e varosban
tanitott meg nyolc férfit arra, hogy atvegyék helyét.

Titusz ott hagyta abba a torténetet, amikor Pal, Szilasz és én Jeruzsalembe értiink, igy itt fogom kezdeni
naplomat, én, Timoéteus.
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